EPSON

EP-C800 Series
Navodila za uporabo

~—

Tiskanje

. Vzdrzevanje tiskalnika

Odpravljanje tezav



Vsebina

Vodnik za ta priro¢nik

Uvod k navodilom za uporabo. . . .............. 7
Pomembni varnostni napotki (tiskana
navodila za uporabo). . . ....... .. L o 7
Zacnite tukaj (tiskana navodila za uporabo). . . . . 7
Navodila za uporabo (digitalna navodila za
uporabo). .. ... 7
Informacije o najnovej$ih priro¢nikih. . ... ... .. 7
Iskanje informacij. . ......... ... ... .. ... ... 7
Tiskanje samo strani, ki jih potrebujete. . . . .. ... .. 8
Opriro¢niku. . ........ . 8
Oznakeinsimboli. . ................... ... 8
Opombe ob posnetkih zaslona in ilustracijah. . . . . 9
Omembe operacijskih sistemov. . . .. ......... 9
Blagovne znamke. . . ....... .. ... ... ... ... 10
Avtorske pravice. . .. .. ... o L 11
Pomembna navodila
Varnostnanavodila. . . ........ ... ... .. .. .. 13
Nasveti za uporabo tiskalnika in opozorila. . . . . . .. 14
Nasveti in opozorila za nastavitev tiskalnika. . . . 14
Nasveti in opozorila za uporabo tiskalnika. . . . .. 15

Nasveti in opozorila za uporabo zaslona LCD. . . 15
Nasveti in opozorila za vzpostavljanje

povezave z internetom. . . ................. 15

Nasveti in opozorila za uporabo tiskalnika z

brezzi¢no povezavo. .. ........... .. ... 15

Opombe o skrbniskem geslu. . .. ............ 16

Nasveti in opozorila za transport ali

skladi$¢enje tiskalnika. ... ...... ... ... .... 17
Za$¢ita osebnih podatkov. . . ... oL oL 17

Imena delov in funkcije

Sprednjastran. . ............. ... .. ... .... 19
Notranjastran. . ............... ... ..., 21
Zadnjastran. .. .............iiiii... 22

Vodnik za nadzorno plosco

Nadzornaplo$ca. .. ....... ... ... ... 24
Konfiguracija zaCetnega zaslona. . . .. .......... 25

Vodnik za ikono omrezja. . .. .............. 26
Konfiguracija zaslona z meniji. . . . ............ 26
Vna$anjeznakov. . .......... ... ... .. .. ... 27

Priprava tiskalnika in konfiguracija
zacetnih nastavitev

Povzetek priprave tiskalnika in konfiguracije

zacetnih nastavitev. . . .. ........ ... .. ..., .. 29
Priprava tiskalnika. . . ........ ... ... . ... 29
Zagita tiskalnika pred nepooblasc¢enimi
spremembami nastavitev. . . ............ ... 29
Konfiguriranje omrezne povezave. . . ......... 29
Povzetek potrebnih priprav za vsako funkcijo. . . 30
Konfiguracija nastavitev tiskalnika. . . .. ... ... 30

Namestitev opcijskih kaset za papir. . . .......... 31

Namestitev naprave za preverjanje pristnosti. . . . . . 36
Prikljucitev naprave za preverjanje pristnosti. . . .36
Potrditev stanja povezave naprave za
preverjanje pristnosti. . .. ... .. L 40
Potrditev, da je kartica za preverjanje
pristnosti prepoznana. . . .......... ... ... .. 40
Odpravljanje tezav z napravo za preverjanje
pristnosti. .. ...... ... o oo 41

Ustvarjanje omrezne povezave in konfiguriranje

nastavitev. . . ...... ..o oo 41
Spreminjanje skrbniskega gesla. . . ........ ... 41
Zas¢ita nastavitev z zaklepanjem plosce. . . . . ... 43
Vzpostavljanje povezave z omreZjem v
tiskalniku. . .. ... ..o oo 44
Odpravljanje tezav z omreznimi povezavami. . . .51

Priprava in nastavitev tiskalnika glede na uporabo. . 59

Nastavitev razpolozljivih dodatnih elementov. . . 59

Konfiguriranje postnega streznika. . . ... ...... 61
Zacetne nastavitve tiskanja. . ... ...... ... ... 64
Uporaba funkcij tiskanja. . .. ............... 65
Nastavitev vira papirja. . . ................. 69
Nastavitev vmesnika. . . ................... 70
Napake, povezane z nastavitvijo. . . . ......... 71
Nastavitev univerzalnega tiskanja. . . .. .. ... .. 71
Nastavljanje Univerzalno tiskanje (Microsoft). . . 73
Nastavitev funkcije AirPrint. . . ............. 74
Tezave pri konfiguraciji nastavitev. . . . ......... 74
Namigi za odpravljanje tezav. . .. ... ........ 74
Dostop do aplikacije Web Config ni mogo¢. . . . . 75
Nalaganje papirja
Opozorila pri delu s papirjem. . . ... ........... 78
Nastavitve velikosti in vrste papirja. . ... ........ 78

Seznam vrstpapirja. .. ....... ..o o L 79



Nalaganje papirja. . . .. ... ... 80

Vstavljanje razli¢nega papirja. .. .............. 81
Vstavljanje ovojnic. . . ......... .. .. ... 81
Vstavljanje preluknjanega papirja. . ... ....... 81
Nalaganje dolgega papirja. . .. .............. 82

Tiskanje

Tiskanje dokumentov. . .. ......... ... ... .... 84
Tiskanje iz racunalnika — Windows. . .. ... ... 84
Tiskanje dokumenta z gonilnikom tiskalnika
PostScript (Windows). . ... ...........o... 108
Tiskanje iz racunalnika — Mac OS. . ... ... .. 112
Tiskanje iz gonilnika tiskalnika PostScript v
sistemuMacOS. . .......... ... .. L 120
Tiskanje dokumentov iz pametnih naprav. . . . . 124

Tiskanje na ovojnice. . . . ......... ... ....... 126

Tiskanje na ovojnice iz ra¢unalnika (Windows). 126
Tiskanje na ovojnice iz ra¢unalnika (Mac OS). . 126

Tiskanje spletnih strani. . . . ................. 126
Tiskanje spletnih strani iz pametnih naprav. . . . 126
Tiskanje prek storitve oblaka. . ... ............ 127

Vzdrzevanje tiskalnika

Preverjanje stanja potro$nega materiala. . . . ... .. 130

IzboljSevanje kakovosti papirja. . . .. .......... 131
Prilagajanje kakovosti tiskanja. . . .. ........ 131
Prilagajanje kakovosti tiskanja glede na papir. . .132
Preverjanje in ¢i$cenje tiskalne glave. . . . ... .. 133
Preprecevanje zamasitve Sob. . .. ........ ... 134
Poravnava vodilnih ¢rt. .. ... ..o L 134
Cicenje poti papirja zaradi madezev ¢rnila. . . . 134
Cis¢enje prozornega filma. . .. ............. 135

Ciscenje tiskalnika. . . . .................... 137

V teh situacijah

Pri zamenjavi rac¢unalnika. . . ......... ... ... 140

Locena namestitev ali odstranitev aplikacij. . . . . . 140
Locena namestitev aplikacij. . . .. .......... 140
Namescanje gonilnika tiskalnika PostScript. . . . 143
Dodajanje originalnega tiskalnika Epson
(samozaMacOS)............ ... ... 144
Odstranjevanje programov. . . .. ........... 144

Dolocanje nastavitev za povezavo z ra¢unalnikom 146

Preverjanje stanja povezave tiskalnika z
omrezjem (porocilo o omrezni povezavi). . ... ... 146

Neposredno vzpostavljanje povezave med
pametno napravo in tiskalnikom (Wi-Fi Direct). . .147

Ve¢ informacij o povezavi Wi-Fi Direct. . . . . .. 147
Povezovanje z napravami s funkcijo Wi-Fi
Direct. . ...... ... o i i 147
Vzpostavljanje povezave z racunalnikom s
funkcijo Wi-FiDirect. . . ................. 149
Prekinjanje povezave Wi-Fi Direct (preprosta
dostopnatocka). . ............ ... .. ... 150
Spreminjanje nastavitev za Wi-Fi Direct
(preprosta dostopna tocka), kot je SSID. . . . . .. 150
Spreminjanje povezave iz povezave Wi-Fi na USB. 151
Prevoz in shranjevanje tiskalnika. . . . .......... 152
Odpravljanje tezav
Odpravljanjetezav. . .. ........ ... ... 158
Preverite stanje napake tiskalnika.. . . .. ... ... 158
Preverite povezavo tiskalnika.. . . ........... 158
Preverite nastavitve tiskalnika.. . . ... ....... 159
Nimogoce tiskati. . ....................... 160
Aplikacija ali gonilnik tiskalnika ne deluje
pravilno. . ... ... . L 160
Tiskalnik ne more vzpostaviti povezave prek
povezave USB. . . ........ ... ... ... . ... 163
Podajanje ali izmet papirja ni pravilen. . . . .. .. 164
Nizka kakovost tiskanja. . .. ................ 165
Manjkajoca barva, pasovi ali nepri¢akovane
barvenanatisu. . ......... ... ... ... .. ... 165
Pojavljajo se barvni pasovi v priblizno 3.3-
centimetrskih intervalih. . . ....... ... .. ... 166
Nejasni natisi, vodoravni pasovi ali
neporavnanost. . . ......... ... . 0. 166
Natisi so prazni ali pa je natisnjenih samo
nekajvrstic. .. ... .. Lo 167
Natisnjeno pod kotom. . ................. 168
Papir je zamazan ali popraskan. . . .......... 168
Natisnjene fotografije so lepljive. . . ... ... ... 169
Slike in fotografije so natisnjene v
nepri¢akovanih barvah. . ................. 170
Polozaj, velikost ali robovi na natisnjenem
papirjusonepravilni. . . ........ ... ... ... 170
Natisnjeni znaki so nepravilni ali popaceni. . .. 171
Natisnjena slika je preobrnjena. . . .. ........ 172
Na natisih se pojavijo vzorci, podobni mozaiku. 172
Nenacrtovano obojestransko tiskanje. . . . .. .. 172
Tiskalnik ne tiska pravilno pri uporabi
gonilnika tiskalnika PostScript. . . .......... 172
Kakovost tiskanja je slaba pri uporabi
gonilnika tiskalnika PostScript. . . .. ........ 173
Na zaslonu LCD je prikazano sporocilo. . . ... ... 173
Papirsezatakne. ............. ... .. ... ... 174
Preprecevanje zatikanja papirja. . . ... ....... 174



Treba je zamenjati enote za dovajanje ¢rnila. . . . . . 175

Varnostni ukrepi za Enota za dovajanje ¢rnila. . 175

Menjava Enote za dovajanje ¢rnila. . ... ... ... 176
Zacasno tiskanje s ¢rnim ¢rnilom. .. ... ... .. 177
Varcevanje s ¢rno barvo, ko je kartusa skoraj
prazna (samo v sistemu Windows). . ... ...... 179
Treba je zamenjati vzdrzevalno skatlico. . . ... ... 180
Previdnostni ukrepi pri ravnanju z
vzdrzevalnim zabojem. . ... ... ... ... 180
Zamenjava vzdrzevalne $katlice. . . ... .. ... .. 180
Treba je zamenjati pobiralne valje. . ... ........ 181
Zamenjava pobiralnih valjev za kasetno
enotozapapir. . .......... .. ... 181
Zamenjava pobiralnih valjev za dodatne
kasetne enote zapapir. . . . ............ ... 181
Tiskalnika ni mogoce obicajno upravljati. . . .. . .. 182
Tiskalnik se ne vklopi ali izklopi. . . .. .. ... .. 182
Postopki sopodasni. . . ....... ... ... ... 183
Zaslon LCD potemni. . .................. 184
Glasnost med delovanjem je visoka. . . . ... ... 184
Nepravilna ¢asindatum. . . ............... 184

Zahtevana je posodobitev korenskega potrdila. . 185
Roc¢nega obojestranskega tiskanja ni mogoce

izvesti (Windows). . .. ................... 185
Meni Nastavitve tiskanja ni prikazan (Mac OS). 185

Tezave ni mogoce odpraviti kljub preizkusanju

vseh mogocih reSitev. . .. ......... ... . ... .. 185
Tezav pri tiskanju ali kopiranju ni mogoce
odpraviti. . . ... ... ... o 185

Podatki izdelkov

Podatkio papirju. . . ........ .. .. L. 188
Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti. . . . 188

Informacije o potro$nih izdelkih. . . . .......... 192
Kode Enota za dovajanje ¢rnila. . . .......... 192
Koda vzdrzevalnega zaboja. . . .. ........... 193
Kode pobiralnih valjev. . . ................ 193

Informacije o dodatnih elementih. . .. ......... 193
Kode dodatne opreme. ... ............... 193

Podatki o programski opremi. . . ............. 194
Aplikacija za tiskanje iz ra¢unalnika (gonilnik
tiskalnik za sistem Windows). . ............ 194
Aplikacija za tiskanje iz racunalnika (gonilnik
tiskalnik za sistem MacOS). .. ............ 195

Aplikacija, ki podpira tiskanje pisav
PostScript (gonilnik tiskalnika PostScript v
sistemu Windows). . . ........... .. ...... 196

Aplikacija, ki podpira tiskanje pisav
PostScript (gonilnik tiskalnika PostScript v

sistemuMacOS). . ......... ... ... 197
Aplikacija, ki podpira tiskanje v jeziku PCL
(gonilnik tiskalnika PCL). . . .............. 198
Program za konfiguriranje postopkov

tiskalnika (Web Config). .. ............... 198

Aplikacija za posodobitev programske
opreme in vdelane programske opreme

(Epson Software Updater). . ............... 200
Programska oprema za upravljanje naprav v
omrezju (Epson Device Admin). . .......... 201
Sistem za preverjanje pristnosti druzbe Epson
(Epson Print Admin). . .................. 201
Seznam nastavitvenega menija. . . ... ......... 202
Splo$ne nastavitve. . .. ....... ... ... . ..., 202
Stevec natisnjenih kopij. . . ... ....... ... 213
Stanjevira. ............. ... . L 213
Vzdrzev.. . ... .o 214
Jezik/Language [ J 214
Stanje tiskalnika/tiskanje. . . ......... ... .. 214
Stanje preverjanja pristnosti naprave. . . ... ... 215
Informacije o Epson Open Platform. . .. ... .. 215
Tehni¢ni podatki izdelkov. . . . ............... 216
Tehni¢ni podatki tiskalnika. . .. ............ 216
Uporaba vrat za tiskalnik. . . . ............. 217
Specifikacije vmesnikov. . . .. ... ... L L0 217
Tehni¢ni podatki omrezja. . . .............. 218
Zdruzljivost z gonilnikom PostScript stopnje 3. .221
Podprte storitve tretjthoseb. . . .. .......... 221
Mere...... ... .. 221
Elektri¢ni tehni¢ni podatki. . .. ............ 222
Specifikacije delovnega okolja. . . .. .. .. ... .. 223
Mesto in prostor namestitve. . ... .......... 223
Sistemske zahteve. . . ....... ... ... .. .... 225
Tehni¢ni podatkipisav. . . ................ 225
Informacije pravnega znacaja. . . .. ........... 239
Standardiin odobritve. . ....... ... .. .. ... 239
German Blue Angel. .. ......... ... ... ... 240
Omejitve pri kopiranju. ... ............... 240
Podatki o skrbniku
Upravljanje tiskalnika. . .. ........ ... .. ..., 243
Preverjanje informacij o oddaljenem tiskalniku. 243
Nastavitev nadzorne plosce. . . ............. 243
Upravljanje delovanja plosce. . . ............ 244
Upravljanje omrezne povezave. . .. ......... 244

Konfiguracija e-postnih obvestil v primeru
dogodkov. . ....... ... .. L it 249



Nastavitve varéevanja z energijo med

obdobjem nedejavnosti. . . ......... ... ... 251
Varnostno kopiranje in uvoz nastavitev
tiskalnika. . ... ... . oL Lo 252
Posodabljanje vdelane programske opreme. . . . 254
Sinhroniziranje datuma in ure s ¢asovnim
streznikom. ... ... .. L Lo 256
Odstranjevanje podatkov iz notranjega
pomnilnika. . ... . Lo 257
Konfiguriranje rednega ¢icenja. . . ... ... ... 257
Upravljanje napajanja tiskalnika z aplikacijo
WebConfig. . ......... ... i 258
Ponastavitev privzetih nastavitev. . . ... ... ... 258
Varnostne nastavitve izdelka. . . .............. 259
Omejitev razpolozljivih funkcij. . .. ...... ... 259
Omejevanje povezavUSB. . . .............. 261
Sifriranjegesla. . .. ............. ... 262
Uporaba funkcije dnevnika nadzora. . .. ... .. 263
Omejevanje postopkov, povezanih z
datotekami, vjeziku PDL. . . .............. 264
Spreminjanje skrbniskega gesla z aplikacijo
WebConfig. . ........ . ... ... . ... 264
Omogocanje preverjanja programa ob zagonu. . 265
Varnostne nastavitve omreZja. . . . ............ 265
Upravljanje s protokoli. . . ................ 265
Uporaba digitalnega potrdila. . . ............ 271
Komunikacija SSL/TLS s tiskalnikom. . . . .. .. 278

Sifrirana komunikacija s filtriranjem IPsec/IP. . 279
Povezava tiskalnika z omrezjem IEEE802.1X. . . 290

Tezave z varnostjo omreZja. . . . ............ 293
Uporaba funkcije Epson Open Platform. . . .. ... 300
Pregled platforme Epson Open Platform. . . . . . 300

Konfiguriranje platforme Epson Open Platform 300
Preverjanje veljavnosti storitve Epson Open
Platform. ............ ... ... ... .. ... 301

Informacije o storitvi Epson Remote Services. . . . . 301

Kje lahko dobite pomo¢

Spletno mesto s tehni¢no podporo. . .......... 303
Posvetovanje z Epsonovo sluzbo za podporo. . . . . 303
Preden se obrnetena Epson. . .. ........... 303
Pomo¢ uporabnikom v Evropi. . . ......... .. 303
Pomoc¢ uporabnikom v Tajvanu. . . .......... 303
Pomo¢ uporabnikom v Avstraliji. . .. ........ 304
Pomo¢ uporabnikom na Novi Zelandiji. . . . . . . 304
Pomo¢ uporabnikom v Singapurju. . ... ... .. 305
Pomo¢ uporabnikom na Tajskem. . . ........ 305
Pomo¢ uporabnikom v Vietnamu. . . ... ... .. 306
Pomoc¢ uporabnikom v Indoneziji. . . .. ... ... 306

Pomo¢ za uporabnike v Hong Kongu. . . ... ... 306

Pomo¢ uporabnikom v Maleziji. . . ... .......

Pomo¢ uporabnikom v Indiji. . . .
Pomo¢ uporabnikom na Filipinih



Vodnik za ta prirocnik

Uvod k navodilom za uporabo. . . ... .. .. 7
Iskanje informacij. . . .. ... .o 7
Tiskanje samo strani, ki jih potrebujete. . . . ...... .. ... ... . . . o 8
Oprirocniku. . . ... 8
Blagovne znamke. . . . . ... 10

AVEOrSKe PraviCe. . . ...ttt 11



Vodnik za ta prirocnik > iskanje informacij

Uvod k navodilom za uporabo

Tiskalniku druzbe Epson so priloZeni ti priro¢niki. Poleg informacij v teh navedenih priro¢nikih si oglejte tudi
razli¢ne vrste informacij za pomo¢, ki so na voljo v samem tiskalniku ali programih druzbe Epson.

Pomembni varnostni napotki (tiskana navodila za uporabo)

Zagotavlja navodila za varno uporabo tiskalnika.

Zacnite tukaj (tiskana navodila za uporabo)

V tem priro¢niku najdete informacije o nastavitvi tiskalnika in namestitvi programske opreme.

Navodila za uporabo (digitalna navodila za uporabo)

Ta navodila za uporabo. Na voljo v obliki dokumenta PDF in spletnega priro¢nika. Nudi podrobne
informacije in navodila o uporabi tiskalnika in resevanju tezav.

Informacije o najnovejsih priro¢nikih
O Tiskana navodila za uporabo

Obiscite spletno mesto za podporo druzbe Epson v Evropi na http://www.epson.eu/support ali
spletno mesto druzbe Epson za podporo po vsem svetu na http://support.epson.net/.

U Digitalna navodila za uporabo
Obiscite to spletno mesto, vnesite ime izdelka in nato izberite Podpora.

https://epson.sn

Iskanje informacij

V priro¢niku PDF lahko Zelene informacije poiscete tako, da za iskanje uporabite klju¢no besedo, lahko pa
uporabite zaznamke, da neposredno odprete dolo¢ena poglavja. V tem poglavju je opisana uporaba priro¢nika
PDE, ki ga odprete v aplikaciji Adobe Acrobat Reader DC v ra¢unalniku.

Iskanje po kljuc¢ni besedi

Kliknite Uredi > Napredno iskanje. V okno za iskanje vnesite klju¢no besedo (besedilo) za informacije, ki jih
zelite poiskati, in nato kliknite I§¢i. Rezultati se prikazejo v obliki seznama. Kliknite enega od rezultatov, da
odprete to stran.

Arviege Wi

» =, 1 il e th e of o prihoct 0
[ ———r—

User's Gu

Neposredno odpiranje iz zaznamkov

Kliknite naslov, da odprete to stran. Kliknite + ali > za ogled naslovov na nizjih ravneh v tem poglavju. Ce se Zelite
vrniti na prej$njo stran, izvedite ta postopek s tipkovnico.


http://www.epson.eu/support
http://support.epson.net/
https://epson.sn

Vodnik za ta priroénik > O priro¢niku > Oznake in simboli

(0 Windows: pritisnite in pridrZite tipko Alt ter nato pritisnite tipko <.

J Mac OS: pritisnite in pridrzite tipko Command ter nato pritisnite tipko <.

EPSON

User's Guide

Tiskanje samo strani, ki jih potrebujete

Izvlecete in natisnete lahko samo strani, ki jih potrebujete. Kliknite Natisni v meniju Datoteka in nato v polju
Strani v razdelku Strani za tiskanje dolocite strani, ki jih Zelite natisniti.

3 Ce zelite doloditi niz strani, vnesite vezaj med zacetno in konéno stran.
Primer: 20-25

3 Ce zelite doloditi strani, ki niso v nizu, razdelite strani z vejicami.
Primer: 5, 10, 15

Prigter: ~ | Propeties Agvanced g Helg (2

Copies |1 = [1Prnt in grayszale (black and white)
[ 5ave ink/tener

Pages ta Print Camements & Farms

Dacument and Markups -

8.27 % 11.69 Inches
Page Sizing & Handing

Size Paster Mutiple Eoaklet RSO |

O prirocniku

V tem razdelku boste izvedeli ve¢ o oznakah in simbolih, opombah ob opisih in informacijah operacijskih
sistemov, ki se uporabljajo v tem priro¢niku.

Oznake in simboli

A Pozor:

Navodila, ki jih morate upostevati, da se izognete telesnim poskodbam.

g Pomembno:

Navodila, ki jih morate upostevati, da se izognete poskodbam opreme.




Vodnik za ta priroénik > O priro¢niku > Omembe operacijskih sistemov

Opomba:
Zagotavlja dopolnilne in referencne informacije.

Povezane informacije

= Navedene so povezave na sorodna poglavja.

ﬂZagotovi Spletni videopriro¢. navodil za uporabo. Oglejte si povezano povezavo z informacijami.

Spodnje ikone opisujejo razpoloZljivost elementov v menijih nadzorne plosce tiskalnika.

aElementi, ki so omejeni, ¢e je omogocen skrbniski zaklep.

Opombe ob posnetkih zaslona in ilustracijah
O Posnetki zaslona gonilnika tiskalnika so bili zajeti v sistemu Windows 10 ali macOS High Sierra(10.13). Na
zaslonih prikazana vsebina se razlikuje glede na model in situacijo.

O Slike, uporabljene v tem priro¢niku, so samo primeri. Ceprav obstajajo manjse razlike med posameznimi
modeli, je nac¢in delovanja identicen.

J Nekateri elementi menijev na LCD-zaslonu se razlikujejo glede na model in nastavitve.

U Kodo QR lahko opti¢no preberete z ustrezno aplikacijo.

Omembe operacijskih sistemov

Windows

V tem priro¢niku se izrazi, kot so »Windows 11«, »Windows 10«, »Windows 8.1«, »Windows 8«, »Windows 7«,
»Windows Server 2022«, »Windows Server 2019«, »Windows Server 2016«, »Windows Server 2012 R2«, »Windows
Server 2012«, »Windows Server 2008 R2« in »Windows Server 2008« nanasajo na te operacijske sisteme. Izraz
»Windows« se uporablja za vse razlicice.

2 Operacijski sistem Microsoft® Windows® 11

3 Operacijski sistem Microsoft® Windows® 10

3 Operacijski sistem Microsoft® Windows® 8.1

3 Operacijski sistem Microsoft® Windows® 8

3 Operacijski sistem Microsoft® Windows® 7

3 Operacijski sistem Microsoft® Windows Server® 2022

3 Operacijski sistem Microsoft® Windows Server® 2019

3 Operacijski sistem Microsoft® Windows Server® 2016

3 Operacijski sistem Microsoft® Windows Server® 2012 R2
3 Operacijski sistem Microsoft® Windows Server® 2012

3 Operacijski sistem Microsoft® Windows Server® 2008 R2
3 Operacijski sistem Microsoft® Windows Server® 2008



Vodnik za ta prirocnik > Blagovne znamke

Mac OS

Izraz "Mac OS" se v tem priro¢niku nanasa na Mac OS X 10.9.5 ali novejso razlic¢ico oziroma macOS 11 ali novejso
razlicico.

Blagovne znamke

U Microsoft, Azure, Excel, Internet Explorer, Microsoft 365, Microsoft Edge, SharePoint, Windows and Windows
Server are trademarks of the Microsoft group of companies.

O Apple, Mac, macOS, OS X, Bonjour, ColorSync, Safari, AirPrint, iPad, iPhone, iPod touch, TrueType, and
iBeacon are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

0 Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with the
technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

Q IOS is a trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is used under license.
U Chrome, Chrome OS, Google Play, and Android are trademarks of Google LLC.

U Albertus, Arial, Coronet, and Times New Roman are trademarks of Monotype Imaging Inc. registered in the
United States Patent and Trademark Office and may be registered in certain jurisdictions.

U CG Omega, CG Times, Courier, Garamond Antiqua, Garamond Halbfett, Garamond Kursiv, and Garamond
Kursiv Halbfett are trademarks of Monotype Imaging Inc. and may be registered in certain jurisdictions.

J Helvetica, Palatino, Times, and Univers are trademarks of Monotype Imaging Inc. registered in the U.S. Patent
and Trademark Office and may be registered in certain other jurisdictions.

O ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC Zapf Chancery, ITC Zapf Dingbats are trademarks of Monotype
ITC Inc. registered in the U.S. Patent and Trademark Office and which may be registered in certain other
jurisdictions.

J New Century Schoolbook is a trademark of Linotype AG and/or its subsidiaries.

O Wingdings is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States and other countries.
U Antique Olive is a trademark of Madame Marcel Olive.

(J Marigold is a trademark of Alpha Omega Typography.

U PCL is a trademark of Hewlett-Packard Company.

(J SAP and all SAP logos are trademarks or registered trademarks of SAP AG in Germany and in several other
countries.

J HP and HP Laser]Jet are registered trademarks of the Hewlett-Packard Company.

1 Adobe, Acrobat, Photoshop, PostScript®3“‘, and Reader are either registered trademarks or trademarks of
Adobe in the United States and/or other countries.

O Copyright © 2024 Adobe Inc. All Rights Reserved.
U QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.
U Firefox is a trademark of the Mozilla Foundation in the U.S. and other countries.

J The Mopria™ word mark and the Mopria™ Logo are registered and/or unregistered trademarks of Mopria
Alliance, Inc. in the United States and other countries. Unauthorized use is strictly prohibited.

O Wi-Fi®, Wi-Fi Direct®, and Wi-Fi Protected Access® are registered trademarks of Wi-Fi Alliance®. Wi-Fi Protected
Setup™, WPA2™, WPA3™ are trademarks of Wi-Fi Alliance®.
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Vodnik za ta prirocnik > Avtorske pravice

[ Splo$no obvestilo: vse druge blagovne znambke so last njihovih lastnikov in se uporabljajo samo za identifikacijo.

micro”
S

Kartica microSDHC je vgrajena v izdelek in je ni mogoce odstraniti.

Avtorske pravice

Nobenega dela tega dokumenta ni dovoljeno razmnozevati, shraniti v sistem za upravljanje dokumentov ali
prenasati v kateri koli obliki ali na kakrsSen koli nacin, in sicer elektronsko, mehansko, s fotokopiranjem,
snemanjem ali drugace, brez predhodnega pisnega dovoljenja druzbe Seiko Epson Corporation. V zvezi z uporabo
informacij v tem dokumentu ne prevzemamo nobene odgovornosti za krsitve patentov. Poleg tega ne prevzemamo
nobene odgovornosti za $kodo, ki nastane zaradi uporabe informacij v tem dokumentu. Informacije v tem
dokumentu so namenjene uporabi samo z izdelkom druzbe Epson. Druzba Epson ni odgovorna za kakr$no koli
uporabo teh informacij z drugimi izdelki.

Druzba Seiko Epson Corporation in njena lastni$ka povezana podjetja kupcu tega izdelka ali tretjim osebam niso
odgovorne za $kodo, izgubo, stroske ali izdatke, ki so jih kupec ali tretje osebe imeli zaradi nezgode pri uporabi,
napacne uporabe ali zlorabe tega izdelka, zaradi nepooblas¢enega spreminjanja, popravljanja ali druga¢nega
poseganja v izdelek oziroma zaradi nedoslednega upostevanja navodil druzbe Seiko Epson Corporation glede
uporabe in vzdrzevanja (slednje ne velja za ZDA).

Druzba Seiko Epson Corporation in njena lastnisko povezana podjetja niso odgovorni za kakrsno koli $kodo ali
tezavo, do katere pride zaradi uporabe katerega koli dodatka ali potro$nega materiala, ki jih druzba Seiko Epson
Corporation ni oznacila kot originalne izdelke (Original Epson Products) ali odobrene izdelke (Epson Approved
Products).

Druzba Seiko Epson Corporation ni odgovorna za kakr$no koli $kodo, ki nastane zaradi elektromagnetnih motenj,
do katerih pride zaradi uporabe katerega koli vmesniskega kabla, ki ga druzba Seiko Epson Corporation ni
oznacila kot odobreni izdelek (Original Epson Products).

© 2024 Seiko Epson Corporation

Vsebina tega priro¢nika in tehni¢ni podatki tega izdelka se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.
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Pomembna navodila > varnostna navodila

Varnostna navodila

Preberite in upostevajte naslednja navodila, da zagotovite varno uporabo tiskalnika. Ta navodila shranite za
poznejso uporabo. Poleg tega upostevajte vsa opozorila in navodila na samem tiskalniku.

O Nekateri simboli na tiskalniku so namenjeni zagotavljanju varnosti in pravilne uporabe tiskalnika. Ce Zelite
izvedeti ve¢ o pomenu simbolov, obis¢ite to spletno mesto.

http://support.epson.net/symbols/

O Uporabite samo napajalni kabel, ki je bil priloZen tiskalniku, in ne uporabljajte tega kabla z nobeno drugo
opremo. Z uporabo drugih kablov s tem tiskalnikom ali z uporabo priloZenega napajalnega kabla z drugo
opremo lahko povzrodite pozar ali elektri¢ni udar.

[ Prepricajte se, ali napajalni kabel ustreza vsem pomembnim lokalnim varnostnim standardom.

J Napajalnega kabla, vti¢a, tiskalne enote ali dodatnih delov nikoli ne razstavljajte, ne spreminjajte in jih ne
poskusajte popraviti sami, razen kot je natan¢no opisano v priro¢nikih tiskalnika.

U V naslednjih primerih iztaknite napajalni kabel tiskalnika in se za popravilo obrnite na ustrezno usposobljenega
serviserja:

Napajalni kabel ali vti¢ je poskodovan; tekocina je vstopila v tiskalnik; tiskalnik je padel na tla ali je
poskodovano ohisje; tiskalnik ne deluje pravilno ali se je delovanje bistveno spremenilo. Kontrolnikov, ki niso
razloZeni v navodilih za uporabo, ne spreminjajte.

U Tiskalnik postavite blizu zidne vti¢nice, kjer lahko zlahka iztaknete napajalni kabel.

(O Tiskalnika ne hranite na prostem, umazanem ali pragnem prostoru, blizu vode, virov toplote in na mestih, ki so
izpostavljeni udarcem, tresljajem, visokim temperaturam in vlaZnosti.

O Pazite, da po tiskalniku ne razlijete tekocine, in ne uporabljajte tiskalnika z mokrimi rokami.

O Ta tiskalnik mora biti vsaj 22 cm oddaljen od srénih spodbujevalnikov. Radijski valovi, ki jih oddaja ta tiskalnik,
lahko $kodljivo vplivajo na delovanje srénih spodbujevalnikov.

A Ce je zaslon LCD poskodovan, se obrnite na prodajalca. Ce pride raztopina tekocih kristalov v stik z rokami, jih
temeljito sperite z milom in vodo. Ce pride raztopina tekocih kristalov v stik z o¢mi, jih nemudoma sperite z
vodo. Ce po temeljitem spiranju $e vedno &utite neugodje ali imate teZzave z vidom, nemudoma obis¢ite
zdravnika.

O Tiskalnik je tezak, zato ga naj nikoli ne dviguje ali nosi ena sama oseba, temve¢ najmanj dve. Ce so name$cene
kasete za papir, ki niso Kaseta za papir 1, jih odstranite in Sele nato dvignite tiskalnik. Pri dvigovanju tiskalnika
naj najmanj dve osebi zavzameta pravilne poloZaje, kot je prikazano spodaj.
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Pomembna navodila > Nasvetiza uporabo tiskalnika in opozorila > Nasveti in opozorila za nastavitev tiskalnika

1 Pri rokovanju z rabljenimi enote za dovajanje ¢rnila bodite previdni, saj je lahko okoli izhoda za ¢rnilo nekaj
¢rnila.

3 Ce pride ¢rnilo v stik s kozo, obmogje temeljito sperite z milom in vodo.

U Ce pride ¢rnilo v stik z o¢mi, jih nemudoma sperite z vodo. Ce po temeljitem spiranju Se vedno cutite
neugodje ali imate tezave z vidom, nemudoma obiscite zdravnika.

Q Ce érnilo pride v stik z usti, takoj obiscite zdravnika.

J Ne razstavljajte enota za dovajanje ¢rnila in vzdrzevalnega zaboja, v nasprotnem primeru lahko dobite ¢rnilo v
o¢i ali na kozo.

U enote za dovajanje ¢rnila ne tresite preve¢ divje, v nasprotnem primeru lahko enote za dovajanje ¢rnila za¢ne
puscati ¢rnilo.

U enote za dovajanje ¢rnila in vzdrzevalno $katlo hranite izven dosega otrok.

Nasveti za uporabo tiskalnika in opozorila

Preberite in upostevajte ta navodila, da preprecite poskodbe tiskalnika ali vase lastnine. Shranite ta priro¢nik za
prihodnjo uporabo.

Nasveti in opozorila za nastavitev tiskalnika

(J Ne ovirajte in ne pokrivajte prezracevalnih rez in odprtin na tiskalniku.
O Uporabite samo vrsto napajanja, ki je navedena na oznaki tiskalnika.

U Izogibajte se uporabi vti¢nic, ki so na istem omrezju kot fotokopirni stroji ali sistemi za nadzor zraka, ki se
redno vklapljajo in izklapljajo.
0 Izogibajte se elektri¢nih vti¢nic, ki so povezane s stenskimi stikali ali samodejnimi ¢asovniki.

0 Celotnega ra¢unalnika ne hranite blizu morebitnih virov elektromagnetnih motenj, npr. zvo¢nikov ali osnovnih
enot za brezzi¢ne telefone.

J Napajalne kable napeljite tako, da se ne bodo odrgnili, prerezali, obrabili, prepogibali in vozlali. Na napajalne
kable ne polagajte nobenih predmetov in ne dovolite, da se po njih hodi ali vozi. Se posebej pazite, da so vsi
napajalni kabli poravnani na obeh koncih.

O Ce pri tiskalniku uporabljate podaljsek, se prepricajte, da skupna nazivna obremenitev naprav, ki so prikljucene
na podaljsek, ne presega nazivne obremenitve kabla. Prepricajte se tudi, da skupna nazivna obremenitev naprav,
ki so priklju¢ene na zidno vti¢nico, ne presega nazivne obremenitve zidne vti¢nice.

3 Ce boste tiskalnik uporabljali v Nem¢iji, mora biti elektri¢na napeljava v zgradbi, v kateri je priklju¢en izdelek,
za§citena z 10- ali 16-ampersko varovalko, da se zagotovi ustrezna za$¢ita izdelka pred kratkimi stiki in
poskodbami zaradi ¢ezmernega toka.

O Ko tiskalnik s kablom priklju¢ujete v racunalnik ali drugo napravo pazite na pravilno usmerjenost prikljuckov.
Vsak prikljucek je pravilno obrnjen samo v eno smer. Ce priklju¢ek obrnete napaéno, lahko poskodujete obe
napravi, ki ju povezujete s kablom.

U Tiskalnik postavite na ravno, stabilno povrsino, ki je v vseh smereh $irSa od spodnje ploskve izdelka. Tiskalnik
ne bo deloval pravilno, ¢e je postavljen pod kotom.

J Nad tiskalnikom pustite dovolj prostora, da boste lahko popolnoma dvignili pokrov tiskalnika.

(J Na sprednyji strani tiskalnika pustite dovolj prostora, da bo lahko papir v celoti izvrzen.
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Pomembna navodila > Nasvetiza uporabo tiskalnika in opozorila > Nasveti in opozorila za uporabo tiskalnika z bre

U Izogibajte se prostorom, ki so izpostavljeni hitrim temperaturnim spremembam in vlaznosti. Tiskalnik zavarujte
pred neposredno son¢no svetlobo, mo¢no svetlobo in viri toplote.

Povezane informacije

= “Mesto in prostor namestitve” na strani 223

Nasveti in opozorila za uporabo tiskalnika

0 Skozi reze tiskalnika ne vstavljajte predmetov.
J Med tiskanjem ne segajte z rokami v tiskalnik.
J Ne dotikajte se belega plos¢atega kabla v notranjosti tiskalnika.

U Znotraj in okrog tiskalnika ne uporabljajte razprsilnikov, ki vsebujejo vnetljive pline. S tem lahko povzrodite
pozar.

O Tiskalne glave ne premikajte ro¢no, sicer lahko tiskalnik poskodujete.

O Tiskalnik vedno izklopite z gumbom O. Tiskalnika ne izkljucite ali prekinite napajanja, dokler lucka Q) utripa.

3 Ce tiskalnika ne nameravate uporabljati dalj ¢asa izvlecite napajalni kabel iz elektri¢ne vti¢nice.

Nasveti in opozorila za uporabo zaslona LCD

J Zaslon LCD lahko vsebuje nekaj drobnih svetlih ali temnih tock in ima lahko zaradi svojih lastnosti
neenakomerno svetlost. To je obic¢ajno in ne pomeni, da je zaslon kakor koli poskodovan.

[ Za ¢is¢enje uporabite samo suhi, mehko krpo. Ne uporabljajte teko¢ih ali kemi¢nih ¢istil.

QO Zunanji pokrov zaslona LCD se lahko ob mo¢nem udarcu zlomi. Ce povrsina zaslona razpoka ali se okrusi, se
obrnite na prodajalca in se ne dotikajte 0z. ne poskusajte odstraniti polomljenih delov.

Nasveti in opozorila za vzpostavljanje povezave z internetom

Ne vzpostavite neposredne povezave med tem izdelkom in internetom. Vzpostavite povezave z omrezjem, ki je
za$citeno z usmerjevalnikom ali pozarnim zidom.

Nasveti in opozorila za uporabo tiskalnika z brezzicno povezavo

U Radijski valovi, ki jih oddaja ta tiskalnik, lahko negativno vplivajo na delovanje medicinske elektronske opreme,
kar lahko privede do okvare.Ce tiskalnik uporabljate v zdravstvenih ustanovah ali v blizini medicinske opreme,
upostevajte navodila pooblas¢enega osebja, ki predstavlja zdravstvene ustanove, in upostevajte vsa opozorila in
smernice, names$¢ene na medicinski opremi.

O Radijski valovi, ki jih oddaja ta tiskalnik, lahko negativno vplivajo na delovanje naprav s samodejnim
upravljanjem, kot so samodejna vrata ali pozarni alarmi, kar lahko privede do nezgod zaradi napa¢nega
delovanja.Ce tiskalnik uporabljate v blizini naprav s samodejnim upravljanjem, upostevajte opozorila in
smernice, names$cene na teh napravah.

15



Pomembna navodila > Nasvetiza uporabo tiskalnika in opozorila > Opombe o skrbniskem geslu

Opombe o skrbniskem geslu

V tem tiskalniku lahko nastavite skrbnisko geslo, ki preprecuje nepooblas¢en dostop ali spremembe nastavitev
naprave in nastavitev omreZja, shranjenih v izdelku, ko vzpostavi povezavo z omreZjem.

Privzeta vrednost gesla skrbnika

Privzeta vrednost gesla skrbnika je natiskana na oznaki samega izdelka, kot je prikazano.

| SERIAL No. X3B8153559 |

|6 PASSWORD 03212791 $ | | SERIAL No. ||II\HI|III\IHIHII\\I\I\I\II\I\III\I\I\IHI\IH\I\I\HIII|
e *X3B8153559 %
(1) (2)

Ce sta prilozeni obe oznaki (1) in (2), je vrednost poleg PASSWORD, napisana na oznaki pri (1), privzeta vrednost.
V tem primeru je privzeta vrednost 03212791.

Opomba:
Ker je oznaka (1) prilozena na mestu, ki je slabo viden, preverite informacijo na povezavi, da potrdite mesto.

https://support.epson.net/manu/adminpw/index.html

Ce ne morete najti oznake (1), je serijska tevila na oznaki pri (2) privzeta vrednost. V tem primeru je privzeta
vrednost X3B8153559.

Spreminjanje skrbniskega gesla

Iz varnostnih razlogov priporo¢amo, da spremenite zacetno geslo.

Geslo lahko spremenite na nadzorni plos¢i tiskalnika ter v aplikacijah Web Config in Epson Device Admin. Ko
spreminjate geslo, vnesite vsaj 8 enobajtnih ¢rkovno-stevilskih znakov in simbolov.

Povezane informacije

Yy

= “Spreminjanje skrbniskega gesla na nadzorni plo$¢i” na strani 42

= “Spreminjanje skrbniSkega gesla v ra¢unalniku” na strani 42

Postopki, za katere morate vnesti skrbnisko geslo

Ce se med izvajanjem naslednjih postopkov prikaze poziv za vnos skrbniskega gesla, vnesite skrbnisko geslo, ki je
nastavljeno v tiskalniku.

U Pri posodabljanju vdelane programske opreme tiskalnika v racunalniku ali pametni napravi

O Pri prijavi v napredne nastavitve aplikacije Web Config

U Pri nastavljanju z aplikacijo, s katero lahko spremenite nastavitve tiskalnika

U Ko na nadzorni plos¢i tiskalnika izberete meni, ki ga je zaklenil skrbnik
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Pomembna navodila > za:cita osebnih podatkov

Povezane informacije

= “Ciljni elementi moznosti Nastavitev zaklepa” na strani 244

Inicializacija skrbniskega gesla

Privzete nastavitve skrbniskega gesla lahko ponastavite v meniju s skrbniskimi nastavitvami. Ce ste pozabili geslo
in nastavitev ne morete ponastaviti na privzete nastavitve, se morate obrniti na Epsonovo sluzbo za podporo in
poslati zahtevo za storitev.

Povezane informacije
= “Spreminjanje skrbniSkega gesla na nadzorni plo$¢i” na strani 42
= “Spreminjanje skrbniskega gesla v ra¢unalniku” na strani 42

= “Kje lahko dobite pomo¢” na strani 302

Nasveti in opozorila za transport ali skladis¢enje tiskalnika

0 Med shranjevanjem ali prevozom tiskalnika ne nagibajte, postavljajte navpi¢no ali obracajte, ker lahko iztece
¢rnilo.

U Pred prevozom tiskalnika se prepricajte, da je tiskalna glava v osnovnem polozaju (skrajno desno) in da so
namescene enote za dovajanje ¢rnila.

Zascita osebnih podatkov

Ko tiskalnik posodite nekomu drugemu ali ga zavrzete, izbrisite vse osebne podatke, ki so shranjeni v pomnilniku
tiskalnika, tako da na nadzorni plos¢i izberete Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Skrbnistvo sistema >
Ponastavitev privzetih nastavitev > Vse nastavitve. Poleg tega ne pozabite pocistiti notranjega pomnilnika
tiskalnika, in sicer tako, da na nadzorni plosci izberete Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Skrbnistvo sistema >
Podisti notranji pomnilnik > Pisava,makro&del.obm.PDL.
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Imena delov in funkcije > sprednjastran

Sprednja stran

(1) Nadzorna plosc¢a Na njej lahko konfigurirate nastavitve in izvajate postopke v
tiskalniku. Poleg tega je na njej prikazano stanje tiskalnika.

(2] Kaseta za papir 1 ali Kaseta za papir (C1) Za nalaganje papirja.

(3] Kaseta za papir 2 (C2) Opcijska kasetna enota za papir. Za nalaganje papirja. Namestite
lahko najvec tri kasetne enote za papir.

(4] Kaseta za papir 3 (C3)

(5] Kaseta za papir 4 (C4)

(6] Tabela naprave za preverjanje-P2 Omogoca prikljucitev naprave za preverjanje pristnosti, ki jo podpira

(pomozno) tiskalnik. V tiskalnik se nato lahko prijavite tako, da nad njim pridrzite

kartico za preverjanje pristnosti.
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Imena delov in funkcije > sprednjastran

(1) Pokrov pladnja za papir Preprecuje vstop tujim snovem v tiskalnik. Poskrbite, da je ta pokrov
obicajno zaprt.

(2] Vodila robov Papir poda neposredno v tiskalnik. Prilagodite ga robovom papirja.

(3] Podpora papirja Podpira nalozen papir.

(4] Pladenj za papir (B) Za nalaganje papirja.

(5) Izhodni pladen;j PridrzZi izvrzen papir. Pladenj izvlecite z roko in ga potisnite v enoto,
da ga shranite.

(6) Vodila robov Papir poda neposredno v tiskalnik. Prilagodite ga robovom papirja.

(7) Kaseta za papir Za nalaganje papirja.
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Imena delov in funkcije > Notranja stran

Notranja stran

(1] Pokrov tiskalnika (J) Odprite za odstranitev zataknjenega papirja. Poskrbite, da je ta
pokrov obicajno zaprt.

(2] Tiskalna glava Sprozi ¢rnilo.

(3] Pladenj za ¢rnilo Nastavi enoto enota za dovajanje ¢rnila.

(4] Pokrov ¢rnila (A) Odprite pri zamenjavi enote enote za dovajanje ¢rnila.

(5] Zaklep pokrova Zaklene pokrov ¢rnila.
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Imena delov in funkcije > zadnjastran

Zadnja stran

R
000

(1] Vrata LAN Za prikljucitev kabla LAN.

(2] Vrata USB Za prikljucitev kabla USB, s katerim lahko tiskalnik prikljucite na
racunalnik.

(3] Servisna vrata USB Ta vrata USB so namenjena prihodnji rabi. Ne odstranite nalepke.

(4] Prikljucek za elektriko Za prikljucitev napajalnega kabla.

(5) Zadniji pokrov (D) Odprite pri zamenjavi pobiralnega valja ali pri odstranjevanju

zagozdenega papirja.

(6] Zadnji pokrov (E) Odprite pri zamenjavi pobiralnega valja ali pri odstranjevanju
zagozdenega papirja.

(7] Pokrov vzdrzevalnega zaboja (H) Odprite ga pri menjavi vzdrzevalne Skatlice. VzdrZevalna $katlica je
vsebnik za zbiranje zelo majhne koli¢ine odve¢nega ¢rnila med
¢is¢enjem ali tiskanjem.
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Vodnik za nadzorno plosco > Nadzorna plosca

Nadzorna plosca
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(1] Vklopi ali izklopi tiskalnik.
Napajalni kabel odklopite, ko je lucka napajanja izklopljena.
(2] Prikaze zacetni zaslon.
(3) PrikaZe zaslon Nastavitve papirja. Izberete lahko nastavitve velikosti in vrste papirja za vsak posamezni vir papirja.
(4] Zaustavi postopek, ki je trenutno v teku.
(5] Velja za razli¢ne funkcije, odvisno od primera.
06 Premaknite fokus z gumbi 4 A P> ¥, da izberete elemente, in nato pritisnite gumb OK, da potrdite izbrano
moznost ali zaZenete izbrano funkcijo.
Omogoca vrnitev na prejsnji zaslon.
(8) Utripa, ko tiskalnik obdeluje podatke.
Ce je v vrsti ve¢ opravil, lu¢ka neprekinjeno sveti.
(9] Ce pride do napake, utripa ali neprekinjeno sveti.

Nadzorno plosco lahko nagnete.

24



Vodnik za nadzorno plo§éo > Konfiguracija zaCetnega zaslona

Konfiguracija zacetnega zaslona
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(1) Ta moznost se prikaze, ¢e je na voljo posodobitev vdelane programske opreme.
Izberite jo, da posodobite vdelano programsko opremo in izboljsate funkcije tiskalnika.
Priporo¢amo, da tiskalnik uporabljate z najnovejso razlicico vdelane programske opreme.
(2] ‘ Preverite lahko priblizno raven ¢rnila in priblizno Zivljenjsko dobo vzdrzevalnega zaboja.
(3] i L Prikaze stanje omrezne povezave. Podrobnosti najdete v nadaljevanju.
“Vodnik za ikono omrezja” na strani 26
(4] LAl Prikazuje, da je za tiskalnik nastavljena moznost Tihi nacin. Ko je ta funkcija omogocena, se hrup
- tiskalnih opravil zmanjsa, vendar se lahko tiskanje upocasni. Vendar se hrup, v odvisnosti od
izbrane vrste papirja in kakovosti tiskanja, morda ne bo zmanij3al. Izberite, da spremenite
nastavitev.
(5] e Prikaze zaslon Pomo¢. Ogledate si lahko navodila za uporabo ali resitve za tezave.
(6] Prikaze vsak posamicni meni.
3 Tiskanje iz not. pomn.
Omogoca, da opravila, poslana iz gonilnika tiskalnika, pred tiskanjem shranite v pomnilnik tiskalnika. Pri tiskanju
ve¢ kopij lahko natisnete opravilo, zas¢iteno z geslom, in preskusne natise.
1 Vzdrzev.
Prikaze menije, priporocene za izboljsanje kakovosti natisov, kot je postopek odmasevanja 3ob s tiskanjem vzorca
za preverjanje Sob in ¢iS¢enje glave ter izboljsanje zamegljenosti oz. odprava trakov v natisih s poravnavo tiskalne
glave.
1 Nastavitve
Omogoca konfiguriranje nastavitev za vzdrzevanje, nastavitev tiskalnika in postopke.
QO Wi-Fi
Prikaze menije, v katerem lahko nastavite tiskalnik za uporabo v brezzi¢cnem omrezju.
(7] Nakazuje, da se zaslon nadaljuje v desno.
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Vodnik za ikono omrezja

Tiskalnik ni povezan z Zi¢nim omrezjem (Ethernet) ali brezzi¢nim omrezjem (Wi-Fi).

Tiskalnik je povezan z Zi¢nim (Ethernet) omrezjem.

3

Tiskalnik is¢e SSID, IP ni nastavljen ali pa je prislo do tezave z brezzi¢nim omrezjem (Wi-
Fi).

W) | @)

Tiskalnik je povezan z brezzi¢nim (Ethernet) omrezjem.

Stevilo ¢rtic oznaduje jakost signala povezave. Ve¢ értic pomeni mo¢nej$o povezavo.

Tiskalnik nima vzpostavljene povezave z brezzi¢nim omrezjem (Wi-Fi) v nac¢inu Wi-Fi
Direct (preprosta dostopna tocka).

C1

E’;’S Tiskalnik ima vzpostavljeno povezavo z brezzi¢nim omrezjem (Wi-Fi) v nacinu Wi-Fi
° Direct (preprosta dostopna tocka).

Konfiguracija zaslona z meniji

Maintenance

Print Head Nozzle
Check 0

/%7 Print Head Cleaning o
Information C 9

Ce se prikaze ikona 0 , si lahko dodatne informacije ogledate tako, da izberete gumb, prikazan v @.

(2] Prikazani so gumbi, ki so na voljo.
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Vnasanje znakov

Pri registriranju nastavitev omrezja ipd. lahko znake in simbole vnesete z zaslonsko tipkovnico.
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Prikazuje Stevilo znakov.

Premakne kazalec v vhodni polozaj.

Preklaplja med velikimi in malimi ¢rkami.

© 0o 0|0

Preklaplja med vrstami znakov.
ABC: Abeceda

123#: Stevilke in simboli

Vnos pogosto uporabljenih e-postnih naslovov domen ali URL-jev s preprosto izbiro elementa.

Vnese presledek.

Vnese znak.

© © 0|06

Izbrise znak v levo. Izbrise znak v desno, ko je kazalec na zacetku vrstice in ni ve¢ znakov v levo.
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Priprava tiskalnika in konfiguracija zacetnih nastavitev > povzetek priprave tiskalnika in konfigur:

Povzetek priprave tiskalnika in konfiguracije zacetnih
nastavitev

V tem razdelku so pojasnjena opravila, ki jih je treba izvesti za vzpostavitev povezave z omrezjem v tiskalniku in
njegovo uporabo kot tiskalnika v skupni rabi.

Ta opravila mora izvesti skrbnik tiskalnika.

Povezane informacije

= “Priprava tiskalnika” na strani 29

= “Zai¢ita nastavitev z zaklepanjem plo§¢e” na strani 43

= “Konfiguriranje omrezne povezave” na strani 29

= “Povzetek potrebnih priprav za vsako funkcijo” na strani 30

= “Konfiguracija nastavitev tiskalnika” na strani 30

Priprava tiskalnika

V pripravljalni fazi po potrebi namestite dodatno opremo ali napravo za preverjanje pristnosti.

Povezane informacije

= “Namestitev opcijskih kaset za papir” na strani 31

= “Namestitev naprave za preverjanje pristnosti” na strani 36

Zascita tiskalnika pred nepooblasc¢enimi spremembami nastavitev

Priporo¢amo izvedbo naslednjega postopka, da uporabniku prepredite spreminjanje nastavitev tiskalnika.
O Spreminjanje skrbniskega gesla

O Nastavite Panel Lock, funkcijo, ki skrbniku tiskalnika omogoca, da zaklene menijske elemente nadzorne plosce.

Povezane informacije

= “Spreminjanje skrbniskega gesla” na strani 41

vy »

= “Zai¢ita nastavitev z zaklepanjem plo§¢e” na strani 43

Konfiguriranje omrezne povezave

V tiskalniku vzpostavite povezavo z omrezjem, da ga bo mogoce uporabljati kot tiskalnik v skupni rabi.

Pri vzpostavljanju povezave z omreZjem, ki omogoca zunanje povezave, kot so nastavitve TCP/IP in internetna
povezava, po potrebi nastavite posredniski streznik.

Povezane informacije

= “Ustvarjanje omreZzne povezave in konfiguriranje nastavitev” na strani 41
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Priprava tiskalnika in konfiguracija zacetnih nastavitev > povzetek priprave tiskalnika in konfigur:

Povzetek potrebnih priprav za vsako funkcijo

Naslednje postopke izvedite glede na nacin uporabe tiskalnika in okolje, v katerem ga boste uporabljali.

Elementi Opis

Konfiguriranje postnega streznika Konfigurirajte postni streznik, ce Zelite doloc¢eno osebo po e-posti
obvestiti o stanju tiskalnika.

“Konfiguriranje postnega streznika” na strani 61

Zacetne nastavitve tiskanja Prilagodite nastavitve naprave za podajanje papirja in privzete
nastavitve tiskanja tako, da ustrezajo vasemu okolju. Konfigurirajte
nastavitve za uporabo storitev tiskanja, ki jih zagotavljajo druga
podjetja.

Informacije o varnostnih nastavitvah in drugih nastavitvah za upravljanje tiskalnika najdete na spodnji povezavi
»Sorodne informacije«.

Povezane informacije

= “Priprava in nastavitev tiskalnika glede na uporabo” na strani 59
= “Zaletne nastavitve tiskanja” na strani 64
= “Podatki o skrbniku” na strani 242

Konfiguracija nastavitev tiskalnika

Za konfiguracijo nastavitev za tiskalnik je na voljo ve¢ nacinov.

Povezane informacije
= “Nastavitev na nadzorni plo¢i tiskalnika” na strani 30
= “Nastavitev z aplikacijo Web Config v ra¢unalniku” na strani 30

= “Nastavitev z aplikacijo Epson Device Admin v ra¢unalniku (samo Windows)” na strani 31

Nastavitev na nadzorni plosdi tiskalnika

Ce je omogoceno zaklepanje plosce, za uporabo zaklenjenih elementov potrebujete skrbnisko geslo.

Dodatne podrobnosti najdete na povezavi »Sorodne informacije«.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Nastavitev z aplikacijo Web Config v racunalniku

Web Config je v tiskalnik vgrajena spletna stran za konfiguriranje nastavitev tiskalnika. Tiskalnik, ki ima
vzpostavljeno povezavo z omrezjem, lahko upravljate v ra¢unalniku.

Za dostop do aplikacije Web Config morate tiskalniku najprej dodeliti naslov IP.
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Priprava tiskalnika in konfiguracija zacetnih nastavitev > Namestitev opcijskih kaset za papir

Opomba:
O Pred nastavitvijo naslova IP lahko odprete Web Config tako, da racunalnik in tiskalnik neposredno povezete s kablom
lokalnega omreZja in dolocite privzeti naslov IP.

O Ker tiskalnik za dostop do protokola HTTPS uporablja samopodpisano potrdilo, se v brskalniku prikaze opozorilo, ko
zazenete Web Config; vendar to ne pomeni, da se je pojavila napaka, zato lahko opozorilo prezrete.

Q Ce zelite po zagonu aplikacije Web Config odpreti skrbnisko stran, se morate v tiskalnik prijaviti s skrbniskim geslom.
Dodatne podrobnosti najdete na povezavi »Sorodne informacije«.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

= “Program za konfiguriranje postopkov tiskalnika (Web Config)” na strani 198

Nastavitev z aplikacijo Epson Device Admin v rac¢unalniku (samo Windows)

Za mnozi¢no nastavitev ve¢ tiskalnikov uporabite Epson Device Admin.

Namestitev opcijskih kaset za papir

Namestite lahko najve¢ 3 kasetne enote za papir.

A Pozor:

 Preden zacnete namestitev, tiskalnik obvezno izklopite, odklopite napajalni kabel s tiskalnika in odklopite vse
druge kable. V nasprotnem se napajalni kabel lahko poskoduje, posledica pa je lahko poZar ali elektri¢ni udar.

Q Tiskalnik je teZak, zato ga naj nikoli ne dviguje ali nosi ena sama oseba, temveé najmanj dve. Ce so namescene
kasete za papir, ki niso Kaseta za papir 1, jih odstranite in Sele nato dvignite tiskalnik. Pri dvigovanju tiskalnika
naj najmanj dve osebi zavzameta pravilne poloZaje, kot je prikazano spodaj.

n Pomembno:

U Pripravite izvijac za namestitev in odstranitev dodatnih kasetnih enot.

U Uporabite izvijac ustrezne velikosti in vrste. V nasprotnem primeru vijaka ne boste mogli zavrteti ali pa boste
nenamerno odstranili drug vijak.

1. Pritisnite gumb d), da izklopite tiskalnik, in odklopite elektri¢ni kabel.
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Priprava tiskalnika in konfiguracija zacetnih nastavitev > Namestitev opcijskih kaset za papir

2. OdKklopite vse prikljuc¢ene kable.

3. Ce so namescene dodatne kasetne enote za papir, jih odstranite z izvijacem.

4. Odstranite del na hrbtni strani tiskalnika.

5. Odstranite opcijsko kasetno enoto za papir iz njene $katle in nato odstranite morebitne zas¢itne materiale.
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Priprava tiskalnika in konfiguracija zacetnih nastavitev > Namestitev opcijskih kaset za papir

6. Preverite dobavljene predmete.

N

7. NajnizZjo dodatno kasetno enoto za papir namestite na mesto, kamor Zelite namestiti tiskalnik.

8. Ce uporabljate samo eno dodatno kasetno enoto za papir, nadaljujte z 11. korakom. Ce uporabljate dve ali tri
dodatne kasetne enote, nadaljujte z naslednjim korakom.

9. Dodatne kasetne enote za papir namestite nad najnizjo dodatno kasetno enoto za papir in jih nato z izvijatem
pritrdite z vijaki.
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Priprava tiskalnika in konfiguracija zacetnih nastavitev > Namestitev opcijskih kaset za papir

10. Ponovite prejsnji korak, ¢e Zelite dodati ve¢ dodatnih kasetnih enot za papir.

11. Previdno spustite tiskalnik na dodatno kasetno enoto za papir in pri tem poravnajte vogale ter jih nato
izvija¢em pritrdite z vijaki.
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Priprava tiskalnika in konfiguracija zacetnih nastavitev > Namestitev opcijskih kaset za papir

12. Z izvija¢em in vijaki pritrdite dodatne kasetne enote za papir in tiskalnik na zadnjo ter desno stran.
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Priprava tiskalnika in konfiguracija zacetnih nastavitev > Namestitev naprave za preverjanje prist

15. Znova prikljucite napajalni kabel in vse druge kable, nato pa vkljucite tiskalnik.
. . |
16. Tiskalnik vklopite z gumbom O.

17. Pritisnite gumb = in nato preverite, ali je opcijska enota kasete za papir, ki ste jo namestili, prikazana na
zaslonu Nastavitve papirja.

Opomba:
Pri odstranjevanju opcijske enote kasete za papir izklopite tiskalnik, odklopite napajalni kabel, odklopite vse druge
kable in nato sledite obratnemu vrstnemu redu montaze.

Nadaljujte z nastavitvami gonilnika tiskalnika.
Povezane informacije

= “Nastavitev razpolozljivih dodatnih elementov” na strani 59

= “Kode dodatne opreme” na strani 193

Namestitev naprave za preverjanje pristnosti

Pri uporabit naprave za preverjanje pristnosti s sistemom za preverjanje pristnosti poveZite napravo za preverjanje
pristnost, kot je ¢italnik kartic IC, s tiskalnikom.

Prikljucitev naprave za preverjanje pristnosti

Ta razdelek pojasnjuje, kako namestiti pomozno stojalo naprave za preverjanje P2 in napravo za preverjanje. Za
naslednjimi pripomocki namestite stojalo naprave za preverjanje pristnosti P2. S tem modelom se ne uporabljajo
drugi modeli.

(a) (b) (c) (d) (e)

@ @ @K@xz
(f) (9)

hxz

g
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Priprava tiskalnika in konfiguracija zacetnih nastavitev > Namestitev naprave za preverjanje prist

Opomba:
O Naprava za preverjanje pristnosti lahko uporabljate, ée uporabljate sistem za preverjanje pristnosti.

O Prikljucite napravo za preverjanje pristnosti, ki ima enako Stevilko modela kot naprava za preverjanje pristnosti,
uporabljena za potrditev kartice za preverjanje pristnosti.

1. Odstranite pecat, ki prekriva luknje za vijake na strani tiskalnika.

=

|

02 ~ O

2. S Phillipsovim izvija¢em z dvema vijakoma (e) zavarujte kovinsko plosc¢o (g).

v

3. Namestite spodnji del (b) stojala naprave za preverjanje pristnosti na kovinsko plosco (g).

sy |
S

7
.
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Priprava tiskalnika in konfiguracija zacetnih nastavitev > Namestitev naprave za preverjanje prist

4. Zavarujte spodnji del (b) stojala naprave za preverjanje z vijakom (c). Ro¢no obrnite vijak (c).

o |

/ >

e

5. Namestite zgornji del (a) na stojalo naprave za preverjanje pristnosti, kot je prikazano na sliki.

)

6. Uporabite Phillipsov izvija¢, da zavarujete stojalo naprave za preverjanje pristnosti z vijakom (d).
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Priprava tiskalnika in konfiguracija zacetnih nastavitev > Namestitev naprave za preverjanje prist

7. Pritrdite napravo za preverjanje pristnosti na vrh stojala z dvema kosoma prilozenega obojestranskega traku

(f).

|

\

Opomba:

Ce Zelite pustiti napravo za preverjanje pristnosti na stojalu, namestite nekaj debelega (npr. prepognjen papir) pod
napravo za preverjanje pristnosti, da dvignete napravo. Ne uporabite kovinskega predmeta ali napravo, ki ustvarja
elektromagnetno valovanje.

Ce naprave za preverjanje pristnosti ne dvignete, se kartice zaradi okolja uporabe ali specifikacij naprave za preverjanje
pristnosti, kot so specifikacije razdalje komunikacije, morda ne preberejo.
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Priprava tiskalnika in konfiguracija zacetnih nastavitev > Namestitev naprave za preverjanje prist

8. Odstranite pecat s servisnih vrat tiskalnika.

9. Povezite kabel za napravo za preverjanje pristnosti s servisnimi vrati in potem namestite kabel, da se izognete
hrbtni enoti tiskalnika.

Potrditev stanja povezave naprave za preverjanje pristnosti

Stanje povezave naprave za preverjanje pristnosti lahko potrdite na ve¢ nadinov.

Nadzorna plosca tiskalnika

Nastavitve > Stanje preverjanja pristnosti naprave

Web Config

Stanje lahko potrdite v enem od teh menijev.

J Zavihek Status > Product Status > Card Reader Status
(O Zavihek Device Management > Card Reader > Check

Potrditev, da je kartica za preverjanje pristnosti prepoznana

Z aplikacijo Web Config lahko preverite, ali je mogoce prepoznati kartice za preverjanje pristnosti.
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Priprava tiskalnika in konfiguracija zacetnih nastavitev > Ustvarjanje omrezne povezave in konfig

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Device Management > Card Reader
4. Kartico za preverjanje pristnosti pridrzite nad napravo za preverjanje pristnosti.

5. Kliknite Check.

Prikaze se rezultat.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Odpravljanje tezav z napravo za preverjanje pristnosti

Kartice za preverjanje pristnosti ni mogoce prebrati

Preverite to.
O Preverite, ali je naprava za preverjanje pristnosti pravilno prikljucena na tiskalnik.

Prepricajte se, da je naprava za preverjanje pristnosti priklju¢ena na servisni vmesnik tiskalnika.
(J Preverite, ali sta naprava in kartica za preverjanje pristnosti certificirani.

Za informacije o podprtih napravah in karticah za preverjanje pristnosti se obrnite na prodajalca.

Ustvarjanje omrezne povezave in konfiguriranje
nastavitev

V tem razdelku so pojasnjene nastavitve, ki jih je treba nastaviti, da lahko uporabniki v istem omreZju uporabljajo
tiskalnik.

Spreminjanje skrbniskega gesla

Za tiskalnik je nastavljeno skrbnisko geslo. Priporo¢amo, da pred uporabo tiskalnika spremenite zacetno geslo.

Ce pozabite skrbnisko geslo, ne boste mogli spremeniti nastavitev za elemente, ki so bili zaklenjeni z moZnostjo
Panel Lock, zato se boste morali za odklep obrniti na servisno podporo.
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Povezane informacije

= “Opombe o skrbnigkem geslu” na strani 16

= “Spreminjanje skrbniSkega gesla na nadzorni plo$¢i” na strani 42

= “Spreminjanje skrbniskega gesla v ra¢unalniku” na strani 42

Spreminjanje skrbniskega gesla na nadzorni plosci

1.

Na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite Nastavitve.

Izberite Splo$ne nastavitve > Skrbnistvo sistema > Varnostne nastavitve > Skrbniske nastavitve >
Skrbnisko geslo > Spremeni.

Vnesite trenutno geslo.
Opomba:
Za informacije o privzetem skrbniskem geslu si oglejte spodnje sorodne informacije.

Upostevajte navodila na zaslonu za nastavitev novega gesla.

Opomba:
Ce Zelite skrbnisko geslo ponastaviti na privzeto geslo, na nadzorni ploséi izberite naslednje menije.

Splosne nastavitve > Skrbnistvo sistema > Varnostne nastavitve > Skrbniske nastavitve > Skrbnisko geslo >
Ponastavitev privzetih nastavitev

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Spreminjanje skrbniskega gesla v racunalniku

Skrbnisko geslo lahko nastavite z aplikacijo Web Config. Ce uporabljate Web Config, morate v tiskalniku
vzpostaviti povezavo z omrezjem. Ce tiskalnik nima vzpostavljene povezave z omreZjem, ga prikljucite neposredno
na rac¢unalnik z ethernetnim kablom.

V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.

Vnesite naslov IP tiskalnika v racunalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.

Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omrezZja > Stanje oZicene LAN/Wi-Fi
povezave

Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

Izberite Log in, vnesite skrbnisko geslo in kliknite OK.
Izberite Product Security-Change Administrator Password.

Vnesite geslo v polja Current password, New Password in Confirm New Password. Po potrebi vnesite
uporabnisko ime.

Opomba:
Za informacije o privzetem skrbniskem geslu si oglejte spodnje sorodne informacije.
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5. Izberite OK.

Opomba:
Ce Zelite skrbnisko geslo ponastaviti na zacetno geslo, izberite Restore Default Settings na zaslonu Change
Administrator Password.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Zascita nastavitev z zaklepanjem plosce
Ce Zelite nepooblai¢enim uporabnikom prepreiti pregledovanje ali spreminjanje nastavitev tiskalnika ali omrezja,

ko imajo vzpostavljeno povezavo z omrezjem, lahko skrbniki zaklenejo menijske elemente nadzorne plosce s
funkcijo zaklepanja plosce. Za upravljanje zaklenjenih menijskih elementov se morate prijaviti kot skrbnik.

Opomba:
Geslo lahko spremenite pozneje.

Povezane informacije

= “Nastavitev nadzorne plo$¢e” na strani 243

Omogocanje moznosti Nastavitev zaklepa na nadzorni plosdi

1. Nanadzorni plos¢i tiskalnika izberite Nastavitve.

2. Izberite Splo$ne nastavitve > Skrbnistvo sistema > Varnostne nastavitve > Skrbniske nastavitve.

3. [Izberite VKI. za moznost Nastavitev zaklepa.

Izberite Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve omreZzja in nato potrdite polje za obvezen vnos gesla.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Omogocanje moznosti Nastavitev zaklepa v racunalniku

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite geslo in kliknite OK.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu. Zavihek

Device Management > Control Panel
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4. Nastavite moznost Panel Lock na ON.
5. Kliknite OK.

6. Izberite Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja na nadzorni plos¢i tiskalnika in nato potrdite
polje za obvezen vnos gesla.

Povezane informacije
= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

= “Program za konfiguriranje postopkov tiskalnika (Web Config)” na strani 198

Vzpostavljanje povezave z omrezjem v tiskalniku

V tiskalniku lahko povezavo z omreZjem vzpostavite na ve¢ nacinov.
[ Vzpostavite povezavo s konfiguracijo naprednih nastavitev na nadzorni plos¢i.

O Vzpostavite povezavo z namestitvenim programom.

Namestitveni program lahko zazenete s spletnega mesta ali z diska s programsko opremo (za modele, ki jim je
prilozen disk s programsko opremo in za katere je disk s programsko opremo na voljo)

V tem poglavju je opisan postopek vzpostavljanja povezave z omrezjem v tiskalniku na nadzorni plos¢i tiskalnika.

Preden vzpostavite povezavo z omrezjem

Za povezavo z omrezjem predhodno preverite nacin povezave in podatke o nastavitvi.

Zbiranje podatkov o nastavitvi povezave

Pripravite potrebne podatke za nastavitev povezave. Pred nastavitvijo pripravite te podatke.

Oddelki Elementi Opomba
Nacin povezave O Ethernet Izberite, kako Zelite vzpostaviti povezavo med tiskalnikom in
naprave 3 WiFi omrezjem.

Za 7i¢no lokalno omrezje prikljucite tiskalnik na stikalo LAN.

Za omrezje Wi-Fi tiskalnik vzpostavi povezavo z omrezjem (SSID)
dostopne tocke.

Informacije o povezavi Q Naslov IP Dolocite naslov IP, ki ga Zelite dodeliti tiskalniku.
LAN
U Maska podomrezja Za dodelitev stati¢nega naslova IP morate vnesti vse vrednosti.
3 Privzeti prehod Za dodelitev dinami¢nega naslova IP s funkcijo DHCP ne potrebujete

teh podatkov, ker so nastavljeni samodejno.

Informacije o povezavi a SSID To sta SSID (ime omrezja) in geslo dostopne tocke, s katero tiskalnik

Wi-Fi vzpostavi povezavo.
d Geslo P P

Ce je nastavljeno filtriranje naslovov MAC, prehodno registrirajte
naslov MAC tiskalnika, da registrirate tiskalnik.

Podprti standardi so navedeni na spodnjem spletnem mestu.

“Tehni¢ni podatki povezave Wi-Fi” na strani 218
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Oddelki

Elementi

Opomba

Informacije o strezniku
DNS

0 Naslov IP za
primarni streznik
DNS

d Naslov IP za
sekundarni streznik
DNS

Te podatke potrebujete pri dolo¢anju streznikov DNS. Sekundarni
streznik DNS je nastavljen, kadar ima sistem odvecno konfiguracijo in
je na voljo sekundarni streznik DNS.

Ce ste v majhni organizaciji in ne nastavite streznika DNS, nastavite
naslov IP usmerjevalnika.

Informacije o strezniku
proxy

1 Ime streznika proxy

Te podatke nastavite, ¢e vaSe omrezno okolje uporablja posredniski
streznik za dostop do interneta prek intraneta in ¢e uporabljate

funkcijo, pri kateri tiskalnik neposredno dostopa do interneta.

Tiskalnik za uporabo spodaj navedenih funkcij neposredno vzpostavi
povezavo z internetom.

1 Storitve Epson Connect
(1 Storitve v oblaku drugih podjetij

1 Posodobitev vdelane programske opreme

Informacije o stevilki O Stevilka vrat za Preverite Stevilko vrat, ki jih uporabljata tiskalnik in racunalnik, nato

vrat sprostitev pa po potrebi sprostite vrata, ki jih blokira pozarni zid.
Informacije o stevilki vrat, ki jih uporablja tiskalnik, najdete na tem
spletnem mestu.
“Uporaba vrat za tiskalnik” na strani 217
Dodelitev naslova IP

Obstajajo naslednji nacini dodelitve naslova IP.

Staticni naslov IP:
Vnaprej doloceni naslov IP tiskalniku (gostitelj) dodelite ro¢no.

Podatke za vzpostavitev povezave z omrezjem (maska podomrezja, privzeti prehod, streznik DNS itd.) je treba
nastaviti ro¢no.

Naslov IP se ne spremeni niti, ko izklopite napravo. To je uporabno v primerih, ko Zelite upravljati naprave v
okolju, kjer naslova IP ni mogoce spreminjati, ali ko Zelite upravljati naprave z uporabo naslova IP. Nastavitve
priporo¢amo za tiskalnik, streznik, itd., do koder dostopa ve¢ rac¢unalnikov. Kadar uporabljate varnostne funkcije,
kot je filtriranje IPsec/IP, dodelite stalni naslov IP, da se ta naslov ne bo spreminjal.

Samodejna dodelitev prek funkcije DHCP (dinami¢ni naslov IP):
Naslov IP tiskalniku (gostitelj) dodelite samodejno s pomo¢jo funkcije DHCP streznika DHCP ali usmerjevalnika.

Podatki za vzpostavitev povezave z omrezjem (maska podomrezja, privzeti prehod, streznik DNS itd.) se nastavijo
samodejno, tako da lahko napravo enostavno povezete z omrezjem.

Ce sta naprava ali usmerjevalnik izklju¢ena, oziroma odvisno od nastavitev streznika DHCP, se naslov IP ob
ponovno vzpostavitvi povezave lahko spremeni.

Priporo¢amo tako upravljanje naprav, ki ne uporablja naslova IP, in komunikacijo s protokoli, ki lahko sledi
naslovu IP.

Opomba:
Kadar uporabljate funkcijo rezervacije naslova IP pri DHCE, lahko kadar koli napravam dodelite isti naslov IP.
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Streznik DNS in streznik Proxy
Streznik DNS ima ime gostitelja, ime domene za e-postni naslov itd. povezana s podatki naslova IP.

Komunikacija ni mogoca, ¢e je druga stran opisana z imenom gostitelja, imenom domene itd., ko racunalnik ali
tiskalnik izvaja komunikacijo IP.

V strezniku DNS poizveduje o teh podatkih in pridobi naslov IP druge strani. Ta postopek se imenuje resolucija
imena.

Zato naprave, kot so ra¢unalniki in tiskalniki, lahko komunicirajo preko naslova IP.

Resolucija imena je potrebna, da tiskalnik komunicira z uporabo funkcije e-poste ali funkcije internetne povezave.
Ce uporabljate te funkcije, opravite nastavitve streznika DNS.

Ce naslov IP tiskalnika dodelite s funkcijo DHCP streznika DHCP ali usmerjevalnika, se to samodejno nastavi.

Streznik proxy je postavljen na prehod med omreZjem in internetom in komunicira z ra¢unalnikom, tiskalnikom
in internetom (streznik na drugi strani). Streznik na drugi strani komunicira samo s streznikom proxy. Zato
informacij o tiskalniku, kot sta naslov IP in §tevilka vrat, ni mogoce prebrati, pricakovana pa je tudi pove¢ana
raven varnosti.

Ce z internetom povezavo vzpostavljate preko streznika proxy, konfigurirajte streznik proxy tiskalnika.

Vzpostavljanje povezave z omrezjem na nadzorni plosci

Vzpostavite povezavo z omreZzjem v tiskalniku na nadzorni plos¢i tiskalnika.

Dodelitev naslova IP

Nastavite osnovne elemente, kot so Naslov IP, Maska podomreZja, Privzeti prehod.

V tem poglavju je opisan postopek za nastavitev stati¢nega naslova IP.

Ce zelite konfigurirati nastavitve tiskalnika z omogoceno Nastavitev zaklepa, se morate vpisati kot skrbnik.

Pri vnasanju zaklenjenega menija boste morali vnesti geslo skrbnika.

1. VKklopite tiskalnik.

2. Na zaletnem zaslonu nadzorne plosce tiskalnika Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve omreZzja >.
3. Izberite Napredno > TCP/IP.

4. Izberite Ro¢no za Pridobi naslov IP.

Ce Zelite naslov IP nastaviti samodejno s funkcijo DHCP usmerjevalnika, izberite Samodejno. V tem primeru
so samodejno nastavljeni tudi Naslov IP, Maska podomrezZja in Privzeti prehod v 5. in 6. koraku, zato
nadaljujte s 7. korakom.

5. Vnesite naslov IP.

Potrdite vrednost, ki je prikazana na prej$njem zaslonu.

6. Nastavite Maska podomreZja in Privzeti prehod.

Potrdite vrednost, ki je prikazana na prej$njem zaslonu.
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g Pomembno:

Ce kombinacija vrednosti v poljih Naslov IP, Maska podomreZja in Privzeti prehod ni pravilna, je moZnost
Zacni nastavitev zatemnjena, zato ne morete nadaljevati konfiguracije nastavitev. Prepricajte, da v vnosu ni
napak.

7. Vnesite naslov IP primarnega streznika DNS.
Potrdite vrednost, ki je prikazana na prej$njem zaslonu.

Ce za nastavitve dodelitve naslova IP izberete moznost Samodejno, lahko nastavitve streznika DNS izberete v
razdelku Ro¢no ali Samodejno. Ce naslova streznika DNS ne morete pridobiti samodejno, izberite Roéno in
vnesite naslov streznika DNS. Nato neposredno vnesite naslov sekundarnega streznika DNS. Ce izberete
Samodejno, nadaljujte z 9. korakom.

8. Vnesite naslov IP sekundarnega streznika DNS.

Potrdite vrednost, ki je prikazana na prej$njem zaslonu.

9. Izberite Zadni nastavitev.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Nastavitev posredniSkega streznika
Nastavite posredniski streznik, e sta izpolnjena oba spodnja pogoja.
(O Posredniski streznik je zasnovan za internetno povezavo.

O Uporabljate funkcijo, pri kateri tiskalnik neposredno vzpostavi povezavo z internetom, na primer storitev Epson
Connect ali druge storitve podjetja v oblaku.

Ce Zelite konfigurirati nastavitve tiskalnika z omogo&eno Nastavitev zaklepa, se morate vpisati kot skrbnik.

Pri vnasanju zaklenjenega menija boste morali vnesti geslo skrbnika.

1. Na zaletnem zaslonu izberite Nastavitve.

Ko po nastavitvi naslova IP konfigurirate nastavitve, se prikaze zaslon Napredno. Nadaljujte s 3. korakom.
2. Izberite Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Napredno.
3. [Izberite Streznik Proxy.
4. Izberite Upor. za Nastavitve proxy streznika.

5. Vnesite naslov posredniskega streznika v obliki IPv4 ali popolnoma dolo¢enega imena domene (FQDN).

Potrdite vrednost, ki je prikazana na prej$njem zaslonu.

6. Vnesite $tevilko vrat za posredniski streznik.

Potrdite vrednost, ki je prikazana na prej$njem zaslonu.

7. Izberite Zacni nastavitev.

47



Priprava tiskalnika in konfiguracija zacetnih nastavitev > Ustvarjanje omrezne povezave in konfig

Vzpostaviljanje povezave z ethernetom
V tiskalniku vzpostavite povezavo z omrezjem prek ethernetnega kabla in preverite povezavo.
Ce Zelite konfigurirati nastavitve tiskalnika z omogoceno Nastavitev zaklepa, se morate vpisati kot skrbnik.

Pri vnasanju zaklenjenega menija boste morali vnesti geslo skrbnika.
1. Tiskalnik in zvezdisce (stikalo LAN) poveZite z ethernetnim kablom.
2. Na zaletnem zaslonu izberite Nastavitve.

3. Izberite Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Preverjanje povezave.

Prikaze se rezultat diagnosticiranja povezave. Prepricajte se, da je povezava pravilna.

Vzpostavljanje povezave z brezzi¢cnim omrezjem LAN (Wi-Fi)

V tiskalniku lahko povezavo z brezzi¢nim lokalnim omrezjem (Wi-Fi) vzpostavite na ve¢ na¢inov. Izberite na¢in
povezave, ki ustreza okolju in pogojem, v katerih vzpostavljate povezavo.

Ce poznate podatke za brezzi¢ni usmerjevalnik, kot sta SSID in geslo, lahko nastavitve dolocite roéno.
Ce brezzi¢ni usmerjevalnik podpira WPS, lahko nastavitve dolocite s potisnim gumbom.

Ko tiskalnik povezete z omrezZjem, s tiskalnikom poveZite z napravo, ki jo Zelite uporabiti (ra¢unalnik, pametna
naprava, tablica itd.).

Povezane informacije

= “Opomba o uporabi 5-gigaheréne povezave Wi-Fi” na strani 48
= “Konfiguriranje nastavitev Wi-Fi z vnaganjem imena SSID in gesla” na strani 48

= “Konfiguracija nastavitev omrezja Wi-Fi s potisnim gumbom (WPS)” na strani 49

= “Konfiguriranje nastavitev omrezja Wi-Fi z vnosom kode PIN (WPS)” na strani 50

Opomba o uporabi 5-gigahercne povezave Wi-Fi

Ta tiskalnik pri vzpostavljanju povezave z Wi-Fi Direct (preprosta dostopna to¢ka) obic¢ajno uporablja kanal W52
(36¢h). Kanal za povezavo z brezzi¢nim lokalnim omrezjem (Wi-Fi) je izbran samodejno, zato se lahko kanal, ki je
uporabljen hkrati s povezavo Wi-Fi Direct, razlikuje. Posiljanje podatkov v tiskalnik je lahko zakasnjeno, ce sta
kanala razli¢na. Ce to ne ovira uporabe, vzpostavite povezavo z omrezjem z SSID v 2,4-gigaherénem pasu. V 2,4-
gigaherénem pasu se uporabljeni kanali ujemajo.

Priporo¢amo, da pri nastavitvi brezzi¢nega lokalnega omrezja na 5 GHz onemogocite funkcijo Wi-Fi Direct.

Konfiguriranje nastavitev Wi-Fi z vnasanjem imena SSID in gesla

Omrezje Wi-Fi lahko nastavite tako, da vnesete informacije, potrebne za vzpostavitev povezave z brezzi¢nim
usmerjevalnikom z nadzorne plosce tiskalnika. Za nastavitev na ta nacin potrebujete SSID in geslo za brezzi¢ni
usmerjevalnik.

Ce zelite konfigurirati nastavitve tiskalnika z omogoceno Nastavitev zaklepa, se morate vpisati kot skrbnik.

Pri vnasanju zaklenjenega menija boste morali vnesti geslo skrbnika.
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Opomba:

Ce brezzi¢ni usmerjevalnik uporabljate s privzetimi nastavitvami, sta SSID in geslo navedena na nalepki. Ce ne poznate
SSID-ja in gesla, se obrnite na osebo, ki je nastavila brezzZi¢ni usmerjevalnik, ali pa si oglejte dokumentacijo, ki je bila
priloZena brezZicnemu usmerjevalniku.

1. Na zaletnem zaslonu izberite Wi-Fi.
Element izberite z gumbi A 'V 4P, nato pa pritisnite gumb OK.
2. Izberite Usmerjevalnik.

3. Pritisnite gumb OK.
Ce je omreZna povezava 7e nastavljena, so prikazane podrobnosti o povezavi. Izberite Zamenjajte v povezavo
Wi-Fi. ali Spremeni nastavitve, da spremenite nastavitve.

4. Izberite Carovnik za nastavitev Wi-Fi.

5. Upostevajte navodila na zaslonu, da izberete SSID, vnesite geslo za brezzi¢ni usmerjevalnik in zacnite
nastavitev.

Ce Zelite po kon¢ani nastavitvi preveriti stanje omrezne povezave za tiskalnik, najdete podrobnosti na spodnji
povezavi »Sorodne informacije«.

Opomba:

Q Ce SSID-ja ne poznate, preverite, ali je naveden na nalepki brezzi¢nega usmerjevalnika. Ce brezzicni usmerjevalnik
uporabljate s privzetimi nastavitvami, uporabite SSID, ki je naveden na nalepki. Ce ne najdete nobenih informacij,
preberite dokumentacijo, prilozeno brezzZicnemu usmerjevalniku.

U Geslo razlikuje med velikimi in malimi ¢rkami.

Q Ce gesla ne poznate, preverite, ali je navedeno na nalepki brezZi¢nega usmerjevalnika. Na nalepki je geslo mora
zapisano pod »Network Key«, »Wireless Password« ipd. Ce brezZi¢ni usmerjevalnik uporabljate s privzetimi
nastavitvami, uporabite geslo, navedeno na nalepki.

Povezane informacije

= “Preverjanje stanja povezave tiskalnika z omrezjem (poro¢ilo o omreZni povezavi)” na strani 146

= “Tiskanje porocila o omrezni povezavi” na strani 51

Konfiguracija nastavitev omrezja Wi-Fi s potisnim gumbom (WPS)

Omrezje Wi-Fi lahko nastavite samodejno tako, da pritisnete gumb na brezzi¢nem usmerjevalniku. Ce so
izpolnjeni spodnji pogoji, lahko povezavo nastavite na ta nacin.

Ce zelite konfigurirati nastavitve tiskalnika z omogoceno Nastavitev zaklepa, se morate vpisati kot skrbnik.
Pri vnasanju zaklenjenega menija boste morali vnesti geslo skrbnika.

O Brezzi¢ni usmerjevalnik je zdruzljiv z WPS-jem (Wi-Fi Protected Setup).
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O Trenutna povezava Wi-Fi je bila vzpostavljena s pritiskom gumba na brezzi¢nem usmerjevalniku.

Opomba:
Ce ne najdete gumba ali ée povezavo nastavljate v programski opremi, si oglejte dokumentacijo, ki je bila priloZena
brezZicnemu usmerjevalniku.

1. Na zaletnem zaslonu izberite Wi-Fi.

Element izberite z gumbi A 'V 4P, nato pa pritisnite gumb OK.
2. Izberite Usmerjevalnik.

3. Pritisnite gumb OK.
Ce je omreZna povezava Ze nastavljena, so prikazane podrobnosti o povezavi. Izberite Zamenjajte v povezavo
Wi-Fi. ali Spremeni nastavitve, da spremenite nastavitve.

4. Izberite Nastavitev s pritiskom na gumb (WPS).

5. Upostevajte navodila na zaslonu.

Ce zelite po koncani nastavitvi preveriti stanje omrezne povezave za tiskalnik, najdete podrobnosti na spodnji
povezavi »Sorodne informacije«.

Opomba:
Ce povezave ni mogoce vzpostaviti, znova zazenite brezZicni usmerjevalnik, premaknite ga bliZje tiskalniku in poskusite
znova. Ce povezave $e vedno ne morete vzpostaviti, natisnite porocilo o omrezni povezavi in si oglejte resitev.

Povezane informacije

= “Tiskanje porocila o omrezni povezavi” na strani 51

Konfiguriranje nastavitev omrezja Wi-Fi z vnosom kode PIN (WPS)

Povezavo z brezZi¢nim usmerjevalnikom lahko samodejno vzpostavite tako, da uporabite kodo PIN. Ta nacdin
nastavitve lahko uporabite, ¢e brezZzi¢ni usmerjevalnik podpira WPS (zas¢itena nastavitev omrezja Wi-Fi). Kodo
PIN v brezzi¢ni usmerjevalnik vnesite v racunalniku.

Ce zelite konfigurirati nastavitve tiskalnika z omogoceno Nastavitev zaklepa, se morate vpisati kot skrbnik.

Pri vnasanju zaklenjenega menija boste morali vnesti geslo skrbnika.
1. Na zacetnem zaslonu izberite Wi-Fi.

Element izberite z gumbi A 'V 4P, nato pa pritisnite gumb OK.
2. Izberite Usmerjevalnik.

3. Pritisnite gumb OK.

Ce je omreZna povezava 7e nastavljena, so prikazane podrobnosti o povezavi. Izberite Zamenjajte v povezavo
Wi-Fi. ali Spremeni nastavitve, da spremenite nastavitve.

4. Izberite Druge funkcije > Namestitev kode PIN (WPS)

5. Upostevajte navodila na zaslonu.

Ce Zelite po konéani nastavitvi preveriti stanje omrezne povezave za tiskalnik, najdete podrobnosti na spodnji
povezavi »Sorodne informacije«.
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Opomba:
Podrobnosti o vnosu kode PIN najdete v dokumentaciji, ki je bila priloZena brezZicnemu usmerjevalniku.

Povezane informacije

= “Tiskanje porocila o omrezni povezavi” na strani 51

Odpravljanje tezav z omreznimi povezavami

Tiskanje porocila o omrezni povezavi

Ce Zelite preveriti stanje povezave med tiskalnikom in brezZi¢nim usmerjevalnikom, natisnite poro¢ilo o omrezni
povezavi.

Ce zelite konfigurirati nastavitve tiskalnika z omogoceno Nastavitev zaklepa, se morate vpisati kot skrbnik.

Pri vnasanju zaklenjenega menija boste morali vnesti geslo skrbnika.
1. Na zacetnem zaslonu izberite Nastavitve.
Element izberite z gumbi A 'V 4P, nato pa pritisnite gumb OK.

2. Izberite Splo$ne nastavitve > Nastavitve omrezja > Preverjanje povezave.

Zacne se vzpostavljanje povezave.

3. Upostevajte navodila med prikazom diagnosti¢nih rezultatov na zaslonu.

Ce je prislo do napake, natisnite porocilo o omrezni povezavi in upos$tevajte natisnjena navodila za odpravo
tezave.

Povezane informacije
= “Nastavitve omreZja” na strani 208

= “Sporodila in resitve v porocilu o omrezni povezavi” na strani 54

Povezave z omrezjem ni mogoce vzpostaviti

Naslov IP ni pravilno dodeljen.

Ce je tiskalniku dodeljen naslov IP 169.254. XXX.XXX in ¢e je maska podomreZja 255.255.0.0, naslov IP morda ni
pravilno dodeljen.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Napredno > TCP/IP na nadzorni plo$¢i tiskalnika in
nato preverite naslov IP ter masko podomrezja, ki sta dodeljena tiskalniku.

Znova zaZzenite brezzi¢ni usmerjevalnik ali ponastavite nastavitve omrezja za tiskalnik.

Ce so nastavitve omrezja tiskalnika napacne, znova konfigurirajte nastavitve omrezja tiskalnika v skladu z
omreznim okoljem.

Povezane informacije

= “Vzpostavljanje povezave z omreZjem na nadzorni plo§¢i” na strani 46
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Tiskalnik je povezan z ethernetnim kablom v napravah, ki podpirajo IEEE 802.3az (energijsko
ucinkovit ethernet).

Ce ste tiskalnik povezali z ethernetnim kablom v napravah, ki podpirajo standard IEEE 802.3az (energijsko
ucinkovit ethernet), se lahko pojavijo naslednje teZave, ki so odvisne od uporabljenega zvezdisca ali
usmerjevalnika.

1 Povezava je nestabilna, povezava s tiskalnikom se stalno prekinja.
U Povezave s tiskalnikom ni mogoce vzpostaviti.

0 Hitrost komunikacije je po¢asna.

Upostevajte naslednja navodila za onemogocanje standarda IEEE 802.3az za tiskalnik in nato znova vzpostavite
povezavo.

1. Odstranite ethernetni kabel, ki je priklju¢en v ra¢unalnik in tiskalnik.

2. Ceje za ra¢unalnik omogocen standard IEEE 802.3az, ga onemogocite.

Podrobnosti najdete v dokumentaciji, prilozeni racunalniku.
3. Racunalnik in tiskalnik prikljucite neposredno z ethernetnim kablom.

4. 'V tiskalniku natisnite porocilo o omrezni povezavi.

“Tiskanje porocila o omrezni povezavi” na strani 51
5. 'V porodilu o omreZzni povezavi preverite naslov IP tiskalnika.

6. V racunalniku zazenite Web Config.
Zazenite spletni brskalnik in vnesite naslov IP tiskalnika.

“Zagon programa Web Config v spletnem brskalniku” na strani 198
7. Izberite zavihek Network > Wired LAN.
8. Izberite OFF za IEEE 802.3az.
9. Kliknite Next.
10. Kliknite OK.
11. Odstranite ethernetni kabel, ki je prikljucen v racunalnik in tiskalnik.
12. Ce ste v 2. koraku za rac¢unalnik onemogo¢ili standard IEEE 802.3az, ga omogocite.

13. Prikljucite ethernetne kable, ki ste jih odstranili v 1. koraku, v ra¢unalnik in tiskalnik.

Ce se tezava e vedno ponavlja, je vzrok morda v drugih napravah in ne v tiskalniku.

Nekaj je narobe z omreznimi napravami pri povezavi Wi-Fi.
Ce lahko ponastavite brezzi¢ni usmerjevalnik lokalnega omreZja v svojem okolju, poskusite s to resitvijo.

Izklopite naprave, v katerih Zelite vzpostaviti povezavo z omreZjem. Pocakajte priblizno 10 sekund in nato vklopite
naprave v tem vrstnem redu: brezzi¢ni usmerjevalnik, racunalnik ali pametna naprava in tiskalnik. Tiskalnik in
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ra¢unalnik ali pametno napravo premaknite blizje brezZzi¢nemu usmerjevalniku, da omogocite boljso radijsko
komunikacijo, in nato poskusite znova konfigurirati nastavitve omrezja.

ocooo /
|

Naprave ne morejo prejemati signalov iz brezziécnega usmerjevalnika, ker so prevec oddaljene.
Ce lahko premaknete napravo znotraj okolja namestitve, poskusite s to resitvijo.

Ko rac¢unalnik ali pametno napravo in tiskalnik pomaknete blizje brezzi¢cnemu usmerjevalniku, izklopite brezzi¢ni
usmerjevalnik in ga nato ponovno vklopite.

Ce ste zamenjali brezzi¢ni usmerjevalnik in se nastavitve ne ujemajo z novim usmerjevalnikom.

Znova konfigurirajte nastavitve povezave, tako da se ujemajo z novim brezzi¢nim usmerjevalnikom.

Povezane informacije

vy

= “Vzpostavljanje povezave z omreZjem na nadzorni plo§¢i” na strani 46

Omrezji (§SID), povezani z racunalnikom ali pametno napravo in ra¢unalnikom, se razlikujeta.

Ce hkrati uporabljate ve¢ brezzi¢nih usmerjevalnikov ali ima brezzi¢ni usmerjevalnik ve¢ SSID-jev in naprav,
povezanih z razli¢énimi SSID-ji, povezave z brezZi¢nim omreZjem ni mogoce vzpostaviti.

S\ i
—
— i , ==
S\
N [
. ’ 7 e 3 EPSON M)
) —
* EPSON —
- i "7
== B
SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2

V racunalniku ali pametni napravi vzpostavite povezavo z istim omrezjem (SSID) kot v tiskalniku.
O Preverite SSID, s katerim je povezan tiskalnik, tako, da natisnete poro¢ilo o preverjanju omrezne povezave.

J V vseh ra¢unalnikih in pametnih napravah, ki jih Zelite povezati s tiskalnikom, preverite ime omreZja Wi-Fi ali
omrezja, s katerim imate vzpostavljeno povezavo.

0 Ce imata tiskalnik in ra¢unalnik ali pametna naprava vzpostavljeno povezavo v razli¢nimi omrezji, napravo
znova povezite s SSID-jem, s katerim je povezan tiskalnik.
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V brezzi¢nem usmerjevalniku je na voljo funkcija za loevanje zasebnosti.

V vecini brezzi¢nih usmerjevalnikov je na voljo funkcija lo¢evalnika, ki preprec¢uje komunikacijo med napravami v
omreZjih z istim SSID-jem. Ce komunikacija med tiskalnikom in ra¢unalnikom ali pametno napravo ni mogo¢a,
tudi ¢e imajo vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem, onemogocite funkcijo lo¢evalnika v brezzi¢nem
usmerjevalniku. Podrobnosti najdete v priro¢niku, priloZzenem brezzi¢nemu usmerjevalniku.

Sporocila in resitve v porocilu o omrezni povezavi

Oglejte si sporocila in kode napak v porocilu o omrezni povezavi ter upostevajte resitve.

Check Hatwork Connection

Check Result FAIL
Error code (E=2)

Bae the Hetwork Status and check Lf the Hetwork Hams [(E5ID) is
el SOTE au WAAE B8 SSRBGST, b

If the S5ID isx cocrect, sake fuse B9 Gatss the corrach Pl.!lul'ﬂ.lid

and try sgain.

If your problems persist.
sad your desussntatiss for help and networking elpa.

Cheskad Itams

fizreless Wetworck Masa (S53I0) Check FAIL

Communication Mode Chock Urchgskod
Bacurity Mode Check Unchieaked
MAC Address Filvering Check Urechyeo oad
Security Key/Password Check Unches oed
1P Address Check Unchac ked
Detalled IP Setup Cheak Unchecked

Betwork Status

Printer Hams EPSOH XXXXXX
Pripear Madel XX-XXX Baries
IP Addzess 1£9.254.137.8
Subnet Mask £35.255.0.0
Default Catoway

Habwork Nasa (S5ID) Epsoniet
SasuEley Nonie

Sigral Strength Poar

MAC Address FR:D0: 2T 140100 AC

a. Koda napake

b. Sporocila, povezana z omreznim okoljem

Povezane informacije

= “E-1” na strani 55

= “E-2, E-3, E-7” na strani 55
= “E-5” na strani 56

= “E-6” na strani 56

= “E-8” na strani 56

= “E-9” na strani 57

= “E-10” na strani 57
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= “E-11” na strani 57
= “E-12” na strani 58
= “E-13” na strani 58

= “Sporocilo, povezano z omreznim okoljem” na strani 59

E-1

Resitve:
[ Prepricajte se, da je ethernetni kabel ¢vrsto prikljucen na tiskalnik in zvezdi$c¢e ali drugo omrezno napravo.
O Prepricajte se, da je zvezdi$ce ali druga omrezna naprava vklopljena.

3 Ce Zelite povezavo s tiskalnikom vzpostaviti prek omrezja Wi-Fi, znova konfigurirajte nastavitve omrezja Wi-Fi
za tiskalnik, ker je omrezje onemogoceno.

E-2,E-3,E-7

Resitve:

U Prepricajte se, da je brezzi¢ni usmerjevalnik vklopljen.

( Preverite, ali ima racunalnik ali naprava pravilno vzpostavljeno povezavo z brezzi¢nim usmerjevalnikom.
O Izklopite brezzi¢ni usmerjevalnik. Poc¢akajte priblizno 10 sekund in nato znova vklopite dostopno tocko.
U Tiskalnik premaknite blizje brezzi¢cnemu usmerjevalniku in odstranite morebitne ovire med njima.

A Ce ste SSID vesli ro¢no, preverite, ali je pravilen. SSID je naveden v razdelku Network Status v porocilu o
omrezni povezavi.

QO Ce ima brezzi¢ni usmerjevalnik ve¢ imen SSID, izberite SSID, ki je prikazan. Ce uporablja SSID nezdruZljivo
frekvenco, jih tiskalnik ne prikaze.

3 Ce za vzpostavitev omreZne povezave uporabite nastavitev s potisnim gumbom, se prepricajte, da brezzi¢ni
usmerjevalnik podpira WPS. Nastavitve s potisnim gumbom ne morete uporabiti, e brezzi¢ni usmerjevalnik ne
podpira WPS.

[ Prepricajte se, da so vimenu SSID samo znaki ASCII (alfanumeri¢ni znaki in simboli). V tiskalniku ni mogoce
prikazati imena SSID, v katerem so znake, ki niso znaki ASCII.

O Preden vzpostavite povezavo z brezzi¢nim usmerjevalnikom, se prepricajte, da poznate SSID in geslo. Ce
uporabljate brezzi¢ni usmerjevalnik s privzetimi nastavitvami, sta SSID in geslo navedena na nalepki na
brezzi¢nem usmerjevalniku. Ce ne poznate SSID-ja in gesla, se obrnite na osebo, ki je nastavila brezzi¢ni
usmerjevalnik, ali pa si oglejte dokumentacijo, ki je bila prilozena brezzi¢nemu usmerjevalniku.

O Ce vzpostavljate povezavo z omreZzjem SSID, ki je bilo ustvarjeno s funkcijo souporabe povezave v pametni
napravi, SSID in geslo pois¢ite v dokumentaciji, ki je bila priloZena pametni napravi.

3 Ce se povezava Wi-Fi nenadoma prekine, preverite spodnje pogoje. Ce je kateri koli od teh pogojev izpolnjen,
ponastavite nastavitve omrezja tako, da prenesete in zazenete programsko opremo s tega spletnega mesta.

https://epson.sn > Namestitev

U V omrezje je bila prek nastavitve s potisnim gumbom dodana druga pametna naprava.

U Omrezje Wi-Fi ni bilo nastavljeno v nacinu nastavitve s potisnim gumbom, ampak na drug nacin.
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Povezane informacije

= “Dolocanje nastavitev za povezavo z racunalnikom” na strani 146

= “Vzpostavljanje povezave z brezzi¢nim omrezjem LAN (Wi-Fi)” na strani 48

E-5

Resitve:

Preverite, ali je vrsta varnosti v brezzi¢nem usmerjevalniku nastavljena na eno od spodaj navedenih mozZnosti. Ce
ni, spremenite vrsto varnosti v brezzi¢nem usmerjevalniku in nato ponastavite nastavitve omrezja v tiskalniku.

3 WEP-64 bit (40-bitno)

3 WEP-128 bit (104-bitno)
O WPA PSK (TKIP/AES)"
O WPA2 PSK (TKIP/AES)"
O WPA (TKIP/AES)

O WPA2 (TKIP/AES)

3 WPA3-SAE (AES)

O WPA2/WPA3-Enterprise

* WPA PSK se imenuje tudi »WPA Personal«. WPA2 PSK se imenuje tudi »WPA2 Personal«.

E-6

Resitve:

O Preverite, ali je filtriranje naslovov MAC onemogoceno. Ce je omogoceno, registrirajte naslov MAC tiskalnika,
da ne bo filtriran. Podrobnosti najdete v dokumentaciji, priloZeni brezzi¢nemu usmerjevalniku. Naslov MAC
tiskalnika najdete v razdelku Network Status v poro¢ilu o omrezni povezavi.

O Ce brezzi¢ni usmerjevalnik uporablja vrsto varnosti WEP s preverjanjem pristnosti klju¢a v skupni rabi,
preverite, ali sta klju¢ za preverjanje pristnosti in indeks pravilna.

O Ce je stevilo povezljivih naprav v brezzi¢nem usmerjevalniku manjse od $tevila omreznih naprav, ki jih Zelite
povezati, konfigurirajte nastavitve v brezzi¢nem usmerjevalniku, da povecate $tevilo povezljivih naprav.
Navodila za konfiguracijo nastavitev najdete v dokumentaciji, prilozeni brezZi¢nemu usmerjevalniku.

Povezane informacije

= “Dolocanje nastavitev za povezavo z racunalnikom” na strani 146

E-8

Resitve:

[ V brezzi¢nem usmerjevalniku omogocite DHCP, ¢e je pridobivanje naslova IP v tiskalniku nastavljeno na
»Samodejno«.

3 Ce je nastavitev za pridobivanje naslova IP nastavljena na »Ro¢no«, je naslov IP, ki ga nastavite ro¢no, zunaj
obsega (na primer: 0.0.0.0). Nastavite veljaven naslov IP na nadzorni plosc¢i tiskalnika.
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Povezane informacije

® “Dodelitev naslova IP” na strani 46

E-9

Resitve:
Preverite to.
O Naprave so vklopljene.

U V napravah, v katerih Zelite vzpostaviti povezavo s tiskalnikom, lahko dostopate do interneta in drugih
ra¢unalnikov ali omreZznih naprav v istem omreZju.

Ce po tem 3e vedno ne morete vzpostaviti povezave s tiskalnikom in omreznimi napravami, izklopite brezzi¢ni
usmerjevalnik. Poc¢akajte priblizno 10 sekund in nato znova vklopite dostopno tocko. Nato ponastavite nastavitve
omrezja tako, da prenesete in zaZenete namestitveni program s tega spletnega mesta.

https://epson.sn > Namestitev

Povezane informacije

= “Dolocanje nastavitev za povezavo z ra¢unalnikom” na strani 146

E-10

Resitve:
Preverite to.
U Druge naprave v omrezju so vklopljene.

(O Omrezni naslovi (naslov IP, maska podomreZja in privzeti prehod) so pravilni, ¢e ste pridobivanje naslova IP v
tiskalniku nastavili na »Ro¢no«.

Ce niso pravilni, ponastavite omrezni naslov. Naslov IP, maska podomreZja in privzeti prehod so navedeni v

razdelku Network Status v poro¢ilu o omrezni povezavi.

Povezane informacije

® “Dodelitev naslova IP” na strani 46

E-11

Resitve:
Preverite naslednje.
J Naslov privzetega prehoda je pravilen, e je nastavitev protokola TCP/IP v tiskalniku nastavljena na »Ro¢no«.

J Naprava, ki je nastavljena kot privzeti prehod, je vklopljena.

Nastavite pravilen naslov privzetega prehoda. Naslov privzetega prehoda najdete v razdelku Network Status v
poro¢ilu o omreZzni povezavi.
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Povezane informacije

® “Dodelitev naslova IP” na strani 46

E-12

Resitve:

Preverite to.

1 Druge naprave v omreZju so vklopljene.

0 Omrezni naslovi (naslov IP, maska podomreZja in privzeti prehod) so pravilni, Ce ste jih vnesli ro¢no.
J Omrezni naslovi drugih naprav (maska podomrezja in privzeti prehod) so enaki.

U Naslov IP ni v sporu z drugimi napravami.

Ce po tem e vedno ne morete vzpostaviti povezave s tiskalnikom in omreznimi napravami, upostevajte spodnja
navodila.

U Izklopite brezzi¢ni usmerjevalnik. Poc¢akajte priblizno 10 sekund in nato znova vklopite dostopno tocko.

U Znova konfigurirajte nastavitve omrezja z namestitvenim programom. Zazenete ga lahko na tem spletnem
mestu.

https://epson.sn > Namestitev

O V brezzi¢nem usmerjevalniku, ki uporablja vrsto varnosti WEP, lahko registrirate ve¢ gesel. Ce je registriranih
vec gesel, preverite, ali je prvo registrirano geslo nastavljeno v tiskalniku.

Povezane informacije

® “Dodelitev naslova IP” na strani 46

= “Dolocanje nastavitev za povezavo z racunalnikom” na strani 146

E-13

Resitve:
Preverite to.
O Omrezne naprave, na primer brezzi¢ni usmerjevalnik, zvezdisce in usmerjevalnik, so vklopljene.

O Nastavitve protokola TCP/IP za omrezne naprave niso bile nastavljene ro¢no. (Ce so nastavitve protokola
TCP/IP v tiskalniku nastavljene samodejno, nastavitve protokola TCP/IP v drugih omreZnih napravah pa so
izbrane ro¢no, se omrezje v tiskalniku lahko razlikuje od omrezja v drugih napravah.)

Ce tezave $e vedno ne morete odpraviti, poskusite to.
U Izklopite brezzi¢ni usmerjevalnik. Poc¢akajte priblizno 10 sekund in nato znova vklopite dostopno tocko.

J Nastavitve omrezja konfigurirajte z namestitvenim programom v rac¢unalniku, ki je v istem omrezju kot
tiskalnik. Zazenete ga lahko na tem spletnem mestu.

https://epson.sn > Namestitev

O V brezzi¢nem usmerjevalniku, ki uporablja vrsto varnosti WEP, lahko registrirate ve¢ gesel. Ce je registriranih
ve¢ gesel, preverite, ali je prvo registrirano geslo nastavljeno v tiskalniku.
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Povezane informacije

® “Dodelitev naslova IP” na strani 46

= “Dolocanje nastavitev za povezavo z racunalnikom” na strani 146

Sporocilo, povezano z omreznim okoljem

Sporocilo

Resitev

The Wi-Fi environment needs to be
improved. Turn the wireless router off and
then turn it on. If the connection does not
improve, see the documentation for the
wireless router.

Ko tiskalnik premaknete blizje brezzicnemu usmerjevalniku in odstranite
morebitne ovire med njima, izklopite brezzi¢ni usmerjevalnik. Pocakajte
priblizno 10 sekund in nato znova vklopite dostopno to¢ko. Ce povezave se
vedno ne morete vzpostaviti, preberite dokumentacijo, ki je bila prilozena
brezzi¢nemu usmerjevalniku.

*No more devices can be connected.

Racunalnik in pametne naprave, ki jih lahko hkrati povezejo, so v celoti

Disconnect one of the connected devices if
you want to add another one.

povezani prek povezave Wi-Fi Direct (preprosta dostopna to¢ka). Ce Zelite
dodati drug rac¢unalnik ali pametno napravo, najprej prekinite povezavo v eni
od povezanih naprav ali vzpostavite povezavo z drugim omrezjem.

Preverite zavihek s stanjem omreZja na nadzorni plos¢i tiskalnika in potrdite
Stevilo brezzi¢nih naprav, ki jih je mogoce hkrati povezati, ter stevilo
povezanih naprav.

The same SSID as Wi-Fi Direct exists in the
environment. Change the Wi-Fi Direct SSID
if you cannot connect a smart device to the
printer.

Na nadzorni plosci tiskalnika prikazite zaslon za nastavitev povezave Wi-Fi
Direct in izberite meni, da spremenite nastavitev. Ime omrezja lahko
spremenite za ¢rkami DIRECT-XX-. Vnesete lahko najvec 22 znakov.

Povezane informacije

= “Natisni list o stanju:” na strani 209

Priprava in nastavitev tiskalnika glede na uporabo

Nastavitev razpolozljivih dodatnih elementov

Ce zelite pri tiskanju iz ra¢unalnika uporabiti dodatni vir papirja, morate konfigurirati nastavitve v gonilniku
tiskalnika.

Nastavitev razpolozljivih izbirnih elementov - Windows

Opomba:
Prijavite se v racunalnik kot skrbnik.
1. 'V lastnostih tiskalnika odprite zavihek Izbirne nastavitve.

O Windows 11

Kliknite gumb »Start« in nato izberite Nastavitve > Bluetooth in naprave > Tiskalniki in opti¢ni bralniki.
Izberite tiskalnik > Lastnosti tiskalnika in kliknite zavihek Izbirne nastavitve.
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J Windows 10/Windows Server 2022/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Kliknite gumb »Start« in v razdelku Strojna oprema in zvok izberite Sistem Windows > Nadzorna plosca
> Ogled naprav in tiskalnikov. Z desno tipko miske kliknite tiskalnik, ali pritisnite in drzite, izberite
Lastnosti tiskalnika in nato kliknite zavihek Izbirne nastavitve.

1 Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Izberite Namizje > Nastavitve > Nadzorna plo$ca > Ogled naprav in tiskalnikov in Strojna oprema in
zvok. Z desno tipko miske kliknite tiskalnik, ali pritisnite in drZite, izberite Lastnosti tiskalnika in nato
kliknite zavihek Izbirne nastavitve.

J Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite gumb »Startc, izberite Nadzorna plo$c¢a > Strojna oprema in zvok > Optic¢ni bralniki in
fotoaparati in preverite, ali je tiskalnik prikazan. Z desno tipko miske kliknite tiskalnik, izberite Lastnosti
tiskalnika in nato kliknite Izbirne nastavitve.

(J Windows Server 2008

Kliknite gumb Start in nato izberite Nadzorna plo$¢a > Tiskalniki pri moznosti Strojna oprema in zvok. Z
desno tipko miske kliknite tiskalnik, izberite Lastnost in nato kliknite Izbirne nastavitve.

Izberite Pridobi od tiskalnika in nato kliknite Dobi.

Kliknite V redu.

Nastavitev razpolozljivih dodatnih elementov — Windows PostScript

Opomba:
Prijavite se v racunalnik kot skrbnik.

1.

V lastnostih tiskalnika odprite zavihek Nastavitve naprave.
O Windows 11

Kliknite gumb »Start« in nato izberite Nastavitve > Bluetooth in naprave > Tiskalniki in opti¢ni bralniki.
Izberite tiskalnik > Lastnosti tiskalnika in kliknite zavihek Nastavitve naprave.

J Windows 10/Windows Server 2022/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Kliknite gumb »Start« in izberite Sistem Windows > Nadzorna plosc¢a > Ogled naprav in tiskalnikov v
razdelku Strojna oprema in zvok. Z desno tipko migke kliknite tiskalnik, ali ga pritisnite in drZite, izberite
Lastnosti tiskalnika in nato kliknite zavihek Nastavitve naprave.

J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Izberite Namizje > Nastavitve > Nadzorna plo$ca > Ogled naprav in tiskalnikov in Strojna oprema in
zvok. Z desno tipko miske kliknite tiskalnik, ali ga pritisnite in drzite, izberite Lastnosti tiskalnika in nato
kliknite zavihek Nastavitve naprave.

J Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite gumb »Start, izberite Nadzorna plosc¢a > Ogled naprav in tiskalnikov in Strojna oprema in
zvok. Z desno tipko miske kliknite tiskalnik, izberite Lastnosti tiskalnika in nato kliknite zavihek
Nastavitve naprave.

(J Windows Server 2008

Kliknite gumb »Start« in izberite Nadzorna plosca > Tiskalniki v razdelku Strojna oprema in zvok. Z
desno tipko migke kliknite tiskalnik, izberite Lastnosti in nato kliknite zavihek Nastavitve naprave.

Izberite dodatno napravo v nastavitvi Namestljive mozZnosti.

Kliknite V redu.

60



Priprava tiskalnika in konfiguracija zacetnih nastavitev > Priprava in nastavitev tiskalnika glede n:

Nastavitev razpolozljivih izbirnih elementov - Mac OS

1.

V meniju Apple > Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in opti¢no branje, Tiskanje in poS$iljanje
faksov) izberite Prednostne nastavitve sistema (ali Nastavitve sistema) in nato izberite tiskalnik. Kliknite
Moznosti in potro$ni material > MozZnosti (ali Gonilnik).

Konfigurirajte nastavitve v skladu z vrsto dodatne enote.

Kliknite V redu.

Nastavitev razpolozljivih izbirnih elementov - Mac OSPostScript

1.

V meniju Apple > Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in opti¢no branje, Tiskanje in poSiljanje
faksov) izberite Prednostne nastavitve sistema (ali Nastavitve sistema) in nato izberite tiskalnik. Kliknite
Moznosti in potro$ni material > MozZnosti (ali Gonilnik).

Konfigurirajte nastavitve v skladu z vrsto dodatne enote.

Kliknite V redu.

Konfiguriranje postnega streznika

Postni streznik nastavite v aplikaciji Web Config.

Pred nastavitvijo preverite naslednje.

O Tiskalnik ima vzpostavljeno povezavo z omrezjem, ki lahko dostopa do postnega streznika.

U Informacije o nastavitvi e-poste v ra¢unalniku, ki uporablja isti postni streznik kot tiskalnik.

Opomba:
Ce uporabljate postni streznik v internetu, preverite informacije o nastavitvi pri ponudniku ali na spletnem mestu.

1.

V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Network > Email Server > Basic
Vnesite vrednost za vsak element.

Izberite OK.

Prikazejo se izbrane nastavitve.
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Elementi nastavitve postnega streznika

Elementi Nastavitve in razlaga
Authentication Method Dolocite nacin preverjanja pristnosti za tiskalnik za dostop do postnega streznika.
Off Nastavite, kdaj postni streznik ne zahteva preverjanja
pristnosti.
SMTP AUTH Preveri pristnost v strezniku SMTP (streznik za odhodno

posto) pri posiljanju e-postnega sporocila. Postni streznik
mora podpirati preverjanje pristnosti s protokolom SMTP.

POP before SMTP Preveri pristnost v strezniku POP3 (streznik za prejeto posto)
pred posiljanjem e-postnega sporocila. Ce izberete ta
element, nastavite streznik POP3.

Authenticated Account Ce izberete SMTP AUTH ali POP before SMTP kot Authentication Method, vnesite
preverjeno ime ra¢una, dolgo med 0 in 255 znaki v ASCII (0x20-0x7E).

Ce izberete SMTP AUTH, vnesite racun streznika SMTP. Ce izberete POP before SMTP,
vnesite ra¢un streznika POP3.

Authenticated Password Ce izberete SMTP AUTH ali POP before SMTP kot Authentication Method, vnesite
preverjeno ime ra¢una, dolgo med 0 in 20 znaki v ASCII (0x20-0x7E).

Ce izberete SMTP AUTH, vnesite racun s preverjeno pristnostjo za streznik SMTP. Ce izberete
POP before SMTP, vnesite racun s preverjeno pristnostjo za streznik POP3.

Sender's Email Address Vnesite e-postni naslov posiljatelja, na primer e-postni naslov skrbnika sistema. Ta naslov se
uporablja pri preverjanju pristnosti, zato vnesite veljaven e-postni naslov, ki je registriran v
postnem strezniku.

Vnesite od 0 do 255 znakov ASCII (0x20-0x7E), razen : () < > [1; ¥. Pike ».« ne smete uporabiti
za prvi znak.

SMTP Server Address Vnesite med 0 in 255 znakov z A-Z, a-2, 0-9 . - . Uporabite lahko obliko zapisa IPv4 ali
popolnoma dolo¢enega imena domene.

SMTP Server Port Number Vnesite stevilko med 1in 65.535.

Secure Connection Izberite nacin Sifriranja za komunikacijo s postnim streznikom.

None Ce izberete POP before SMTP v polju Authentication
Method, povezava ni sifrirana.

SSL/TLS Ta moznost je na voljo, ¢e je moznost Authentication
Method nastavljena na Off ali SMTP AUTH. Komunikacija je
Sifrirana od zacetka.

STARTTLS Ta moznost je na voljo, ¢e je moznost Authentication
Method nastavljena na Off ali SMTP AUTH. Komunikacija ni
sifrirana od samega zacetka, vendar se glede na omrezno
okolje spremeni, ¢e je komunikacija Sifrirana ali ne.

Certificate Validation Ce je ta moznost omogocena, je preverjena veljavnost potrdila. Priporo¢amo, da to moznost
nastavite na Enable. Ce jo Zelite nastaviti, morate v tiskalnik uvoziti CA Certificate.

Ce se prikaze sporocilo o napaki, da potrdilo ni zaupanja vredno, glejte naslednje.
“Nepravilna ¢as in datum” na strani 184

“Zahtevana je posodobitev korenskega potrdila” na strani 185
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Elementi Nastavitve in razlaga
POP3 Server Address Ce izberete POP before SMTP za Authentication Method, vnesite naslov streznika POP3, ki
lahko vsebuje od 0 do 255 znakov, in sicer A-Z, a-z, 0-9. - . Uporabite lahko obliko zapisa IPv4
ali popolnoma dolo¢enega imena domene.
POP3 Server Port Number Ce izberete POP before SMTP za Authentication Method, vnesite $tevilko med 1in 65535.

Preverjanje povezave s posStnim streznikom

Povezavo s postnim streznikom lahko preverite tako, da izvedete preverjanje povezave.

V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika in zaZenite Web Config.

Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.

Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Network > Email Server > Connection Test

Izberite Start.

Preskus povezave do postnega streznika se je zacel. Po preskusu se prikaze poro¢ilo o preverjanju.

Sporocila o preskusu povezave s postnim streznikom

Sporocila

Vzrok

Connection test was successful.

To sporocilo se prikaze, e je bila povezava s streznikom uspes$no vzpostavljena.

SMTP server communication error.
Check the following. - Network
Settings

To sporocilo se prikaze, ¢e

a Tiskalnik nima vzpostavljene povezave z omrezjem

3 Streznik SMTP ne deluje

1 Povezava z omrezjem je bila prekinjena med komuniciranjem

A Prejeti so bili nepopolni podatki

POP3 server communication error.
Check the following. - Network
Settings

To sporocilo se prikaze, ¢e

a Tiskalnik nima vzpostavljene povezave z omrezjem

O Streznik POP3 ne deluje

1 Povezava z omrezjem je bila prekinjena med komuniciranjem

A Prejeti so bili nepopolni podatki

An error occurred while connecting to
SMTP server. Check the followings. -
SMTP Server Address - DNS Server

To sporocilo se prikaze, ¢e
1 Povezave s streznikom DNS ni bilo mogoce vzpostaviti

O Imena za streznik SMTP ni bilo mogoce razresiti

An error occurred while connecting to
POP3 server. Check the followings. -
POP3 Server Address - DNS Server

To sporocilo se prikaze, ¢e
(1 Povezave s streznikom DNS ni bilo mogoce vzpostaviti

1 Imena za streznik POP3 ni bilo mogoce razresiti
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Sporocila

Vzrok

SMTP server authentication error.
Check the followings. - Authentication
Method - Authenticated Account -
Authenticated Password

To sporocilo se prikaze, kadar preverjanje pristnosti prek streznika SMTP ne uspe.

POP3 server authentication error.
Check the followings. - Authentication
Method - Authenticated Account -
Authenticated Password

To sporocilo se prikaze, kadar preverjanje pristnosti prek streznika POP3 ne uspe.

Unsupported communication method.
Check the followings. - SMTP Server
Address - SMTP Server Port Number

To sporocilo se prikaze pri poskusu komuniciranja z nepodprtimi protokoli.

Connection to SMTP server failed.
Change Secure Connection to None.

To sporocilo se prikaze, kadar se SMTP med streznikom in odjemalcem ne ujema
ali kadar streznik ne podpira varne povezave SMTP (povezava SSL).

Connection to SMTP server failed.
Change Secure Connection to SSL/TLS.

To sporocilo se prikaze, kadar se SMTP med streznikom in odjemalcem ne ujema
ali kadar streznik ne podpira varne povezave SSL/TLS za varno povezavo SMTP.

Connection to SMTP server failed.
Change Secure Connection to
STARTTLS.

To sporocilo se prikaze, kadar se SMTP med streznikom in odjemalcem ne ujema
ali kadar streznik ne podpira varne povezave STARTTLS za varno povezavo SMTP.

The connection is untrusted. Check the
following. - Date and Time

To sporocilo se prikaze, ko so nastavitve datuma in ure v tiskalniku nepravilne ali
je potrdilo poteklo.

“Nepravilna ¢as in datum” na strani 184

The connection is untrusted. Check the
following. - CA Certificate

To sporocilo se prikaze, ko tiskalnik nima korenskega potrdila, ki bi ustrezalo
strezniku, ali CA Certificate ni bilo uvozeno.

“Zahtevana je posodobitev korenskega potrdila” na strani 185

The connection is not secured.

To sporocilo se prikaze, ko je pridobljeno potrdilo poskodovano.

SMTP server authentication failed.
Change Authentication Method to
SMTP-AUTH.

To sporocilo se prikaze, kadar se nacin preverjanja pristnosti med streznikom in
odjemalcem ne ujema. Streznik podpira preverjanje pristnosti SMTP AUTH.

SMTP server authentication failed.
Change Authentication Method to
POP before SMTP.

To sporocilo se prikaze, kadar se nacin preverjanja pristnosti med streznikom in
odjemalcem ne ujema. Streznik ne podpira preverjanja pristnosti SMTP AUTH.

Sender's Email Address is incorrect.
Change to the email address for your
email service.

To sporocilo se prikaze, ko je navedeni e-postni naslov posiljatelja napacen.

Cannot access the printer until
processing is complete.

To sporocilo se prikaze, ko je tiskalnik zaseden.

Zacetne nastavitve tiskanja

Konfigurirajte nastavitve tiskanja, na primer velikost papirja ali napako pri tiskanju.
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Uporaba funkcij tiskanja

Omogocite uporabo funkcije tiskanja prek omrezja.

Ce Zelite tiskalnik uporabljati v omrezju, morate nastaviti vrata za omrezno povezavo v racunalniku in omrezno
povezavo tiskalnika.

Vrste povezav tiskalnika

Za omrezno povezavo tiskalnika sta na voljo ta dva nacina.
O Povezava enakovrednih naprav (neposredno tiskanje)

O Povezava med streznikom in odjemalcem (skupna raba tiskalnika v strezniku sistema Windows)

Nastavitve povezave med enakovrednimi napravami

To je povezava, ki omogoca neposredno povezavo med tiskalnikom v omrezju in ra¢unalnikom. PoveZete lahko
samo modele, ki podpirajo omrezje.

Nacin povezave:

V tiskalniku vzpostavite neposredno povezavo z omrezjem prek stikala zvezdisca ali dostopne tocke.

Gonilnik tiskalnika:
Namestite gonilnik tiskalnika v vsak odjemalski ra¢unalnik.

Ce uporabljate EpsonNet SetupManager, lahko posredujete palet gonilnika, ki vsebuje nastavitve tiskalnika.

Funkcije:
O Tiskalno opravilo se za¢ne takoj, ker je poslano neposredno v tiskalnik.

O Opravilo lahko natisnete le, ¢e je tiskalnik vklopljen.

Nastavitve povezave med streznikom in odjemalcem

To je povezava, ki jo strezniski racunalnik souporablja s tiskalnikom. Varnost lahko izboljsate tako, da prepoveste
povezavo, ki ne precka strezniskega racunalnika.

Ce uporabljate USB, lahko omogo¢ite skupno rabo tudi tiskalnika brez omrezne funkcije.

Nacin povezave:
V tiskalniku vzpostavite povezavo z omrezjem prek stikala LAN ali dostopne tocke.

Tiskalnik lahko povezete s streznikom tudi neposredno s kablom USB.

Gonilnik tiskalnika:

Namestite gonilnik tiskalnika v streznik s sistemom Windows, odvisno od operacijskega sistema, names¢enega v
odjemalskih rac¢unalnikih.

Ko uporabite streznika sistema Windows in povezete tiskalnik, je gonilnik tiskalnika names$cen v odjemalski
racunalnik, ki ga lahko uporabite.

65



Priprava tiskalnika in konfiguracija zacetnih nastavitev > zacetne nastavitve tiskanja > Uporaba

Funkcije:
O Mnozi¢no upravljanje tiskalnikov in gonilnikov tiskalnika.

1 Zacetek tiskalnih opravil lahko traja dalj ¢asa, ker so vsa tiskalna opravila poslana prek tiskalniskega streznika,
kar je odvisno od tehni¢nih podatkov streznika.

O Tiskanje ni mogoce, Ce je streznik sistema Windows izklopljen.

Nastavitve tiskanja za povezavo enakovrednih naprav
Tiskalnik in odjemalski ra¢unalnik imata pri povezavi enakovrednih naprav (neposredno tiskanje) odnos ena proti
ena.

Gonilnik tiskalnika je treba namestiti v vsak odjemalski ra¢unalnik.

Nastavitve tiskanja za povezavo s streznikom/z odjemalcem

Omogocite za tiskanje s tiskalnika, ki je povezan v obliki povezave s streznikom/z odjemalcem.

Za povezan s streznikom/z odjemalcem najprej nastavite tiskalni streznik, nato pa dajte tiskalnik v skupno rabo v
omrezju.

Ce za povezavo streznika uporabljate kabel USB, tudi najprej nastavite tiskalni streznik in nato dajte tiskalnik v
skupno rabo v omrezju.

Nastavitev omreznih vrat

Cakalno vrsto za tiskanje za tiskanje prek omreZja v tiskalnem strezniku ustvarite tako, da uporabite standardni
naslov TCP/IP in nato nastavite omrezna vrata.

Ta primer je za Windows Server 2012 R2.

1. Odprite zaslon z napravami in tiskalniki.

Namizje > Nastavitve > Nadzorna plosca > Strojna oprema in zvok ali Strojna oprema > Naprave in
tiskalniki.

2. Dodajte tiskalnik.

Kliknite Dodaj tiskalnik in izberite Zelenega tiskalnika ni na seznamu.

3. Dodajte lokalni tiskalnik.

Izberite Dodajte lokalni ali omreZni tiskalnik z ro¢nimi nastavitvami in kliknite Naprej.
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4. Izberite Ustvari nova vrata in Standardna vrata TCP/IP za vrsto vrat in kliknite Napre;j.

@ f‘¥1 Add Printer

Choose a printer port

A printer port is a type of connection that allows your computer to exchange information with a printer,

() Use an existing port: LPT1: (Printer Port)

@ Create a new port:

Type of port: [StandardTCPfIP Port v|

MNesxt | Cancel

5. Vnesite naslov IP tiskalnika ali ime tiskalnika v polje Ime gostitelja ali naslov IP ali Ime ali naslov IP
tiskalnika in kliknite Naprej.

Primer:
(1 Ime tiskalnika: EPSONA1A2B3C
(J Naslov IP: 192.0.2.111

Ne spreminjajte vrednosti v polju Ime vrat.

Kliknite Nadaljuj, ko se prikaze zaslon Nadzor uporabniskega racuna.

o
@ =y Add Printer
Type a printer hostname or IP address
Device type: TCP/IP Device
Hostname or IP address: JOCL00CI00C00
Port name: SO DOCCOOO
[7] Query the printer and automatically select the driver to use
Mext ‘ Cancel

Opomba:

Ce ime tiskalnika navedete v omreZju, v katerem je na voljo funkcija za prepoznavanje imena, sistem sledi naslovu IP,
tudi Ce je protokol DHCP spremenil naslov IP tiskalnika. Naslov tiskalnika lahko preverite na zaslonu s stanjem
omreZja na nadzorni plosci tiskalnika ali na listu s stanjem omreZja.
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6. Nastavite gonilnik tiskalnika.
3 Ce je gonilnik tiskalnika ze namescen:
Izberite Proizvajalec in Tiskalniki. Kliknite Napre;j.
7. Upostevajte navodila na zaslonu.

Ce tiskalnik uporabljate s povezavo streznik/odjemalec (skupna raba tiskalnika s streznikom Windows),
konfigurirajte nastavitve skupne rabe.

Preverjanje konfiguracije vrat — Windows

Preverite, ali so za ¢akalno vrsto za tiskanje nastavljena pravilna vrata.

1. Odprite zaslon z napravami in tiskalniki.
Namizje > Nastavitve > Nadzorna plosca > Strojna oprema in zvok ali Strojna oprema > Naprave in
tiskalniki.

2. Odprite zaslon z lastnostmi tiskalnika.

Z desno tipko miske kliknite ikono tiskalnika in nato kliknite Lastnosti tiskalnika.
3. Kliknite zavihek Vrata, izberite Standardna vrata TCP/IP in kliknite Konfiguriraj vrata.

4. Preverite konfiguracijo vrat.

0 Za RAW

Preverite, ali je moZnost Raw izbrana v razdelku Protokol in kliknite V redu.

d ZaLPR

Preverite, ali je moznost LPR izbrana v razdelku Protokol. Vnesite »PASSTHRU« v polje Ime ¢akalne vrste
v razdelku Nastavitve za LPR. Izberite Omogoceno $tetje bajtov LPR in kliknite V redu.

Skupna raba tiskalnika (samo Windows)

Ce tiskalnik uporabljate s povezavo streznik/odjemalec (skupna raba tiskalnika s streznikom Windows), nastavite
skupno rabo tiskalnika v tiskalnem strezniku.

1. 'V tiskalnem strezniku izberite Nadzorna plos¢a > Ogled naprav in tiskalnikov.

2. Zdesno tipko miske kliknite ikono tiskalnika (¢akalna vrsta za tiskanje), ki ga Zelite dati v skupno rabo, in nato
izberite Lastnosti tiskalnika > zavihek Skupna raba.

3. Izberite Daj ta tiskalnik v skupno rabo in nato vnesite ime v polje Ime skupne rabe.

V sistemu Windows Server 2012 kliknite Spremeni moZnosti skupne rabe in konfigurirajte nastavitve.

Namestitev dodatnih gonilnikov (samo Windows)

Ce se razlicice sistema Windows za streznik in odjemalce razlikujejo, priporo¢amo, da v tiskalni streznik namestite
dodatne gonilnike.

1. Vtiskalnem strezniku izberite Nadzorna plosc¢a > Ogled naprav in tiskalnikov.
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2. Z desno tipko miske kliknite ikono tiskalnika, ki ga Zelite dati v skupno rabo z odjemalci, in nato kliknite
Lastnosti tiskalnika > zavihek Skupna raba.
3. Kliknite Dodatni gonilniki.

V sistemu Windows Server 2012 kliknite Change Sharing Options in konfigurirajte nastavitve.
4. Izberite razli¢ice sistema Windows za odjemalce in kliknite »V redux.

5. Izberite datoteko z informacijami za gonilnik tiskalnika (*.inf) in nato namestite gonilnik.

Uporaba tiskalnika v skupni rabi - Windows

Skrbnik mora obvestiti odjemalce o imenu racunalnika, ki je dodeljen tiskalnemu strezniku in kako ga je mogoce
dodati na ratunalnik. Ce dodatni gonilnik(i) $e niso bili konfigurirani, obvestite odjemalce, kako uporabiti
Naprave in tiskalnike, da dodate tiskalnik v skupni rabi.

Ce so na tiskalnem strezniku Ze bili konfigurirani dodatni gonilnik(i), sledite naslednjim korakom:
1. Izberite ime, ki je dodeljeno tiskalnemu strezniku v brskalniku Raziskovalca Windows.

2. Dvokliknite tiskalnik, ki ga Zelite uporabiti.

Nastavitev vira papirja
Nastavite velikost in vrsto papirja, ki ga boste nalozili v posamezen vir papirja.

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Print > Paper Source Settings

4. Nastavite posamezen element.
Prikazani elementi se lahko razlikujejo glede na primer.
1 Ime vira papirja
Prikazite ciljno ime vira papirja, na primer Paper Tray, Cassette 1.
O Paper Size
V spustnem meniju izberite velikost papirja, ki jo Zelite nastaviti.

O Unit

Izberite enoto za uporabnisko doloc¢eno velikost. Nastavite jo lahko, ¢e je moznost Paper Size nastavljena
na User defined.
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0 Width
Izberite vodoravno dolzino za uporabnisko dolo¢eno velikost.
Razpon, ki ga lahko vnesete v to polje, je odvisen od vira papirja, ki je prikazan ob polju Width.
Ce izberete mm za moznost Unit, lahko vnesete vrednost z najvec¢ enim decimalnim mestom.

Ce izberete inch za moznost Unit, lahko vnesete vrednost z najve¢ dvema decimalnima mestoma.

J Height
Izberite navpi¢no dolzino za uporabnisko dolo¢eno velikost.
Razpon, ki ga lahko vnesete v to polje, je odvisen od vira papirja, ki je prikazan ob polju Height.
Ce izberete mm za moznost Unit, lahko vnesete vrednost z najvec¢ enim decimalnim mestom.

Ce izberete inch za moZznost Unit, lahko vnesete vrednost z najve¢ dvema decimalnima mestoma.
Q Paper Type

V spustnem meniju izberite vrsto papirja, ki jo Zelite nastaviti.

5. Preverite nastavitve in kliknite OK.

Nastavitev vmesnika

Nastavite ¢asovno omejitev tiskalnih opravil ali jezik tiskanja, ki je dodeljen posameznemu vmesniku.

Ta element se prikaze v tiskalniku, ki podpira PCL ali PostScript.

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Print > Interface Settings

4. Nastavite posamezen element.
U Timeout Settings
Nastavite ¢asovno omejitev tiskalnih opravil, poslanih neposredno prek vmesnika USB.
Casovno omejitev lahko nastavite med 5 in 300 sekundami v korakih po eno sekundo.
Ce ne Zelite asovne omejitve, vnesite 0.
O Printing Language
Izberite jezik tiskanja za posamezen vmesnik USB ali omrezni vmesnik.

Ce izberete Auto, poslana tiskalna opravila samodejno zaznajo jezik tiskanja.

5. Preverite nastavitve in kliknite OK.
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Napake, povezane z nastavitvijo
Nastavite prikaz napake za napravo.

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezZjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Print > Error Settings

4. Nastavite posamezen element.

QO Paper Size Notice

Nastavite, ali Zelite prikazati napako na nadzorni plosdi, Ce se velikost papirja v dolocenem viru papirja
razlikuje od velikosti papirja podatkov za tiskanje.

O Paper Type Notice

Nastavite, ali Zelite prikazati napako na nadzorni plo$ci, Ce se vrsta papirja v dolocenem viru papirja
razlikuje od vrste papirja podatkov za tiskanje.

(1 Auto Error Solver

Nastavite, ali Zelite samodejno preklicati opravilo, ¢e po 5 sekundah po prikazu sporocila o napaki ni
izvedeno nobeno dejanje na nadzorni plo$¢i.

5. Preverite nastavitve in kliknite OK.

Nastavitev univerzalnega tiskanja

To moznost nastavite za tiskanje iz zunanjih naprav brez gonilnika tiskalnika.

Nekateri elementi niso prikazani, kar je odvisno od jezika tiskanja v vagem tiskalniku.

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v racunalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.

Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omrezZja > Stanje oZicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Print > Universal Print Settings
4. Nastavite posamezen element.

5. Preverite nastavitve in kliknite OK.
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Basic
Elementi Razlaga

Top Offset(-30.0-30.0mm) Nastavi navpi¢ni polozaj papirja, na katerem se zacne tiskanje.

Left Offset(-30.0-30.0mm) Nastavi vodoravni polozaj papirja, na katerem se zacne tiskanje.

Top Offset in Back(-30.0-30.0mm) Nastavi navpicni polozaj papirja, na katerem se tiskanje hrbtne strani papirja
zacne z dvostranskim tiskanjem.

Left Offset in Back(-30.0-30.0mm) Nastavi vodoravni polozaj papirja, na katerem se tiskanje hrbtne strani papirja
zacne z dvostranskim tiskanjem.

Check Paper Width Nastavite, ali naj se pri tiskanju preveri Sirina papirja.

Skip Blank Page Ce je v podatkih za tiskanje prisotna prazna stran, nastavite, da se prazna stran ne
natisne.

PDL Print Configuration

Konfigurirajte nastavitve za tiskanje PCL ali PostScript.

Ta element se pokaze v tiskalniku, ki je zdruzljiv s tiskalnikom PCL ali PostScript.

Splosne nastavitve

Elementi Razlaga
Paper Size Izberite velikost papirja, na katerega zelite tiskati.
Paper Type Izberite vrsto papirja, na katerega zelite tiskati.
Orientation Izberite usmerjenost, ki jo zelite uporabiti za tiskanje.
Quality Izberite kakovost tiskanja, ki jo zelite uporabiti za tiskanje.
Ink Save Mode Nastavite, ali Zelite tiskati z manjSo porabo ¢rnila.
Print Order Izberite, e Zelite tiskati od vrha zadnje strani.
Number of Copies(1-999) Nastavite Stevilo kopij, ki jih Zelite natisniti.
Binding Margin Izberite mesto za vezavo.
Auto Paper Ejection Izberite, ali zelite samodejno izvreli papir, ¢e med prejemanjem tiskalnega
opravila potece ¢asovna omejitev.
2-Sided Printing Nastavite, ali Zelite tiskati obojestransko.
PCL Menu
Elementi Razlaga
Font Source Izberite, ali Zelite uporabiti pisavo, names¢eno v tiskalniku, oziroma prenesti
pisavo.
Font Number Dolocite Stevilko pisave, ki jo Zelite uporabiti.

72



Priprava tiskalnika in konfiguracija zacetnih nastavitev > zacetne nastavitve tiskanja > Nastavlj:

Elementi

Pitch(0.44-99.99¢pi)

Ce je za pisavo, ki jo Zelite uporabiti, mogoce nastaviti velikost, navedite velikost
pisave v velikosti znakov.

Height(4.00-999.75pt)

Ce je za pisavo, ki jo Zelite uporabiti, mogoce nastaviti velikost in je pisava
sorazmerna, navedite velikost pisave v tockah.

Symbol Set

Izberite nabor simbolov pisave, ki ga Zelite uporabiti.

Form(5-128lines)

Navedite Stevilo vrstic na stran.

CR Function

Izberite postopek za kodo CR (vrnitev).

LF Function

Izberite postopek za kodo LF (nova vrstica) in kodo FF (nova stran).

Paper Source Assign

Navedite dodelitev podajalnika papirja za ukaz podajanja papirja PCL.

PS Menu

Elementi

Razlaga

Error Sheet

Nastavite, ali Zelite natisniti list z napakami, ¢e pride do napake pri tiskanju PS3.

Coloration Nastavite kot barvno ali enobarvno tiskanje.
Binary Nastavite, ali zelite sprejemati dvojiske podatke.
PDF Page Size Nastavite velikost papirja za tiskanje dokumentov PDF.

Nastavljanje Univerzalno tiskanje (Microsoft)

Tiskalnik lahko nastavite tako, da uporablja Univerzalno tiskanje. Ta uporabo te funkcije morate uporabljati
Microsoft 365 in storitev Azure Active Directory.

1.

V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.

Vnesite naslov IP tiskalnika v racunalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.

Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.

Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omrezZja > Stanje oZicene LAN/Wi-Fi

povezave

Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Network > Universal Print

Kliknite Register.

Preberite prikazano sporocilo in kliknite povezavo.

Upostevajte navodila na zaslonu za registracijo tiskalnika.

Ce se na zaslonu aplikacije Web Config po registraciji prikaze stanje registracije Registered, je nastavitev

koncana.
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Opomba:
Podrobnosti o uporabi storitve Azure Active Directory, kot je uporaba Univerzalno tiskanje, obiscite spletno mesto
druzbe Microsoft.

Nastavitev funkcije AirPrint

To moznost nastavite kadar uporabljate tiskanje s funkcijo AirPrint.

Odprite Web Config in izberite zavihek Network > AirPrint Setup.

Elementi Razlaga

Bonjour Service Name Vnesite ime storitve Bonjour, ki vsebuje od 1 do 41 znakov iz nabora znakov ASCII
(0x20-0x7E).

Bonjour Location Vnesite podatke o lokaciji, na primer mesto tiskalnika, in pri tem uporabite 127
bajtov ali manj iz nabora znakov Unicode (UTF-8).

Geolocation Vnesite podatke o lokaciji tiskalnika. Ta vnos ni obvezen.
Latitude and Longitude (WGS84) Vnesite vrednosti s podatkom WGS-84, ki lo¢uje zemljepisno $irino in dolZino z
vejico.

Za vrednost zemljepisne $irine lahko vnesete od -90 do +90, za vrednost
zemljepisne dolZine pa od -180 do +180. Vnesete lahko vrednost z manj kot
Sestimi decimalnimi mesti, znak »+« pa lahko izpustite.

Top Priority Protocol Izberite protokol z najvisjo prioriteto iz IPP in vrata 9100.

Wide-Area Bonjour Izberite, ali Zelite uporabiti $irokopasovni Bonjour. Ce ga uporabite, morajo biti
tiskalniki registrirani v strezniku DNS, da bo tiskalnik mogoce poiskati v segmentu.

iBeacon Transmission Izberite, ali Zelite omogo¢iti oziroma onemogoditi funkcijo prenosa iBeacon. Ce je
ta funkcija omogocena, lahko tiskalnik poiscete v napravah, ki podpirajo iBeacon.

Require PIN Code when using IPP Izberite, ali je treba pri tiskanju IPP vnesti kodo PIN. Ce izberete Yes, tiskalna
printing opravila IPP brez kod PIN niso shranjena v tiskalnik.
Enable AirPrint IPP, Bonjour in AirPrint so omogoceni, IPP pa je vzpostavljen samo z varno

komunikacijo.

Tezave pri konfiguraciji nastavitev

Namigi za odpravljanje tezav

 Preverjanje sporocil o napakah

Ce je prislo do napake, najprej preverite, ali so na nadzorni plos¢i tiskalnika ali na zaslonu gonilnika sporocila.
Ce imate za primer napake nastavljeno posiljanje e-postnega obvestila, lahko hitro ugotovite stanje.

O Porocilo o omrezni povezavi
Diagnosticirajte stanje omrezja in tiskalnika, nato natisnite rezultate.

Diagnosticirano napako lahko ugotovite na strani tiskalnika.
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O Preverjanje stanja komunikacije

Preverite stanje komunikacije strezniskega racunalnika ali odjemalskega ra¢unalnika s pomoc¢jo ukaza, kot sta
ping in ipconfig.

 Preskus povezave

S funkcijo preskusa povezave na tiskalniku preverite povezavo med tiskalnikom in po$tnim streznikom. Prav
tako preverite povezavo med odjemalskim ra¢unalnikom in streznikom, da preverite stanje komunikacije.

O Inicializacija nastavitev

Ce nastavitve in stanje komunikacije ne pokazeta napak, je tezave mogo&e odpraviti z onemogocenjem ali
inicializacijo omreznih nastavitev tiskalnika in nato z vnovi¢no izvedbo nastavitev.

Dostop do aplikacije Web Config ni mogo¢

| Naslov IP ni dodeljen tiskalniku.
Resitve

Tiskalniku morda ni dodeljen veljavni naslov IP. Konfigurirajte naslov IP na nadzorni plos¢i tiskalnika.
Trenutne informacije o nastavitvi lahko potrdite z listom o stanju omrezja ali na nadzorni plo$ci
tiskalnika.

| Razli¢ica protokola TLS ni podprta
Resitve
Za komunikacijo morate uporabiti TLS razli¢ice 1.2 ali novej$o razlicico.
Razlic¢ica 1.0 ali 1.1 protokola TLS je sprva onemogocena.

Ce Zelite za komunikacijo uporabljati TLS razli¢ice 1.0 ali 1.1, najprej odprite Web Config v napravi, ki
podpira komunikacijo s protokolom TLS razli¢ice 1.2 ali novejso razli¢ico, nato pa omogocite TLS
razli¢ice 1.0 ali 1.1.

= “Konfiguriranje osnovnih nastavitev povezave SSL/TLS” na strani 278

l Spletni brskalnik ne podpira moci Sifriranja za SSL/TLS.
Resitve

SSL/TLS vsebuje Encryption Strength. Aplikacijo Web Config lahko zaZenete s spletnim brskalnikom, ki
podpira spodaj navedena mnozi¢na $ifriranja. Preverite, ali uporabljate podprt brskalnik.

(J 80-bitno: AES256/AES128/3DES
O 112-bitno: AES256/AES128/3DES
(J 128-bitno: AES256/AES128

O 192-bitno: AES256

O 256-bitno: AES256

| CA-signed Certificate je poteklo.
Resitve

Ce pride do tezave za datumom poteka potrdila, se pri vzpostavljanju povezave z aplikacijo Web Config
prek komunikacije SSL/TLS (https) prikaZe sporo¢ilo »Potrdilo je poteklo«. Ce se sporo¢ilo prikaze pred
datumom poteka potrdila, se prepricajte, da je datum tiskalnika pravilno konfiguriran.
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| Obicajni imeni potrdila in tiskalnika se ne ujemata.
Resitve

Ce se obicajni imeni potrdila in tiskalnika ne ujemata, se pri dostopu do aplikacije Web Config prek
komunikacije SSL/TLS (https) prikaze sporocilo »Ime varnostnega potrdila se ne ujema«. Do te napake
pride, ker se ti naslovi IP ne ujemajo.

O Naslov IP tiskalnika, ki ste ga vnesli kot obi¢ajno ime za ustvarjanje Self-signed Certificate ali CSR
0 Naslov IP, ki ste ga pri zagonu aplikacije Web Config vnesli v spletni brskalnik

Za Self-signed Certificate posodobite potrdilo.

Za CA-signed Certificate znova prevzemite potrdilo za tiskalnik.

| Nastavite posredniskega streznika lokalnega naslova ni nastavljen na spletni brskalnik.
Resitve

Ce je tiskalnik nastavljen tako, da uporablja posrednisko streznik, konfigurirajte spletni brskalnik tako, da
povezave z lokalnim naslovom ne vzpostavi prek posredniskega streznika.

O Windows:

Izberite Nadzorna plos¢a > OmreZje in internet > Internetne moznosti > Povezave > Nastavitve
lokalnega omreZja > Posredniski streznik, in nato ta streznik konfigurirajte tako, da ne bo uporabljal
posredniskega streznika za lokalno omrezje (lokalne naslove).

J Mac OS:

Izberite Prednostne nastavitve sistema (ali Nastavitve sistema) > Network > Advanced > Proxies in
registrirajte lokalni naslov za Bypass proxy settings for these Hosts & Domains.

Primer:
192.168.1.*: lokalni naslov 192.168.1. XXX, maska podomreZja 255.255.255.0
192.168.%.*: lokalni naslov 192.168. XXX. XXX, maska podomrezja 255.255.0.0
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Opozorila pri delu s papirjem

[ Preberite navodila, ki ste jih dobili s papirjem.

 Za tiskanje visoke kakovosti z originalnim papirjem Epson uporabite papir v okolju, navedenem na listih, ki so
prilozeni papirju.

(J Paket papirja s prstom preberite in poravnajte njegove robove, preden ga vloZite. Foto papirja ne prebirajte ali
zvijajte. To lahko poskoduje stran za tisk.

Yol

Q Ce je papir zvit ali prepognjen, ga zravnajte ali rahlo zvijte v nasprotno smer, preden ga nalozZite. Tiskanje na zvit
ali prepognjen papir lahko povzrodi tezave pri podajanju papirja in razmazano ¢rnilo na natisnjenih kopijah.

AN

0 Tezave pri podajanju papirja se lahko pogosto pojavljajo v ro¢nem obojestranskem tiskanju, ko tiskate na eno
stran vnaprej natisnjenega papirja. Ce se papir $e vedno zatika, zmanjsajte stevilo listov za polovico ali ve¢, ali
pa vstavljajte po en list papirja hkrati.

O Paket pisemskih ovojnic s prstom preberite in poravnajte njegove robove, preden ga vlozite. Ce so zlozene
ovojnice napihnjene, jih stisnite, preden jih vlozite.

@:&g

Povezane informacije
= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 188

= “Vrste papirja, ki niso na voljo” na strani 192

Nastavitve velikosti in vrste papirja

Poskrbite, da boste registrirali velikost in vrsto papirja na zaslonu, ki se prikaze, ko nalozite papir. Tiskalnik vas
obvesti, ¢e se registrirane informacije in nastavitve tiskalnika razlikujejo. Na ta na¢in ne boste zaman porabili
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papirja in ¢rnila, saj se bo tiskalnik prepri¢al, da ne tiskate na napa¢no velikost papirja ali ne tiskate v napa¢ni
barvi zaradi uporabljenih nastavitev, ki se ne ujemajo z vrsto papirja.

@ -

Select the size and type of the loaded

paper.
[ Paper Size
: Ad
' ”F_j'aper'_f}pe
Plain paper

Ce se velikost in vrsta papirja razlikujeta od vstavljenega papirja, izberite element, ki ga Zelite spremeniti. Ce se
nastavitve ujemajo z nalozenim papirjem, zaprite zaslon.
Element izberite z gumbi A 'V 4P, nato pa pritisnite gumb OK.

Opomba:
Ce ne zZelite, da se zaslon z nastavitvami papirja samodejno prikaze ob nalaganju papirja, izberite menije na zacetnem
zaslonu, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve tiskalnika > Nastavitve vira papirja > Samodejni prikaz nastavitev
papirja > Izkl.

Povezane informacije

= “Samodejni prikaz nastavitev papirja:” na strani 204

Seznam vrst papirja

Za optimalne rezultate tiskanja izberite vrsto papirja, ki ustreza papirju.

Ime medija Vrsta medija

Nadzorna plosca Gonilnik Gonilnik Univerzalni gonilnik
tiskalnika, tiskalnika tiskalnika Epson
pametna naprava® | PostScript

Epson Bright White Navaden papir Navaden papir Plain Gladek

Ink Jet Paper

Epson Business Nav. papir vis. kakov. | Visokokakovostni Visokokakovostni

Visokokakovostni navaden

Paper navaden papir navaden papir papir
Epson Ultra Glossy Zelo blesc. Papir z izredno Papir z izredno -
Photo Paper svetle¢im svetle¢im

premazom Epson premazom Epson
Epson Premium Prem. Sijajni Prvovrstni papir s Prvovrstni papir s -

Glossy Photo Paper

svetle¢im
premazom Epson

svetle¢im
premazom Epson
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Ime medija

Vrsta medija

Nadzorna plosca

Gonilnik
tiskalnika,

pametna naprava*

Gonilnik
tiskalnika
PostScript

Univerzalni gonilnik
tiskalnika Epson

Epson Premium
Semigloss Photo

Prem. Polsijajni

Prvovrstni papir s
polsvetle¢im

Prvovrstni papir s
polsvetle¢im

Heavyweight

Epson Double-Sided
Matte Paper

Paper premazom Epson premazom Epson

Epson Photo Paper Blescec Photo Paper Glossy Photo Paper Glossy -
Glossy

Epson Matte Paper- Mat Matiran papir Epson Matiran papir Epson -

Epson Photo Quality
Ink Jet Paper

Photo Quality Ink
Jet

Papir za fotografije
za brizgalne
tiskalnike Epson

Papir za fotografije
za brizgalne
tiskalnike Epson

(161 do 256 g/m?)

Debel papir Debel papir1 Thick paper1 Thick1 Debel papir1
(91 do 160 g/m?)
Debel papir Debel papir2 Thick paper2 Thick2 Debel papir2

*

Pri pametnih napravah lahko izberete te vrste medija za tiskanje z Epson Smart Panel.

Nalaganje papirja

Papir in ovojnice lahko nalozite tako, da si ogledate animacije, prikazane na zaslonu LCD tiskalnika.

Izberite @ in nato $e Navodila za uporabo > Nalozi papir.

A é i
(— N

Print From
Internal
Memory

Maintenance

[z %[@]

b

o7

Settings

Izberite vrsto in vir papirja, ki ju Zelite uporabiti, da prikazete animacije.

Izberite Dokoncaj, da zaprete zaslon z animacijo.
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Vstavljanje razlicnega papirja

Vstavljanje ovojnic

Najprej nalozite kratki rob ovojnic z navzdol obrnjenim zavihkom na sredino pladnja za papir ter potisnite vodila
robov do robov ovojnic.

— L

Nalozite ovojnice v kaseto za papir z zavihkom obrnjenim navzgor ter potisnite vodila robov do robov ovojnice.

i

Povezane informacije

= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 188
= “Opozorila pri delu s papirjem” na strani 78

= “Vrste papirja, ki niso na voljo” na strani 192

Vstavljanje preluknjanega papirja

Nalozite en list vnaprej preluknjanega papirja na pladenj za papir.

Velikost papirja: A4, B5, A5, A6, Letter, Legal

4 )

00000000

000
oooooooo
000000000000
000000000000

' ' 000000000000
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J Nastavite polozaj tiskanja vase datoteke, da preprelite tiskanje prek lukenj.

J Samodejno obojestransko tiskanje ni na voljo za vnaprej preluknjan papir.
Povezane informacije

= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 188

= “Vrste papirja, ki niso na voljo” na strani 192

Nalaganje dolgega papirja

Nalozite dolgi papir na pladenj za papir tako, da se vodilni rob papirja prevrne. Za nastavitev velikost papirja
izberite Upor. dol..

U Prepricajte se, da je konec papirja pravokoten. Posevni rob namre¢ lahko povzrodi tezave pri podajanju papirja.
U Dolgega papirja ni mogoce imeti v izhodnem pladnju. Pripravite $katlo, da papir ne bo padel na tla.

[ Papirja, ki se podaja v tiskalnik ali je izvrZzen iz tiskalnika, se ne dotikajte. Poskodujete si namre¢ lahko dlan ali
poslabsate kakovost tiskanja.

Povezane informacije

= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 188

= “Vrste papirja, ki niso na voljo” na strani 192
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Tiskanje dokumentov

Tiskanje iz racunalnika — Windows

Ce ne morete spremeniti nekaterih nastavitev gonilnika tiskalnika, je skrbnik morda omejil dostop do njih. Za
pomoc se obrnite na skrbnika svojega tiskalnika.

Tiskanje s preprostimi nastavitvami

Opomba:
Postopki se lahko razlikujejo glede na aplikacijo. Podrobnosti najdete v pomoci za aplikacijo.

1.V tiskalnik vstavite papir.

“Nalaganje papirja” na strani 80
2. Odprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.
3. Izberite Natisni ali Nastavitve tiskanja v meniju Datoteka.
4. Izberite tiskalnik.

5. Izberite Prednosti ali Lastnosti za dostop do okna gonilnika tiskalnika.

o= EPSON XXXX Series Printing Preferences 8
Main More Options  Maintanance
Paper Source Auto Select ~
© =
- Orientation
. I (®) Portrait
Document Size A4 210 x 297 mm ~
1 v - (O Landscape
Output Paper D Same as Document Size v
[ reduce/Enlarge Document
Fit to Page Center Color
Zoom to = C Col
Printing Presets Zoom o = — ®color
Add/Remove Presets... Paper Type % Epson Premium Glossy > ® Ocayscle
‘:: Document - Standard Quality Quality Standard =
[12 Document - 24Up ™
Document - 2-Sided with 2-Up
off Settings...
Ink Levels
Print Dens
Show Settings
Multi-Page D off ~| | Layeut
Restore Defaults
[ erint Preview Copies
]
[J3ob Arranger Lite Reverse Order 1 =
1] ] Collsted -
Bancel oty alp
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6. Po potrebi spremenite nastavitve.
Za podrobnosti glejte moZnosti menija za gonilnik tiskalnika.

Opomba:
Q Ogledate si lahko tudi spletno pomoc za razlage nastavitev. Ce element kliknete z desno tipko miske, prikaZete
Pomoc.

Q Ce izberete Predogled tiskanja, si lahko ogledate predogled svojega dokumenta pred tiskanjem.
7. Kliknite OK, da zaprete okno gonilnika tiskalnika.

8. Kliknite Natisni.

Opomba:
Q Ce izberete Predogled tiskanja, se prikaze okno za predogled. Za spreminjanje nastavitev kliknite Prekli¢i in nato
postopek ponovite od 3. koraka.

Q Ce Zelite preklicati tiskanje, v racunalniku z desno tipko miske kliknite tiskalnik v pogovornem oknu Naprave in
tiskalniki, Tiskalnik ali Tiskalniki in faksi. Kliknite PrikaZzi, kaj se tiska, z desno tipko miske kliknite opravilo, ki
ga Zelite preklicati, in izberite Preklici. Tiskalnega opravila v racunalniku ne morete preklicati, Ce je bilo opravilo Ze
v celoti poslano tiskalniku. V tem primeru preklilite tiskalni posel prek nadzorne plosce tiskalnika.

Povezane informacije
= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 188
= “Seznam vrst papirja” na strani 79

= “Menijske moznosti za gMenijske moznosti za gonilnik tiskalnika” na strani 85

Menijske moznosti za gMenijske moznosti za gonilnik tiskalnika
Odprite okno za tiskanje v programu, izberite tiskalnik in nato odprite okno gonilnika tiskalnika.

Opomba:
Meniji so odvisni od izbrane moZnosti.

Zavihek Glavno

Prednastavitve tiskanja:
Dodajte/odstranite prednastavitve :
Dodate ali odstranite lahko svoje vnaprej$nje nastavitve za pogosto uporabljene nastavitve tiskanja.
Na seznamu izberite vnaprej$njo nastavitev, ki jo Zelite uporabiti.

Ravni ¢rnila:

Prikazuje priblizno raven &rnila. Ce Zelite omogociti to funkcijo, morate namestiti aplikacijo EPSON
Status Monitor 3. Prenesete jo lahko s spletnega mesta druzbe Epson.

http://www.epson.com

Prikazi nastavitve/Skrij nastavitve:

Prikaze seznam elementov, ki so trenutno nastavljeni na zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti. Zaslon s
seznamom trenutnih nastavitev lahko prikazete ali skrijete.
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Obnovi privzete nastavitve:
Vse nastavitve vrnite na privzete tovarniske vrednosti. Nastavitve v zavihku Ve¢ moZnosti se prav
tako ponastavijo na privzete.

Predogled tiskanja:

Prikaze predogled dokumentov pred tiskanjem.

Urejevalec nalog:
Job Arranger Lite omogoc¢a kombiniranje $tevilnih datotek, ki so ustvarjene z razliénimi programi, in
tiskanje le-teh kot samostojen tiskalni posel.

Vir papirja:
Izberite vir papirja, iz katerega bo podan papir. Izberite Samodejna izbira, ce Zelite samodejno
izbrati vir papirja, ki je izbran v nastavitvah tiskanja v tiskalniku.

Velikost dokumenta:
Izberite velikost papirja, na katerega Zelite tiskati. Ce izberete Uporabnisko dolocen, vnesite $irino in
vi$ino papirja ter nato registrirajte velikost.

Izhodni papir:
Izberite velikost papirja, na katerega Zelite tiskati. Ce se nastavitev Velikost dokumenta razlikuje od
nastavitve Izhodni papir, je samodejno izbrana moznost Zmanj$aj/povecaj dokument. Te moznosti
vam ni treba izbrati pri tiskanju brez pomanjsave ali povecave velikosti dokumenta.
Zmanjsaj/povecaj dokument:

Omogoca zmanj$anje ali povecanje velikosti dokumenta.

Prilagodi strani:
Samodejno zmanjsa ali poveca dokument, da ta ustreza velikosti papirja, izbrani v
Izhodni papir.

Povecaj na:

Tiska z dolo¢enimi odstotki.

Na sredini:

Natisne slike na sredino papirja.

Tip papirja:

Izberite vrsto papirja, na katerega Zelite tiskati. Ce izberete moznost Samodejno izberi (navaden
papir), je postopek tiskanja izveden z virom papirja, za katerega je v nastavitvah tiskalnika vrsta
papirja nastavljena ta vrednost.

Navaden papir, Recycled, Visokokakovostni navaden papir
Vendar pa papirja ni mogoce podajati iz vira papirja, za katerega je vir papirja razdelku Nastavitve
samodejne izbire nastavljen na »izklopljeno«.

Kakovost:

Izberite kakovost tiskanja, ki jo Zelite uporabiti za tiskanje. Nastavitve, ki so na voljo, so odvisne od
izbrane vrste papirja. Ce izberete Visoko, je kakovost tiskanja ve¢ja, vendar bo tiskanje morda
pocasnejse.
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Usmerjenost:

Izberite usmerjenost, ki jo Zelite uporabiti za tiskanje.

Barva:

Izberite barvno ali ¢rno-belo tiskanje.

Dvostransko tiskanje:

Omogoca, da izvedete obojestransko tiskanje.

Settings:
Dolocite lahko rob za vezavo in robove vezave. Pri tiskanju ve¢stranskih dokumentov lahko
nastavite, da se tiskanje za¢ne pri prvi ali zadnji strani.
Gostota tiskanja:
Izberite vrsto dokumenta, za katerega Zelite prilagoditi gostoto tiskanja. Ce izberete ustrezno
gostoto tiskanja, lahko preprecite prikaz slik na hrbtni strani papirja. Izberite Uporabnisko
dolocen, ce Zelite ro¢no prilagoditi gostoto tiskanja.
Vel str.:
Omogoca, da natisnete vec strani na en list ali da izvedete tiskanja plakata. Kliknite red postavitve,
da dolo¢ite vrsti red tiskanja strani.
Obratni vrstni red:
Omogoca zacetek tiskanja pri zadnji strani, da bodo strani po tiskanju nalozene v pravilnem vrstnem
redu.
Zbrano/Nezbrano:
Izberite Zbrano, ¢e Zelite velstranske dokumente natisniti tako, da so strani zbrane v vrstnem redu in
razvr§cene v nabore.
Copies:

Nastavite Stevilo kopij, ki jih Zelite natisniti.

Zavihek Veé moznosti

Prednastavitve tiskanja:
Dodajte/odstranite prednastavitve :
Dodate ali odstranite lahko svoje vnaprej$nje nastavitve za pogosto uporabljene nastavitve tiskanja.
Na seznamu izberite vnaprej$njo nastavitev, ki jo Zelite uporabiti.

Prikazi nastavitve/Skrij nastavitve:
Prikaze seznam elementov, ki so trenutno nastavljeni na zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti. Zaslon s
seznamom trenutnih nastavitev lahko prikazete ali skrijete.

Obnovi privzete nastavitve:

Vse nastavitve vrnite na privzete tovarniske vrednosti. Nastavitve v zavihku Glavno se prav tako
ponastavijo na privzete.
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Vrsta opravila:

Izberite Zaupno tiskalni$ko opravilo, ¢e Zelite nastaviti geslo za za§¢ito zaupnih dokumentov pri
tiskanju. Ce uporabljate to funkcijo, se podatki za tiskanje shranijo v tiskalniku in jih lahko natisnete
le po vnosu gesla preko nadzorne plosce tiskalnika. Kliknite Nastavitve, da spremenite nastavitve.

Prilagojene barve:

Samodejno:

Samodejno prilagodi ton slik.

Po meri:

Omogoca ro¢ni popravek barv. Ce kliknete Napredno , odprete zaslon Prilagojene barve, na
katerem lahko izberete podroben nacin popravka barv. Omogoca, da nastavite nacin za
Tiskanje v univerzalnih barvah ter poudarite besedilo in tanke ¢rte, ko kliknete MoZnosti
slike . Lahko omogo¢ite tudi Glajenje robov in Popravi rdece o¢i.

Dodatne nastavitve:

Funkcije vodnega Ziga:

Omogoca konfiguracijo nastavitev za vzorce za zas¢ito pred kopiranjem, vodne zige ali glave in

noge.

Dodaj/izbrisi:
Omogoca, da dodate ali odstranite poljubne vzorce za zas¢ito pred kopiranjem ali vodne
Zige, ki jih Zelite uporabiti.

Nastavitve:
Omogoca, da nastavite nacin tiskanja vzorcev za zas¢ito pred kopiranjem ali vodnih
zigov.

Glava/noga:

Podatke, kot sta uporabnisko ime in datum tiskanja, lahko natisnete v glavah ali nogah.

Zasuk 180°:

Pred tiskanjem zasuka strani za 180 stopinj. Ta element izberite pri tiskanju na papir, kot so
ovojnice, ki jih v tiskalnik nalozite v nespremenljivi usmerjenosti.

Dvosmerno tiskanje:

Tiska s premikanjem tiskalne glave v obe smeri. Hitrost tiskanja je visja, kakovost pa utegne
biti manjsa.

Zrcalna slika:

Preobrne sliko tako, da se ta zrcalno natisne.

Tihi nacin:

Zmanj$a hrup tiskalnika. Vendar ¢e omogocite to funkcijo, boste morda upocasnili hitrost tiskanja.
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Zavihek Vzdrzevanje

Urejevalec nalog:

Odpre se okno Urejevalec nalog. V tem oknu lahko odprete in uredite Ze shranjene podatke.

EPSON Status Monitor 3:

Odpre se okno EPSON Status Monitor 3. Lahko preverite stanje tiskalnika in potro$nega materiala.
Ce Zelite omogociti to funkcijo, morate namestiti aplikacijo EPSON Status Monitor 3. Prenesete jo
lahko s spletnega mesta druzbe Epson.

http://www.epson.com

Nastavitve nadzorovanja:

Tu lahko opravite nastavitve za elemente v oknu EPSON Status Monitor 3. Ce Zelite omogociti to
funkcijo, morate namestiti aplikacijo EPSON Status Monitor 3. Prenesete jo lahko s spletnega mesta
druzbe Epson.

http://www.epson.com

Razsirjene nastavitve:
Opravite lahko razli¢ne nastavitve. Za ve¢ podatkov z desno miskino tipko kliknite vsak element, kjer
si zelite ogledati Pomoc.

Natisni vrsto:
Prikazuje opravila, ki ¢akajo na tiskanje. Tiskalna opravila lahko preverite, zacasno prekinete ali z
njimi nadaljujete.

Informacije o tiskanju in moznostih:
Registrirate lahko uporabniske rac¢une. Ce je na tiskalniku nastavljen nadzor dostopa, morate
registrirati svoj racun.

Jezik:
Spremeni jezik, ki se uporablja v oknu gonilnika tiskalnika. Za uveljavite sprememb zaprite gonilnik
tiskalnika in ga znova odprite.

Posodobitev programske opreme:

Zazene EPSON Software Updater za iskanje najnovejse razli¢ice aplikacij na internetu.

Tehni¢na podpora:

Priro¢nik se prikaze, ¢e je name$cen v vaSem racunalniku. V nasprotnem primeru obiscite Epsonovo
spletno mesto in preglejte priro¢nik ter se obrnite na tehni¢no podporo, ki je na voljo.
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Dodajanje vnaprejsnjih nastavitev za preprosto tiskanje

Ce ustvarite svojo vnaprej$njo nastavitev pogosto uporabljenih nastavitev tiskanja za gonilnik tiskalnika, lahko
enostavno tiskate z vnaprej$njimi nastavitvami iz seznama.

\
...

\
...

1. 'V gonilniku tiskalnika na zavihku Glavno ali Ve¢ moZnosti nastavite posamezen element (na primer Velikost
dokumenta in Tip papirja).

2.V razdelku Prednastavitve tiskanja kliknite Dodajte/odstranite prednastavitve .
3. Vnesite Ime in po potrebi $e komentar.

4. Kliknite Shrani.

Opomba:
Za izbris dodane vnaprejsnje nastavitve kliknite Dodajte/odstranite prednastavitve , izberite ime vnaprejsnje
nastavitve, ki jo Zelite izbrisati s seznama, in jo izbrisite.

“Zavihek Glavno” na strani 85

“Zavihek Ve¢ moznosti” na strani 87

5. Kliknite Natisni.

Ko boste naslednji¢ zeleli tiskati z istimi nastavitvami, izberite registrirano ime nastavitve v razdelku
Prednastavitve tiskanja in kliknite OK.

Povezane informacije
= “Nalaganje papirja” na strani 80

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 84
Obojestransko tiskanje

Za obojestransko tiskanje lahko uporabite katerokoli izmed naslednjih metod.

0 Samodejno obojestransko tiskanje
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1 Roc¢no obojestransko tiskanje

Ko je tiskalnik natisnil prvo stran, obrnite papir za tiskanje na drugi strani.

|

Opomba:
Q Ce ne uporabljate papirja, ki je primeren za obojestransko tiskanje, se lahko kakovost tiskanja poslabsa in papir se lahko
zagozdi.

I
/I

“Papir za dvostransko tiskanje” na strani 191
U Glede na vrsto papirja in podatkov je mogoce, da bo ¢rnilo pronicalo na drugo stran papirja.

0 To morate namestiti, Ce si zelite stanje tiskanja ogledati v aplikaciji EPSON Status Monitor 3. Prenesete jo lahko s
spletnega mesta druzbe Epson.

O Vendar pa morda ne bo na voljo, e do tiskalnika dostopate prek omreZja ali ga uporabljate kot tiskalnik v skupni rabi.
1. Izberite nacin za Dvostransko tiskanje na zavihku Glavno.
2. Kliknite Nastavitve, konfigurirajte ustrezne nastavitve in kliknite V redu.

3. Kliknite Gostota tiskanja, izberite ustrezno nastavitev in kliknite V redu.
Pri nastavitvi moznosti Gostota tiskanja lahko prilagodite gostoto tiskanja glede na vrsto dokumenta.

Opomba:
U Ta nastavitev ni na voljo, Ce izberete rocno obojestransko tiskanje.

[ Tiskanje bo morda pocasno, odvisno od kombinacije moznosti, ki ste jih izbrali za Izberi tip dokumenta v oknu
Nastavitev gostote tiska in za Kakovost na zavihku Glavno.
4. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
“Zavihek Glavno” na strani 85

“Zavihek Ve¢ moznosti” na strani 87

5. Kliknite Natisni.

Za ro¢no obojestransko tiskanje, se potem, ko je prva stran natisnjena, na ra¢unalniku prikaze pojavno okno.
Upostevajte navodila na zaslonu.

Povezane informacije
= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 188
= “Nalaganje papirja” na strani 80

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 84
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Tiskanje knjizice

Natisnete lahko tudi knjizico, ki jo natisnete z razvr§¢anjem strani ali zgibanjem natisa.

wer | | ¢ 1 8
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Opomba:

Q Ce ne uporabljate papirja, ki je primeren za obojestransko tiskanje, se lahko kakovost tiskanja poslabsa in papir se lahko
zagozdi.

l

“Papir za dvostransko tiskanje” na strani 191
U Glede na vrsto papirja in podatkov je mogoce, da bo ¢rnilo pronicalo na drugo stran papirja.

U To morate namestiti, Ce si Zelite stanje tiskanja ogledati v aplikaciji EPSON Status Monitor 3. Prenesete jo lahko s
spletnega mesta druzbe Epson.

U Vendar pa morda ne bo na voljo, Ce do tiskalnika dostopate prek omreZja ali ga uporabljate kot tiskalnik v skupni rabi.

1. 'V gonilniku tiskalnika na zavihku Glavno v polju Dvostransko tiskanje izberite vrsto vezave na dolgem robu,
ki jo Zelite uporabiti.

2. Kliknite Nastavitve, izberite knjiZica in nato izberite Sredi$¢na vezava ali Stranska vezava.

[ Sredis¢na vezava: ta nadin uporabite, e Zelite natisniti majhno $tevilo strani, ki jih lahko zlozZite in
preprosto prepognete na polovico.

(1 Stranska vezava: ta na¢in uporabite, ¢e Zelite hkrati natisniti en list (Stiri strani) — vsakega zloZite po
polovici in jih nato vstavite v en medjj.

3. Kliknite OK.

4. Pri tiskanju podatkov, ki vsebujejo veliko fotografij in slik, kliknite Gostota tiskanja, izberite ustrezne
nastavitve in nato kliknite V redu.
Pri nastavitvi moznosti Gostota tiskanja lahko prilagodite gostoto tiskanja glede na vrsto dokumenta.
Opomba:
Tiskanje bo morda pocasno, odvisno od kombinacije mozZnosti, ki ste jih izbrali za Izberi tip dokumenta v oknu
Nastavitev gostote tiska in za Kakovost na zavihku Glavno.

5. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.

“Zavihek Glavno” na strani 85

“Zavihek Ve¢ moznosti” na strani 87
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6. Kliknite Natisni.

Povezane informacije
= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 188
= “Nalaganje papirja” na strani 80

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 84

Tiskanje vec strani na en list

Na eno stran papirja lahko natisnete ve¢ strani podatkov.
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1. 'V gonilniku tiskalnika na zavihku Glavno izberite 2 na list, 4 na list, 6-gor, 8 na list, 9-gor ali 16-gor za
nastavitev Vec str..

2. Kliknite red postavitve, izberite ustrezno nastavitev in kliknite V redu.

3. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
“Zavihek Glavno” na strani 85

“Zavihek Ve¢ moznosti” na strani 87
4. Kliknite Natisni.
Povezane informacije

= “Nalaganje papirja” na strani 80

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 84
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Tiskanje s prilagoditvijo velikosti papirja

Izberite velikost papirja, ki ste jo vstavili v tiskalnik kot nastavitev »Ciljna velikost papirja«.

&
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1. 'V gonilniku tiskalnika na zavihku Glavno konfigurirajte te nastavitve.
O Velikost dokumenta: izberite velikost papirja, ki ste jo nastavili v aplikaciji.
U Izhodni papir: izberite velikost papirja, ki ste jo vstavili v tiskalnik.

Prilagodi strani — ta moZnost je izbrana samodejno.

Opomba:
Kliknite Na sredini, Ce Zelite natisniti pomanjsano sliko na sredini lista.

2. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
“Zavihek Glavno” na strani 85

“Zavihek Ve¢ moznosti” na strani 87
3. Kliknite Natisni.
Povezane informacije

= “Nalaganje papirja” na strani 80

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 84
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Tiskanje pomanjsanega ali povecanega dokumenta pri poljubni povecavi

Velikost dokumenta lahko zmanjsate ali povecate za dolo¢en odstotek.

/|
N

1. 'V gonilniku tiskalnika na zavihku Glavno izberite velikost dokumenta v nastavitvi Velikost dokumenta.
2.V nastavitvi Izhodni papir izberite velikost papirja, na katerega Zelite tiskati.

3. Izberite Povedaj na in nato vnesite odstotek. Ce ste izbrali Enako kot velikost dokumenta za moznost
Izhodni papir, najprej izberite Zmanj$aj/povecaj dokument.

4. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
“Zavihek Glavno” na strani 85

“Zavihek Ve¢ moznosti” na strani 87
5. Kliknite Natisni.
Povezane informacije

= “Nalaganje papirja” na strani 80

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 84

Tiskanje ene slike na ve¢ listih za povecavo (ustvarjanje plakata)

S to funkcijo lahko natisnete eno sliko na ve¢ listov papirja. Ustvarite lahko ve¢ji plakat, tako da zlepite slike.

S
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Opomba:
Ta funkcija ni na voljo za obojestransko tiskanje.

1. 'V gonilniku tiskalnika na zavihku Glavno izberite 2x1 Poster, 2x2 Poster, 3x3 plakat ali 4x4 plakat za
nastavitev Vec str..

2. Kliknite Nastavitve, izberite ustrezno nastavitev in kliknite V redu.
Opomba:
Navodila za izrezovanje tiskanja vam omogoca tiskanje vodica za rezanje.

3. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
“Zavihek Glavno” na strani 85

“Zavihek Ve¢ moznosti” na strani 87

4. Kliknite Natisni.

Povezane informacije
= “Nalaganje papirja” na strani 80

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 84

Ustvarjanje plakatov s prekrivajo¢imi se oznakami za poravnavo

Tukaj je primer, kako ustvariti plakat, ko izberete 2x2 plakat in Oznake poravnave prekrivanja za Navodila za
izrezovanje tiskanja.

sheet 1 l @ I sheet 2

—>

sheet 3 sheet 4
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1. Pripravite Sheet 1 in Sheet 2. ObrezZite robove Sheet 1 vzdolZ navpi¢ne modre linije, skozi sredi$¢e zgornje in

spodnje precne oznake.
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2. Polozite rob lista Sheet 1 na Sheet 2 in poravnajte pre¢ni oznaki, nato pa oba lista papirja na hrbtni strani
zacasno zlepite.
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3. Zlepljena lista narezite na dva dela vzdolZ navpi¢ne rdece linije skozi oznake za poravnavo (tokrat linija na levi
strani pre¢nih oznak).
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4. Liste zlepite skupaj na hrbtni strani.
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5. Ponovite korake 1 do 4, da zlepite lista Sheet 3 in Sheet 4.
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6. Odrezite robove lista Sheet 1 in Sheet 2 vzdolZ vodoravne modre linije, skozi sredi§ce leve in desne pre¢ne
oznake.
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7. Rob lista Sheet 1 in Sheet 2 polozite na Sheet 3 in Sheet 4 in poravnajte pre¢ne oznake ter jih zacasno zlepite na
hrbtni strani.

4 )

5] i [

B sheet1 sheet2 K
S R
B2 3 b2 > g
g sheet3 sheet4 g
= 0= 5]

29



Tiskanje > Tiskanje dokumentov > Tiskanje iz racunalnika — Windows

8. Zlepljena lista razrezite na dva dela vzdolz vodoravne rdece ¢rte skozi oznake za poravnavo (tokrat ¢rta nad
pre¢nimi oznakami).
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9. Liste zlepite skupaj na hrbtni strani.
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10. Izrezite ostale robove vzdolZ zunanjega vodila.
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Tiskanje z glavo in nogo

Podatke, kot sta uporabnisko ime in datum tiskanja, lahko natisnete v glavah ali nogah.

1. 'V gonilniku tiskalnika na zavihku Ve¢ moznosti kliknite Funkcije vodnega Ziga in potrdite polje Glava/noga.
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2. Izberite Nastavitve, izberite elemente, ki jih Zelite natisniti, in kliknite »OK«.

Opomba:
Q Ce zelite dolociti stevilko prve strani, izberite Stevilka strani na mestu, kjer Zelite natisniti stevilko v glavi ali nogi,
nato pa izberite Stevilko v polju Zacetna stevilka.

Q Ce zelite natisniti besedilo v glavi ali nogi, izberite mesto, kjer Zelite natisniti besedilo, in nato izberite Tekst. V polje
za vnos besedila vnesite besedilo, ki ga Zelite natisniti.
3. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
“Zavihek Glavno” na strani 85

“Zavihek Ve¢ moznosti” na strani 87

4. Kliknite Natisni.

Povezane informacije
= “Nalaganje papirja” na strani 80

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 84

Tiskanje vzorca za zascito pred kopiranjem

Na natise lahko natisnete vzorec za za$c¢ito pred kopiranjem. Pri tiskanju same ¢rke niso natisnjene, na celotnem
natisu pa so uporabljeni rahli poltoni. Skrite ¢rke so prikazane na fotokopiji, da lahko preprosto lo¢ite izvirnik od
kopij.

D_= = E—w

= | Copy = |—_

Anti-Kopiraj Pattern je na voljo v naslednjih pogojih:

J Vrsta papirja: navadni papir, papir za kopiranje, papir s pisemsko glavo, recikliran papir, barvni papir, vnaprej
potiskan papir, visokokakovostni navadni papir ali debel papir 1

O Kakovost: Standarden
O Dvostransko tiskanje: Izklop

Q Prilagojene barve: Samodejno

Opomba:
Dodate lahko tudi svoj vzorec za zasCito pred kopiranjem.

1. 'V zavihku Ve¢ moznosti gonilnika tiskalnika kliknite Funkcije vodnega Ziga in izberite Anti-Kopiraj Pattern.
2. Ce zelite spremeniti podrobnosti, kot je velikost ali gostota vzorca, kliknite Nastavitve.

3. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
“Zavihek Glavno” na strani 85

“Zavihek Ve¢ moznosti” na strani 87

4. Kliknite Natisni.
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Povezane informacije
= “Nalaganje papirja” na strani 80

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 84

Tiskanje vodnega ziga

Na izpise lahko natisnete vodni Zig, na primer »Zaupno«. Prav tako lahko dodate svoj vodni zig.

1. 'V gonilniku tiskalnika na zavihku Ve¢ moznosti kliknite Funkcije vodnega Ziga in nato izberite vzorec
vodnega Ziga.

2. Kliknite Nastavitve, Ce Zelite spremeniti podrobnosti, kot so velikost, gostota ali mesto vzorca ali vodnega Ziga.

3. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.

4. Kliknite Natisni.

Povezane informacije
= “Nalaganje papirja” na strani 80

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 84

Tiskanje opravila, zasc¢itenega z geslom

Za tiskalno opravilo lahko nastavite geslo, da bo tiskalno opravilo mogoce zaleti Sele po vnosu gesla na nadzorni
plos¢i tiskalnika.
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1. 'V gonilniku tiskalnika na zavihku Ve¢ moznosti izberite Zaupno tiskalnisko opravilo v polju Vrsta opravila.
2. Vnesite geslo in kliknite V redu.

3. Po potrebi nastavite druge elemente in kliknite V redu.

4. Kliknite Natisni.

5. Ce zelite natisniti opravilo, na zacetnem zaslonu nadzorne plos¢e tiskalnika izberite Tiskanje iz not. pomn..
Izberite opravilo, ki ga Zelite natisniti, in nato vnesite geslo.

Povezane informacije
= “Nalaganje papirja” na strani 80

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 84

Tiskanje vec datotek hkrati

Urejevalec nalog omogoc¢a kombiniranje $tevilnih datotek, ki so ustvarjene z razli¢nimi programi, in tiskanje le-teh
kot samostojen tiskalni posel. Dolocite lahko nastavitve tiskanja za zdruzene datoteke, kot so ve¢stranska
postavitev in obojestransko tiskanje.
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1. 'V gonilniku tiskalnika na zavihku Glavno izberite Urejevalec nalog in nato kliknite V redu.

“Zavihek Glavno” na strani 85

2. Kliknite Natisni.
Ob zacetku tiskanja se odpre okno Urejevalec nalog.

3. Ko je okno Urejevalec nalog odprto, odprite datoteko, ki jo Zelite zdruzZiti s trenutno datoteko, in ponovite
zgornje korake.

4. Ce izberete tiskalno opravilo, dodano v razdelek Natisni projekt v oknu Urejevalec nalog, lahko uredite
postavitev strani.

5. Kliknite Natisni v meniju Datoteka, da za¢nete tiskanje.

Opomba:

Ce zaprete okno Urejevalec nalog, preden dodate vse podatke za tiskanje v razdelek Natisni projekt, je tiskalno opravilo,
ki ga trenutno urejate, preklicano. Kliknite Shrani v meniju Datoteka, da shranite trenutno opravilo. Podaljsek
shranjenih datotek je »ecl«.

Ce Zelite odpreti projekt za tiskanje, kliknite Urejevalec nalog na zavihku VzdrZevanje v gonilniku tiskalnika, da
odprete okno Urejevalec nalog. Nato izberite Odpri iz menija Datoteka, da izberete datoteko.
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Povezane informacije
= “Nalaganje papirja” na strani 80

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 84

Tiskanje s funkcijo univerzalnega barvnega tiskanja

Vidljivost besedil in slik na izpisih lahko izboljsate.
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Funkcije Tiskanje v univerzalnih barvah je na voljo samo, ¢e so izbrane naslednje nastavitve.

J Vrsta papirja: navaden papir, papir s pisemsko glavo, recikliran papir, barvni papir, vnaprej potiskan papir,
navaden papir visoke kakovosti ali debel papir 1

0 Kakovost: Standarden ali visja kakovost

O Barva tiskanja: Barva

O Uporaba: Microsoft® Office 2007 ali novejsi
O Velikost besedila: 96 tock ali manjsa

1. 'V gonilniku tiskalnika na zavihku Ve¢ moznosti kliknite Moznosti slike v nastavitvi Prilagojene barve.
2. Izberite eno od moznosti v nastavitvi Tiskanje v univerzalnih barvah.
3. Kliknite MoZnosti izboljsav, ¢e Zelite konfigurirati dodatne nastavitve.

4. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
“Zavihek Glavno” na strani 85

“Zavihek Ve¢ moznosti” na strani 87

5. Kliknite Natisni.

Opomba:
U Nekateri znaki bodo morda spremenjeni z vzorci, na primer znak »+« bo morda prikazan kot »*«.

U Vzorci in podirte, ki veljajo za dolocene programe, lahko spremenijo vsebino, ki je natisnjena s temi nastavitvami.

Q Ce uporabite nastavitve za Tiskanje v univerzalnih barvah, se kakovost tiskanja lahko zmanjsa pri fotografijah in
drugih slikah.

Q Ce uporabite nastavitve za Tiskanje v univerzalnih barvah, je tiskanje pocasnejse.
Povezane informacije

= “Nalaganje papirja” na strani 80

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 84
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Prilagoditev barve tiska

Nastavite lahko barve, ki bodo uporabljene za tiskanje. Te prilagoditve ne vplivajo na izvirne podatke.
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PhotoEnhance proizvede ostrejse slike in bolj Zive barve s samodejno prilagoditvijo kontrasta, nasi¢enja in
svetlosti podatkov izvirne slike.

Opomba:

PhotoEnhance prilagaja barvo z analiziranjem lokacije zadeve. Ce ste torej spremenili lokacijo zadeve z zmanjsanjem,
poveéanjem, obrezovanjem ali rotiranjem slike, se lahko barva nepri¢akovano spremeni. Ce je slika neostra, barva morda ne
bo naravna. Ce se barva spremeni ali postane nenaravna, tiskajte v drugem nacinu kot PhotoEnhance.

1. 'V gonilniku tiskalnika na zavihku Ve¢ moznosti izberite na¢in za popravljanje barv v nastavitvi Prilagojene
barve.

0 Samodejno: ta nastavitev samodejno prilagodi ton glede na vrsto papirja in nastavitve kakovosti tiska.

O Po meri: kliknite Napredno , da boste lahko konfigurirali lastne nastavitve.

2. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
“Zavihek Glavno” na strani 85

“Zavihek Ve¢ moznosti” na strani 87
3. Kliknite Natisni.
Povezane informacije

= “Nalaganje papirja” na strani 80

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 84

Tiskanje s poudarkom tankih crt

Tanke ¢rte, ki so pretanke za tiskanje, lahko odebelite.

=

1. 'V gonilniku tiskalnika na zavihku Ve¢ moznosti kliknite MoZnosti slike v nastavitvi Prilagojene barve.
2. Izberite Poudari tanke ¢rte.

3. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.

106



Tiskanje > Tiskanje dokumentov > Tiskanje iz racunalnika — Windows

4. Kliknite Natisni.
Povezane informacije

= “Nalaganje papirja” na strani 80

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 84

Tiskanje jasnih ¢rtnih kod

Ce natisnjenih ¢rtnih kod ni mogoée pravilno prebrati, lahko natisnete razlo¢ne &rte kode s funkcijo za zmanjsan
barvni tisk v zivi rob. To funkcijo uporabite samo, ¢e ¢rtne kode, ki ste jo natisnili, ni mogoce opti¢no prebrati.

A

To funkcijo lahko uporabite v teh primerih.

01234

U Papir: navaden papir, papir s pisemsko glavo, recikliran papir, barvni papir, vnaprej potiskan papir, navaden
papir visoke kakovosti, debel papir, papir za fotografije za brizgalne tiskalnike Epson, matiran papir Epson ali
ovojnica

(J Vrsta papirja: nastavite pravilno vrsto papirja glede na papir, na katerega boste natisnili ¢rtne kode.
“Seznam vrst papirja” na strani 79

(J Kakovost: Standarden, Visoko

Papir za fotografije za brizgalne tiskalnike Epson, matiran papir Epson in debel papir do 151-256 g/m? ne
podpira moznosti Visoko.

Opomba:
Zmanjsanje motnosti morda ne bo vedno mogoce, odvisno od okolis¢in.

1. 'V gonilniku tiskalnika na zavihku Vzdrzevanje kliknite Razsirjene nastavitve in izberite Nacin ¢rtne kode.

2. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
“Zavihek Glavno” na strani 85

“Zavihek Ve¢ moznosti” na strani 87
3. Kliknite Natisni.
Povezane informacije

= “Nalaganje papirja” na strani 80

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 84
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Tiskanje dokumenta z gonilnikom tiskalnika PostScript (Windows)

Gonilnik tiskalnika PostScript je gonilnik, ki tiskalniku posreduje ukaze za tiskanje v jeziku za opis strani
PostScript.

1. Odprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.

V tiskalnik vstavite papir, Ce Ze ni nalozen.
2. Izberite Natisni ali Nastavitve tiskanja v meniju Datoteka
3. Izberite tiskalnik.

4. Izberite Prednosti ali Lastnosti za dostop do okna gonilnika tiskalnika.

o= EPSON XXXX Series  Printing Preferences X
Paper/Quality Layout Extended Settings

Tray Selection

Paper Source:

Media: | Plain(64-90g/m2) ~

Colour

(O Black & White (® Colour

Advanced...

Cancel

5. Po potrebi spremenite nastavitve.

Za podrobnosti glejte moznosti menija za gonilnik tiskalnika.
6. Kliknite OK, da zaprete okno s podrobnostmi gonilnika tiskalnika.

7. Kliknite Natisni.

Povezane informacije

= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 188
= “Nalaganje papirja” na strani 80

= “Seznam vrst papirja” na strani 79

= “Zavihek »Papir/kakovost«” na strani 109

= “Zavihek Postavitev” na strani 109
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Menijske moznosti za gonilnik tiskalnika PostScript

Odprite okno za tiskanje v programu, izberite tiskalnik in nato odprite okno gonilnika tiskalnika.

Opomba:
Meniji so odvisni od izbrane moZnosti.

Zavihek »Papir/kakovost«

Izbira pladnja:

Izberite vir papirja in medij.

Vir papirja:
Izberite vir papirja, iz katerega bo podan papir.
Izberite Samodejno izberi, ¢e Zelite samodejno izbrati vir papirja, ki je izbran v nastavitvi
Nastavitve papirja v tiskalniku.
Medij:
Izberite vrsto papitja, na katerega Zelite tiskati. Ce izberete moznost Nedolo&eno, je tiskanje

izvedeno na papir iz vira papirja, za katerega je vrsta papirja v nastavitvah tiskalnika
nastavljena na te moznosti.

Navaden papir, Recycled, Visokokakovostni navaden papir
Vendar pa papirja ni mogoce podajati iz vira papirja, za katerega je vir papirja razdelku
Nastavitve samodejne izbire nastavljen na »izklopljeno«.

Barvni:

Izberite barvo za tiskalno opravilo.

Zavihek Postavitev

Usmerjenost:

Izberite usmerjenost, ki jo Zelite uporabiti za tiskanje.

Tiskanje na obe strani:

Omogoca, da izvedete obojestransko tiskanje.

Vrstni red strani:

Izberite, ¢e Zelite tiskati od vrha zadnje strani. Ce izberete Od zadnje do prve, so strani po tiskanju
zloZene v pravilnem vrstnem redu na podlagi $tevilke strani.

Oblikovanje strani:

Strani na list:
Postavitev strani na list:

Omogoca, da dolo¢ite postavitev strani pri tiskanju ve¢ strani na en list.
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Knjizica:
Vezanje knjizice:
Izberite mesto vezave za knjiZico.

Narisi obrobe:

To moznost izberite, Ce Zelite pri tiskanju vec strani na en list ali ustvarjanju knjizice narisati
obrobo za vsako stran.

Zavihek Extended Settings

Job Settings:

Ce je skrbnik omejil uporabo tiskalnika, je tiskanje na voljo $ele, ko registrirate ra¢un v gonilniku
tiskalnika. Za uporabniski racun se obrnite na skrbnika.

Save Access Control settings:

Omogoca, da vnesete uporabnisko ime in geslo.

User Name:

Vnesite uporabnisko ime.

Password:

Vnesite geslo.

Reserve Job Settings:

Konfigurirajte nastavitve za tiskalna opravila,shranjena v pomnilniku tiskalnika.

Confidential Job:

Izberite Confidential Job in vnesite geslo. Tiskalnik za¢ne tiskati $ele, ko vnesete geslo na
nadzorni plo$¢i tiskalnika.

Password:

vnesite geslo za zaupno opravilo.

User Name:

Vnesite uporabnisko ime.

Job Name:

Vnesite ime opravila.

Dodatne mozZnosti

Papir/izhod:

Izberite velikost papirja in $tevilo kopij.

Velikost papir:

Izberite velikost papirja, na katerega Zelite tiskati.
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Stevilo kopij:
Nastavite Stevilo kopij, ki jih Zelite natisniti.
Graphic:

Nastavite te menijske elemente.

Print Quality:

Izberite kakovost tiskanja, ki jo Zelite uporabiti za tiskanje.

Upravljanje barv slike:

Izberite na¢in ICM ali namen.
Prilagajanje velikosti:
Omogoca, da pomanjsate ali povecate dokument.

Pisava TrueType:

Nastavi nadomestno pisavo na pisavo TrueType.
Moznosti dokumenta:

Dodatne funkcije tiskanja:

Omogoca, da konfigurirate podrobne nastavitve za funkcije tiskanja.

Moznosti za PostScript:

Omogoca, da konfigurirate izbirne nastavitve.

Funkcije tiskalnika:

Nastavite te menijske elemente.

Color Mode:

Izberite barvno ali ¢rno-belo tiskanje.

Press Simulation:

Izberete lahko simulacijo barve ¢rnila CMYK pri tiskanju, pri éemer se reproducirajo
barve ¢rnila CMYK kot pri offset tisku.

Ink Save Mode:

Z zmanjSanjem gostote tiskanja varcuje s ¢rnilom.

Rotate by 180°:

Pred tiskanjem zasuka podatke za 180 stopinj.
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Tiskanje iz racunalnika — Mac OS

Tiskanje s preprostimi nastavitvami

Opomba:
Postopki in zasloni so lahko drugacni, odvisno od uporabljenega programa. Podrobnosti najdete v pomoci za aplikacijo.

1. 'V tiskalnik vstavite papir.

“Nalaganje papirja” na strani 80
2. Odprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.

3. Izberite Natisni v meniju Datoteka ali drug ukaz za dostop do okna za tiskanje.

Po potrebi kliknite Pokazi podrobnosti ali ¥ za razsiritev okna tiskanja.
4. Izberite tiskalnik.

5. 'V pojavnem meniju izberite Nastavitve tiskanja.

Printer: EPSON XXXX <
Presets: Default Settings [
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 [ 210 by 297 mm

Orientation: I* Ts

Print Settings [T}

Paper Source:  Auto Select [T

Media Type: Auto Select (Plain paper) ﬂ

Job Type:  Normal Print <)

Print Quality: Normal [~ ]

4 Grayscale
Mirror Image
cancel | (TN
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Opomba:

Ce meni Nastavitve tiskanja ni prikazan na macOS Catalina (10.15) ali novejsi razlicici, macOS High Sierra (10.13),
macOS Sierra (10.12), OS X El Capitan (10.11), OS X Yosemite (10.10), OS X Mavericks (10.9), gonilnik tiskalnika
Epson ni bil namescen pravilno. Omogocite ga v tem meniju.

Izberite Nastavitve sistema v meniju Apple > Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in opticno branje, Tiskanje
in faks), odstranite tiskalnik in ga znova dodajte. Navodila za dodajanje tiskalnika najdete na tem spletnem mestu.

“Dodajanje originalnega tiskalnika Epson (samo za Mac OS)” na strani 144

macOS Mojave (10.14) ne more dostopati do menija Nastavitve tiskanja v aplikacijah druzbe Apple, kot je TextEdit.

6. Po potrebi spremenite nastavitve.

Za podrobnosti glejte moZnosti menija za gonilnik tiskalnika.

7. Kliknite Natisni.

Opomba:
Ce zelite preklicati tiskanje, v racunalniku kliknite ikono tiskalnika v Sistemski vrstici. Izberite opravilo, ki ga Zelite

preklicati, in nato kliknite ob merilniku napredka. Tiskalnega opravila v racunalniku ne morete preklicati, ce je
bilo opravilo Ze v celoti poslano tiskalniku. V tem primeru preklicite tiskalni posel prek nadzorne plosce tiskalnika.

Povezane informacije
= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 188
= “Seznam vrst papirja” na strani 79

= “Menijske moznosti za Nastavitve tiskanja” na strani 114

Menijske moznosti za gonilnik tiskalnika
Odprite okno za tiskanje v programu, izberite tiskalnik in nato odprite okno gonilnika tiskalnika.

Opomba:
Meniji so odvisni od izbrane moZnosti.

Menijske moznosti za postavitev

Strani na list:

Izberite $tevilo strani, ki jih Zelite natisniti na en list.

Smer postavitve:

Doloc¢ite vrstni red tiskanja strani.

Obroba:

Natisne obrobo okrog strani.

Obratna usmerjenost strani:

Pred tiskanjem zasuka strani za 180 stopinj. Ta element izberite pri tiskanju na papir, kot so ovojnice, ki
jih v tiskalnik nalozite v nespremenljivi usmerjenosti.

Zrcali vodoravno:

Prezrcali sliko tako, da je natisnjena, kot bi bila prikazana v zrcalu.
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Menijske moznosti za ujemanje barv

ColorSync/EPSON Color Controls:

Izberite nacin za prilagajanje barv. S temi moznostmi prilagodite barve med tiskalnikom in zaslonom
rac¢unalnika tako, da zmanjsate razliko v barvah.

Menijske mozZnosti za ravhanje s papirjem

Zberi strani:

Natisne vedéstranske dokumente tako, da so strani zbrane v vrstnem redu in razvrs¢ene v nabore.

Strani za tiskanje:

Izberite, ¢e Zelite natisni samo lihe oziroma sode strani.

Vrstni red strani:

Izberite, Ce Zelite tiskati od vrha zadnje strani.

Prilagodi velikost, da ustreza velikosti papirja:
Natisi bodo natisnjeni tako, da se bodo prilegali velikosti naloZenega papirja.
O Ciljna velikost papirja:
Izberite velikost papirja, na katerega Zelite tiskati.

(0 Samo pomanjsaj velikost:
to moznost izberite, ¢e Zelite velikost zmanjsati le, kadar so podatki za tiskanje preveliki za velikost
papirja, ki je nalozen v tiskalniku.

Menijske moznosti za naslovnico

Odvisno od razlicice operacijskega sistema ta meni morda ne bo prikazan.

Natisni naslovnico:

Izberite, ali Zelite natisniti naslovnico. Ce Zelite dodati hrbtno stran, izberite Za dokumentom.

Vrsta naslovnice:

Izberite vsebino naslovnice.

Menijske moznosti za Nastavitve tiskanja

Paper Source:

Izberite vir papirja, iz katerega bo podan papir. Izberite Samodejna izbira, ¢e Zelite samodejno izbrati
vir papirja, ki je izbran v nastavitvah tiskanja v tiskalniku.

Media Type:

Izberite vrsto papirja, na katerega Zelite tiskati. Ce izberete moznost Samodejno izberi (navaden
papir), je postopek tiskanja izveden z virom papirja, za katerega je v nastavitvah tiskalnika vrsta papirja
nastavljena ta vrednost.

Navaden papir, Recycled, Visokokakovostni navaden papir
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Vendar pa papirja ni mogoce podajati iz vira papirja, za katerega je vir papirja razdelku Nastavitve
samodejne izbire nastavljen na »izklopljeno«.

Vrsta opravila:

Ce izberete Zaupno tiskalnisko opravilo, se podatki za tiskanje shranijo v tiskalniku in jih lahko
natisnete le po vnosu gesla preko nadzorne plosce tiskalnika. Nastavite geslo v Nastavitve zaupne
naloge na zaslonu za pripomocke.

Print Quality:

Izberite kakovost tiskanja, ki jo Zelite uporabiti za tiskanje. MoZnosti se razlikujejo glede na vrsto
papirja.

Sivina:

Izberite, ali Zelite tiskati s ¢rno barvo oz. odtenki sivine.

Mirror Image:

Preobrne sliko tako, da se ta zrcalno natisne.

Menijske moznosti za Color Options

Ro¢ne nastavitve:

Ro¢no prilagodite barvo. V oknu Napredne nastavitve lahko izberete podrobne nastavitve.

PhotoEnhance:

Proizvede ostrejse slike in bolj Zive barve s samodejno prilagoditvijo kontrasta, nasicenja in svetlosti
podatkov izvirne slike.

Off (No Color Adjustment):

Natisnite dokument brez kakr$nega koli izbolj$anja ali prilagajanja barve.

Menijske moznosti za Two-sided Printing Settings

Two-sided Printing:

Omogoca tiskanje na obeh straneh papirja.
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Dodajanje vnaprejsnjih nastavitev za preprosto tiskanje

Ce ustvarite svojo vnaprej$njo nastavitev pogosto uporabljenih nastavitev tiskanja za gonilnik tiskalnika, lahko
enostavno tiskate z vnaprej$njimi nastavitvami iz seznama.

N
...

N
...

1. Nastavite vse elemente, denimo Nastavitve tiskanja in Postavitev (Velikost papir, Media Type itd.).
2. Kliknite Vnaprej$nje nastavitve, da trenutne nastavitve shranite v sklopu vnaprej$njih nastavitev.

3. Kliknite OK.

Opomba:
Ce zelite izbrisati dodano vnaprejsnjo nastavitev kliknite Vnaprejsnje nastavitve > PrikaZi vnaprejsnje nastavitve,
izberite ime vnaprejsnje nastavitve, ki jo Zelite izbrisati s seznama, in jo izbrisite.

4. Kliknite Natisni.

Ko boste naslednji¢ Zeleli tiskati z istimi nastavitvami, izberite registrirano ime vnaprej$nje nastavitve v razdelku
Vnaprej$nje nastavitve.

Povezane informacije
= “Nalaganje papirja” na strani 80

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 112

Obojestransko tiskanje

Tiskate lahko na obe strani papirja.

—
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Opomba:
Q Ce ne uporabljate papirja, ki je primeren za obojestransko tiskanje, se lahko kakovost tiskanja poslabsa in papir se lahko
zagozdi.

“Papir za dvostransko tiskanje” na strani 191

U Glede na vrsto papirja in podatkov je mogoce, da bo ¢rnilo pronicalo na drugo stran papirja.
1. 'V pojavnem meniju izberite Two-sided Printing Settings.

2. Izberite vezavo v polju Two-sided Printing.

3. Po potrebi nastavite druge elemente.

4. Kliknite Natisni.

Povezane informacije

= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 188

= “Nalaganje papirja” na strani 80

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 112

Tiskanje vec strani na en list

Na eno stran papirja lahko natisnete vec¢ strani podatkov.
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1. 'V pojavnem oknu izberite Postavitev.

2. Nastavite Stevilo strani pri moznosti Strani na list, Smer postavitve (vrstni red strani) in Obrobo.

“Menijske moznosti za postavitev” na strani 113
3. Ostale elemente nastavite kot potrebno.

4. Kliknite Natisni.

Povezane informacije

= “Nalaganje papirja” na strani 80
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= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 112

Tiskanje s prilagoditvijo velikosti papirja

Izberite velikost papirja, ki ste jo vstavili v tiskalnik kot nastavitev »Ciljna velikost papirja«.

&

7
N

1. Izberite velikost papirja, ki ste jo nastavili v programu kot nastavitev Velikost papir.

2.V pojavnem meniju izberite Ravnanje s papirjem.

3. [Izberite Lestvica za prilagoditev velikosti papirja.

4. Izberite velikost papirja, ki ste jo vstavili v tiskalnik kot nastavitev »Ciljna velikost papirja«.
5. Ostale elemente nastavite kot potrebno.

6. Kliknite Natisni.

Povezane informacije

= “Nalaganje papirja” na strani 80

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 112
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Tiskanje pomanjsanega ali povecanega dokumenta pri poljubni povecavi

Velikost dokumenta lahko zmanjsate ali povecate za dolo¢en odstotek.

-='_:_
= / R,
Opomba:

Postopki se razlikujejo glede na aplikacijo. Podrobnosti najdete v pomoci za aplikacijo.

1. Izvedite eno od spodnjih dejanj.

0 V aplikaciji v meniju Datoteka izberite Natisni. Kliknite Priprava strani in izberite svoj tiskalnik v polju
Oblikuje za. V polju Velikost papirja izberite velikost podatkov, ki jih Zelite natisniti, vnesite odstotek v
polje Merilo, in nato kliknite V redu.

O V aplikaciji v meniju Datoteka izberite Priprava strani. Izberite svoj tiskalnik v polju Oblikuj za. V polju
Velikost papirja izberite velikost podatkov, ki jih Zelite natisniti, vnesite odstotek v polje Merilo, in nato
kliknite V redu. Izberite Natisni v meniju Datoteka.

2. Izberite svoj tiskalnik v polju Tiskalnik.
3. Ostale elemente nastavite kot potrebno.
4. Kliknite Natisni.

Povezane informacije

= “Nalaganje papirja” na strani 80

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 112

Prilagoditev barve tiska

Nastavite lahko barve, ki bodo uporabljene za tiskanje. Te prilagoditve ne vplivajo na izvirne podatke.
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PhotoEnhance proizvede ostrejse slike in bolj Zive barve s samodejno prilagoditvijo kontrasta, nasi¢enja in
svetlosti podatkov izvirne slike.

Opomba:

Plf::::E:hance prilagaja barvo z analiziranjem lokacije zadeve. Ce ste torej spremenili lokacijo zadeve z zmanjsanjem,
povecanjem, obrezovanjem ali rotiranjem slike, se lahko barva nepri¢akovano spremeni. Ce je slika neostra, barva morda ne
bo naravna. Ce se barva spremeni ali postane nenaravna, tiskajte v drugem nacinu kot PhotoEnhance.

1. Izberite Barvno ujemanje s pojavnega menija in nato izberite EPSON Color Controls.

2. Izberite Color Options s pojavnega menija ter izberite eno od moznosti, ki so na voljo.

3. Kliknite pusc¢ico poleg Napredne nastavitve in nastavite Zelene nastavitve.

4. Ostale elemente nastavite kot potrebno.

5. Kliknite Natisni.

Povezane informacije

= “Nalaganje papirja” na strani 80

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 112

Tiskanje iz gonilnika tiskalnika PostScript v sistemu Mac OS

Gonilnik tiskalnika PostScript je gonilnik, ki tiskalniku posreduje ukaze za tiskanje v jeziku za opis strani
PostScript.

1. Odprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.

V tiskalnik vstavite papir, ¢e Ze ni nalozen.

2. Izberite Natisni ali Nastavitve tiskanja v meniju Datoteka.

Po potrebi kliknite PokaZi podrobnosti ali ¥ za raziiritev okna tiskanja.

3. Izberite tiskalnik.
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4. 'V pojavnem meniju izberite Funkcije tiskanja.

Printer: EPSON XXXX ﬂ
Presets: Default Settings [C ]
Copies: 1 Two-Sided
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 £ 210 by 207 mm
orientation: T4  Tae
Printer Features <
Feature Sets:  Quality &
MediaType: Plain(64-90g/m2) T
Print Quality: Fine ﬁ
Cancel | (I

5. Po potrebi spremenite nastavitve.

Za podrobnosti glejte moZznosti menija za gonilnik tiskalnika.

6. Kliknite Natisni.

Povezane informacije

= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 188
= “Nalaganje papirja” na strani 80

= “Seznam vrst papirja” na strani 79

= “Menijske moznosti za funkcije tiskalnika” na strani 123

Menijske moznosti za gonilnik tiskalnika PostScript

Odprite okno za tiskanje v programu, izberite tiskalnik in nato odprite okno gonilnika tiskalnika.

Opomba:
Meniji so odvisni od izbrane moznosti.
Menijske moznosti za postavitev

Strani na list:

Izberite Stevilo strani, ki jih Zelite natisniti na en list.

Smer postavitve:

Doloc¢ite vrstni red tiskanja strani.
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Obroba:

Natisne obrobo okrog strani.

Obojestransko:

Omogoca, da izvedete obojestransko tiskanje.

Obratna usmerjenost strani:

Pred tiskanjem zasuka strani za 180 stopinj.

Zrcali vodoravno:

Preobrne sliko tako, da se ta zrcalno natisne.

Menijske moznosti za ujemanje barv

ColorSync/v tiskalniku:

Izberite nacin za prilagajanje barv. S temi moznostmi prilagodite barvo med tiskalnikom in zaslonom
racunalnika tako, da zmanjsate razliko v barvah.

Menijske moznosti za ravnanje s papirjem

Zberi strani:

Natisne vecstranske dokumente tako, da so strani zbrane v vrstnem redu in razvr$¢ene v nabore.

Strani za tiskanje:

Izberite, ¢e Zelite natisni samo lihe oziroma sode strani.

Vrstni red strani:

Izberite, ¢e Zelite tiskati od vrha zadnje strani.

Prilagodi velikost, da ustreza velikosti papirja:

Natisi bodo natisnjeni tako, da se bodo prilegali velikosti naloZenega papirja.

Ciljna velikost papirja:

Izberite velikost papirja, na katerega Zelite tiskati.

Samo pomanjsaj velikost:

Izberite, ¢e Zelite pomanj$ati velikost dokumenta.

Menijske moznosti za podajanje papirja
Izberite vir papirja, iz katerega bo podan papir.

Vse strani od:

Ce izberete Samodejna izbira, samodejno izberete vir papirja, ki se ujema z nastavitvijo Nastavitve
papirja v tiskalniku.
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Prva stran od/preostalo od:

Vir papirja lahko izberete tudi za stran.

Menijske moznosti za naslovnico

Odvisno od razli¢ice operacijskega sistema ta meni morda ne bo prikazan.

Natisni naslovnico:

Izberite, ali Zelite natisniti naslovnico. Ce Zelite dodati hrbtno stran, izberite Za dokumentom.

Vrsta naslovnice:

Izberite vsebino naslovnice.

Menijske moznosti za nastavitve opravila

Zaupno opravilo:

Omogoca, da vnesete geslo za tiskalno opravilo.

Uporabnisko ime:

Vnesite uporabnisko ime.

Ime opravila:

Vnesite ime opravila.

Geslo:

Vnesite geslo.

Menijske moznosti za funkcije tiskalnika
Nabori funkcij:
Quality:

MediaType:

Izberite vrsto papitja, na katerega Zelite tiskati. Ce izberete moznost Nedoloceno, je
tiskanje izvedeno na papir iz vira papirja, za katerega je vrsta papirja v nastavitvah
tiskalnika nastavljena na te moZznosti.

Navaden papir, Recycled, Visokokakovostni navaden papir
Vendar pa papirja ni mogoce podajati iz vira papirja, za katerega je vir papirja razdelku
Nastavitve samodejne izbire nastavljen na »izklopljeno«.

Print Quality:

Izberite kakovost tiskanja, ki jo Zelite uporabiti za tiskanje.
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Barvni:

Color Mode:

Izberite barvno ali ¢rno-belo tiskanje.

Press Simulation:

Izberete lahko simulacijo barve ¢rnila CMYK pri tiskanju, pri ¢emer se reproducirajo
barve ¢rnila CMYK kot pri offset tisku.

Drugo:

Ink Save Mode:

Z zmanjSanjem gostote tiskanja varcuje s ¢rnilom.

Tiskanje dokumentov iz pametnih naprav

Dokumente lahko natisnete iz pametne naprave, kot je pametni telefon ali tabli¢ni ra¢unalnik.

— =]

Tiskanje z aplikacijo Epson Smart Panel

Epson Smart Panel je aplikacija, s katero lahko preprosto izvajate postopke v tiskalniku, vklju¢no s tiskanjem v
pametni napravi, kot je pametni telefon ali tabli¢ni racunalnik. Povezavo med tiskalnikom in pametno napravo
lahko vzpostavite prek brezzi¢nega omrezja, preverite ravni ¢rnila in stanje tiskalnika ter poiscete resitve, ¢e pride
do napake.

-—— -
EPSOM

Namestite Epson Smart Panel na tem naslovu URL ali prek te kode QR.

https://support.epson.net/smpdl/

Zazenite Epson Smart Panel, nato pa na zacetnem zaslonu izberite meni tiskanja.
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Tiskanje dokumentov z aplikacijo AirPrint

AirPrint omogoca takoj$nje brezzi¢no tiskanje iz naprav iPhone, iPad, iPod touch in Mac, pri tem pa vam ni treba
namestiti gonilnikov ali prenesti programske opreme.

HEl Works with
= Apple AirPrint

Opomba:
Ce ste v tiskalniku na nadzorni plosci onemogocili sporocila o konfiguraciji papirja, funkcije AirPrint ne morete uporabljati.
Po potrebi obiscite spodnje spletno mesto, kjer boste nasli navodila za omogocanje sporocil.

1. Nastavite tiskalnik za tiskanje prek brezzi¢ne povezave. Obis¢ite spodnje spletno mesto.

https://epson.sn
2.V napravi Apple vzpostavite povezavo z istim brezzi¢nim omrezjem kot v tiskalniku.

3. Tiskajte s svojim tiskalnikom iz svoje naprave.

Opomba:
Podrobnosti najdete na strani AirPrint na spletnem mestu druzbe Apple.

Povezane informacije

= “Tiskanje ni mogoce, ceprav je povezava vzpostavljena pravilno (10S)” na strani 163

Tiskanje z vticnikom Epson Print Enabler

Dokumente, e-postna sporocila, fotografije in spletne strani lahko prek brezzi¢ne povezave natisnete neposredno v
telefonu ali tabli¢cnem ra¢unalniku s sistemom Android (Android 4.4 ali novejsa razli¢ica). Naprava s sistemom
Android bo z nekaj dotiki odkrila tiskalnik Epson, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim brezzi¢nim omreZjem.

V trgovini Google Play pois¢ite Epson Print Enabler in ga namestite.

V napravi s sistemom Android izberite Nastavitve in Tiskanje ter omogoc¢ite Epson Print Enabler. V aplikaciji
sistema Android, kot je Chrome, tapnite ikono menija in natisnite poljubno vsebino, ki je prikazana na zaslonu.

Opomba:
Ce vas tiskalnik ni prikazan, tapnite Vsi tiskalniki in izberite tiskalnik.

Tiskanje s storitvijo Mopria Print Service

Mopria Print Service omogoca takoj$nje brezzi¢no tiskanje iz pametnih telefonov ali tabli¢nih rac¢unalnikov s
sistemom Android.

Namestite Mopria Print Service iz trgovine Google Play.

-
MOoPriQ

Dodatne podrobnosti najdete na spletnem mestu druzbe Mopria na naslovu https://mopria.org.
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Tiskanje na ovojnice

Tiskanje na ovojnice iz racunalnika (Windows)

1. 'V tiskalnik vstavite ovojnice.

“Nalaganje papirja” na strani 80
2. Odprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.
3. Odprite okno gonilnika tiskalnika.

4. 'V razdelku Velikost dokumenta zavihka Glavno izberite velikost ovojnice in nato izberite Ovojnica v
razdelku Tip papirja.

5. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.

6. Kliknite Natisni.

Tiskanje na ovojnice iz racunalnika (Mac OS)

1. 'V tiskalnik vstavite ovojnice.

“Nalaganje papirja” na strani 80
2. Odprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.
3. Izberite Natisni v meniju Datoteka ali drug ukaz za dostop do okna za tiskanje.
4. Izberite velikost za nastavitev Velikost papir.
5. 'V pojavnem meniju izberite Nastavitve tiskanja.
6. Izberite Ovojnica za nastavitev Media Type.
7. Ostale elemente nastavite kot potrebno.

8. Kliknite Natisni.

Tiskanje spletnih strani

Tiskanje spletnih strani iz pametnih naprav

Namestite Epson Smart Panel na tem naslovu URL ali prek te kode QR.
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https://support.epson.net/smpdl/

V aplikaciji spletnega brskalnika odprite spletno stran, ki jo Zelite natisniti. V meniju aplikacije spletnega
brskalnika se dotaknite moZznosti Skupna raba, izberite Smart Panel, nato pa za¢nite tiskati.

Tiskanje prek storitve oblaka

S storitvijo Epson Connect, ki je na voljo na internetu, lahko natisnete dokumente iz pametnega telefona,
tabli¢nega ali prenosnega racunalnika — kadar koli in kjer koli. Ce Zelite uporabiti to storitev, morate v storitvi
Epson Connect registrirati uporabnika in tiskalnik.

Funkcije, ki so na voljo na internetu, so.

O Email Print

Ce e-postno sporocilo s prilogami, kot so dokumenti ali slike, posljete na e-postni naslov, ki je dodeljen
tiskalniku, lahko to e-pos$tno sporo¢ilo in priloge natisnete z oddaljenih mest, na primer od doma ali s
tiskalnikom v sluzbi.

(J Remote Print Driver

To je gonilnik v skupni rabi, ki ga podpira Remote Print Driver. Ce tiskate s tiskalnikom na oddaljenem mestu,
lahko tiskate tako, da spremenite tiskalnik v oknu z obi¢ajnimi aplikacijami.

Ve¢ podrobnosti o nastavitvi in tiskanju je prav tako navedenih na spletnem portalu storitve Epson Connect.

https://www.epsonconnect.com/
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http://www.epsonconnect.eu (samo Evropa)
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Preverjanje stanja potrosnega materiala

Priblizne ravni ¢rnila in priblizno Zivljenjsko dobo vzdrzevalne $katlice si lahko ogledate na nadzorni plosci

tiskalnika. Na zacetnem zaslonu izberite ‘ .

Element izberite z gumbi A W 4P, nato pa pritisnite gumb OK.

Opomba:
Spodaj je navedena koli¢ina nezasedenega prostora v vzdrzevalni skatlici.

A: nezaseden prostor

B: koli¢ina odpadnega ¢rnila

w Supply Status

Ink Level

| [ (]

M

C
Remaining capacity
of Maintenance box [-l-—_l—l

e |
A

Tiskanje lahko nadaljujete, ko je prikazano sporocilo o nizki ravni ¢rnila. Po potrebi zamenjajte enote za dovajanje
¢rnila.

B

Opomba:
Q Priblizne ravni ¢rnila in priblizno servisno dobo vzdrZevalne Skatlice lahko preverite tudi v nadzorniku stanja v
gonilniku tiskalnika.
1 Windows
Kliknite EPSON Status Monitor 3 na zavihku VzdrZevanje.

Ce je EPSON Status Monitor 3 onemogocen, kliknite Raz3irjene nastavitve v zavihku Vzdrzevanje nato pa
izberite Omogo¢i EPSON Status Monitor 3.

J Mac OS

Meni Apple > Nastavitve sistema > Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in opti¢no branje, Tiskanje
in faks) > Epson(XXXX) > MozZnosti in potro$ni material > Pripomocek > Odpri pripomocek tiskalnika
> EPSON Status Monitor

Povezane informacije

= “Treba je zamenjati enote za dovajanje ¢rnila” na strani 175

= “Treba je zamenjati vzdrzevalno $katlico” na strani 180
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Izboljsevanje kakovosti papirja

Prilagajanje kakovosti tiskanja
Ce opazite neporavnane navpi¢ne &rte, motne slike ali vodoravne proge, prilagodite kakovost tiskanja. Ce Zelite
prilagoditi kakovost tiskanja glede na papir, najprej konfigurirajte to nastavitev. Vrednost nastavitve na papir se
ponastavi, ¢e to nastavitev konfigurirate po tem, ko prilagodite papir.
1. 'V tiskalnik vstavite navaden papir velikosti A4.
2. Na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite Vzdrzev..

Element izberite z gumbi A 'V 4P, nato pa pritisnite gumb OK.

3. [Izberite Prilagajanje kakovosti tiskanja.

4. Sledite navodilom na zaslonu, da natisnete vzorce za poravnavo tiskalne glave, in nato poravnajte tiskalno
glavo.

O Ce ima natisnjen dokument slabo lo¢ljivost, vam ta vzorec omogoci poravnavo.

Pois¢ite in izberite Stevilko najbolj polnega vzorca.

#1

O Ce se zdijo navpi¢ne ¢rte neporavnane, vam ta vzorec omogoci poravnavo.

Pois¢ite in izberite Stevilko vzorca, ki ima najmanj napa¢no poravnano navpicno ¢rto.
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J Vzorec vam omogoca poravnavo, ¢e opazite vodoravne proge v enakomernih presledkih.

Pois¢ite in vnesite $tevilko za najmanj lo¢en in prekrivajo¢ se vzorec.

>

Prilagajanje kakovosti tiskanja glede na papir

Konfigurirajte nastavitve kakovosti tiskanja glede na papir. Podprti so navaden papir, recikliran papir,
visokokakovosten navaden papir, vnaprej potiskan papir, barvni papir 1 in debel papir.

1. Vstavite papir, za katerega Zelite prilagoditi kakovost tiskanja v tiskalniku.
2. Na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite Vzdrzev..
Element izberite z gumbi A 'V 4P, nato pa pritisnite gumb OK.
3. [Izberite Prilagajanje kakovosti tiskanja glede na papir.
4. 'V razdelkih Vzorec tiskanja ali Vnesite nastavljeno vrednost izberite nacin prilagoditve.
5. Izberite vrsto papirja, ki ste jo vstavili v tiskalnik.

6. Sledite navodilom na zaslonu, da poravnate tiskalno glavo.
S tem vzorcem poravnate, ¢e so na izpisu vodoravni pasovi v pravilnih razmikih.

Poid¢ite in vnesite Stevilko za najmanj lo¢en in prekrivajo¢ se vzorec.

>

‘) M

Opomba:
Ko natisnete papir, za katerega lahko prilagodite kakovost, izberite Samodejno izberi (navaden papir) v razdelku Tip
papirja gonilnika tiskalnika, da samodejno uveljavite vrednost prilagoditve.
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7. Zaprite zaslon z informacijami.

Ce se po prilagoditvi kakovost tiskanja ne izboljsa, izvedite postopek Prilagajanje kakovosti tiskanja, da
nastavite standardne vrednosti prilagoditve, in nato ponovno izvedite prilagoditve glede na vrsto papirja.

Preverjanje in Cis¢enje tiskalne glave

Ce s0 $obe zamasene, izpisi postanejo bledi, pojavijo pa se vidni pasovi ali nepri¢akovane barve. Ce so Sobe precej
zamasene, bo natisnjen prazen list. Ce se kakovost tiskanja poslabsa, s funkcijo za preverjanje Sob preverite, ali so
$obe zamasene. Ce so Sobe zamasene, ocistite tiskalno glavo.

g Pomembno:
O Med ciséenjem glave ne odpirajte pokrova ¢rnila in ne izklapljajte tiskalnika. Ce je ciséenje glave nedokonéano,

morda ne boste mogli tiskati.
Q Funkcija ¢is¢enja glave porabi ¢rnilo in je ne zaganjajte prepogosto.
1 Ko je raven ¢rnila nizka, morda ne boste mogli olistiti tiskalne glave.

Q Ce se kakovost tiskanja ni izboljsala niti po 3-kratnem preverjanju Sob in &iséenju glave, pred tiskanjem

pocakajte najmanj 12 ur in nato znova zazenite preverjanje Sob ter po potrebi ponovite Ciscenje glav.

Priporocamo, da tiskalnik izklopite z gumbom O. Ce se kakovost tiskanja Se vedno ne izboljsa, se obrnite na
podporo druzbe Epson.

O Da preprecite zasuitev tiskalne glave, ne iztaknite napajalnega kabla, medtem ko je tiskalnik prizgan.

Tiskalno glavo lahko preverite in jo ocistite na nadzorni plos¢i tiskalnika.
1. Na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite Vzdrzev..
Element izberite z gumbi A 'V 4P, nato pa pritisnite gumb OK.
2. Izberite Preverite Sobo tiskalne glave.
3. Upostevajte navodila na zaslonu, da nalozite papir in natisnete vzorec za preverjanje $ob.

4. Preverite natisnjeni vzorec.

3 Ce so érte prekinjene ali segmenti manjkajo, kot je prikazano na vzorcu »NG, so $obe tiskalne glave lahko
zamas$ene. Nadaljujte z naslednjim korakom.

3 Ce ne vidite prekinjenih ¢rt ali manjkajo¢ih segmentov, kot je prikazano na spodnjem vzorcu »V redu,

$obe niso zamasene. Cid¢enje tiskalne glave ni potrebno. Izberite o za izhod.

OK NG

]
i

i

|
|

5. Izberite x .
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6. Sledite navodilom na zaslonu, da o¢istite tiskalno glavo.

7. Po koncanem ¢i$¢enju upostevajte navodila na zaslonu, da znova natisnete vzorec za preverjanje Sob.

Vev v

Ponavljajte ¢is¢enje in tiskanje vzorca, dokler se ne natisnejo vse ¢rte v celoti.

Preprecevanje zamasitve Sob

Za vklop in izklop tiskalnika vedno uporabite gumb za vklop/izklop.
Predem izkljucite napajalni kabel, se prepricajte, da je lu¢ka za napajanje izklopljena.

Samo ¢rnilo se lahko izsusi, ¢e ni pokrito. Tako kot morate natakniti pokrovéek na nalivno ali oljno pero, da se ne
posusi, morate tudi ustrezno zapreti tiskalno glavo, da prepredite zasusitev ¢rnila.

Ce napajalni kabel ni prikljucen ali ¢e pride do izpada elektri¢ne energije med delovanjem tiskalnika, tiskalna glava
morda ne bo pravilno zaprta. Ce tiskalno glavo pustite v takem stanju, se lahko zasusi in povzro&i zamasitev $ob
(izhodnih odprtin za ¢rnilo).

V takih primerih ¢im prej izklopite in znova vklopite tiskalnik, da zaprete tiskalno glavo.

Poravnava vodilnih ¢rt
Ce se zdijo navpi¢ne ¢rte neporavnane, jih poravnajte.
1. Na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite Vzdrzev..

Element izberite z gumbi A 'V 4P, nato pa pritisnite gumb OK.
2. Izberite Poravnava ravnih ¢rt.

3. Upostevajte navodila na zaslonu.

Ci$éenje poti papirja zaradi madezev érnila

Ce so natisnjene kopije $e vedno razmazane ali opraskane, o¢istite valj v notranjosti tiskalnika.

g Pomembno:

Notranjosti tiskalnika ne Cistite s papirnatimi brisacami. Vlakna lahko zamasijo Sobe tiskalne glave.

1. Nanadzorni plos¢i tiskalnika izberite Vzdrzev..

Element izberite z gumbi A 'V 4P, nato pa pritisnite gumb OK.

Yev Y

2. Izberite Navodila za ¢i$cenje.

3. Upostevajte navodila na zaslonu za vstavljanje papirja in ¢iS¢enje poti papirja.

4. Ponavljajte ta postopek, dokler na papirju ne bo ve¢ razmazanega ¢rnila.
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Ciséenje prozornega filma

Ce se natisi ne izboljsajo, ko poravnate tiskalno glavo ali o¢istite pot papirja, je morda umazan prozorni film v
notranjosti tiskalnika.

Predmeti, ki jih potrebujete:

(O Vatirane palcke (vec)

1 Voda z nekaj kapljicami detergenta (od 2 do 3 kapljice detergenta v 1/4 skodelice vode)

O Svetilko za preverjanje madezev

g Pomembno:

Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, razen vode z nekaj kapljicami detergenta.

1. Tiskalnik izklopite s pritiskom gumba O,

2. Odprite pokrov tiskalnika.
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3. DPreverite, ali je prozorni film umazan. MadeZe boste zlahka opazili, ¢e uporabite svetilko.

Ce opazite madeze (na primer prstne odtise ali mast) na prozornem filmu (A), nadaljujte z naslednjim
korakom.

g Pomembno:

Ne dotikajte se vodila (B). V nasprotnem primeru morda ne boste mogli tiskati. Ne obrisite masti na vodilu,
ker je potrebna za delovanje.

4. Vatirano pal¢ko navlazite v vodi z nekaj kapljicami detergenta tako, da z nje ne kaplja voda, in nato obrisite
umazan del.

Bodite previdni, da se ne dotaknete ¢rnila, ki se je oprijelo notranjosti tiskalnika.

n Pomembno:

Madez obrisite nezno. Ce z vatirano palcko premocno pritisnete na prozorni film, se vzmeti na filmu lahko
snamejo, kar lahko povzroci poskodbe tiskalnika.
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Vzdrzevanje tiskalnika > Ciscenje tiskalnika

5. Znovo suho vatirano palcko obrisite film.

n Pomembno:

Pazite, da na filmu ne pustite nobenih viaken.

Opomba:
Ce Zelite prepreciti Sirjenje madeza, pogosto zamenjajte vatirano palcko z novo.

6. 4.in 5. korak ponovite tolikokrat, da film ne bo ve¢ umazan.

7. Vizualno preglejte film in se prepricajte, da ni umazan.

Ci$éenje tiskalnika

Ce so komponente in ohi$je umazani ali prasni, izklopite tiskalnik in ga ocistite z mehko, ¢isto krpo, ki ste jo
navlazili z vodo. Ce umazanije ne morete odstraniti, vlazni krpi dodajte majhno koli¢ino blagega detergenta.
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Vzdrzevanje tiskalnika > Ciscenje tiskalnika

g Pomembno:

Q Pazite, da v mehanizem tiskalnika ali elektricne komponente ne vdre voda. V nasprotnem primeru lahko
poskodujete tiskalnik.

QO Za ¢iscenje sestavnih delov in pokrova nikoli ne uporabljajte alkohola ali razred(il za barve. S temi kemikalijami
jih lahko poskodujete.

1 Ne dotikajte se delov, prikazanih na naslednji sliki. V nasprotnem primeru lahko pride do okvare.
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V teh situacijah > Locena namestitev ali odstranitev aplikacij > Locena namestitev aplikacij

Pri zamenjavi racunalnika

Postopke v nadaljevanju lahko izvedete le, ¢e so dovoljena uporabniska dejanja.
Gonilnik tiskalnika in drugo programsko opremo morate namestiti v nov racunalnik.

Obisc¢ite spodnje spletno mesto in vnesite ime izdelka. Pojdite na Namestitev in za¢nite z nastavitvijo. Upostevajte
navodila na zaslonu.

https://epson.sn

Locena namestitev ali odstranitev aplikacij

V racunalniku vzpostavite povezavo z omrezjem in namestite najnovejso razli¢ico programa s spletnega mesta. V
rac¢unalnik se prijavite kot skrbnik. Ko vas ra¢unalnik pozove, vnesite geslo administratorskega racuna.

Locena namestitev aplikacij
Opomba:
Q Ce aplikacijo ponovno nameséate, jo morate najprej odstraniti.

O Najnovejse razlicice programov lahko prenesete s spletnega mesta druzbe Epson.

http://www.epson.com

Q Ce uporabljate operacijski sistem Windows Server, ne morete uporabljati programa Epson Software Updater. Najnovejse
razlicice programov prenesite s spletnega mesta druzbe Epson.

1. Prepricajte se, da sta tiskalnik in ra¢unalnik na voljo za komunikacijo ter da ima tiskalnik vzpostavljeno
povezavo z internetom.
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V teh situacijah > Locena namestitev ali odstranitev aplikacij > Locena namestitev aplikacij

2. Zazenite EPSON Software Updater.

Posnetek zaslona je primer iz sistema Windows.

Egrson Software Updater *

New software is available in the table below.

=20 Select your preduct ST 2.
Essential Product Updates
Software Status Version Size

< >

Other useful software

Software Status arsion Size

€ »

Auto update sattings Tatal = - MB
Exit

3.V sistemu Windows izberite tiskalnik in kliknite %%, da preverite, ali so na voljo najnovejse razlicice
programov.

4. Izberite elemente, ki jih Zelite namestiti ali posodobiti, in nato kliknite gumb za namestitev.

Pomembno:

Tiskalnika ne izklopite ali izkljucite, dokler se posodobitev ne dokonca. V nasprotnem primeru lahko povzrocite
nepravilno delovanje tiskalnika.

Povezane informacije

= “Aplikacija za posodobitev programske opreme in vdelane programske opreme (Epson Software Updater)” na
strani 200

= “Odstranjevanje programov” na strani 144

Preverjanje, ali je namescen originalni gonilnik za tiskalnik Epson — Windows
Z enim od naslednjih dveh nac¢inov lahko preverite, ali je v vasem ra¢unalniku names$cen originalni gonilnik za
tiskalnik Epson.

O Windows 11

Kliknite gumb »Start« in izberite Nastavitve > Bluetooth in naprave > Tiskalniki in opti¢ni bralniki ter
kliknite Natisni lastnosti streznika v razdelku Povezane nastavitve.
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V teh situacijah > Locena namestitev ali odstranitev aplikacij > Locena namestitev aplikacij

(J Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Server 2022/Windows Server 2019/Windows
Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2

V razdelku Strojna oprema in zvok izberite Nadzorna plos¢a > Ogled naprav in tiskalnikov (Tiskalniki,
Tiskalniki in faksi), kliknite ikono tiskalnika in nato $e Natisni lastnosti streznika v zgornjem delu okna.

Fs Devices and Printers

« « 4 Fa » Control Panel » Hardware and Sound » Devices and Printers
Add a device Add a printer See what's printing Print server properties Remove device
Devices (4)

- Printers (21)

EPSON EP-883A
Series

(O Windows Server 2008

Z desno tipko miske kliknite mapo Tiskalniki in nato ZaZeni kot skrbnik > Lastnosti streznika.

Kliknite zavihek Gonilniki. Ce je na seznamu prikazano ime vasega tiskalnika, je originalni gonilnik za tiskalnik
Epson names$cen v vasem racunalniku.

@ Print Server Properties X
Forms Pors Sccmty Advanced

il FOOR OO

Installed printer drivers:

MName Processor Type Ll

Type 3 - User Mode

Add... Remove... Properties

¥ Change Driver Settings

Povezane informacije

= “Locena namestitev aplikacij” na strani 140
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V teh situacijah > Locena namestitev ali odstranitev aplikacij > Namescanje gonilnika tiskalnika PostScript

Preverjanje, ali je namescen originalni gonilnik za tiskalnik Epson — Mac OS

Z enim od naslednjih dveh nacinov lahko preverite, ali je v vasem rac¢unalniku namescen originalni gonilnik za
tiskalnik Epson.

V meniju Apple > Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in opti¢no branje, Tiskanje in po$iljanje faksov)
izberite Prednostne nastavitve sistema (ali Nastavitve sistema) in nato izberite tiskalnik. Kliknite Options &
Supplies in ¢e sta v oknu prikazana zavihka Options in Utility, je originalni gonilnik za tiskalnik Epson namescen
v vagem rac¢unalniku.

Printers & Scanners

General Supply LEveIs

Open Printer Utility
Print Test Page

Clean Print Heads

cancel (T

Povezane informacije

= “Locena namestitev aplikacij” na strani 140

Namescanje gonilnika tiskalnika PostScript

Namestitev gonilnika tiskalnika PostScript - Windows

1. Izberite eno od naslednjih moznosti za zagon namestitve.

[ Prenesite s spletnega mesta druzbe.

Obiscite stran tiskalnika s tega spletnega mesta, prenesite gonilnik tiskalnika PostScript in nato zaZenite
izvedljivo datoteko.

http://www.epson.eu/Support (Evropa)
http://support.epson.net/ (izven Evrope)

1 Uporaba diska s programsko opremo (za modele, katerim je bil priloZen disk s programsko opremo in
Kjer je disk s programsko opremo na voljo).

Vstavite disk s programsko opremo v ra¢unalnik, pois¢ite naslednjo pot mape in zazenite SETUP64.EXE
(ali SETUPEXE).

Driver\PostScript\WINX64 (ali WINX86)\SETUP\SETUP64.EXE (ali SETUP.EXE)
2. Izberite tiskalnik.

3. Upostevajte navodila na zaslonu.
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V teh situacijah > Locena namestitev ali odstranitev aplikacij > Odstranjevanje programov

4. Izberite nacin povezave v razdelku omrezne povezave ali povezave USB.

O Za omreZno povezavo.
Prikazan je seznam tiskalnikov, ki so na voljo v istem omrezju.

Izberite nabiralnik, ki ga Zelite uporabiti.

U Za povezavo USB.

Sledite navodilom na zaslonu za vzpostavljanje povezave med tiskalnikom in ra¢unalnikom.

5. Sledite navodilom na zaslonu za namestitev gonilnika tiskalnika PostScript.

Namescanje gonilnika tiskalnika PostScript — Mac OS

Prenesite gonilnik tiskalnika iz spletnega mesta Epson za podporo in ga namestite.
http://www.epson.eu/Support (Evropa)

http://support.epson.net/ (izven Evrope)

Pri namestitvi gonilnika tiskalnika boste potrebovali IP-naslov tiskalnika.

Izberite ikono omrezja na zacetnem zaslonu tiskalnika in nato izberite aktivni na¢in povezave, da potrdite naslov
IP tiskalnika.

Dodajanje originalnega tiskalnika Epson (samo za Mac OS)

1.V meniju Apple > Tiskalniki in opti¢ni bralniki izberite Prednostne nastavitve sistema (ali Nastavitve
sistema) (ali Tiskanje in opti¢no branje, Tiskanje in posiljanje faksov).

2. Kliknite + (ali Dodaj tiskalnik, opti¢ni bralnik ali faks) in izberite tiskalnik na prikazanem zaslonu.

3. Konfigurirajte te nastavitve.

U macOS Monterey (12.x) ali novejsi razlicica

Kliknite Izberi programsko opremo v polju Uporabi, izberite svoj tiskalnik na zaslonu, ki se prikaze, in
kliknite OK.

0 Mac OS X Mavericks (10.9.5) do macOS Big Sur (11.x)

Izberite tiskalnik na seznamu Uporabi.

4. Kliknite Dodaj.

Opomba:
Q Ce vas tiskalnik ni naveden, preverite, ali je pravilno prikljucen na racunalnik in ali je vklopljen.

U Pri povezavi prek USB, naslova IP ali protokola Bonjour rocno nastavite dodatno kasetno enoto za papir, ko dodate
tiskalnik.

Odstranjevanje programov

V racunalnik se prijavite kot skrbnik. Ko vas racunalnik pozove, vnesite geslo skrbniskega racuna.
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V teh situacijah > Locena namestitev ali odstranitev aplikacij > Odstranjevanje programov

Odstranjevanje aplikacij - Windows

—_

Pritisnite gumb Q) , da izklopite tiskalnik.
Zaprite vse zagnane programe.

Odprite Nadzorna plosc¢o:
O Windows 11

Kliknite gumb »Start« in izberite Vsi programi > Sistemska orodja > Nadzorna plosca.

J Windows 10/Windows Server 2022/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Kliknite gumb »Start« in izberite Sistem Windows > Nadzorna plosca.

J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Izberite Namizje > Nastavitve > Nadzorna plosca.

(J Windows 7/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Kliknite gumb »Start« in izberite Nadzorna plosca.

Odprite Odstranitev programa (ali Dodaj ali odstrani programe):

Izberite Odstranitev programa v Programi.

Izberite program, ki ga Zelite odstraniti.

Gonilnika tiskalnika ne morete odstraniti, ¢e so v njem kakr$na koli tiskalna opravila. Pred odstranjevanjem
programa izbrisite opravila ali poc¢akajte, da jih tiskalnik natisne.

Odstranite program:

Kliknite Odstrani/spremeni ali Odstrani.

Opomba:

Ce se vam prikaZe Nadzor uporabniskega racuna,kliknite Naprej.

Upostevajte navodila na zaslonu.

Odstranitev aplikacij — Mac OS

1.

Prenesite Uninstaller s programom EPSON Software Updater.

Ko program Uninstaller prenesete v svoj ra¢unalnik, ga ni treba ponovno prenesti vsakokrat, ko odstranite
program.

Pritisnite gumb d), da izklopite tiskalnik.

Ce zelite odstraniti gonilnik tiskalnika, izberite v meniju Apple > Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje
in opti¢no branje, Tiskanje in posiljanje faksov) moznost Prednostne nastavitve sistema (ali Nastavitve
sistema) in nato odstranite tiskalnik s seznama omogocenih tiskalnikov.

Zaprite vse zagnane programe.

Izberite Pojdi > Aplikacije > Epson Software > Uninstaller.
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V teh situacijah > Preverjanje stanja povezave tiskalnika z omrezjem (porocilo o omrezni povezavi)

6. Izberite program, ki ga Zelite odstraniti, in kliknite Uninstall.

n Pomembno:

Uninstaller odstrani vse gonilnike za brizgalne tiskalnike Epson iz racunalnika. Ce uporabljate vec¢ brizgalnih
tiskalnikov Epson in Zelite samo izbrisati nekatere gonilnike, jih najprej izbrisite in nato znova namestite
potrebni gonilnik tiskalnika.

Opomba:

Ce programa, ki ga Zelite odstraniti, ne najdete na seznamu programov, ga ne boste mogli odstraniti s programom
Uninstaller. V tem primeru izberite Pojdi > Programi > Epson Software, izberite program, ki ga Zelite odstraniti, in ga
povlecite na ikono kosa.

Povezane informacije

= “Aplikacija za posodobitev programske opreme in vdelane programske opreme (Epson Software Updater)” na
strani 200

Dolocanje nastavitev za povezavo z racunalnikom

Upostevajte vsa navodila skrbnika glede prikljucitve tiskalnika.
Obisc¢ite spodnje spletno mesto in vnesite ime izdelka. Izberite Namestitev in za¢nite nastavitev.
https://epson.sn

Ce zelite konfigurirati tiskalnik v skupni rabi v omreZju, izberite tiskalnik, ki ga najdete v omreZju, in za¢nite
konfiguracijo.

Preverjanje stanja povezave tiskalnika z omrezjem
(porocilo o omrezni povezavi)

Ce Zzelite preveriti stanje povezave med tiskalnikom in brezzi¢nim usmerjevalnikom, natisnite porocilo o omrezni
povezavi.

= G
1. Na zaletnem zaslonu izberite !

Element izberite z gumbi A 'V 4P, nato pa pritisnite gumb OK.

2. Izberite Informacije > Ce se ne morete povezati z omreZjem > Preverjanje povezave.

Zacne se vzpostavljanje povezave.

3. Upostevajte navodila na zaslonu tiskalnika za tiskanje porocila o omrezni povezavi.

Ce je prislo do napake, se obrnite na skrbnika.

Povezane informacije

= “Sporocila in reitve v poro¢ilu o omrezni povezavi” na strani 54
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V teh situacijah > Neposredno vzpostavljanje povezave med pametno napravo in tiskalnikom (Wi-Fi Direct) > Povezo

Neposredno vzpostavljanje povezave med pametno
napravo in tiskalnikom (Wi-Fi Direct)

Wi-Fi Direct (preprosta dostopna tocka) omogoca, da pametno napravo neposredno povezete s tiskalnikom brez
brezzi¢nega usmerjevalnika in nato tiskate iz nje.

Vec informacij o povezavi Wi-Fi Direct

Ta nacin povezave uporabite, e ne uporabljate omrezja Wi-Fi doma ali v sluzbi oziroma e Zelite vzpostaviti
neposredno povezavo med tiskalnikom in ra¢unalnikom ali pametno napravo. Tiskalnik v tem nacinu deluje kot
brezzi¢ni usmerjevalnik, s tiskalnikom pa lahko povezZete najvec $tiri naprave brez uporabe standardnega
brezzi¢nega usmerjevalnika. Vendar pa naprave, ki so neposredno povezane s tiskalnikom, ne morejo medsebojno
komunicirati prek tiskalnika.

(r f—
l- EPSON J
|
$

—~ —~
—~ —~

Tiskalnik ima lahko vzpostavljeno povezavo z omrezjem Wi-Fi ali ethernetnim omreZjem in omrezjem Wi-Fi
Direct (preprosto dostopno tocko) hkrati. Ce pa omrezno povezavo zazenete v nacinu Wi-Fi Direct (preprosta
dostopna tocka), ko ima tiskalnik vzpostavljeno povezavo z omrezjem Wi-Fi, je povezava z omrezjem Wi-Fi
zacasno prekinjena.

Povezovanje z napravami s funkcijo Wi-Fi Direct

V tem nacinu lahko tiskalnik povezete neposredno z napravami brez brezzi¢nega usmerjevalnika.

Opomba:
Za uporabnike naprav s sistemom iOS ali Android priporocamo, da povezavo vzpostavite v aplikaciji Epson Smart Panel.

Te nastavitve morate konfigurirati samo enkrat za tiskalnik in napravo, s katero se Zelite povezati. Teh nastavitev vam ne bo
treba ponovno konfigurirati, razen e ne onemogocite povezave Wi-Fi Direct ali nastavitev omreZja ne obnovite na njihove
privzete vrednosti.

1. Na zaletnem zaslonu izberite Wi-Fi.

Element izberite z gumbi A 'V 4P, nato pa pritisnite gumb OK.
2. Izberite Wi-Fi Direct.

3. Pritisnite gumb OK.
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V teh situacijah > Neposredno vzpostavljanje povezave med pametno napravo in tiskalnikom (Wi-Fi Direct) > Povezo

4. Izberite Drugi nacini.
5. Izberite Naprave z drugim OS.

6. Na zaslonu Wi-Fi naprave izberite moznost SSID, ki je prikazana na nadzorni plo$¢i tiskalnika, in vnesite geslo.

Wi-Fi

DIRECT-XX-EPSON-XXXX

Password
(22 22T

amartphong connect

It you don't use Epson Smart Panel, select
the following SSID (network name) on
your smart device's Wi-Fi settings screen.

DIRECT - ¥ -EPS0ON-
T  Series

Passwoard 12345678

Sae Dascaplion

7. Na zaslonu aplikacije za tiskanje za napravo izberite tiskalnik, s katerim Zzelite vzpostaviti povezavo.

8. Na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite Konc¢ano.

V napravah, v katerih ste Ze vzpostavili povezavo s tiskalnikom, izberite ime omrezja (SSID) na zaslonu z omrezji
Wi-Fi, da znova vzpostavite povezavo.

Opomba:
Ce uporabljate napravo z namescenim sistemom iOS, lahko povezavo vzpostavite tudi tako, da s standardno kamero za iOS
opticno preberete kodo QR. Obiscite spodnje spletno mesto https://epson.sn.

148


https://epson.sn/?q=2

V teh situacijah > Neposredno vzpostavljanje povezave med pametno napravo in tiskalnikom (Wi-Fi Direct) > Vzposte

Vzpostavljanje povezave z racunalnikom s funkcijo Wi-Fi Direct
Ce imata tiskalnik in ra¢unalnik vzpostavljeno povezavo prek funkcije Wi-Fi Direct, dostop do interneta iz
rac¢unalnika ni mogo¢. Ce Zelite, da je povezava s tiskalnikom vzpostavljena neprekinjeno, priporo¢amo, da

uporabite povezavo Wi-Fi.

1. Obiscite spletno mesto druzbe Epson in v ra¢unalnik, ki ga Zelite povezati s tiskalnikom, prenesite gonilnik
tiskalnika za svoj tiskalnik.

http://www.epson.com

2. Izberite I I:" in nato Wi-Fi Direct.
3. Izberite Za¢ni namestitev.
4. Izberite Drugi nacini.

5. Izberite Naprave z drugim OS.

Prikazana sta Ime omrezja (SSID) in Geslo za Wi-Fi Direct tiskalnika.

6. Na zaslonu za vzpostavitev omrezne povezave v ra¢unalniku izberite SSID, ki je prikazan na nadzorni plos§¢i
tiskalnika, in vnesite geslo.

Smartphone connect

If you don't use Epson Smart Panel, select
the following SSID (network name) on
your smart device's Wi-Fi settings screen.

DIRECT-AB-EPSON-

SSID

Password 99383022

\_ J

7. Nanadzorni plos¢i tiskalnika izberite Napre;j.

8. Dvokliknite preneseni gonilnik tiskalnika v ra¢unalniku, da ga namestite.

Upostevajte navodila na zaslonu.
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V teh situacijah > Neposredno vzpostavljanje povezave med pametno napravo in tiskalnikom (Wi-Fi Direct) > Spremii

9. Na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite Konc¢ano.

Prekinjanje povezave Wi-Fi Direct (preprosta dostopna tocka)
Opomba:

Ce je povezava Wi-Fi Direct (preprosta dostopna tocka) onemogocena, je prekinjena povezava z vsemi pametnimi
napravami, ki imajo vzpostavljeno povezavo s tiskalnikom prek povezave Wi-Fi Direct (preprosta dostopna tocka). Ce Zelite
prekiniti povezavo z doloceno napravo, povezave ne prekinite v tiskalniku, ampak v napravi.

1. Na zacetnem zaslonu tiskalnika izberite Wi-Fi.

Element izberite z gumbi A 'V 4P, nato pa pritisnite gumb OK.

2. Izberite Wi-Fi Direct.

Prikazane so informacije Wi-Fi Direct.

3. Pritisnite gumb »V redu«.

E
-
3
[

4. Izberite

5. Izberite Onemogoci Wi-Fi Direct.

6. Upostevajte navodila na zaslonu.

Spreminjanje nastavitev za Wi-Fi Direct (preprosta dostopna tocka),
kot je SSID

Ce je omogocena povezava Wi-Fi Direct (preprosta dostopna tocka), lahko spremenite nastavitve v razdelku Wi-Fi

M

-

> Wi-Fi Direct > Za¢ni namestitev > ==

, nato pa se prikazejo naslednji menijski elementi.

Spremeni ime omrezja

Spremenite ime omrezZja za Wi-Fi Direct (preprosta dostopna tocka) (SSID), ki se uporablja za vzpostavljanje
povezave med tiskalnikom in vasim poljubnim imenom. Ime omrezja (SSID), lahko dolo¢ite v znakih ASCII,
prikazanih na tipkovnici programske opreme na nadzorni plos¢i. Vnesete lahko najvec 22 znakov.

Pri spreminjanju imena omrezja (SSID) se prekine povezava z vsemi povezanimi napravami. Uporabite novo ime
omrezja (SSID), e zelite ponovno vzpostaviti povezavo z napravo.

Zamenjaj geslo

Spremenite geslo za Wi-Fi Direct (preprosta dostopna tocka), ki se uporablja za vzpostavitev povezave s
tiskalnikom, na poljubno vrednost. Geslo lahko vsebuje znake ASCII, ki so prikazani na programski tipkovnici na
nadzorni plo$ci. Vnesete lahko med 8 in 22 znaki.

Pri spreminjanju gesla se prekine povezava z vsemi povezanimi napravami. Uporabite novo geslo, ce Zelite
ponovno vzpostaviti povezavo z napravo.
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V teh situacijah > Spreminjanje povezave iz povezave Wi-Fi na USB

Spremeni frekvencni razpon

Spremenite frekven¢ni razpon za Wi-Fi Direct, ki se uporablja za vzpostavljanje povezave s tiskalnikom. Izbirate
lahko med 2,4 GHz ali 5 GHz.

Pri spreminjanju frekven¢nega razpona se prekine povezava z vsemi povezanimi napravami. Znova vzpostavite
povezavo z napravo.

Pri preklapljanju na 5 GHz povezave ni mogoce vzpostaviti z napravami, ki ne podpirajo frekven¢nega razpona 5
GHz.

Onemogoci Wi-Fi Direct

Onemogocite nastavitve Wi-Fi Direct (preprosta dostopna tocka) tiskalnika. Ce to funkcijo onemogocite, bo
prekinjena povezava z vsemi napravami, povezanimi s tiskalnikom prek povezave Wi-Fi Direct (preprosta
dostopna tocka).

Ponastavitev privzetih nastavitev
Obnovite vse nastavitve za Wi-Fi Direct (preprosta dostopna tocka) na njihove privzete vrednosti.

Informacije o povezavi Wi-Fi Direct (preprosta dostopna to¢ka) za pametno napravo, shranjeno v tiskalniku, se
izbrisejo.

Spreminjanje povezave iz povezave Wi-Fi na USB

Ce povezava Wi-Fi, ki jo uporabljate, ni stabilna ali ¢e Zelite preklopiti na bolj stabilno povezavo USB, upostevajte
spodnje korake.

1. Prikljucite tiskalnik na racunalnik s kablom USB.

2. Kadar tiskate prek povezave USB, izberite tiskalnik, ki ni oznacen (XXXXX).
Ime vasega tiskalnika ali »OmreZje« je prikazano v XXXXX glede na razli¢ico operacijskega sistema.

Primer za Windows 11

= Print b4
| (Gesneral
Select Printer
S EPSON WF-290 Series T EPSOMADTEST (WF-
= EPSOM WE- 90 Series #Fux
= EPSOMN HP- Series = Microsoft Print to POF
Status Fleady Prntlofie  Preferences
Location
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V teh situacijah > prevozin shranjevanje tiskalnika

Primer za Windows 10

= Pring
: b P i i
Salmcd Prinbar
5 7% Adobe POF =2 Epson Pri
| = Series|Mebwork) — EFSORW
* F=mFx0ne 5 Egnes | =ifas
| £
Sl fad Y Llrvnfdnds o

Ce tiskalnik ni prepoznan, ko je na ra¢unalnik priklju¢en s kablom USB, je morda skrbnik tiskalnika omejil
povezavo zunanjega vmesnika. Obrnite se na skrbnika.

Povezane informacije

= “Zadnja stran” na strani 22

= “Omejevanje povezav USB” na strani 261

Prevoz in shranjevanje tiskalnika

Ce morate tiskalnik shraniti ali ga prenesti, ker ga Zelite premakniti na drugo mesto ali ga odnesti na popravilo,
upostevajte spodnja navodila za pakiranje tiskalnika.

A Pozor:

Q Pri prenasanju tiskalnik dvignite iz stabilnega polozaja. Dvigovanje tiskalnika v nestabilnem polozaju lahko
povzroli telesne poskodbe.

O Ta tiskalnik je tezek, zato naj ga vedno prenasata dve osebi ali vec.

Q Pri dvigovanju tiskalnika naj najmanj dve osebi zavzameta pravilne poloZaje, kot je prikazano spodaj.
Odstranite dodatno kasetno enoto za papir, ce je nameséena. Ce tiskalnik dvignete tako, da ga drZite na drugih
mestih, lahko tiskalnik pade ali pa si lahko pri postavitvi tiskalnika priséipnete prste.

U Pri prenasanju tiskalnika ne nagibajte vec kot 10 stopinj, sicer lahko pade.
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V teh situacijah > prevozin shranjevanje tiskalnika

g Pomembno:

0 Med shranjevanjem ali prevozom tiskalnika ne nagibajte, postavljajte navpicno ali obracajte, ker lahko iztece
¢rnilo.

QO Ne odstranjujte enote za dovajanje ¢rnila. Ce odstranite enote za dovajanje ¢rnila, se lahko tiskalna glava izsusi
in onemogoci nadaljnje tiskanje s tiskalnikom.

1. Tiskalnik izklopite s pritiskom gumba O,

2. Zagotovite, da je lucka napajanja ugasnjena, in odklopit napajalni kabel.

n Pomembno:

Napajalni kabel odklopite, ko je lucka napajanja izklopljena. V nasprotnem primeru se tiskalna glava ne vrne
v izhodiscni poloZaj, kar povzroci zasusitev Crnila in lahko onemogoci nadaljnje tiskanje.

3. Odklopite vse kable, kot sta napajalni kabel in kabel USB.
4. Ce tiskalnik podpira zunanje naprave za shranjevanje, morajo biti te priklju¢ene.
5. Iz tiskalnika odstranite ves papir.

6. Odprite pokrov tiskalnika. Tiskalno glavo pritrdite na ohisje z lepilnim trakom.

- )
-
-

-
N——
/ /
— 4 %
] [
=
= >
\,\/\”} - )

7. Zaprite pokrov tiskalnika.
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V teh situacijah > prevozin shranjevanje tiskalnika

8. Odprite pokrov ¢rnila.

g ®

=]

9. Pritrdite pladenj za ¢rnilo tako, da namestite prilozen zas¢itni material z lepilnim trakom, da se pladenj ne
more odpreti.

Nl

10. Zaprite pokrov ¢rnila.
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V teh situacijah > prevozin shranjevanje tiskalnika

11. Odstranite dodatno kasetno enoto za papir, ¢e je nameséena.

12. Pripravite se na pakiranje tiskalnika, kot je prikazano spodaj.

13. Odstranite izhodni pladenj iz tiskalnika.
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V teh situacijah > prevozin shranjevanje tiskalnika

14. Tiskalnik znova shranite v $katlo s priloZzenimi za$¢itnimi materiali.

Pred ponovno uporabo tiskalnika ne pozabite odstraniti lepilnega traku, s katerim ste pritrdili tiskalno glavo, in
za§citnega materiala, ki je namescen na pladnju za ¢rnilo. Ce pri naslednjem tiskanju opazite slabso kakovosti
tiskanja, ocistite in poravnajte tiskalno glavo.

Povezane informacije
= “Preverjanje in ¢iSCenje tiskalne glave” na strani 133

® “Poravnava vodilnih ¢rt” na strani 134
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Odpravljanje tezav > Odpravljanje tezav > Preverite povezavo tiskalnika.

Odpravljanje tezav

Ce pride do kakrs$ne koli tezave, preverite naslednje, da ugotovite vzrok.

Preverite stanje napake tiskalnika.

Preveri, ali je prislo do tezave s samim tiskalnikom.

Kontrolna tocka Resitev

Ali je prislo do napake s tiskalnikom? Ce se na zaslonu LCD prikaze sporo¢ilo o napaki, upostevajte navodila v
sporocilu za odpravo tezave. Ce tezave ne morete odpraviti zaradi
omejenega nadzora dostopa, se obrnite na skrbnika.

Ce se je zagozdil papir, na zaslonu LCD preverite, kje se je papir zagozdil, in
upostevajte navodila, da ga odstranite. Za previdnostne ukrepe si oglejte
ustrezne opise v tem priro¢niku.

Ce se prikaze sporotilo za zamenjavo potrodnega materiala, upostevajte
navodila na zaslonu in ga zamenjajte. Za previdnostne ukrepe pri ravnanju
si oglejte ustrezne opise v tem priro¢niku.

Ali je prislo do kakrsnih koli tezav s kabli ali Ce pokrovi niso pravilno zaprti, jih zaprite. Ce so kabli skoraj izklju¢eni, jih
videzom tiskalnika? ¢vrsto prikljucite.

Ali je napajanje izklopljeno? Ce je napajanje izklopljeno, pritisnite gumb (I) da ga vklopite.

Povezane informacije

= “Na zaslonu LCD je prikazano sporo¢ilo” na strani 173

= “Papir se zatakne” na strani 174

= “Treba je zamenjati enote za dovajanje ¢rnila” na strani 175
= “Treba je zamenjati vzdrzevalno $katlico” na strani 180

= “Treba je zamenjati pobiralne valje” na strani 181

Preverite povezavo tiskalnika.

Preverite, ali je prislo do tezave s povezavo tiskalnika.

Kontrolna tocka Resitev

Ali ima tiskalnik pravilno vzpostavljeno Zazenite preverjanje omrezne povezave, da preverite omrezno povezavo.

povezavo z omrezjem?
= C
Na zaslonu LCD izberite ! > Informacije > Ce se ne morete
povezati z omrezjem. Natisnite porocilo o omreZni povezavi in v primeru
tezav s povezavo prosite skrbnika, naj odpravi tezavo.

Ali je v ra¢unalniku namescen gonilnik Ce zelite preveriti, ali je gonilnik tiskalnika names¢en, v ra¢unalniku
tiskalnika? preverite Nastavitve > Naprave > Tiskalniki. Podrobnosti najdete v
razdelku »Sorodne informacije.
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Odpravljanje tezav > Odpravljanje tezav > Preverite nastavitve tiskalnika.

Kontrolna tocka

Resitev

Ali so v ra¢unalniku prikazane informacije o
tiskalniku?

Stanje povezave med rac¢unalnikom in tiskalnikom lahko preverite z
aplikacijo Epson Status Monitor 3. Podrobnosti najdete v razdelku
»Sorodne informacije.

Ce ne morete preveriti stanja tiskalnika, morda niso izbrana pravilna vrata.
Ko v tiskalniku vzpostavljate povezavo z omrezjem, priporo¢amo, da
izberete EpsonNet Print Port. Ce EpsonNet Print Port ni na voljo, znova
namestite gonilnik tiskalnika.

Ali je povezava z brezzi¢nim lokalnim
omrezjem (Wi-Fi) prekinjena oziroma se ne
more povezati, ¢e v racunalniku uporabljate
napravo USB 3.0?

Ko vzpostavite povezavo v racunalniku s sistemom Mac prek vrat USB 3.0,
se lahko pojavijo radijske motnje frekvenc. Poskusite s temi resitvami.

1 Napravo, ki je priklju¢ena v vrata USB 3.0, oddaljite od racunalnika.

A Izklopite vse neuporabljene naprave USB 3.0 ali jih prikljucite samo po
potrebi.

(1 Povezite se SSID-jem za 5 GHz obmodje.

Ali lahko v racunalniku ali pametni napravi
vzpostavite povezavo z omrezjem?

Preverite, ali lahko v ra¢unalniku ali pametni napravi obiscete spletno
mesto (prenos podatkov je izklopljen). Ce ga ne morete obiskati, je prislo
do teZzave z omrezjem. Prosite skrbnika, naj odpravi tezavo.

Povezane informacije

= “Preverjanje stanja povezave tiskalnika z omrezjem (porocilo o omreZzni povezavi)” na strani 146

= “Pojavila se je tezava s stanjem gonilnika.” na strani 161

= “Vrata tiskalnika niso pravilno nastavljena.” na strani 161

= “Tiskalnik ne more vzpostaviti povezave prek povezave USB” na strani 163

= “Locena namestitev aplikacij” na strani 140

Preverite nastavitve tiskalnika.

Preverite nastavitve tiskalnika. Uporaba tiskalnikov, ki jih upravlja skrbnik, je lahko omejena tako, da nastavitev
tiskalnika ni mogoce spreminjati. Ce ne morete izvajati postopkov, se obrnite na skrbnika.

Kontrolna tocka

Resitev

Tiskanje se ne zacne.

V tiskalniku so morda $e vedno ostali podatki. Odprite ¢akalno vrsto
tiskalnika in nato preverite stanje tiskalnega opravila. Ce je na ¢akanju z
napako, odpravite napako in ga znova zaZenite ali pa izbrisite opravilo z
napako, da se bo zacelo tiskanje preostalih podatkov.

Ce je privzeti tiskalnik na ¢akanju ali nedosegljiv, ga v nastavitvah
tiskalnika v ra¢unalniku s sistemom Windows tako, da bo dosegljiv.

Izberite tiskalnik in vrata za pravilen natis.

Meni, ki ga Zelite uporabiti, ni prikazan.

Skrbnik je nastavil nadzor dostopa. Za informacije, potrebne za uporabo
manjkajocega menija, se obrnite na skrbnika.

Za uporabo nekaterih funkcij je treba skleniti lo¢eno pogodbo. Ce Zelite
preveriti, ali je ta funkcija na voljo za vas tiskalnik, se obrnite na skrbnika.
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Odpravljanje tezav > Ni mogoce tiskati > Aplikacija ali gonilnik tiskalnika ne deluje pravilno

Povezane informacije
= “Se vedno je na voljo opravilo, ki ¢aka na tiskanje.” na strani 161
= “Tiskalnik je na ¢akanju ali nima vzpostavljene povezave.” na strani 160

= “Uporaba vrat za tiskalnik” na strani 217

Ni mogoce tiskati

Aplikacija ali gonilnik tiskalnika ne deluje pravilno

Tiskanje ni mogoce, ceprav je povezava vzpostavljena pravilno (Windows)

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Tiskalnik je na ¢akanju ali nima vzpostavljene povezave.
Resitve
Kliknite Natisni vrsto na zavihku Vzdrzevanje v gonilniku tiskalnika.

Ce tiskalnik nima povezave ali je v ¢akanju, odstranite to nastavitev v meniju Tiskalnik.

J| Prislo je do teZave s programsko opremo ali podatki.
Resitve

O Preverite, ali je names¢en izvirni gonilnik tiskalnika Epson (EPSON XXXXX). Ce izvirni gonilnik
tiskalnika Epson ni namescen, so funkcije, ki so na voljo, omejene. Priporo¢amo, da uporabite izvirni
gonilnik tiskalnika Epson.

O Ce tiskate veliko sliko, ra¢unalnik morda ne bo imel dovolj pomnilnika. Natisnite sliko v nizji
lo¢ljivosti ali manjsi velikosti.

3 Ce ste preizkusili vse spodaj navedene mozne resitve in teZave niste mogli odpraviti, poskusite
odstraniti in ponovno namestiti gonilnik tiskalnika.

0 Tezavo morda lahko resite s tem, da posodobite programsko opremo na najnovejso razli¢ico. Za
preverjanje stanja programske opreme uporabite orodje za posodabljanje programske opreme.

= “Preverjanje, ali je namescen originalni gonilnik za tiskalnik Epson — Windows” na strani 141

= “Preverjanje, ali je namescen originalni gonilnik za tiskalnik Epson — Mac OS” na strani 143

= “Locena namestitev ali odstranitev aplikacij” na strani 140
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Odpravljanje tezav > Ni mogoce tiskati > Aplikacija ali gonilnik tiskalnika ne deluje pravilno

| Pojavila se je tezava s stanjem gonilnika.
Resitve

Kliknite EPSON Status Monitor 3 na zavihku VzdrZevanje gonilnika tiskalnika in nato preverite stanje
tiskalnika. Ce je EPSON Status Monitor 3 onemogocen, kliknite Razirjene nastavitve v zavihku
Vzdrzevanje nato pa izberite Omogoc¢i EPSON Status Monitor 3.

| Se vedno je na voljo opravilo, ki ¢aka na tiskanje.
Resitve

Kliknite Natisni vrsto na zavihku VzdrZzevanje v gonilniku tiskalnika. Ce so ostali nepotrebni podatki,
izberite Prekli¢i vse dokumente v meniju Tiskalnik.

# EPSONIOOGKKNKKK Printing Preferences x
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W | Heod Cleaning g‘ Mervizeng Preferences
o

A =)
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ﬁ}] Job Arranger Lie %| Frinter and Opson Enformation
Largusge uste St - W softnace Lpdate
Versmon 300900

ren Techical Supnert

ok Conael Hep

| Tiskalnik ni izbran kot privzeti tiskalnik.
Resitve

Ikono tiskalnika kliknite z desno tipko miske v razdelku Nadzorna plosc¢a > Ogled naprav in tiskalnikov
(ali Tiskalniki, Tiskalniki in faksi) in kliknite Nastavi kot privzeti tiskalnik.

Opomba:
Ce je na voljo ve¢ ikon tiskalnikov, upostevajte naslednje, da boste izbrali pravilni tiskalnik.

Primer:
Povezava USB: EPSON XXXX Series
Omrezna povezava: EPSON XXXX Series (omreZje)

Ce gonilnik tiskalnika namestite veckrat, se lahko ustvarijo kopije gonilnika tiskalnika. Ce so ustvarjene
kopije, na primer »EPSON XXXX Series (kopija 1)«, z desno tipko miske kliknite ikono kopiranega
gonilnika in nato kliknite Odstrani napravo.

| Vrata tiskalnika niso pravilno nastavljena.
Resitve
Kliknite Natisni vrsto na zavihku VzdrZevanje v gonilniku tiskalnika.
Prepricajte se, da so vrata tiskalnika pravilno nastavljena v razdelku Lastnost > Vrata menija Tiskalnik.
Povezava USB: USBXXX, OmreZzna povezava: EpsonNet Print Port

Ce vrat ne morete spremeniti, izberite Zazeni kot skrbnik v meniju Tiskalnik. Ce moznost ZaZeni kot
skrbnik ni prikazana, se obrnite na skrbnika sistema.
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Odpravljanje tezav > Ni mogoce tiskati > Aplikacija ali gonilnik tiskalnika ne deluje pravilno

Tiskalnik ne tiska pri uporabi gonilnika tiskalnika PostScript (Windows)

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Spremenite nastavitev Jezik tiskanja.
Resitve

Nastavite Jezik tiskanja na Samodejno ali PS na nadzorni plo$¢i.

| Poslano je bilo veliko stevilo opravil.
Resitve

V sistemu Windows: Ce se poslje veliko $tevilo opravil, tiskalnik morda ne bo tiskal. V lastnostih
tiskalnika izberite Tiskaj neposredno na tiskalnik v zavihku Napredno.

Tiskanje ni mogoce, ceprav je povezava vzpostavljena pravilno (Mac OS)

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

J| Prislo je do teZave s programsko opremo ali podatki.
Resitve

O Preverite, ali je names¢en izvirni gonilnik tiskalnika Epson (EPSON XXXXX). Ce izvirni gonilnik
tiskalnika Epson ni namescen, so funkcije, ki so na voljo, omejene. Priporo¢amo, da uporabite izvirni
gonilnik tiskalnika Epson.

3 Ce tiskate veliko sliko, ra¢unalnik morda ne bo imel dovolj pomnilnika. Natisnite sliko v nizji
lo¢ljivosti ali manjsi velikosti.

Q Ce ste preizkusili vse spodaj navedene mozne resitve in tezave niste mogli odpraviti, poskusite
odstraniti in ponovno namestiti gonilnik tiskalnika.

O TeZavo morda lahko resite s tem, da posodobite programsko opremo na najnovej$o razli¢ico. Za

preverjanje stanja programske opreme uporabite orodje za posodabljanje programske opreme.

= “Preverjanje, ali je nameScen originalni gonilnik za tiskalnik Epson — Windows” na strani 141
= “Preverjanje, ali je namescen originalni gonilnik za tiskalnik Epson — Mac OS” na strani 143

= “Locena namestitev ali odstranitev aplikacij” na strani 140

| Pojavila se je tezava s stanjem tiskalnika.
Resitve
Prepricajte se, da tiskalnik ni v na¢inu Premor.

Izberite System Preferences v meniju Apple > Printers & Scanners (ali Print & Scan, Print & Fax) in
nato dvokliknite tiskalnik. Ce je tiskalnik v na¢inu premora, kliknite Nadaljuj.

Tiskalnik ne tiska pri uporabi gonilnika tiskalnika PostScript (Mac OS)

| Spremenite nastavitev Jezik tiskanja.
Reditve

Nastavite Jezik tiskanja na Samodejno ali PS na nadzorni plo$ci.
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Odpravljanje tezav > Ni mogoce tiskati > Aplikacija ali gonilnik tiskalnika ne deluje pravilno

Tiskanje ni mogoce, ceprav je povezava vzpostavljena pravilno (iOS)

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

l Moznost Samodejni prikaz nastavitev papirja je onemogoéena.
Resitve
Omogocite moznost Samodejni prikaz nastavitev papirja v tem meniju.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve tiskalnika > Nastavitve vira papirja > Samodejni prikaz
nastavitev papirja
 Moznost AirPrint je onemogocena.
Resitve
Omogocite nastavitev AirPrint v programu Web Config.

= “Program za konfiguriranje postopkov tiskalnika (Web Config)” na strani 198

Tiskalnik ne more vzpostaviti povezave prek povezave USB

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Kabel USB ni pravilno priklju¢en na vhod USB.
Resitve

Cvrsto prikljucite kabel USB na tiskalnik in rac¢unalnik.

J| Prislo je do tezave z zvezdiS¢em USB.
Resitve

Ce uporabljate zvezdii¢e USB, poskusite tiskalnik prikljuiti neposredno na racunalnik.

J| Prislo je do tezave s kablom USB ali vhodom USB.
Resitve

Ce kabla USB ni mogoce prepoznati, zamenjajte vrata ali kabel USB.

| Tiskalnik je priklju¢en na vrata SuperSpeed USB.
Resitve

Ce tiskalnik poveZete z vrati SuperSpeed USB z uporabo kabla USB 2.0, lahko na nekaterih ra¢unalnikih
pride do napake v komunikaciji. V tem primeru znova vzpostavite povezavo s tiskalnikom na enega od
naslednjih nacinov.

U Uporabite kabel USB 3.0 (samo podprti modeli).
0 Povezite z vrati Hi-Speed USB v ra¢unalniku.

[ Povezite z vrati SuperSpeed USB, ki niso vrata, pri katerih je prislo do napake v komunikaciji.
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Odpravljanje tezav > Ni mogoce tiskati > Podajanje ali izmet papirja ni pravilen

Podajanje ali izmet papirja ni pravilen

Kontrolne tocke

Preverite navedene elemente in nato poskusite resitve glede na tezave.

| Mesto namestitve ni primerno.
Resitve

Tiskalnik namestite na ravno povrsino in delajte v priporocenih okoljskih pogojih.

= “Specifikacije delovnega okolja” na strani 223

| Uporablja se nepodprta vrsta papirja.
Resitve
Uporabljajte papir, ki ga ta tiskalnik podpira.

= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 188

= “Vrste papirja, ki niso na voljo” na strani 192

| Neustrezno delo s papirjem.
Resitve
Upostevajte opozorila glede dela s papirjem.

= “Opozorila pri delu s papirjem” na strani 78

| Vtiskalnik je vstavljenih preve¢ listov papirja.
Resitve

Ne nalagajte ve¢ kot najvecje $tevilo listov, dolo¢eno za papir. Navadnega papirja ne vlozite nad linijo, ki
jo oznacuje trikotni simbol na vodilu robov.

= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 188

| Nastavitve papirja v tiskalniku niso pravilne.
Resitve

Prepricajte se, da velikost in vrsta papirja ustrezata dejanski velikosti in vrsti papirja, vstavljenega v
tiskalnik.

= “Nastavitve velikosti in vrste papirja” na strani 78
Papir se podaja posevno
Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Papir ni pravilno vstavljen.
Resitve

Papir vstavite obrnjen v pravilno smer in vodilo za rob premaknite do roba papirja.
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Hkrati je podanih vec listov papirja

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Papir je vlazen.
Resitve

Vstavite nov papir.

| Zaradi staticne elektrike so zlepljeni listi papirja.
Resitve

Prevetrite papir, preden ga vstavite. Ce papirja $e vedno ni mogoce podajati, vstavljajte po en list hkrati.

Napaka, ker ni papirja

| Papir je nalozen na sredino pladnja za papir.
Resitve

Ce se prikaze sporocilo o napaki, da ni papirja, eprav je papir nalozen na pladnju za papir, znova
naloZite papir na sredino pladnja za papir.

Papir se ne podaja iz kasetnih enot za papir

| Nastavitve dodatnih elementov niso bile konfigurirane v gonilniku tiskalnika.
Resitve

Konfigurirajte nastavitve v gonilniku tiskalnika.

= “Nastavitev razpoloZljivih dodatnih elementov” na strani 59

Nizka kakovost tiskanja

Manjkajoca barva, pasovi ali nepricakovane barve na natisu

.
o
r

| Sobe tiskalne glave so morda zamasene.
Resitve

Uporabite funkcijo Prilagajanje kakovosti tiskanja. Ce tiskalnika dalj ¢asa niste uporabljali, so Sobe v
tiskalni glavi morda zamasene in kapljice ¢rnila ne morejo skoznje.

= “Prilagajanje kakovosti tiskanja” na strani 131
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Pojavljajo se barvni pasovi v priblizno 3.3-centimetrskih intervalih

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Nastavitev vrste papirja se ne ujema z vstavljenim papirjem.
Resitve

Izberite ustrezno nastavitev za vrsto papirja, nalozenega v tiskalnik.

= “Seznam vrst papirja” na strani 79

| Kakovost tiskanja je prenizka.
Resitve
Za tiskanje na navaden papir izberite nastavitev visje kakovosti.

O Windows

Izberite Visoko v Kakovost na zavihku gonilnika tiskalnika Glavno.

J Mac OS

Izberite Fino za moznost Print Quality v meniju Nastavitve tiskanja pogovornega okna za tiskanje.

| Polozaj tiskalne glave ni poravnan.
Resitve

Poravnajte tiskalno glavo s funkcijo Prilagajanje kakovosti tiskanja.

Nejasni natisi, vodoravni pasovi ali neporavnanost

R CTAalen aic

v Aufdruck. W
[ 5008 "Regel

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji. Preverite vzroke in upostevajte resitve v vrstnem redu z vrha.

| Polozaj tiskalne glave ni poravnan.
Resitve

Poravnajte tiskalno glavo s funkcijo Prilagajanje kakovosti tiskanja.
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| Omogocena je nastavitev dvosmernega tiskanja.
Resitve
Ce se kakovost tiskanja tudi po poravnavi tiskalne glave ne izbolj$a, onemogocite nastavitev dvosmernega
tiskanja.

Med dvosmernim (ali visokohitrostnim) tiskanjem tiskalna glava tiska s premikanjem v obe smeri, zato
so lahko navpi¢ne ¢rte neporavnane. Ce onemogocite to nastavitev, se lahko tiskanje upocasni, kakovost
tiskanja pa se izboljsa.

0 Windows

V gonilniku tiskalnika pocistite polje Dvosmerno tiskanje na zavihku Ve¢ moZnosti.

J Mac OS

Izberite Nastavitve sistema v meniju Apple > Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in opti¢no
branje, Tiskanje in faks) in nato izberite tiskalnik. Kliknite MozZnosti in potrosni material >
Moznosti (ali Gonilnik). Izberite Off za nastavitev Dvosmerno tiskanje.

Natisi so prazni ali pa je natisnjenih samo nekaj vrstic

— —

| Sobe tiskalne glave so morda zamasene.
Reditve

Uporabite funkcijo Prilagajanje kakovosti tiskanja. Ce tiskalnika dalj ¢asa niste uporabljali, so $obe v
tiskalni glavi morda zamas$ene in kapljice ¢rnila ne morejo skoznje.

= “Prilagajanje kakovosti tiskanja” na strani 131

| Nastavitve tiskanja in velikost vstavljenega papirja v tiskalniku se razlikujejo.
Resitve

Spremenite nastavitve tiskanja glede na velikost papirja, vstavljenega v tiskalnik. V tiskalnik vstavite
papir, ki se ujema z nastavitvami tiskanja.

| Veclistov papirja se poda hkrati v tiskalnik.
Resitve

Preberite ta razdelek, da prepredite socasno podajanje ve¢ listov papirja v tiskalnik.

= “Hkrati je podanih ve¢ listov papirja” na strani 165
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Natisnjeno pod kotom

—
ABCDEFG

1234567

/
—
—

| Papir je zvit.
Resitve
Ce je papir zvit ali so njegovi robovi prepognjeni, se lahko dotakne tiskalne glave in se podaja pod kotom.

Papir poloZite na ravno povrsino, da preverite, ali je zvit. Ce je zvit, ga poravnajte.

| Papir ni pravilno vstavljen.
Resitve

Papir vstavite obrnjen v pravilno smer in vodilo za rob premaknite do roba papirja.

Papir je zamazan ali popraskan

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Papir ni pravilno vstavljen.
Resitve

Ce se pojavijo vodoravni pasovi (navpi¢no glede na smer tiskanja) ali je papir na vrhu ali dnu zamazan,
papir vstavite v pravi smeri in vodila robov potisnite do robov papirja.

= “Nalaganje papirja” na strani 80
| Potpapirja je razmazana.
Resitve
Ce se pojavijo navpi¢ni pasovi (vodoravno na smer tiskanja) ali je papir zamazan, ocistite pot papirja.

= “Ciscenje poti papirja zaradi madeZev ¢rnila” na strani 134
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| Papir je zvit.
Resitve

Papir polozite na ravno povrsino, da preverite, ali je zvit. Ce je zvit, ga poravnaijte.

| Tiskalna glava se drgne ob papir.
Resitve

Ce tiskate na debel papir, je tiskalna glava blizu povriine papirja, papir pa se lahko opraska. V tem
primeru omogocite nastavitev za zmanj$anje popraskanosti. Ce to funkcijo omogocite, se kakovost
tiskanja lahko poslabsa oziroma hitrost tiskanja se lahko zmanjsa.

0 Nadzorna ploséa

Izberite Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve tiskalnika in omogocite moznost Debel papir.

O Windows

Kliknite Raz$irjene nastavitve na zavihku Vzdrzevanje gonilnika tiskalnika in nato izberite Debel
papir in ovojnice.

J Mac OS

Izberite Nastavitve sistema v meniju Apple > Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in opti¢no
branje, Tiskanje in faks) in nato izberite tiskalnik. Kliknite MoZnosti in potro$ni material >
Moznosti (ali Gonilnik). Izberite On za nastavitev za Thick paper and envelopes.

| Natisnjena je bila hrbtna stran lista, preden se je posusilo ¢rnilo na sprednji strani tega lista.
Resitve

Ko izvajate ro¢no dvostransko tiskanje se prepricajte, da je ¢rnilo popolnoma suho, preden papir znova
vstavite.

Pri tiskanju s funkcijo samodejnega dvostranskega tiskanja, je gostota tiskanja previsoka,
cas susSenja pa prekratek.

Resitve

Ko tiskate podatke z visoko gostoto, kot so slike ali grafikoni, s funkcijo samodejnega dvostranskega
tiskanja, zmanj$ajte gostoto tiskanja in nastavite daljsi ¢as susenja.

= “Obojestransko tiskanje” na strani 90

Natisnjene fotografije so lepljive
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| Tisk je bil izveden na napacni strani fotografskega papirja.
Resitve

Prepricajte se, da tiskate na stran, ki je namenjena za tiskanje. Ce tiskate na napa¢no stran fotografskega
papirja, morate ocistiti pot papirja.

= “Ciscenje poti papirja zaradi madeZev ¢rnila” na strani 134

Slike in fotografije so natisnjene v nepricakovanih barvah

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Sobe tiskalne glave so morda zamasene.
Resitve

Uporabite funkcijo Prilagajanje kakovosti tiskanja. Ce tiskalnika dalj ¢asa niste uporabljali, so Sobe v
tiskalni glavi morda zamasene in kapljice ¢rnila ne morejo skoznje.

= “Prilagajanje kakovosti tiskanja” na strani 131

| Uporabljena je bila funkcija popravka barv.
Resitve

Pri tiskanju z gonilnikom tiskalnika sistema Windows je privzeto uporabljena Epsonova nastavitev za
samodejno prilagajanje fotografij, odvisno od vrste papirja. Poskusite spremeniti nastavitev.

Na zavihku Ve¢ moznosti izberite Po meri v razdelku Prilagojene barve in kliknite Napredno .
Nastavitev Popravljanje prizorov spremenite iz moznosti Samodejno na katero koli drugo moznost. Ce
tezave ne odpravite s spremembo nastavitve, namesto nastavitve PhotoEnhance v razdelku Upravljanje
barve izberite kateri koli drug nacin popravljanja barv.

= “Prilagoditev barve tiska” na strani 106

Polozaj, velikost ali robovi na natisnjenem papirju so nepravilni

-

2| &;u

M\

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.
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| Papir ni pravilno vstavljen.
Resitve

Papir vstavite obrnjen v pravilno smer in vodilo za rob premaknite do roba papirja.

| Velikost papirja ni pravilno nastavljena.
Resitve

Izberite ustrezno nastavitev velikosti papirja.

| Nastavitev robov v programski opremi ni v obmogju za tisk.
Resitve

Prilagodite nastavitev robov v programu, da bodo znotraj obmog¢ja za tisk.

Natisnjeni znaki so nepravilni ali popaceni
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Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Kabel USB ni pravilno prikljucen.
Resitve

Cvrsto priklju¢ite kabel USB na tiskalnik in ra¢unalnik.

| Navoljo je opravilo, ki ¢aka na tiskanje.
Resitve

Ce je katero koli tiskalno opravilo za¢asno ustavljeno, so lahko natisnjeni znaki nepravilni.

| Med tiskanjem je bil za ra¢unalnik ro¢no izbran nacin Mirovanje ali Spanje.
Resitve

Med tiskanjem ne preklopite racunalnika ro¢no v stanje Mirovanje ali Spanje. Strani popacenega
besedila se bodo morda natisnile ob naslednjem zagonu ra¢unalnika.

| Uporabljate gonilnik tiskalnika za drug tiskalnik.
Resitve

Prepricajte se, da je gonilnik tiskalnika, ki ga uporabljate, primeren za ta tiskalnik. Preverite ime
tiskalnika na vrhu okna gonilnika tiskalnika.
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Natisnjena slika je preobrnjena

| Slika je v nastavitvah tiskanja nastavljena na vodoravno zrcaljenje.
Resitve
Pocistite morebitne nastavitve zrcaljenja pri gonilniku tiskalnika programa.

O Windows

V gonilniku tiskalnika pocistite polje Zrcalna slika na zavihku Ve¢ moznosti.

J Mac OS

Onemogocite Mirror Image v meniju Nastavitve tiskanja okna za tisk.

Na natisih se pojavijo vzorci, podobni mozaiku

| Natisnjene so bile slike ali fotografije z nizko lo¢ljivostjo.
Resitve

Za tiskanje slik ali fotografij uporabite podatke z visoko lo¢ljivostjo. Slike na spletnih mestih so pogosto v
nizki lo¢ljivosti in ¢eprav je njihov videz na zaslonih zadovoljiv, pa bo kakovost teh natisnjenih slik lahko
slabsa.

Nenacrtovano obojestransko tiskanje

| Omogocena je nastavitev obojestranskega tiskanja.
Resitve
Podistite nastavitve obojestranskega tiskanja v gonilniku tiskalnika.

J Windows

Izberite Izklop v Dvostransko tiskanje na zavihku gonilnika tiskalnika Glavno.

J Mac OS

Izberite Off v Two-sided Printing v meniju Two-sided Printing Settings okna za tiskanje.

Tiskalnik ne tiska pravilno pri uporabi gonilnika tiskalnika PostScript

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.
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J| Prislo je do tezave s podatki.

Resitve

3 Ce je datoteka ustvarjena v programu, ki omogo¢a spreminjanje formata podatkov, kot je Adobe
Photoshop, se prepricajte, da se nastavitve v programu ujemajo z nastavitvami v gonilniku tiskalnika.

O Datoteke EPS v binarnem formatu se morda ne bodo pravilno natisnite. Pri ustvarjanju datotek EPS v

programu izberite format ASCII.

0 V sistemu Windows tiskalnik ne more natisniti binarnih podatkov, ¢e je na racunalnik prikljuc¢en prek
vmesnika USB. Nastavite Izhodni protokol v zavihku Nastavitve naprave v lastnostih tiskalnika na

ASCII ali TBCP.

[ V sistemu Windows izberite ustrezne nadomestne pisave v zavihku Nastavitve naprave v lastnostih

tiskalnika.

Kakovost tiskanja je slaba pri uporabi gonilnika tiskalnika PostScript

| Nastavitve barv niso konfigurirane.

Resitve

Barvnih nastavitev ne morete dolo¢iti v zavihku Papir/Kakovost v gonilniku tiskalnika. Kliknite
Napredno in nato nastavite Color Mode.

Na zaslonu LCD je prikazano sporocilo

Ce se na zaslonu LCD prikaZe sporocilo o napaki, upostevajte navodila na zaslonu ali spodnje resitve za

odpravljanje tezave.

Sporocila o napaki

Resitve

Napaka tiskalnika

Ponovno vkljucite tiskalnik. Za ve¢ podrobnosti
glejte dokumentacijo.

(A Odstranite ves papir ali zasc¢itni material iz tiskalnika in kaseta za
papir. Ce je sporoilo o napaki prikazano tudi po izklopu in
ponovnem vklopu, se obrnite na podporo druzbe Epson.

1 Ko se prikazejo naslednje kode napak, preverite, kak$no je najvecje
mozno Stevilo listov, ki jih je mogoce vstaviti v vir papirja.

000181, 000184

Izmet papirja XX.

Nalozite papir in nato v celoti vstavite kaseta za papir.

Namescenih je prevec kasetnih enot za papir.

Podrobnosti so na voljo v dokumentaciji.

Izklopite napajanje in odstranite dodatne enote.

Namestite lahko najve¢ tri dodatne kasetne enote za papir. Ce
potrebujete druge opcijske enote kaset za papir, jih odstranite tako, da
sledite navodilom za namestitev v obratnem vrstnem redu.

Tiskanje ni mozno, ker XX ne deluje. Tiskate
lahko iz druge kasete.

Izklopite in znova vklopite tiskalnik in nato znova vstavite kaseta za
papir. Ce je sporotilo o napaki $e vedno prikazano, se za popravilo
obrnite na podporo druzbe Epson ali pooblas¢enega ponudnika storitev
druzbe Epson.

Pobiralni valj v XX se priblizuje koncu Zivljenjske
dobe.

Pobiralne valje je treba redno menjavati. Ko nastopi ¢as za menjavo, se
papir ne dovaja pravilno iz kaseta za papir. Pripravite nove pobiralne
valje.

Pobiralni valj v XX je dosegel konec zivljenjske
dobe.

Zamenjajte pobiralne valje. Po zamenjavi valjev izberite Nastavitve >
Vzdrzev. > Informacije o pobiralnem valju > Ponastavitev Stevca in
nato izberite kaseta za papir za katero ste zamenjali pobiralni valj.
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Sporocila o napaki

Resitve

Nadomestiti je treba ink supply units.

Za zagotovitev vrhunske kakovosti natisov in zascito tiskalne glave v
enoti za dovajanje ¢rnila ostane nekaj varnostne rezervne kolic¢ine ¢rnila,
ko tiskalnik javi, da je enoto treba zamenjati. Zamenjajte z novimi enote
za dovajanje ¢rnila.

Paper Setup Auto Display je nastavljen na
izklju¢eno. Nekatere funk. morda ne bodo na
voljo. Podrobnosti najdete v dokumentaciji.

Ce je nastavitev Samodejni prikaz nastavitev papirja onemogocena,
storitve AirPrint ne morete uporabljati.

Kombinacija naslova IP in maske podomrezja je
neveljavna. Podrobnosti so na voljo v
dokumentaciji.

Obrnite se na skrbnika tiskalnika.

Za uporabo storitev v oblaku posodobite
korensko potrdilo.

Obrnite se na skrbnika tiskalnika.

Preverite, ali so nastavitve vrat Tiskalnika (kot
npr. Naslov IP) ali gonilnik tiskalnika v
ra¢unalniku pravilne.

Prepricajte se, da so tiskalniska vrata ustrezno izbrana pod Lastnost >
Vrata iz menija Tiskalnik kot sledi.

Izberite »USBXXX« za povezavo USB, ali »EpsonNet Print Port« za
omrezno povezavo.

Napaka podajanja papirja. Odstranite XX in
znova nalozite papir, pri Cemer se prepricajte, da
ni zagozdenega papirja.

Odstranite papir iz kasete1, odstranite zagozden papir iz tiskalnika in
potem ponovno vstavite kaseto s papirjem.

Tudi ¢e ne morete vstaviti papirja, preverite polozaj zaklepa pobiralnega
valja. Ce polozaj ni pravilen, s prstom potisnite zaklep pobiralnega valja,
da popravite polozaj. Glejte Spletni videopriro¢. za polozaj zaklepa
pobiralnega valja.

https://support.epson.net/publist/vlink.php?code=NPD7274

Recovery Mode

Update Firmware

Obrnite se na skrbnika tiskalnika.

Papir se zatakne

Oglejte si sporocilo o napaki, ki je prikazano na nadzorni plo$di, in upostevajte navodila za odstranitev
zagozdenega papirja, vkljuéno z morebitnimi odtrganimi delci. Zaslon LCD prikaze animacijo, ki vam pokaze,

kako odstraniti zagozden papir.

A Pozor:

Ko je vasa roka v notranjosti tiskalnika, se nikoli ne dotikajte gumbov na nadzorni ploici. Ce tiskalnik zacne delati,
lahko pride do poskodb. Pazite, da se ne dotaknete Strlecih delov, da se izognete poskodbam.

n Pomembno:

Previdno odstranite zataknjen papir. Odstranjevanje papirja na silo lahko tiskalnik poskoduje.

Preprecevanje zatikanja papirja

Preverite naslednje, Ce se papir pogosto zatakne.
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Odpravljanje tezav > Treba je zamenjati enote za dovajanje ¢rnila > Varnostni ukrepi za Enota za dovajanje ¢rnila

O Tiskalnik namestite na ravno povrsino in delajte v priporoc¢enih okoljskih pogojih.
“Specifikacije delovnega okolja” na strani 223

1 Uporabljajte papir, ki ga podpira ta tiskalnik.
“Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 188

U Upostevajte opozorila glede dela s papirjem.
“Opozorila pri delu s papirjem” na strani 78

(1 Papir vstavite obrnjen v pravilno smer in vodilo za rob premaknite do roba papirja.
“Nalaganje papirja” na strani 80

O Ne vstavite vecjega Stevila, kot je najvecje dovoljeno stevilo listov, dolo¢eno za papir.

O Ce ste vstavili ve¢ listov papirja naenkrat, ga vstavljajte enega po enega.

[ Prepricajte se, da velikost in vrsta papirja ustrezata dejanski velikosti in vrsti papirja, vstavljenega v tiskalnik.

“Seznam vrst papirja” na strani 79

Treba je zamenjati enote za dovajanje crnila

Varnostni ukrepi za Enota za dovajanje ¢rnila

Previdnostni ukrepi pri shranjevanju ¢rnila
0 Enote za dovajanje ¢rnila hranite na mestu, ki ni izpostavljeno neposredni son¢ni svetlobi.
U Enot za dovajanje ¢rnila ne hranite v prostoru z visoko ali zelo nizko temperaturo.

A Ce Zelite doseci najboljie rezultate, Epson priporoca, da enote s ¢rnilom porabite pred datumom, natisnjenim
na embalazi, oziroma v dveh letih po namestitvi, kar koli je pre;j.

J Za najboljse rezultate hranite pakete enota za dovajanje ¢rnila s spodnjo stranjo navzdol.

[ Ko enota za dovajanje ¢rnila prinesete iz mrzlega skladi$c¢a, pred uporabo pustite vsaj 12 ur, da se segreje na
sobno temperaturo.

[ Z enota za dovajanje ¢rnila ne udarjajte ob trde povr$ine oz. ne spuscajte na tla, sicer lahko pride do puséanja
¢rnila.

Previdnostni ukrepi pri zamenjavi ¢rnila

O Ne dotikajte se obmocij, prikazanih na ilustraciji. Sicer lahko onemogocite normalno delovanje in tiskanje.
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O Vstavite vse enote za dovajanje ¢rnila, saj drugace tiskanje ni mogoce.

O Med polnjenjem s ¢rnilom tiskalnika ne ugasajte. Ce je polnjenje s ¢rnilom nedokonéano, morda ne boste mogli
tiskati.

O Tiskalnika ne pustite brez enote za dovajanje ¢rnila, v nasprotnem primeru se bo ¢rnilo, ki bo ostalo v Sobah
tiskalne glave posusilo in morda ne boste mogli ve¢ tiskati.

3O Ce morate enota za dovajanje ¢rnila zacasno odstraniti, zagotovite, da v obmocje dovajanja ¢rnila ne prodreta
umazanija in prah. enota za dovajanje ¢rnila shranjujte v istem okolju, kot tiskalnik. Ker je dovod ¢rnila
opremljen z ventilom, ki preprecuje izpust viska ¢rnila, ni potrebe po dodatnih pokrovih ali zamagkih.

O Odstranjene enote za dovajanje ¢rnila lahko imajo ¢rnilo okoli dovoda ¢rnila, zato bodite previdni, da s ¢rnilom
ne umazete okolice, ko odstranjujete enote za dovajanje ¢rnila.

U Ta tiskalnik uporablja enota za dovajanje ¢rnila, opremljene z zelenim ¢ipom, ki nadzoruje informacije, kot je
koli¢ina preostalega ¢rnila v vsaki enote za dovajanje ¢rnila. To pomeni, da tudi v primeru, da enota za
dovajanje ¢rnila iz tiskalnika odstranite, preden je porabljena, enota za dovajanje ¢rnila $e zmeraj lahko
uporabljate, ko jo ponovno vstavite v tiskalnik.

U Za zagotovitev vrhunske kakovosti natisov in za$cito tiskalne glave v enota za dovajanje ¢rnila ostane nekaj
varnostne rezervne koli¢ine ¢rnila, ko tiskalnik javi, da je treba zamenjati enota za dovajanje ¢rnila. Naveden
zmogljivost ne vkljucuje te rezerve.

O Ne razstavljajte ali predelujte enota za dovajanje ¢rnila, v nasprotnem primeru morda ne boste mogli normalno
tiskati.

U enote za dovajanje ¢rnila, ki ste jo prejeli s tiskalnikom, ne morete uporabiti za zamenjavo.

3 Ce je enota za dovajanje ¢rnila drugacne oblike zaradi padca ipd., pred vstavitvijo v tiskalnik popravite obliko,
sicer morda ne bo nastavljena pravilno.

Poraba ¢rnila

J Za ohranjanje optimalnega delovanja tiskalne glave je nekaj ¢rnila porabljenega iz vseh enote za dovajanje ¢rnila
med vzdrzevanjem, npr. med ¢is¢enjem tiskalne glave. Nekaj ¢rnila bo tiskalnik morda porabil tudi, ko vklopite
tiskalnik.

U Ko tiskate ¢rno-belo ali sivine, bo lahko uporabljeno barvno ¢rnilo namesto ¢rnega, odvisno od vrste papirja ali
nastavitev kvalitete papirja. To je zaradi tega, ker meSanica barvnega ¢rnila ustvari ¢rno.

3 Crnilo iz enote za dovajanje ¢rnila, ki ste jih prejeli s tiskalnikom, se delno porabi med uvodnim nastavljanjem.
Za zagotavljanje visokokakovostnih natisov bo tiskalna glava vasega tiskalnika popolnoma napolnjena s
¢rnilom. Ta enkratni postopek porabi dolo¢eno koli¢ino ¢rnila, zato bodo te enote za dovajanje ¢rnila morda
natisnile manj strani, v primerjavi z naslednjimi enote za dovajanje ¢rnila.

J Donos je odvisen od slik, ki jih tiskate, vrste papirja, ki ga uporabljate, hitrosti izpisov in okoljskih pogojev, kot
npr. temperature.

Menjava Enote za dovajanje ¢rnila

Ko se prikaze sporo¢ilo, ki vas poziva, da zamenjate enote za dovajanje ¢rnila, izberite Navodila za uporabo in si
oglejte animacije na nadzorni plo§¢i, da izveste, kako zamenjati enote za dovajanje ¢rnila.

Povezane informacije
= “Kode Enota za dovajanje ¢rnila” na strani 192

= “Varnostni ukrepi za Enota za dovajanje ¢rnila” na strani 175
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Zacasno tiskanje s ¢rnim ¢rnilom

Ce se barvna kartusa porabi, ¢rna pa je Se polna, lahko z naslednjimi nastavitvami za kratek ¢as nadaljujete tiskanje
le s érno.

O Vrsta papirja: navadni papir, Ovojnica

(J Barva: Sivina

O EPSON Status Monitor 3: omogoceno (samo za Windows)

Ker je ta funkcija na voljo samo priblizno pet dni, ¢im prej zamenjajte poteklo enota za dovajanje ¢rnila.

Opomba:
Q Ce je EPSON Status Monitor 3 onemogocen, odprite gonilnik tiskalnika, kliknite Razsirjene nastavitve na zavihku
VzdrZevanje in nato izberite Omogoci EPSON Status Monitor 3.

0 Obdobje razpoloZljivosti je odvisno od pogojev uporabe.

Zacasno tiskanje s érnim ¢rnilom — nadzorna ploséa

1. Ko se pokaze sporocilo, ki vas poziva k menjavi enote za dovajanje Crnila, pritisnite gumb OK.

Pokaze se sporocilo, da za¢asno lahko tiskate s ¢rnim ¢rnilom.
2. Potrdite sporocilo in pritisnite gumb OK.

3. Ce zelite tiskati ¢rno-belo, izberite Ne, preklici tiskanje.

Opravilo v teku se preklice, vi pa lahko tiskate na navaden papir z obrobami okrog robov.

Zacasno nadaljevanje tiskanja samo s ¢rnim ¢rnilom (Windows)

Izvedite eno od spodnjih dejan;.

U Ko se prikaze naslednje okno, izberite Natisni v {rnem.

EPSOM Status Monitor 3

Black printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: Plain paper or Envelope

- Color: Grayscale

To continue printing dick [Print in Black].

You can temporarily continue printing. Please replace the expended ink supply unit(s).

Print in Black E Cancel Print i
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[ Ko se prikaze naslednje okno, preklicite tiskanje. Nato znova zaZenite tiskanje.

EPSOM Status Maonitor 3 1 EPSON X000 Series

Color ink supply unit{s) need to be replaced. Black printing is tempararily available,

Epson recommends the genuine Epson ink supply units listed above.,
To replace them, follow the instructions on the printer's LCD screen.

You can cancel the job and temporarily continue printing in black ink with the following settings:
- Paper Type: Plain paper or Envelope
- Color: Grayscale

If you cannot print, you may need to cancel the previous print job from the LCD screen and try
agair.

Cancel E Close i

Opomba:
Ce tiskanja iz racunalnika ni mogoce preklicati, preklic opravite prek nadzorne plosce tiskalnika.

Pri vnovi¢nem tiskanju upostevajte naslednja navodila.

1. Odprite okno gonilnika tiskalnika.

2. Izberite Tip papirja, ki podpira Natisni v ¢rnem.

3. Izberite Sivina.

4. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
5. Kliknite Natisni.

6. V prikazanem oknu kliknite Natisni v ¢rnem.

Zacasno nadaljevanje tiskanja samo s ¢rnim ¢érnilom (Mac OS)

Opomba:
Ce Zelite uporabiti to funkcijo prek omreZja, vzpostavite povezavo z Bonjour.

1. Kliknite ikono za tiskalnik v Doku.

2. Preklicite opravilo.

Opomba:
Ce tiskanja iz racunalnika ni mogoce preklicati, preklic opravite prek nadzorne ploice tiskalnika.
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3.V meniju Apple Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in opti¢no branje, Tiskanje in posiljanje faksov)
izberite Prednostne nastavitve sistema (ali Nastavitve sistema) in nato izberite tiskalnik. Kliknite MoZnosti
in potro$ni material > Moznosti (ali Gonilnik).

4. Izberite On za nastavitev Permit temporary black printing.

5. Odprite okno za tisk.

6. V pojavnem meniju izberite Nastavitve tiskanja.

7. Izberite vrsto papirja, ki podpira moznost Permit temporary black printing za nastavitev Media Type.
8. Izberite Sivina.

9. Ostale elemente nastavite kot potrebno.

10. Kliknite Natisni.

Varcevanje s ¢rno barvo, ko je kartusa skoraj prazna (samo v
sistemu Windows)

Ko zmanjkuje ¢rne barve in imate dovolj barvnega ¢rnila, lahko za ustvarjanje ¢rne barve uporabite mesanico
barvnih ¢rnil. Tiskanje lahko nadaljujete, medtem ko pripravljate ¢rno enota za dovajanje ¢rnila.

Funkcija je na voljo samo, ko izberete naslednje nastavitve v gonilniku tiskalnika.

O Tip papirja: navadni papir

O Kakovost: Standarden

O EPSON Status Monitor 3: omogocen

Opomba:
Q Ce je EPSON Status Monitor 3 onemogocen, odprite gonilnik tiskalnika, kliknite Razsirjene nastavitve na zavihku
VzdrZevanje in nato izberite Omogoci EPSON Status Monitor 3.

O Sestavljena ¢rna barva se nekoliko razlikuje od Ciste crne barve. Poleg tega pa se zmanjsa tudi hitrost tiskanja.

O Za vzdrzevanje kakovosti tiskalne glave, se prav tako porabi crna barva.

EPSOM Status Monitor 3

Black ink is low. You can extend black ink supply unit life by printing with &
mixture of other colors to create composite black.
Do you want to do this for the current print job?

E Yes I

Mo

Disable this feature
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Odpravljanje tezav > Treba je zamenjati vzdrZevalno Skatlico > Zamenjava vzdrZevalne skatlice

Moznosti Opis

Da Izberite, Ce Zelite uporabiti mesanico barvnih ¢rnil, da ustvarite ¢rno. To okno se prikaze
nasledniji¢, ko boste tiskali podoben tiskalniski posel.

Ne Izberite, Ce Zelite Se naprej uporabljati preostalo ¢rno ¢rnilo. To okno se prikaze naslednjic,
ko boste tiskali podoben tiskalniski posel.

Onemogoci to funkcijo Izberite, Ce Zelite Se naprej uporabljati preostalo ¢rno ¢rnilo. To okno se ne prikaze, dokler
ne izberete ¢rne enota za dovajanje ¢rnila in je ponovno pri¢ne primanjkovati.

Treba je zamenjati vzdrzevalno skatlico

Previdnostni ukrepi pri ravnanju z vzdrzevalnim zabojem

Pred zamenjavo vzdrzevalnega zaboja si preberite naslednja navodila.

O Ne dotikajte se zelenega ¢ipa na strani vzdrzevalnega zaboja. Sicer lahko onemogocite normalno delovanje in
tiskanje.

O Pazite, da vam vzdrzevalni zaboj ne pade na tla. Prav tako ga ne izpostavljajte mo¢nim udarcem.
U Vzdrzevalnega zaboja ne zamenjajte med tiskanjem, saj lahko ¢rnilo iztece.

0 Vzdrzevalnega zaboja in njegovega pokrova ne odstranjujte, razen ko ga menjavate, sicer lahko pride do
puscanja ¢rnila.

U Ne nagibajte rabljenega vzdrzevalnega zaboja dokler ga ne zatesnite v prilozeno plasti¢no vrecko, saj lahko v
nasprotnem primeru ¢rnilo iztece.

O Ne dotikajte se odprtin v vzdrzevalnem zaboju, saj se lahko umazete s ¢rnilom.

QO Ne uporabljajte vzdrzevalnega zaboja, ki je bil odstranjen in je stal dlje ¢asa. Crnilo v zaboju se bo strdilo in
¢rnila ne bo ve¢ mogoce vpiti.

[ Vzdrzevalni zaboj hranite pro¢ od neposredne son¢ne svetlobe.

O Vzdrzevalnega zaboja ne hranite v prostoru z visoko ali zelo nizko temperaturo.

Zamenjava vzdrzevalne skatlice

Pri nekaterih tiskalnigkih ciklih se lahko v vzdrzevalni skatlici zbere majhna koli¢ina presezka kartuse. Da ne bi
prislo do uhajanja ¢rnila iz vzdrzevalnega zaboja, je tiskalnik zasnovan tako, da zaustavi tiskanje, ko je vpojna
zmogljivost vzdrzevalne $katlice dosegla svoje meje. Ali je zamenjava potrebna in kako pogosto, je odvisno od
$tevila natisnjenih strani, vrste gradiva, ki ga tiskate, in §tevila ciklov ¢i$cenja, ki jih izvede tiskalnik.

Ko se pojavi sporocilo, ki vas poziva k menjavi vzdrzevalne $katlice, si oglejte animacije na nadzorni plosci.
Potreba po zamenjavi zaboja ne pomeni, da je tiskalnik prenehal delovati v skladu v svojimi specifikacijami.
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Odpravljanje tezav > Treba je zamenijati pobiralne valje > Zamenjava pobiralnih valjev za dodatne kasetne enote za

Garancija druzbe Epson ne krije stroskov zamenjave tega dela. Ta del spada med dele, ki bi jih lahko uporabnik
popravil sam.

Maintenance Error

The Maintenance Box is at the end of
its service life.
You need to replace it.

Product Number: C9382

Opomba:
Q Ce je polna, tiskanje in ¢iscenje tiskalne glave ni mogoce, dokler ne zamenjate vzdrZevalne skatlice in tako preprecite
iztekanje crnila.

Povezane informacije

= “Koda vzdrzevalnega zaboja” na strani 193

= “Previdnostni ukrepi pri ravnanju z vzdrzevalnim zabojem” na strani 180

Treba je zamenjati pobiralne valje

Zamenjava pobiralnih valjev za kasetno enoto za papir

Oglejte si lo¢ilni list, ki je v kartonasti Skatli pobiralnega valja, na katerem so navodila za zamenjavo pobiralnih
valjev za kasetno enoto za papir.

(O] Postopek si lahko ogledate tudi v Spletni videopriro¢.. Obis¢ite navedeno spletno mesto.

https://support.epson.net/publist/vlink.php?code=NPD6984

Povezane informacije

= “Kode pobiralnih valjev” na strani 193

Zamenjava pobiralnih valjev za dodatne kasetne enote za papir

Oglejte si loc¢ilni list, ki je v kartonasti $katli pobiralnega valja, na katerem so navodila za zamenjavo pobiralnih
valjev za dodatne kasetne enote za papir.

(O] Postopek si lahko ogledate tudi v Spletni videopriro¢.. Obis¢ite navedeno spletno mesto.
https://support.epson.net/publist/vlink.php?code=NPD6986
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Odpravljanje tezav > Tiskalnikani mogoce obicajno upravljati > Tiskalnik se ne vklopi ali izklopi

Povezane informacije

= “Kode pobiralnih valjev” na strani 193

Tiskalnika ni mogoce obicajno upravljati

Tiskalnik se ne vklopi ali izklopi

Tiskalnik se ne vklopi

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Napajalni kabel ni pravilno prikljuéen v elektri¢no vti¢nico.
Resitve

Preverite, ali je napajalni kabel ¢vrsto prikljucen.

B Gumba O niste pridrzali dovolj dolgo.

Resitve

Drzite gumb O malce dlje.

Tiskalnik se ne izklopi

I Gumba O niste pridrzali dovolj dolgo.
Resitve
Drzite gumb O malce dlje. Ce se tiskalnik $e vedno ne izklopi, odklopite napajalni kabel iz vti¢nice. Da

preprecite izsuSevanje tiskalne glave, vklopite tiskalnik nazaj in ga nato izklopite z gumbom O.

Napajanje se samodejno izklopi

| Omogoéena je funkcija Nastavitve izklopa ali Casovnik za samodejni izklop.
Resitve

O Izberite Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Osnovne nastavitve > Nastavitve izklopa in nato
onemogocite nastavitvi Izklop ob neaktivnosti in Izklop ob prekinjeni povezavi.

O Izberite Nastavitve > Splosne nastavitve > Osnovne nastavitve in nato onemogocite nastavitev
Casovnik za samodejni izklop.

Opomba:
Vas izdelek ima morda funkcijo Nastavitve izklopa ali Casovnik za samodejni izklop, odvisno od kraja nakupa.
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Odpravljanje tezav > Tiskalnikani mogoce obicajno upravljati > Postopki so pocasni

Postopki so pocasni

Tiskanje je prepocasno

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| 1zvajajo se nepotrebne aplikacije.
Resitve

Zaprite nepotrebne aplikacije v ra¢unalniku ali pametni napravi.

| Kakovost tiskanja je previsoka.
Resitve

Izberite nizjo kakovost tiskanja.

| Dvosmerno tiskanje je onemogoéeno.
Resitve

Omogocite dvosmerno (ali visokohitrostno) nastavitev. Ce je ta nastavitev omogocena, tiska tiskalna
glava s premikanjem v obe smeri, kar poveca hitrost tiska.

J Windows

Izberite Dvosmerno tiskanje na zavihku Ve¢ moznosti gonilnika tiskalnika.

J Mac OS

Izberite Nastavitve sistema v meniju Apple > Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in opti¢no
branje, Tiskanje in faks) in nato izberite tiskalnik. Kliknite MoZnosti in potro$ni material >
Moznosti (ali Gonilnik). Izberite On za nastavitev Dvosmerno tiskanje.

| Omogocen je Tihi nacin.
Resitve
Onemogocite Tihi nacin. Hitrost tiskanja se upocasni, Ce je za tiskalnik izbran Tihi nacin.

O Nadzorna plosca

Na zacetnem zaslonu izberite ™ in nato izberite Izkl..
U Windows
Izberite Izklop kot nastavitev Tihi nac¢in na zavihku Glavno gonilnika tiskalnika.

J Mac OS

V meniju Apple > Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in opti¢no branje, Tiskanje in
posiljanje faksov) izberite Prednostne nastavitve sistema (ali Nastavitve sistema) in nato izberite
tiskalnik. Kliknite Moznosti in potro$ni material > Moznosti (ali Gonilnik). Izberite Off za
nastavitev Tihi nacin.

| Crnilo se pri obojestranskem tiskanjem susi dolgo ¢asa.
Resitve

Pri obojestranskem tiskanju se najprej natisne in posusi ena stran, nato pa se natisne $e druga. Ker se ¢as
suSenja razlikuje glede na okoli$¢ine, kot npr. temperatura ali vlaznost ali podatki za tiskanje, bo tiskanje
morda pocasnejse.
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Tiskanje je prepocasno pri uporabi gonilnika tiskalnika PostScript

| Kakovost tiskanja je nastavljena na previsoko raven.
Resitve

Nastavite Print Quality na Fast v gonilniku tiskalnika.

Zaslon LCD potemni

| Tiskalnik je v nadinu spanja.
Resitve

Pritisnite katerikoli gumb na nadzorni plos¢i, da se zaslon povrne v svoje prej$nje stanje.

Glasnost med delovanjem je visoka

| Tihi naéin je onemogoéen v tiskalniku.
Resitve

Ce so zvoki delovanja preglasni, omogocite nacin Tihi na¢in. Ce omogocite to funkcijo, bo tiskanje
morda pocasnejse.

J Nadzorna plosca

Na zacetnem zaslonu izberite OFF in nato omogocite Tihi nacin.

J Windows

Omogocite Tihi nacin v gonilniku tiskalnika na zavihku Glavno.

J Mac OS

V meniju Apple > Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in opti¢no branje, Tiskanje in
posiljanje faksov) izberite Prednostne nastavitve sistema (ali Nastavitve sistema) in nato izberite
tiskalnik. Kliknite MoZnosti in potro$ni material > MozZnosti (ali Gonilnik). Omogocite nastavitev
Tihi nacin.

Nepravilna ¢as in datum

| Napaka pri napajanju.
Resitve

Ura lahko kaze napacen ¢as, ¢e zmanjka elektrike ali Ce je naprava dlje ¢asa izklopljena. Na nadzorni
plos¢i nastavite pravilno uro in datum tako, da izberete Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Osnovne
nastavitve > Nastavitev datum/cas.
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Odpravljanje tezav > Tezaveni mogoce odpraviti kljub preizkusanju vseh mogocih resitev > Tezav pri tiskanju ali ke

Zahtevana je posodobitev korenskega potrdila

| Poteklo je korensko potrdilo.
Resitve
Zazenite Web Config in posodobite korensko potrdilo.

= “Program za konfiguriranje postopkov tiskalnika (Web Config)” na strani 198

Rocnega obojestranskega tiskanja ni mogoce izvesti (Windows)

 Moznost EPSON Status Monitor 3 je onemogocena.
Resitve

V gonilniku tiskalnika na zavihku Vzdrzevanje kliknite Razsirjene nastavitve in izberite Omogoci
EPSON Status Monitor 3.

Vendar pa morda ne bo na voljo, ¢e do tiskalnika dostopate prek omrezja ali ga uporabljate kot tiskalnik v
skupni rabi.

Meni Nastavitve tiskanja ni prikazan (Mac OS)

| Gonilnik tiskalnika Epson ni bil pravilno nameséen.
Resitve

Ce meni Nastavitve tiskanja ni prikazan na macOS Catalina (10.15) ali novejsi razli¢ici, macOS High
Sierra (10.13), macOS Sierra (10.12), OS X El Capitan (10.11), OS X Yosemite (10.10), OS X Mavericks
(10.9), gonilnik tiskalnika Epson ni bil names$cen pravilno. Omogo¢ite ga v tem meniju.

V meniju Apple > Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in opti¢no branje, Tiskanje in poSiljanje
faksov) izberite Prednostne nastavitve sistema (ali Nastavitve sistema), odstranite tiskalnik in ga nato
znova dodajte.

macOS Mojave (10.14) ne more dostopati do menija Nastavitve tiskanja v aplikacijah druzbe Apple, kot
je TextEdit.

Tezave ni mogoce odpraviti kljub preizkusanju vseh
mogocih resitev

Ce tezave ne morete odpraviti, tudi ko ste poskusili vse resitve, se obrnite na Epsonovo podporo.

Ce ne morete odpraviti tezav pri tiskanju ali kopiranju, preberite te povezane informacije.

Povezane informacije

= “Tezav pri tiskanju ali kopiranju ni mogoce odpraviti” na strani 185

Tezav pri tiskanju ali kopiranju ni mogoce odpraviti

Izvedite ta opravila (zacnite pri vrhu), dokler ne odpravite tezave.
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Odpravljanje tezav > Tezaveni mogoce odpraviti kljub preizkusanju vseh mogocih resitev > Tezav pri tiskanju ali ke

[ Prepricajte se, da se vrsta papirja, vstavljenega v tiskalnik, in vrsta papirja, nastavljena v tiskalniku, ujemata z
nastavitvami vrste papirja v gonilniku tiskalnika.

“Nastavitve velikosti in vrste papirja” na strani 78
U Uporabite nastavitev vi$je kakovosti na nadzorni ploé¢i ali v gonilniku tiskalnika.

U Znova namestite enote za dovajanje ¢rnila, ki so Ze namescene v tiskalniku.

Ce znova namestite enote za dovajanje ¢rnila, lahko odstranite zamasitev $ob tiskalne glave in omogocite
nemoten pretok ¢rnila.

Tiskalnik po ponovni namestitvi enote za dovajanje ¢rnila porabi ¢rnilo, zato se lahko prikaze sporocilo, da je
treba zamenjati enoto za dovajanje ¢rnila, odvisno od ravni preostalega ¢rnila.

O Uporabite funkcijo Prilagajanje kakovosti tiskanja.
“Prilagajanje kakovosti tiskanja” na strani 131
Q) Preverite, ali uporabljate originalne enote za dovajanje ¢rnila Epson.

Poskusajte uporabljati originalne enote za dovajanje ¢rnila Epson. Ta izdelek je zasnovan tako, da prilagodi
barve glede na uporabo originalnih enot za dovajanje ¢rnila Epson. Uporaba neoriginalnih enot za dovajanje
¢rnila lahko povzroci padec kakovosti tiska.

U Prepricajte se, da v tiskalniku ni nobenih ko$ckov papirja.

QO Preverite papir.
Preverite, ali je papir zvit oz. vstavljen s stranjo za tiskanje, obrnjeno navzgor.
“Opozorila pri delu s papirjem” na strani 78
“Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 188

“Vrste papirja, ki niso na voljo” na strani 192

Ce ste upostevali navedena opravila za razredevanje, a se tezava kljub temu $e vedno pojavlja, bo morda treba
naroditi popravilo. Obrnite se na Epsonovo sluzbo za podporo.

Povezane informacije

= “Preden se obrnete na Epson” na strani 303

= “Posvetovanje z Epsonovo sluzbo za podporo” na strani 303
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Podatki izdelkov > pPodatkio papirju > Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti

Podatki o papirju
Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti

Originalni papir Epson

Epson priporoca originalni papir Epson, ki zagotavlja visokokakovosten tisk.

Opomba:
O Pri tiskanju z univerzalnim gonilnikom tiskalnika Epson originalni papir Epson ni na voljo.

O RazpoloZljivost papirja je odvisna od lokacije. Za zadnje informacije o razpoloZljivih vrstah papirja v vasi okolici se
obrnite na Epsonovo sluzbo za podporo.

[ Oglejte si te informacije o vrstah papirja, ki so na voljo za obojestransko tiskanje.

“Papir za dvostransko tiskanje” na strani 191

Q Ce tiskate na originalni papir Epson v uporabnisko doloceni velikosti, sta na voljo le nastavitvi kakovosti tiskanja
Standarden in Normal. Ceprav nekateri gonilniki za tiskalnik omogocajo izbiro tiskanja v vedji kakovosti, so izpisi
natisnjeni z nastavitvijo Standarden ali Normal.

Papir, ustrezen za tiskanje dokumentov E

Ime medija Velikost Zmogljivost nalaganja (listi)
Kaseta za Kaseta za Pladenj za
papir 1 papir 2 do 4 papir
Epson Business Paper Ad Do ¢rte, ki jo oznacuje simbol 80

Y navodilu za rob.

Epson Bright White Ink Jet Paper A4 200 400 50

Papir, ustrezen za tiskanje dokumentov in fotografij Elad

Ime medija Velikost Zmogljivost nalaganja (listi)
Kaseta za Kaseta za Pladenj za
papir 1 papir2do 4 papir
Epson Photo Quality Ink Jet Paper A4 80 80 70
Epson Matte Paper-Heavyweight A4 50 50 20
Epson Double-Sided Matte Paper A4 50 50 20
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Podatki izdelkov > pPodatkio papirju > Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti

Papir, ustrezen za tiskanje fotografij N

Ime medija Velikost Zmogljivost nalaganja (listi)
Kaseta za Kaseta za Pladenj za
papir 1 papir 2do 4 papir
Epson Ultra Glossy Photo Paper A4, 20x25 cm (810 palcev) 50 50 20
10 X 15 cm (4%6 palcev), 50 - 20
13%18 cm (5X7 palcev)
Epson Premium Glossy Photo A4,20x25 cm (8x10 palcev) 50 50 20
Paper
10 X 15 cm (4%6 palcev), 50 - 20

Sirok 16:9 (4 x 7,11 palca),
13%18 cm (5X7 palcev)

Epson Premium Semigloss Photo A4 50 50 20

Paper
10 X 15 cm (4%6 palcev), 50 - 20
13%18 cm (5X7 palcev)

Epson Photo Paper Glossy A4 50 50 20
10 X 15 cm (4%6 palcev), 50 - 20

13x18 cm (5x7 palcev)

Papir, ki je na voljo na trgu

Opomba:
@ Polovi¢ni Letter, SP1 (210x270 mm), SP2 (210x149 mm), SP3 (100x170 mm), SP4 (130x182 mm), SP5 (192x132 mm),
16K (195x270 mm) in indijske velikosti Legal niso na voljo za tiskanje z gonilnikom tiskalnika PostScript.

U Oglejte si te informacije o vrstah papirja, ki so na voljo za obojestransko tiskanje.

“Papir za dvostransko tiskanje” na strani 191

Navaden papir

Navaden papir vkljucuje papir za kopiranje, vnaprej natisnjen papir (papir z vnaprej natisnjenimi obrazci, kot so potrdila o placilu
ali vrednostni papirji), papir s pisemsko glavo, barvni papir in recikliran papir.

Velikost Zmogljivost nalaganja (listi)
Kaseta za papir 1 Kaseta za papir 2 do 4 Pladenj za papir
A4, A5, A6, BS, B6, Executive, Do &rte, ki jo oznacuje simbol Y __ na vodilu za 80

polovicni Letter, 16K (195270 mm), | (gp.
indijski Legal, Letter, 8,5x13 palcev,
Legal, SP1 (210x270 mm), SP2

(210x149 mm), SP3 (100x170 mm),

SP4 (130182 mm)

SP5 (192%132 mm) Do ¢Crte, ki jo oznacuje - 80
simbol _Y__ na vodilu
za rob.
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Podatki izdelkov > pPodatkio papirju > Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti

Velikost

Zmogljivost nalaganja (listi)

Kaseta za papir 1

Kaseta za papir 2 do 4

Pladenj za papir

Uporabnisko dolo¢eno (mm)

0d 85 do 215,9%125 do 355,6

simbol __Y
zarob.

Do ¢Crte, ki jo oznacuje
na vodilu

Uporabnisko dolo¢eno (mm)

Od 100 do 215,9x148 do 355,6

Do Crte, ki jo oznacuje

simbol __Y
za rob.

na vodilu

Uporabnisko dolo¢eno (mm)

Od 64 do 215,9%125 do 6000

80

Debel papir (od 91 do 160 g/m?)

Velikost

Zmogljivost nalaganja (listi)

Kaseta za papir 1

Kaseta za papir 2 do 4

Pladenj za papir

A4, A5, A6, B5, B6, Executive,
polovicni Letter, 16K
(195%270 mm), indijski Le-
gal, Letter, 8,5x13 palcey,
Legal, SP1 (210270 mm),
SP2 (210149 mm), SP3
(100x170 mm), SP4
(130%182 mm)

920

250

30

SP5 (192x132 mm)

20

30

Uporabnisko dolo¢eno
(mm)

0Od 85 do 215,9x125 do
355,6

920

Uporabnisko dolo¢eno
(mm)

Od 100 do 215,9x148 do
355,6

250

Uporabnisko dolo¢eno
(mm)

0Od 64 do 215,9x125 do
6000

30
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Podatki izdelkov > pPodatkio papirju > Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti

Debel papir (od 161 do 256 g/m?)

Velikost

Zmogljivost nalaganja (listi)

Kaseta za papir 1

Kaseta za papir 2 do 4

Pladenj za papir

A4, A5, A6, B5, B6, Executive,
polovicni Letter, 16K
(195%270 mm), indijski Le-
gal, Letter, 8,5x13 palcev,
Legal, SP1 (210x270 mm),
SP2 (210149 mm), SP3
(100170 mm), SP4
(130%x182 mm), SP5
(192x132 mm)

30

Uporabnisko dolo¢eno
(mm)

0d 64 do 215,9x125 do
6000

30

Ovojnica

Ime medija

Velikost

Zmogljivost nalaganja (ovojnice)

Kaseta za papir
1

Kaseta za
papir 2 do 4

Pladenj za papir

Ovojnica

Ovojnica t. 10, ovojnica
DL, ovojnica C6

10

10

Ovojnica C4

Papir za dvostransko tiskanje

Originalni papir Epson

O Epson Business Paper

U Epson Bright White Ink Jet Paper

Povezane informacije

= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 188

Papir, ki je na voljo na trgu

Za ro¢no obojestransko tiskanje uporabljajte samo pladenj za papir.

J Navaden papir, papir za kopiranje, vnaprej potiskan papir, papir s pisemsko glavo, barvni papir, recikliran

papir*1

3 Debel papir (od 91 do 160 g/m?)"!

Q Debel papir (od 161 do 250 g/m?)"2
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Podatki izdelkov > Informacije o potrosnih izdelkih > Kode Enota za dovajanje ¢rnila

*1  Zasamodejno obojestransko tiskanje je podprt papir velikosti A4, A5, B5, Executive, 16K, Letter, SP1 in uporabnisko
dolocene velikosti (od 148 do 215,9%210 do 297 mm).

*2  Samo ro¢no obojestransko tiskanje.

Povezane informacije

= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 188

Vrste papirja, ki niso na voljo

Ne uporabljajte teh vrst papirja. Uporaba teh vrst papirja povzroca zatikanje papirja in razmazano ¢rnilo na
natisnjeni kopiji.

U Valovi papir

O Raztrgan ali razrezan papir

O Prepognjen papir

O Vlazen papir

O Predebel ali pretanek papir

O Papir z nalepkami

Ne uporabljajte teh vrst ovojnic. Uporaba teh vrst ovojnic povzroca zatikanje papirja in razmazano ¢rnilo na
natisnjeni kopiji.
Q Zvite ali zloZene ovojnice

U Ovojnice z lepilnimi povrsinami na zavihkih ali ovojnice z okenci

O Pretanke ovojnice

Med tiskanjem se lahko zvijejo.

Informacije o potrosnih izdelkih

Kode Enota za dovajanje ¢rnila

Epson priporoca, da se uporabljajo originalni enote za dovajanje ¢rnila Epson. Epson ne more jam¢iti za kakovost
ali zanesljivost neoriginalnega ¢rnila. Uporaba neoriginalnega ¢rnila lahko povzro¢i skodo, ki je Epsonova
garancija ne krije, in pod dolo¢enimi pogoji lahko povzro¢i nepredvidljivo delovanje tiskalnika. Informacij o ravni
neoriginalnega ¢rnila morda ne bo mogoce prikazati.

Kode originalnih enote za dovajanje ¢rnila Epson so naslednje.

Opomba:
U Kode Enota za dovajanje ¢rnila s érnilom se lahko razlikujejo glede na lokacijo. Za pravilne kode kartuse na vasem
obmocju se obrnite na Epsonov oddelek za podporo.

U Vse enote za dovajanje ¢rnila niso na voljo v vseh regijah.
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Podatki izdelkov > Informacije o dodatnih elementih > Kode dodatne opreme

Za Evropo
Black (Crna) Cyan (Ciano modra) Magenta (Vijolicna) Yellow (Rumena)
T11P1 T11P2 T11P3 T11P4
T11N1 T11N2 T11N3 T11N4

Obiscite to spletno mesto, kjer boste izvedeli ve¢ podatkov o zmogljivosti enota za dovajanje ¢rnila druzbe Epson.

http://www.epson.eu/pageyield

For Australia and New Zealand

Black (Crna) Cyan (Ciano modra) Magenta (Vijolicna) Yellow (Rumena)
T12P1 T12P2 T12P3 T12P4
T12N1 T12N2 T12N3 T12N4

Koda vzdrzevalnega zaboja

Epson priporoc¢a uporabo originalnega vzdrzevalnega zaboja Epson.

Koda vzdrzevalnega zaboja: C9382

n Pomembno:

Ko vzdrzevalni zaboj namestite v tiskalnik, ga ni mogoce uporabljati z drugimi tiskalniki.

Kode pobiralnih valjev

Epson priporoc¢a uporabo originalni pobiralnih valjev Epson.

Kode so naslednje.

Paper cassette 1 (Paper Feed Roller for Cassette A): C12C938261
Paper cassette 2 to 4 (Paper Feed Roller for Cassette B): C12C938281

Informacije o dodatnih elementih

Kode dodatne opreme

Dodatna oprema Koda
Tabela naprave za preverjanje- C12C939531
P2

Pomozna ena kaseta-P2 C12C937901
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Podatki izdelkov > pPodatkio programski opremi > Aplikacija za tiskanje iz racunalnika (gonilnik tiskalnik za sistem W

Podatki o programski opremi

V tem razdelku si lahko ogledate nekaj aplikacij, ki so na voljo za va$ tiskalnik. Seznam podprte programske
opreme si lahko ogledate na spletnem mestu Epson ali pa tako, da zazenete Epson Software Updater za potrditev.
Prenese lahko najnovejse aplikacije.

http://www.epson.com

Povezane informacije

= “Aplikacija za posodobitev programske opreme in vdelane programske opreme (Epson Software Updater)” na
strani 200

Aplikacija za tiskanje iz racunalnika (gonilnik tiskalnik za sistem
Windows)

Gonilnik tiskalnika upravlja tiskalnik v skladu z ukazi iz programa. Spreminjanje nastavitev gonilnika tiskalnika
zagotavlja najboljse rezultate tiskanja. Tu lahko preverite tudi stanje tiskalnika in ga ohranjate v vrhunskem
delovnem stanju s pomoc¢jo programa gonilnika tiskalnika.

Opomba:
Spremenite lahko tudi jezik gonilnika tiskalnika. V nastavitvi Jezik na zavihku VzdrZevanje izberite Zelen jezik.

Dostop do gonilnika tiskalnika iz programov
Za nastavitve, ki veljajo le za posamezen program, ki ga uporabljate, do njih dostopajte preko tega programa.

Izberite Natisni ali Nastavitve tiskanja v meniju Datoteka. Izberite svoj tiskalnik in kliknite Nastavitve ali
Lastnosti.

Opomba:
Postopki se razlikujejo glede na aplikacijo. Podrobnosti najdete v pomoci za aplikacijo.

Dostop do gonilnika tiskalnika na nadzorni plos¢i itd.
Upostevajte spodnja navodila za konfiguracijo nastavitev, ki bodo uporabljene za vse aplikacije.

O Windows 11

Kliknite gumb »Start« in nato izberite Nastavitve > Bluetooth in naprave > Tiskalniki in opti¢ni bralniki.
Kliknite svoj tiskalnik in izberite Nastavitve tiskanja.

(J Windows 10/Windows Server 2022/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Kliknite gumb »Start« in izberite Sistemska orodja > Nadzorna plosc¢a > Ogled naprav in tiskalnikov v
razdelku Strojna oprema in zvok. Kliknite desni miskin gumb na vasem tiskalniku ali kliknite in drzite, nato pa
izberite Nastavitve tiskanja.

(J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Izberite Namizje > Nastavitve > Nadzorna plosca > Ogled naprav in tiskalnikov in Strojna oprema in zvok.
Kliknite desni miskin gumb na va$em tiskalniku ali kliknite in drZite, nato pa izberite Nastavitve tiskanja.

(J Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite gumb »Start, izberite Nadzorna plos¢a > Ogled naprav in tiskalnikov in Strojna oprema in zvok. Z
desno tipko misko kliknite svoj tiskalnik in izberite Nastavitve tiskanja.
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(J Windows Server 2008

Kliknite gumb »Start« in izberite Nadzorna plosca > Tiskalniki v razdelku Strojna oprema in zvok. Z desno
tipko misko kliknite svoj tiskalnik in izberite Nastavitve tiskanja.

Dostop do gonilnika tiskalnika prek ikone tiskalnika v opravilni vrstici
Ikona tiskalnika v opravilni vrstici namizja je ikona bliznjice, ki omogoca hiter dostop do gonilnika tiskalnika.

Ce kliknete na ikono tiskalnika in izberete Nastavitve tiskalnika, boste odprli isto okno z nastavitvami tiskalnika,
kot ¢e do njega dostopate preko upravljalne ploice. Ce dvokliknete na to ikono, lahko preverite stanje tiskalnika.

Opomba:
Ce ikona tiskalnika ni prikazana v opravilni vrstici, odprite okno gonilnika tiskalnika, kliknite Nastavitve nadzorovanja na
zavihku VzdrZevanje in nato izberite Registriraj ikono bliZnjice v opravilni vrstici.

Zagon pripomocka

Odprite okno gonilnika tiskalnika. Kliknite zavihek VzdrZevanje.

Povezane informacije

= “Menijske moznosti za gMenijske moznosti za gonilnik tiskalnika” na strani 85

Navodila za gonilnik tiskalnika za Windows

EPSON Status Monitor 3

S tem pripomockom lahko spremljate stanje tiskalnika, prikazete sporocila o napakah in $e ve¢. Preverite lahko
tudi stanje potro$nega materiala in napredek tiskanja. Ce ga Zelite uporabiti, morate namestiti to programsko
opremo.

Aplikacija za tiskanje iz racunalnika (gonilnik tiskalnik za sistem
Mac OS)

Gonilnik tiskalnika upravlja tiskalnik v skladu z ukazi iz programa. Spreminjanje nastavitev gonilnika tiskalnika
zagotavlja najboljse rezultate tiskanja. Tu lahko preverite tudi stanje tiskalnika in ga ohranjate v vrhunskem
delovnem stanju s pomoc¢jo programa gonilnika tiskalnika.

Dostop do gonilnika tiskalnika iz programov
Kliknite Priprava strani ali Natisni v meniju Datoteka v programu. Po potrebi kliknite PokaZi podrobnosti (ali
V) za razsiritev okna tiskanja.

Opomba:
Glede na aplikacijo, ki jo uporabljate, moznost Priprava strani morda ne bo prikazana v meniju Datoteka, postopek za
prikaz zaslona za tiskanje pa bo morda drugalen. Za podrobnosti preberite pomo¢ aplikacije.

Zagon pripomocka

V meniju Apple > Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in opti¢no branje, Tiskanje in poSiljanje faksov)
izberite Prednostne nastavitve sistema (ali Nastavitve sistema) in nato izberite tiskalnik. Kliknite MoZnosti in
potrosni material > Pripomocki > Odpri pripomocek tiskalnika.
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Podatki izdelkov > pPodatkio programski opremi > Aplikacija, ki podpira tiskanje pisav PostScript (gonilnik tiskalnika

Povezane informacije

= “Menijske moznosti za gonilnik tiskalnika” na strani 113

Navodila za gonilnik tiskalnika za Mac OS

Epson Printer Utility

Stanje tiskalnika in napake lahko preverite tako, da zazenete EPSON Status Monitor.

] Epson Printer Utility 4

EPSON EPSON XX-XXX Series

Version XO0( (L0

Ready

e
]
) Connected
EPSON Status Confidential
Manitor Job Settings

Printer List

Aplikacija, ki podpira tiskanje pisav PostScript (gonilnik tiskalnika
PostScript v sistemu Windows)
Gonilnik tiskalnika PostScript omogoca tiskalniku prejemanje in obdelavo navodil za tiskanje v opisnem jeziku

strani, poslanem iz ra¢unalnika, ter pravilno tiskanje. To je primerno za tiskanje v aplikacijah, ki podpirajo
PostScript in se uporabljajo za namizno zaloznistvo.

Dostop do gonilnika tiskalnika iz programov
Za nastavitve, ki veljajo le za posamezen program, ki ga uporabljate, do njih dostopajte preko tega programa.

Izberite Natisni ali Nastavitve tiskanja v meniju Datoteka. Izberite svoj tiskalnik in kliknite Nastavitve ali
Lastnosti.

Opomba:
Postopki se razlikujejo glede na aplikacijo. Podrobnosti najdete v pomoci za aplikacijo.

Dostop do gonilnika tiskalnika prek nadzorne plosce
Za nastavitve, ki se bodo nanasale na vse programe, uporabite dostop prek upravljalne plosce.

J Windows 11

Kliknite gumb »Start« in nato izberite Nastavitve > Bluetooth in naprave > Tiskalniki in opti¢ni bralniki.
Kliknite na va$em tiskalniku in izberite Prednostne nastavitve tiskalnika.
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J Windows 10/Windows Server 2022/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Kliknite gumb »Start« in izberite Sistem Windows > Nadzorna plo$c¢a > Ogled naprav in tiskalnikov v
razdelku Strojna oprema in zvok. Z desno tipko miske kliknite svoj tiskalnik ali ga pritisnite in pridrzite ter
izberite Nastavitve tiskanja

(J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Izberite Namizje > Nastavitve > Nadzorna plo$ca > Ogled naprav in tiskalnikov in Strojna oprema in zvok.
Z desno tipko miske kliknite svoj tiskalnik ali ga pritisnite in pridrzite ter izberite Nastavitve tiskanja

(J Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite gumb »Startc, izberite Nadzorna plo$c¢a > Ogled naprav in tiskalnikov in Strojna oprema in zvok. Z
desno tipko misko kliknite svoj tiskalnik in izberite Nastavitve tiskanja.

(J Windows Server 2008

Kliknite gumb »Start« in izberite Nadzorna plosca > Tiskalniki v razdelku Strojna oprema in zvok. Z desno
tipko misko kliknite svoj tiskalnik in izberite Nastavitve tiskanja.

Dostop do gonilnika tiskalnika prek ikone tiskalnika v opravilni vrstici
Ikona tiskalnika v opravilni vrstici namizja je ikona bliznjice, ki omogoca hiter dostop do gonilnika tiskalnika.

Ce kliknete na ikono tiskalnika in izberete Nastavitve tiskalnika, boste odprli isto okno z nastavitvami tiskalnika,
kot ¢e do njega dostopate preko upravljalne plosce. Ce dvokliknete na to ikono, lahko preverite stanje tiskalnika.

Povezane informacije

= “Menijske moznosti za gonilnik tiskalnika PostScript” na strani 109

Aplikacija, ki podpira tiskanje pisav PostScript (gonilnik tiskalnika
PostScript v sistemu Mac OS)
Gonilnik tiskalnika PostScript omogoca tiskalniku prejemanje in obdelavo navodil za tiskanje v opisnem jeziku

strani, poslanem iz racunalnika, ter pravilno tiskanje. To je primerno za tiskanje v aplikacijah, ki podpirajo
PostScript in se uporabljajo za namizno zaloZnistvo.

Dostop do gonilnika tiskalnika iz programov
Kliknite Priprava strani ali Natisni v meniju Datoteka v programu. Po potrebi kliknite PokaZzi podrobnosti (ali
V) za razdiritev okna tiskanja.

Opomba:
Glede na aplikacijo, ki jo uporabljate, mozZnost Priprava strani morda ne bo prikazana v meniju Datoteka, postopek za
prikaz zaslona za tiskanje pa bo morda drugacen. Za podrobnosti preberite pomoc aplikacije.

Zagon pripomocka

V meniju Apple > Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in opti¢no branje, Tiskanje in poSiljanje faksov)
izberite Prednostne nastavitve sistema (ali Nastavitve sistema) in nato izberite tiskalnik. Kliknite MoZnosti in
potrosni material > Pripomocki > Odpri pripomocek tiskalnika.

Povezane informacije

= “Menijske moznosti za gonilnik tiskalnika PostScript” na strani 121
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Aplikacija, ki podpira tiskanje v jeziku PCL (gonilnik tiskalnika PCL)

Gonilnik tiskalnika PCL omogo¢a tiskalniku prejemanje in obdelavo navodil za tiskanje v opisnem jeziku strani,
poslanem iz ra¢unalnika, ter pravilno tiskanje. To je primerno za tiskanje iz splo$nih aplikacij, kot je Microsoft
Office.

Opomba:
Sistem Mac OS ni podprt.

V tiskalniku vzpostavite povezavo z istim omreZjem kot v racunalniku in nato upostevajte spodnja navodila za

namestitev gonilnika tiskalnika.

1. Sspletnega mesta s podporo druzbe Epson prenesite izvedljivo datoteko gonilnika.
http://www.epson.eu/Support (samo Evropa)

http://support.epson.net/
2. Dvokliknite izvedljivo datoteko.

3. Upostevajte navodila na zaslonu, da dokoncate namestitev.

Opomba:
Ce je vasemu izdelku priloZen disk s programsko opremo, jo lahko namestite tudi z uporabo diska. Odprite mapo
»Driver\PCL Universal«.

Program za konfiguriranje postopkov tiskalnika (Web Config)

Web Config je program, ki se izvaja v spletnem brskalniku, npr. Microsoft Edge in Safari, ra¢unalniku ali pametni
napravi. Stanje tiskalnika lahko potrdite ali pa spremenite omrezno storitev in nastavitve tiskalnika. Ce Zelite
uporabljati Web Config, povezite tiskalnik in ra¢unalnik ali napravo z istim omreZjem.

Podprti so naslednji brskalniki. Uporabite najnovejso razlic¢ico.
Microsoft Edge, Internet Explorer, Firefox, Chrome, Safari

Opomba:
Med uporabo aplikacije Web Config boste morda morali vnesti skrbnisko geslo. Dodatne podrobnosti najdete v spodnjem
razdelku »Sorodne informacije.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Zagon programa Web Config v spletnem brskalniku

1. Preverite naslov IP tiskalnika.

Izberite ikono omrezja na zacetnem zaslonu tiskalnika in nato izberite aktivni na¢in povezave, da potrdite
naslov IP tiskalnika.

Element izberite z gumbi A 'V 4P, nato pa pritisnite gumb OK.

Opomba:
Naslov IP lahko preverite tudi tako, da natisnete porocilo o omrezni povezavi.
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2.V racunalniku ali pametni napravi zazenite spletni brskalnik in nato vnesite naslov IP tiskalnika.
Oblika:
IPv4: http://naslov IP tiskalnika/
IPv6: http://[naslov IP tiskalnika]/
Primera:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Opomba:
V pametni napravi lahko Web Config zaZenete tudi na zaslonu z informacijami o izdelkih v programu Epson Smart
Panel.

Ker tiskalnik za dostop do protokola HTTPS uporablja samopodpisano potrdilo, se v brskalniku prikaze
opozorilo, ko zazenete Web Config; vendar to ne pomeni, da se je pojavila napaka, zato lahko opozorilo
prezrete.

Povezane informacije
= “Tiskanje porocila o omrezni povezavi” na strani 51

= “Tiskanje z aplikacijo Epson Smart Panel” na strani 124

Uvoz samopodpisanega potrdila (Windows)

Brskalnik po uvozu samopodpisanega potrdila ne bo ve¢ prikazoval opozorila ob zagonu aplikacije Web Config. Za

podrobnosti in varnostne ukrepe za samopodpisana potrdila se obrnite na skrbnika.

Opomba:
1 Nacin uvoza samopodpisanega potrdila je odvisen od vasega okolja.

[ Nacin delovanja se lahko razlikuje glede na razlicico operacijskega sistema.
1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
2. Izberite zavihek Network Security.

3. Kliknite Download.

Samopodpisano potrdilo je preneseno.
4. Z desno tipko migke kliknite preneseno potrdilo in izberite Namesti potrdilo.
5. Izberite Lokalni ra¢unalnik na zaslonu Dobrodosli v ¢arovniku za uvoz potrdila, ki se prikaze.
6. Na zaslonu, ki se prikaze, kliknite Naprej in nato Se Da.
7. Na zaslonu Shramba potrdil izberite Shrani vsa potrdila v to shrambo.
8. Kliknite Prebrskaj, izberite Zaupanja vredni overitelji korenskih potrdil in nato kliknite V redu.
9. Kliknite Naprej na zaslonu Shramba potrdil

10. Preverite nastavitve na zaslonu Dokonc¢evanje ¢arovnika za uvazanje potrdil in kliknite Dokoncaj.
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11. Na naslednjem zaslonu kliknite V redu, da dokoncate postopek.

Znova zaZenite brskalnik, da uporabite uvozeno samopodpisano potrdilo.

Povezane informacije
= “Zagon programa Web Config v spletnem brskalniku” na strani 198
= “O digitalnem potrdilu” na strani 271

Uvoz samopodpisanega potrdila (Mac OS)

Brskalnik po uvozu samopodpisanega potrdila ne bo ve¢ prikazoval opozorila ob zagonu aplikacije Web Config. Za
podrobnosti in varnostne ukrepe za samopodpisana potrdila se obrnite na skrbnika.

Opomba:
O Nacin uvoza samopodpisanega potrdila je odvisen od vasega okolja.

O Nacin delovanja se lahko razlikuje glede na razli¢ico operacijskega sistema.
1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
2. Izberite zavihek Network Security.

3. Kliknite Download.

Samopodpisano potrdilo je preneseno.

4. Dvokliknite preneseno potrdilo.

Keychain Access se zaZzene z uvoZenim samopodpisanim potrdilom.
5. Kliknite Potrdila na zaslonu Keychain Access in dvokliknite uvozeno potrdilo.

6. Na zaslonu, ki se prikaze, izberite naslednje elemente.

Zaupanje > Ce je uporabljeno to potrdilo > Vedno zaupaj

7. Zaprite zaslon, da dokoncate uvoz.

Znova zazenite brskalnik, da uporabite uvoZeno samopodpisano potrdilo.

Povezane informacije
= “Zagon programa Web Config v spletnem brskalniku” na strani 198
= “O digitalnem potrdilu” na strani 271

Aplikacija za posodobitev programske opreme in vdelane
programske opreme (Epson Software Updater)

EPSON Software Updater je aplikacija, ki namesti novo programsko opremo ter posodobi vdelano programsko
opremo in priro¢nike prek interneta. Ce Zelite redno preverjati, ali so na voljo posodobitve, v oknu z nastavitvami
za samodejno posodobitev v aplikaciji EPSON Software Updater nastavite interval za preverjanje, ali so na voljo
posodobitve.

Opomba:
Operacijski sistemi Windows Server niso podprti.

200



Podatki izdelkov > pPodatkio programski opremi > Sistem za preverjanje pristnosti druzbe Epson (Epson Print Admin

Zagon v sistemu Windows

1 Windows 11
Kliknite gumb »Start« in izberite Vsi programi > EPSON Software > Epson Software Updater.

O Windows 10
Kliknite gumb »Start« in izberite EPSON Software > Epson Software Updater.

(J Windows 8.1/Windows 8

Vnesite ime aplikacije v iskalno vrstico in nato izberite prikazano ikono.

O Windows 7

Kliknite gumb »Zacetni zaslon« in izberite Vsi programi (ali Programi) > EPSON Software > Epson Software
Updater.

Opomba:
EPSON Software Updater lahko zaZenete tudi s klikom na ikono tiskalnika v opravilni vrstici na namizju in nato z izbiro
Posodobitev programske opreme.

Zagon v sistemu Mac OS

Izberite Pojdi > Aplikacije > Epson Software > EPSON Software Updater.

Povezane informacije

= “Locena namestitev aplikacij” na strani 140

Programska oprema za upravljanje naprav v omrezju (Epson Device
Admin)

Epson Device Admin je ve¢funkcijska programa oprema za upravljanje naprave v omrezju.
Na voljo so te funkcije.

0 Nadzorovanje ali upravljanje do 2000 tiskalnikov prek segmenta

O Ustvarjanje podrobnega porocila, na primer za potrosni material ali stanje izdelka

O Posodobitev vdelane programske opreme izdelka

O Uvajanje naprave v omrezje

1 Uporaba enotnih nastavitev za ve¢ naprav.

Epson Device Admin lahko prenesete s spletnega mesta s podporo druzbe Epson. Ve¢ informacij najdete v
dokumentaciji ali pomoci za Epson Device Admin.

Sistem za preverjanje pristnosti druzbe Epson (Epson Print Admin)

Epson Print Admin je sistem za preverjanje pristnosti, s katerim lahko upravljate naprave Epson in ki podpira
zmanjsanje stroskov ter operativno u¢inkovitost in s tem tudi zagotavlja varnost. Funkcije sistema so navedene v
nadaljevanju.

Za ve¢ informacij se obrnite na prodajalca.
O Tiskanje po preverjanju pristnosti naprave.

J Omejevanje naprav, funkcij in ¢asovnih obdobij, v katerih lahko uporabniki uporabljajo napravo.
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J Shranjevanje zapisov o vseh uporabnikih in napravah.

O Registracija uporabnikov s podatki o uporabnikih v imeniku Active Directory ali strezniku LDAP.

Seznam nastavitvenega menija

Na zac¢etnem zaslonu tiskalnika izberite Nastavitve, da dolodite razli¢ne nastavitve.

Imena funkcij in elementi menija nastavitev se lahko spremenijo glede na razli¢ico vdelane programske opreme.

Splosne nastavitve

Izberite menije na nadzorni plo$¢i, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > Splosne nastavitve

Osnovne nastavitve

Izberite menije na nadzorni plos¢i, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > SploSne nastavitve > Osnovne nastavitve

Svetlost zaslona LCD:

Nastavite svetlost zaslona LCD.

Casovnik spanja: @

Nastavite ¢asovno obdobje, po katerem naj tiskalnik preide v stanje pripravljenosti (nadin varcevanja
z energijo), ¢e ni izvedel nobenega opravila. Po izteku nastavljenega ¢asa se zaslon LCD zatemni.

Casovnik za samodejni izklop: a

Va$ izdelek je morda opremljen s to funkcijo ali funkcijo Nastavitve izklopa, odvisno od lokacije
nakupa.

To moznost izberite za samodejni izklop tiskalnika, ¢e ga doloen ¢as ne uporabljate. Cas, po katerem
je uporabljeno upravljanje porabe energije, lahko prilagodite. Kakr$no koli povecanje bo vplivalo na
energijsko uc¢inkovitost izdelka. Pred kakrsnim koli spreminjanjem upostevajte okoljske razmere.

Nastavitve izklopa: a
Vas izdelek je morda opremljen s to funkcijo ali funkcijo Casovnik za samodejni izklop, odvisno od
lokacije nakupa.
Izklop ob neaktivnosti:

Izberite to moZnost za samodejni izklop tiskalnika, ¢e ga dologen ¢as ne uporabljate. Cas, po
katerem je uporabljeno upravljanje porabe energije, lahko prilagodite. Kakr$no koli povecanje
bo vplivalo na energijsko ucinkovitost izdelka. Pred kakr$nim koli spreminjanjem upostevajte
okoljske razmere.
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Izklop ob prekinjeni povezavi:

To nastavitev izberite, Ce Zelite izklopiti tiskalnik po dolo¢enem ¢asu, ko so odklopljena vsa
vrata, vklju¢no z vrati USB. Ta funkcija morda ne bo na voljo, kar je odvisno od regije.

Za informacije o dolo¢enem obdobju obis¢ite naslednje spletno mesto.

https://www.epson.eu/energy-consumption

Nastavitev datum/cas: o

Datum/cas:

Vnesite tekoci datum in cas.

Poletni c¢as:

Izberite nastavitve poletnega Casa, ki velja za vase obmodje.

Casovni zamik:

Vnesite ¢asovno razliko med lokalnim ¢asom in UTC (usklajenim univerzalnim ¢asom).

Jezik/Language: a

Izberite jezik zaslona LCD.

Casovna omejitev delovanja: o

Izberite VKL, da se vrnete na zacetni zaslon, ko doloéen ¢as ni izvedeno nobeno dejanje.
Tipkovnica:

Spremenite postavitev tipkovnice na zaslonu LCD.

Povezane informacije

= “Vnasanje znakov” na strani 27

Nastavitve tiskalnika

Izberite menije na nadzorni plos¢i, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve tiskalnika

Nastavitve vira papirja:

Nastavitve papirja:

Izberite velikost in vrsto papirja, ki ste ga nalozili v vir papirja.

Prednostni pladenj za papir:

Izberite VKI. za prednostno tiskanje na papir, ki je nalozen na pladnju za papir.

Samodejno preklopi A4/Letter:

Izberite VKI. za podajanje papirja iz vira papirja, ki je nastavljen na velikost A4, ¢e noben vir
papirja ni nastavljen na velikost Pismo, ali za podajanje papirja iz vira, ki je nastavljen na
velikost Pismo, ¢e noben vir papirja ni nastavljen na velikost A4.
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Nastavitve samodejne izbire:

Ko zmanjka papirja, je papir samodejno podan iz vira papirja, za katerega so konfigurirane iste
nastavitve kot za tiskalna opravila. Nastavite lahko samodejni izbor za posamezen vir papirja.
Vsega ne morete izklopiti.

Ta nastavitev je onemogocena, ¢e v nastavitvah papirja za tiskalna opravila izberete dolo¢en vir
papirja. Papir morda ne bo podan pravilno, odvisno od nastavitve vrste papirja na zavihku
Glavno v gonilniku tiskalnika.

Obvestilo o napaki:

Obvestilo o velikosti papirja:
izberite VKI. za prikaz sporocila o napaki, kadar nalozeni papir ne ustreza izbrani
velikosti papirja.
Obvestilo o vrsti papirja:
izberite VKI. za prikaz sporocila o napaki, kadar nalozeni papir ne ustreza izbrani vrsti
papirja.
Samodejni prikaz nastavitev papirja:

Izberite VKI. za prikaz zaslona Nastavitve papirja, ko nalagate papir v vir papirja. Ce
onemogocite to funkcijo, s funkcijo AirPrint ne boste mogli tiskati iz naprave iPhone, iPad ali
iPod touch.

Jezik tiskanja: a

USB:

izberite jezik tiskanja za vmesnik USB.

Omrezje:

izberite jezik tiskanja za omrezni vmesnik.

Splosne nastavitve tiskanja: a

Nastavitve tiskanja se uveljavijo pri tiskanju z zunanjo napravo brez uporabe gonilnika za tiskalnik.
Nastavitve odmika so uporabljene pri tiskanju z gonilnikom tiskalnika.

Odmik zgoraj:
Prilagodite zgornji rob papirja.

Odmik levo:

Prilagodite levi rob papirja.

Odmik zgoraj v ozadju:

Prilagodite zgornji rob za hrbtno stran lista pri obojestranskem tiskanju.

Odmik levo v ozadju:

Prilagodite levi rob za hrbtno stran lista pri obojestranskem tiskanju.
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Preverite Sirino papirja:

Izberite Vkl., da pred tiskanjem preverite Sirino papirja. To prepreci tiskanje zunaj robov
papirja, ¢e nastavitev velikosti papirja ni pravilna, vendar lahko podaljsa ¢as tiskanja.

Preskoci prazno stran:

Samodejno preskoci prazne strani v podatkih tiskanja, da prihranite papir.

Konfiguracija tiskanja PDL: a
Skupne nastavitve:

Velikost papirja:

Izberite privzeto velikost papirja za tiskanje.

Vrsta papirja:

Izberite privzeto vrsto papirja za tiskanje.

Usmerjenost:

Izberite privzeto usmerjenost za tiskanje

Kakovost:

izberite kakovost tiskanja.

Varcevanje s ¢rnilom:

izberite VKI. za varéevanje s ¢rnilom z zmanj$anjem gostote tiskanja.

Vrstni red tiskanja:

izberite vrstni red tiskanja od prve ali zadnje strani.

Zadnja stran na vrhu:

Zacne tiskati od prve strani datoteke.

Prva stran na vrhu:
Zacne tiskati od zadnje strani datoteke.
Stevilo kopij:
Nastavite stevilo kopij za tiskanje.
Rob vezave:
Izberite mesto za vezavo.
Samodejni izmet papirja:

Izberite VKI. za samodejno izvrzenje papirja, ko se tiskanje med tiskalnim opravilom
ustavi.

Dvostransko tiskanje:

Izberite VKI. za obojestransko tiskanje.
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Meni PCL:

konfigurirajte nastavitve za tiskanje PCL.
Vir pisave:

Rezident:

To moznost izberite, ¢e Zelite uporabiti pisavo, vnaprej namesceno v tiskalniku.

Prenesi:

To moznost izberite, e Zelite uporabiti pisavo, ki ste jo prenesli.

Stevilka pisave:
Izberite $tevilko privzete pisave za privzeti Vir pisave. RazpoloZljive Stevilke so odvisne
od nastavitev.

Velikost:

Nastavite privzeti razmik pisave, Ce jo je mogoce povecati, oziroma pri fiksnem razmiku.
Izberete lahko vrednost od 0,44 do 99,99 cpi (znakov na palec) v korakih po 0,01.

Ta element morda ne bo prikazan, odvisno od nastavitve Vir pisave ali Stevilka pisave.
Visina:

Nastavite privzeto visino pisave, ¢e jo je mogoce povecati in je proporcionalna. Izberete

lahko vrednost od 4,00 do 999,75 pik v korakih po 0,25.

Ta element morda ne bo prikazan, odvisno od nastavitve Vir pisave ali Stevilka pisave.

Nabor simbolov:

Izberite privzeti nabor znakov. Ce pisava, ki ste jo izbrali v polju Vir pisave, in nastavitev
Vir pisave nista na voljo v novi nastavitvi nabora simbolov, sta nastavitvi Vir pisave in
Stevilka pisave samodejno zamenjani s privzeto vrednostjo IBM-US.

Oblika:
Nastavite Stevilo vrstic za izbrano velikost papirja in usmerjenost. To povzroci tudi
spremembo v razmiku med vrsticami (VMI) in nova vrednost VMI se shrani v
tiskalniku. To pomeni, da kasnej$e spremembe velikosti papirja ali nastavitev
usmerjenosti povzrocijo spremembe vrednosti Form na podlagi shranjene vrednosti
VMI.

Funkcija CR:
Izberite ukaz za zacetek vrstice pri tiskanju z gonilnikom iz posebnega operacijskega
sistema.

Funkcija LF:
Izberite ukaz za novo vrstico pri tiskanju z gonilnika iz posebnega operacijskega
sistema.

Dodelitev vira papirja:

Nastavite dodelitev ukaza za izbiro vira papirja. Ce je izbrana moznost 4, so ukazi
nastavljeni kot zdruzljivi s tiskalnikom HP LaserJet 4. Ce je izbrana moznost 4K, so
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ukazi nastavljeni kot zdruzljivi s tiskalnikom HP LaserJet 4000, 5000 in 8000. Ce je
izbrana moznost 58, so ukazi nastavljeni kot zdruzljivi s tiskalnikom HP LaserJet 5S.
Meni PS:

konfigurirajte nastavitve za tiskanje PS.

Seznam napak:
Izberite VKI., da natisnete list, ki prikazuje stanje, ko se med tiskanjem PostScript ali
PDF pojavi napaka.

Barvno:

izberite barvni nacin za tiskanje PostScript.

Binarni podatki:
Izberite VKL, ko tiskate podatke, ki vsebujejo binarne slike. Aplikacija lahko dvojiske
podatke poslje tudi, ¢e je nastavitev gonilnika tiskalnika nastavljena na ASCII, vendar
lahko natisnete podatke, ko je ta funkcija omogocena.

Velikost strani PDF:
Pri tiskanju datoteke PDF izberite velikost papirja.

Samodejno spros¢anje napak: a

Izberite dejanje, ki se izvede, ko pride do napake pri dvostranskem tiskanju ali napake zaradi polnega
pomnilnika.

O VKL

Prikaze obvestilo in tiska v enostranskem nacinu, ko pride do napake pri dvostranskem tiskanju,
ali tiska samo tisto, kar tiskalnik lahko obdela, ko pride do napake zaradi polnega pomnilnika.

O Izkl

Prikaze sporocilo o napaki in preklice tiskanje.

Debel papir: a

Izberite Vklop, da preprecite razmazovanje ¢rnila po natisnjenih dokumentih; to lahko upocasni
tiskanje.

Tihi na¢in: @

Izberite VKI., da zmanj$ate raven hrupa med tiskanjem, vendar to lahko upocasni tiskanje. Morda ne
boste opazili nobene razlike med ravnjo hrupa tiskalnika, kar je odvisno od nastavitev vrste papirja in
kakovosti tiskanja. Izberite VKI., da daste prednost zmanj$anju hrupa pri delovanju. Ce Zzelite dati
prednost hitrosti tiskanja, izberite Vklop (Nizka raven).

Cas za susenje ¢rnila:

Izberite ¢as susenja ¢rnila pri dvostranskem tiskanju. Ko tiskalnik tiska na eni strani, po¢aka da se
posusi, preden tiska na drugi strani. Ce je natisnjeni dokument razmazan, podaljsajte ¢as suenja.

Povezava z racunal. preko USB: a

Izberite Omogo¢i, da racunalniku omogocite dostop do tiskalnika prek kabla USB. Ko je izbrana
moznost Onemogoci, je tiskanje, ki ni poslano prek omrezne povezave, omejeno.
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Casovna omejitev za vmesnik USB: a

Dolocite, po koliko sekundah je prekinjena komunikacija z racunalnikom, ki je prikljuc¢en s kablom
USB, ko tiskalnik prejme tiskalno opravilo iz gonilnika tiskalnika PostScript ali PCL. Ce kon¢anja
opravila ne dolod¢ite jasno v gonilniku tiskalnika PostScript ali PCL, lahko povzrocite neskon¢no
komunikacijo prek povezave USB. V tem primeru tiskalnik prekine komunikacijo po preteku
dolocenega casa. Ce ne Zelite prekiniti komunikacije, vnesite 0 (ni¢).

Povezane informacije
= “Nalaganje papirja” na strani 80

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 84

Nastavitve omrezja @

Izberite menije na nadzorni plos¢i, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omrezja

Namestitev Wi-Fi:
Usmerjevalnik:

Carovnik za nastavitev Wi-Fi:

Konfigurira nastavitve za Wi-Fi z vnosom imena SSID in gesla.

Nastavitev s pritiskom na gumb (WPS):

Konfigurira nastavitve za Wi-Fi z moZnostjo Nastavitev s pritiskom na gumb (WPS).

Druge funkcije:

(d Namestitev kode PIN (WPS)
Konfigurira nastavitve za Wi-Fi z moznostjo Namestitev kode PIN (WPS).

J Samod. povezava Wi-Fi

Konfigurira nastavitve za Wi-Fi z uporabo podatkov o omrezju Wi-Fi v ra¢unalniku
ali pametni napravi.

J Onemogoci Wi-Fi

Onemogoc¢i Wi-Fi. Povezava z infrastrukturnimi povezavami bo prekinjena.
Wi-Fi Direct:

(Meni) :
J Spremeni ime omreZzja

Spremeni SSID (ime omrezZja) povezave Wi-Fi Direct.

J Zamenjaj geslo

Spremeni geslo za povezavo Wi-Fi Direct.
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(J Spremeni frekven¢ni razpon

izberite frekven¢ni pas za povezavo Wi-Fi Direct. Ce spremenite frekvenco, prekinete
povezavo s povezano napravo.

Razpolozljivost teh kanalov in uporaba izdelka na prostem prek teh kanalov se
razlikuje glede na lokacijo.

http://support.epson.net/wifi5ghz/
J Onemogoci Wi-Fi Direct
Onemogoc¢i funkcijo Wi-Fi Direct.

O Ponastavitev privzetih nastavitev

Obnovi nastavitve funkcije Wi-Fi Direct.

Drugi nacini:
Q108
Prebere kodo iz vasega iPhone, iPad, or iPod touch za povezavo z Wi-Fi Direct.

U Naprave z drugim OS

Konfiguriranje nastavitve za Wi-Fi Direct z vnosom imena SSID in gesla.

Nastavitev ozi¢enega omrezja LAN:

Vzpostavite ali spremenite omrezZno povezavo, ki uporablja kabel LAN ali zvezdisce. Pri uporabi
slednjih so povezave Wi-Fi onemogocene.

Stanje omrezja:

Stanje ozi¢ene LAN/Wi-Fi povezave:

Prikaze podatke o omrezju tiskalnika.

Stanje Wi-Fi Direct:

Prikaze informacije o nastavitvi funkcije Wi-Fi Direct.

Natisni list o stanju:
Natisne list s stanjem omrezja.

Informacije za ethernet, Wi-Fi, Wi-Fi Direct, itd. so natisnjene na dveh ali ve¢ straneh.

Preverjanje povezave:

Preveri trenutno omrezno povezavo in natisne porocilo. V primeru tezav s povezavo si pri odpravi
pomagajte s porocilom.

Napredno:

Ime naprave:

Spremeni ime naprave v katero koli ime, ki vsebuje od 2 do 53 znakov.

TCP/IP:
Konfigurira nastavitve naslova IP, e je naslov IP stati¢ni.
Za samodejno konfiguracijo uporabite naslov IP, ki ga dodeli DHCP.

Za ro¢no nastavitev preklopite na Ro¢no in nato vnesite naslov IP, ki ga Zelite dodeliti.
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Streznik Proxy:
To moznost nastavite, e v svojem omreznem okolju uporabljate posredniski streznik in ga
zelite nastaviti tudi za tiskalnik.

Naslov IPvé:

Nastavi, ali dodelitev naslovov IPv6 omogocena ali onemogocena.

Link Speed & Duplex:

Izberite primerno ethernetno hitrost in nastavitev dupleks. Ce izberete nastavitev, ki ni
»Samodejno, se prepricajte, da nastavitev ustreza nastavitvam vozli$¢a, ki ga uporabljate.

Preusmeri HTTP v HTTPS:

omogodi ali onemogo¢i preusmerjanje iz protokola HTTP v protokol HTTPS.

Onemogodi Filtriranje IPsec/IP:

onemogoci nastavitev filtriranja naslovov IPsec/IP.

Onemogoci IEEE802.1X:

onemogoci nastavitev IEEE802.1X.

Prenos prek protokola iBeacon:

Izberite, ali Zelite omogo¢iti oziroma onemogo¢iti funkcijo prenosa iBeacon. Ce je ta funkcija
omogocena, lahko tiskalnik poi$¢ete v napravah, ki podpirajo iBeacon.

Povezane informacije

= “Konfiguriranje nastavitev Wi-Fi z vnaganjem imena SSID in gesla” na strani 48

= “Konfiguracija nastavitev omrezja Wi-Fi s potisnim gumbom (WPS)” na strani 49
= “Konfiguriranje nastavitev omrezja Wi-Fi z vnosom kode PIN (WPS)” na strani 50

= “Preverjanje stanja povezave tiskalnika z omrezjem (poro¢ilo o omreZzni povezavi)” na strani 146

Nastavitve spletnih storitev @

Izberite menije na nadzorni plos¢i, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve spletnih storitev

Storitev Epson Connect:
Prikaze, ali je tiskalnik registriran in povezan s storitvijo Epson Connect.
Tiskalnik lahko v storitvi registrirate tako, da izberete Registracija in upostevate navodila.
Navodila za uporabo najdete na tem spletnem mestu.
https://www.epsonconnect.com/
http://www.epsonconnect.eu (samo Evropa)

Ko ste kon¢ali z registracijo, lahko spremenite naslednje nastavitve.
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Prekinitev/Nadaljevanje:

Izberite, ali Zelite zac¢asno ustaviti oziroma nadaljevati uporabo storitve Epson Connect.

Izbrisi registracijo:

Preklice registracijo tiskalnika v nastavitvah Epson Connect.

Skrbnistvo sistema @

Z uporabo tega menija lahko vzdrzujete izdelek kot skrbnik sistema. Prav tako vam omogoca omejevanje funkcij
izdelka za posamezne uporabnike, kakor ustreza vasemu delu oziroma sluzbenemu stilu.

Izberite menije na nadzorni plos¢i, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > SploSne nastavitve > Skrbnistvo sistema

Periodi¢no ¢iscenje:

To nastavitev omogocite za redno ¢iscenje glave, ko je natisnjeno doloceno stevilo strani ali ko
tiskalnik zazna, da je potrebno ¢i$¢enje glave. Ne izberite moznosti Izkl., ampak katero koli drugo
moznost, Ce Zelite ohraniti vrhunsko kakovost tiskanja. V teh pogojih izvedite Preverite Sobo
tiskalne glave in Cisenje tiskalne glave.

O Tezave pri tiskanju
O Ce je za Periodi¢no &iséenje izbrana moznost Izkl.

O Pri tiskanju v visoki kakovosti, kot so fotografije
IzKl.:

onemogoci redno ¢iscenje glave.
Po tiskanju:

po konc¢anem tiskanju izvede redno ciscenje glave.

Razpored:

izvede redno ¢is¢enje glave ob doloceni uri.

vevy

Ce je tiskalnik ob dolo¢enem uri izklopljen, je redno &igéenje glave izvedeno ob vklopu
tiskalnika.

Pocisti notranji pomnilnik:

Pisava,makro&del.obm.PDL:

Podisti prenesene pisave, makre in vse tiskalniSke posle iz notranjega pomnilnika.

Izbrisi vsa opravila v notranji spomin:

Pocisti vse tiskalnigke posle, shranjene v notranjem pomnilniku.
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Varnostne nastavitve:
Skrbniske nastavitve:

Skrbnisko geslo:

Lahko spremenite in podistite geslo skrbnika.

Nastavitev zaklepa:

izberite, ali Zelite zakleniti nadzorno plos¢o z geslom, nastavljenim v polju Skrbnisko
geslo.

Sifriranje gesla:

Izberite VKL. za $ifriranje gesla. Ce izklopite napajanje med ponovnim zagonom, lahko
poskodujete podatke, nastavitve tiskalnika pa bodo ponastavljene na privzete nastavitve. V
takem primeru znova nastavite geslo.

Preglej vnos:

izberite VKI. za beleZzenje dnevnika nadzora.

Preverjanje programa ob zagonu:

izberite VKI., da preverite program tiskalnika ob zagonu.

Raziskava strank:

Ce se strinjate s posredovanjem podatkov o uporabi stranke, bodo druzbi Seiko Epson Corporation
posredovani podatki o uporabi izdelka, kot je Stevilo natisov.

Zbrani podatki so uporabljeni za izboljsanje nasih izdelkov in storitev.

Posljite podatke o uporabi:

Prikaze, ali ste se strinjali s posredovanjem podatkov o uporabi vase stranke.

Drzava/obmogje:

prikaze drzavo ali regijo, v kateri uporabljate izdelek, e ste se strinjali s posredovanjem
podatkov o uporabi stranke.

Ponastavitev privzetih nastavitev:

Nastavitve omrezja:

ponastavi nastavitve omreZja na privzete nastavitve.

Vse razen Nastavitve omrezja:

Ponastavi vse nastavitve, razen nastavitev omreZja, na privzete nastavitve.

Vse nastavitve:

pocisti vse osebne podatke, shranjene v pomnilniku tiskalnika, in ponastavi vse nastavitve na
privzete nastavitve.

Posodobitev vdelane programske opreme.:

Pridobite lahko podatke o vdelani programski opremi, kot so trenutna razli¢ica in podatki o
razpolozljivih posodobitvah.
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Posodobi:

samodejno posodobi vdelano programsko opremo.
Samodejna posodobitev vdelane programske opreme:

Samodejna posodobitev vdelane programske opreme:

Izberite VKL, ¢e Zelite posodobiti vdelano programsko opremo in nastaviti dan v tednu/
zaletni Cas za posodobitev.

Dan:

izberite dan v tednu, ko Zelite posodobiti vdelano programsko opremo.

nastavite uro za zacetek posodobitve vdelane programske opreme.

Obvestilo:

izberite VKI., Ce Zelite na zacetnem zaslonu prikazati ikono za posodobitev vdelane programske
opreme.

Razli¢ica vdelane programske opreme:

prikaze razli¢ico vdelane programske opreme.

Stevec natisnjenih kopij

Izberite menije na nadzorni plos¢i, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > Stevec natisnjenih kopij

Prikaze skupno $tevilo iztisov, ¢rno-belih iztisov in barvnih iztisov, vklju¢no z elementi, kot je list s stanjem, od
¢asa, ko ste kupili tiskalnik. Ce izberete Natisni stran, natisnete list z zgodovino uporabe.

Na listu Porocilo o uporabi si lahko ogledate tudi $tevilo strani, natisnjenih iz drugih funkcij.

Stanje vira

Izberite meni na nadzorni plosci, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > Stanje vira

Prikaze priblizno raven koli¢ine ¢rnila in Zivljenjsko dobo vzdrzevalnega zaboja.

Ce je prikazana oznaka & , bo ¢rnila kmalu zmanjkalo ali pa je vzdrzevalna $katlica skoraj polna. Ce je prikazana

oznaka a, morate zamenjati element, saj je zmanjkalo ¢rnila ali pa je vzdrzevalna $katlica polna.

Povezane informacije

= “Treba je zamenjati enote za dovajanje ¢rnila” na strani 175
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Vzdrzev.

Izberite menije na nadzorni plos¢i, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > Vzdrzev.

Prilagajanje kakovosti tiskanja:

To funkcijo izberite, ¢e pride do kakr$nih koli tezav z natisnjenimi dokumenti. Preverite lahko, ali so
$obe zamasene, po potrebi ocistite tiskalno glavo, in nato prilagodite nekatera merila za izbolj$anje

kakovosti tiskanja.

Preverite Sobo tiskalne glave:

To funkcijo izberite, ¢e Zelite preveriti, ali so $obe tiskalne glave zamasene. Tiskalnik natisne vzorec za

preverjanje Sob.

Cis¢enje tiskalne glave:

To funkcijo izberite, ¢e Zelite ocistiti zamasene $obe tiskalne glave.

Poravnava ravnih ¢rt:

To funkcijo izberite za poravnavo navpi¢nih ¢rt.

Navodila za CiS¢enje:

To funkcijo izberite, ¢e so na notranjih valjih madezi ¢rnila. Tiskalnik podaja papir za ¢iS¢enje
notranjih valjev.

Informacije o pobiralnem valju:

to funkcijo izberite, ¢e zelite preveriti Zivljenjsko dobo pobiralnega valja v kaseti za papir. Stevec
pobiralnega valja lahko tudi ponastavite.

Prilagajanje kakovosti tiskanja glede na papir:

Razlivanje ¢rnila se razlikuje glede na vrsto papirja. To funkcijo izberite, ¢e so na natisnjenih
dokumentih proge ali v primeru neporavnanosti za nekatere vrste papirja.

Povezane informacije

vevy

= “Preverjanje in ¢isCenje tiskalne glave” na strani 133

Jezik/Language &

Izberite menije na nadzorni plos¢i, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > Jezik/Language

Izberite jezik zaslona LCD.

Stanje tiskalnika/tiskanje

Izberite menije na nadzorni plo$¢i, kot je opisano spodaj.
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Nastavitve > Stanje tiskalnika/tiskanje

Porocilo o stanju tiskanja:

Porocilo o konfiguraciji:

Tiskanje listov z informacijami o trenutnem stanju tiskalnika in njegovih nastavitvah.

Porocilo o stanju ¢rnila:

Tiskanje listov z informacijami o stanju potro$nih delov.

Porocilo o uporabi:

Tiskanje listov z informacijami o zgodovini uporabe tiskalnika.

Seznam pisav PS:

Tiskanje seznama pisav, ki so na voljo za tiskalnik PostScript.

Seznam pisav PCL:

Natisnite seznam pisav, ki so na voljo za tiskanje PCL.

Omrezje:

Prikaze trenutne nastavitve omrezja. Natisnete lahko tudi list s stanjem.

Stanje ozi¢ene LAN/Wi-Fi povezave:

Prikaze podatke o omrezju tiskalnika.

Stanje Wi-Fi Direct:

Prikaze informacije o nastavitvi funkcije Wi-Fi Direct.

Natisni list o stanju:
Natisne list s stanjem omrezja.

Informacije za ethernet, Wi-Fi, Wi-Fi Direct, itd. so natisnjene na dveh ali ve¢ straneh.

Stanje preverjanja pristnosti naprave

Izberite menije na nadzorni plos¢i, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > Stanje preverjanja pristnosti naprave

Prikaze stanje naprave za preverjanje pristnosti.

Informacije o Epson Open Platform

Izberite menije na nadzorni plos¢i, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > Informacije o Epson Open Platform

Prikaze stanje odprte platforme Epson.
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Tehnicni podatki izdelkov

Tehnicni podatki tiskalnika

Namestitev Sob tiskalne glave Sobe ¢érnega ¢rnila: 800

Sobe barvnega ¢rnila: 800 za vsako barvo

Teza papirja’ Navaden papir 0d 64 do 90 g/m?
Debel papir 0d 91 do 256 g/m?
Ovojnice 0d 75 do 100 g/m?

Tudi ¢e je debelina papirja v navedenem razponu, papir morda ne bo podajan v tiskalnik ali pa bo kakovost tiskanja slabsa,
kar je odvisno od lastnosti in kakovosti papirja.

Obmogdje za tisk

Obmodje za tisk posameznih listov

Kakovost tiska v osen¢enih obmo¢jih lahko zaradi mehanizma tiskalnika upade.

AR jc A 3.0 mm (0.12 palcev)
B 3.0 mm (0.12 palcev)
* ﬁ C 47.0 mm (1.85 palcev)
D 45,0 mm (1.77 palcev)
ar {0
H H
B B

* Smer podajanja papirja.

Obmodje za tisk pisemskih ovojnic

Kakovost tiska v osen¢enih obmo¢jih lahko zaradi mehanizma tiskalnika upade.

AH IC A 3.0 mm (0.12 palcev)
\\\ B 3.0 mm (0.12 palcev)
¥ @ ,,’I C 18.0 mm (0.71 palcev)
A+4I LID D 47.0 mm (1.85 palcev)
B B

* Smer podajanja papirja.
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Uporaba vrat za tiskalnik

Tiskalnik podpira ta vrata. Ta vrata naj bodo na voljo, da bo skrbnik omrezja lahko po potrebi dostopal do njih.

Kadar je posiljatelj (odjemalec) tiskalnik

Uporabite Cilj (streznik) Protokol Stevilka vrat
Posiljanje e-postnih sporocil (¢e v tiskalniku Streznik SMTP SMTP (TCP) 25
uporabite funkcijo e-postnih obvestil)

SMTP SSL/TLS (TCP) 465

SMTP STARTTLS (TCP) 587
POP pred povezavo SMTP (¢e v tiskalniku Streznik POP POP3 (TCP) 110
uporabite funkcijo e-postnih obvestil)
Ce uporabljate Epson Connect Streznik Epson HTTPS 443

Connect

XMPP 5222

WSD za upravljanje Odjemalski WSD (TCP) 5357
racunalnik
Kadar je posiljatelj (odjemalec) odjemalski racunalnik
Uporabite Cilj (streznik) Protokol Stevilka vrat
Posiljanje datotek (Ce v tiskalniku uporabite Tiskalnik FTP (TCP) 20
funkcijo tiskanja s protokolom FTP)
21

Odkrijte tiskalnik v aplikaciji, kot je EpsonNet Tiskalnik ENPC (UDP) 3289
Config, in gonilniku tiskalnika.
Pridobite in nastavite informacije MIB v Tiskalnik SNMP (UDP) 161
aplikaciji, kot je EpsonNet Config, in
gonilniku tiskalnika.
Posredovanje podatkov LPR Tiskalnik LPR (TCP) 515
Posredovanje podatkov RAW Tiskalnik RAW (vrata 9100) (TCP) 9100
Posredovanje podatkov AirPrint (tiskanje Tiskalnik IPP/IPPS (TCP) 631
prek protokola IPP/IPPS)
Iskanje tiskalnika WSD Tiskalnik Odkrivanje WS (UDP) 3702
Web Config Tiskalnik HTTP (TCP) 80

HTTPS (TCP) 443

Specifikacije vmesnikov

Zaracunalnik

Hi-Speed USB*

* Kabli USB 3.0 niso podprti.
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Tehnicni podatki omrezja

Tehnicni podatki povezave Wi-Fi

V spodnji tabeli so navedeni tehni¢ni podatki povezave Wi-Fi.

Drzave ali regije, razen zgoraj navedenih “Tabela A" na strani 218

Juzna Koreja

Irska, Zdruzeno kraljestvo, Avstrija, Nemcija, “Tabela B” na strani 218
Lihtenstajn, Svica, Francija, Belgija, Luksemburg,
Nizozemska, Italija, Portugalska, Spanija, Danska,
Finska, Norveska, Svedska, Islandija, Hrvaska, Ciper,
Gr¢ija, Severna Makedonija, Srbija, Slovenija, Malta,
Bosna in Hercegovina, Kosovo, Crna gora, Albanija,
Bolgarija, Ce$ka, Estonija, Madzarska, Latvija, Litva,
Poljska, Romunija, Slovasdka, Izrael, Avstralija, Nova
Zelandija, Kitajska, Hongkong, Mongolija, Tajvan,

Turcija Serijska Stevilka, ki se za¢ne z XCV9: “Tabela A” na strani 218
Serijska Stevilka, ki se za¢ne z XCV8: “Tabela B” na strani 218
Tabela A
Standardi |EEE 802.11b/g/n™!

Frekvencni razpon

2,4 GHz

Kanali

1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/12/13

Nacini koordinacije

Infrastruktura, Wi-Fi Direct (preprosta dostopna to¢ka) 23

Varnostni protokoli*

WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)*®, WPA3-SAE (AES), WPA2/WPA3-Enterprise

*1  Navoljo samo za HT20.

*2  Nipodprto za standard IEEE 802.11b.

*3  Infrastrukturni nacin in nacin Wi-Fi Direct ali ethernetno povezavo lahko uporabljate hkrati.

*4  Wi-Fi Direct podpira samo WPA2-PSK (AES).

*5  Skladno s standardi WPA2 s podporo za WPA/WPA2 Personal.

Tabela B

Standardi

IEEE 802.11a/b/g/n""/ac

Frekvencni razponi

IEEE 802.11b/g/n: 2,4 GHz, |EEE 802.11a/n/ac: 5 GHz
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Kanali Wi-Fi 2,4GHz 1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/1272/13"2

5 GHz"3 W52 (36/40/44/48),

W53 (52/56/60/64),

W56 (100/104/108/112/116/120/124/128/132/136/140/144),
W58 (149/153/157/161/165)

Wi-Fi Direct | 2,4 GHz 1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/1272/13"2

5GHZ3 | W52 (36/40/44/48)
W58 (149/153/157/161/165)

Nacini povezave Infrastruktura, Wi-Fi Direct (preprosta dostopna to¢ka)™# *>

Varnostni protokoli™® WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)™, WPA3-SAE (AES), WPA2/WPA3-Enterprise

*1  Navoljo samo za HT20.
*¥2  Ninavoljo v Tajvanu.

*3  Razpolozljivost teh kanalov in uporaba izdelkov prek teh kanalov se razlikuje glede na lokacijo. Ve¢ informacij najdete na
tem spletnem mestu.

http://support.epson.net/wifi5ghz/
*4  Ni podprto za standard IEEE 802.11b.
*5  Infrastrukturni nacin in nacin Wi-Fi Direct ali ethernetno povezavo lahko uporabljate hkrati.
*6  Wi-Fi Direct podpira samo WPA2-PSK (AES).
*7  Skladno s standardi WPA2 s podporo za WPA/WPA2 Personal.

Specifikacije zicne (ethernet) povezave

Standardi IEEE 802.3i (10BASE-T)™
IEEE 802.3u (100BASE-TX)

IEEE 802.3ab (1000BASE-T)"

IEEE 802.3az (energijsko ucinkovit Ethernet)*2

Komunikacijski nacin Samodejno, dupleks 10 Mb/s, poldupleks 10 Mb/s, dupleks 100 Mb/s, poldupleks
100 Mb/s
Konektor RJ-45

*1  Uporabite kabel STP (oklopljena parica) kategorije 5e ali visje, da zagotovite zascito pred radijskimi motnjami.

*2  Povezana naprava mora ustrezati standardom IEEE802.3az.
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Omrezne funkcije in IPv4/IPv6

Funkcije Podprte Opombe
Tiskanje prek EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -
omrezja
Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -
Tiskanje s protokolom WSD IPv4, IPv6 v -
(Windows)
Tiskanje s protokolom IPv4, IPv6 v -
Bonjour (Mac OS)
Tiskanje s protokolom IPP IPv4, IPv6 v -
(Windows, Mac OS)
Tiskanje FTP IPv4, IPv6 v -
Epson Connect (tiskanje po IPv4 v -
e-posti, tiskanje na daljavo)
AirPrint (iOS, Mac OS) IPv4, IPv6 v iOS 5 ali novejsa
razli¢ica, OS X
Mavericks (10.9.5)
ali novejsa
razlicica”
Omrezno opti¢no Epson Scan 2 IPv4, IPv6 - -
branje
Document Capture Pro IPv4 - -
(Windows)
Document Capture (Mac OS)
Document Capture Pro IPv4, IPv6 - -
Server (Windows)
Epson Connect (opti¢no IPv4 - -
branje v oblak)
AirPrint (opti¢no branje) IPv4, IPv6 - -
Faks Posiljanje faksa IPv4 - -
Prejemanije faksa IPv4 - -
Epson Connect (Faksiranje v IPv4 - -
oblak)
AirPrint (FaxOut) IPv4, IPv6 - -

* Priporo¢amo, da uporabite najnovejso razli¢ico sistema iOS ali Mac OS.

Varnostni protokol

IEEE 802.1X™"

Filtriranje naslovov IPsec/IP
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SSL/TLS Streznik/odjemalec HTTPS
IPPS
Razli¢ica TLS 1.3,1.2,1.172,1.0%

SMTPS (STARTTLS, SSL/TLS)

SNMPv3

*1  Zapovezavo morate uporabiti napravo, ki je skladna s standardi IEEE 802.1X.

*2  Privzeto onemogoceno.

Zdruzljivost z gonilnikom PostScript stopnje 3

Gonilnik PostScript, ki se uporablja s tem tiskalnikom, je zdruzljiv z gonilnikom PostScript stopnje 3.

Podprte storitve tretjih oseb

Storitve Podprte Opombe
AirPrint Tiskanje v iOS 5 ali novejsa razlicica/OS X Ma-
vericks (10.9.5) ali novejéa razlicica”
Opti¢no branje - -
Faks - -
Univerzalno tiskanje (Microsoft) v Windows 10 2004 (20H1) ali novej-
$a razlicica

* Priporo¢amo, da uporabite najnovejso razli¢ico sistema iOS ali Mac OS.

Mere
Mere™?
Pogoj Kaseta za papir 1 je Kaseti za papir 1in 2 sta Kasete za papir 1,2in 3 Kasete za papir 1,2, 3 in
namescena namesceni so namescene 4 so namescene
Skladisce a Sirina: 425 mm (16.7 a Sirina: 425 mm (16.7 3 Sirina: 425 mm (16.7 3 Sirina: 425 mm (16.7
nje palca)™ palca)™ palca)™2 palca)*?

3 Globina: 535 mm
(21.1 palca)

1 Visina: 413 mm (16.3
palcev)

3 Globina: 535 mm
(21.1 palca)

Q Visina: 513 mm (20.2
palcev)

1 Globina: 535 mm
(21.1 palca)

3 Visina: 613 mm (24.1
palcev)

1 Globina: 535 mm
(21.1 palca)

3 Visina: 713 mm (28.1
palcev)
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Tiskanje Q Sirina: 425 mm (16.7 Q Sirina: 425 mm (16.7 Q Sirina: 425 mm (16.7 Q Sirina: 425 mm (16.7
palca)*? palca)*? palca)*? palca)*?
3 Globina: 578 mm 3 Globina: 578 mm 1 Globina: 578 mm 1 Globina: 578 mm
(22.8 palca) (22.8 palca) (22.8 palca) (22.8 palca)
Q Visina: 505 mm (19.9 Q Visina: 605 mm (23.8 3 Visina: 705 mm (27.8 1 Visina: 805 mm (31.7
palcev) palcev) palcev) palcev)
Teza"1:*3
Pogoj Kaseta za papir 1 je Kaseti za papir 1in 2 sta Kasete za papir 1,2in 3 Kasete za papir 1,2, 3 in
namescena namesceni so namescene 4 so namescene
Teza Priblizno 38.8 kg (17.6 Ib) Priblizno 48.7 kg (22.1 Priblizno 58.6 kg (26.6 Priblizno 68.6 kg (31.1
Ib) Ib) Ib)

*1  Zizhodnim pladnjem.

*2  Sirina: 532 mm (20.9 palcev), ko je names¢ena tabela naporave za preverjanje pristnosti.

*3  Brez enot za dovajanje ¢rnila in napajalnega kabla.

Elektricni tehnic¢ni podatki

Nazivha mo¢ napajanja

100-240V izmeni¢nega toka

220-240V izmeni¢nega toka

Nazivni frekvenc¢ni razpon

50-60 Hz

50-60 Hz

Nazivni tok

0.7-04 A

04A

Poraba elektri¢cne energije (pri poveza-
vi USB)

Tiskanje: pribl. 27.0 W (ISO/IEC24712)
Nacin pripravljenosti: pribl. 7.0 W
Nacin spanja: pribl. 1.1 W

Izklop: pribl. 0.2 W

Tiskanje: pribl. 27.0 W (ISO/IEC24712)
Nacin pripravljenosti: pribl. 7.0 W
Nacin spanja: pribl. 1.1 W

Izklop: pribl. 0.2 W

Opomba:

U Preverite napetost tiskalnika na oznaki na tiskalniku.

U Evropski uporabniki preverite podatke o porabi elektricne energije na naslednjem spletnem mestu.

http://www.epson.eu/energy-consumption
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Specifikacije delovnega okolja

Delovanje Tiskalnik uporabljajte v obmoc¢ju temperature (v%) in vlaznosti (v%), prikazanem
na grafu, ter v okolju brez kondenzacije.

(%)
80
65

20

10 30 35 (°C)

Skladis¢enje Temperatura po za¢etnem polnjenju s ¢rnilom: od -15 do 40 °C (od 5 do 104 °F)"
Temperatura pred zacetnim polnjenjem s ¢rnilom: od -20 do 40 °C (od -4 do 104
oF)*

Vlaznost: od 5 do 85 % relativne vlaznosti (brez kondenzacije)

* Shranite lahko en mesec pri 40°C (104°F).

Okoljske specifikacije za Enote za dovajanje crnila

Temperatura shranjevanja -30 do 40 °C (-22 do 104°F)*

Temperatura zmrzovanja Crnilo lahko zamrzne, &e je shranjeno pod 0 °C (32 °F).

Crnilo se odtaja in je po priblizno 5 urah na temperaturi 25 °C (77 °F) znova
uporabno.

* Shranjujete ga lahko mesec dni pri 40 °C (104 °F).

Mesto in prostor namestitve

Ce zelite zagotoviti varno uporabo, tiskalnik postavite na mesto, ki ustreza tem pogojem.
(0 Ravna, stabilna povrsina, ki vzdrzi teZo tiskalnika

(J Mesta, ki ne ovirajo in ne pokrivajo prezracevalnih rez in odprtin na tiskalniku

J Mesta, kjer lahko enostavno nalozZite in odstranite papir

(J Mesta, ki ustrezajo zahtevam »Okoljskih specifikacij« tega priro¢nika
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g Pomembno:

Tiskalnika ne postavite na ta mesta, kajti v nasprotnem primeru lahko pride do okvare.
1 Mesto, izpostavijeno neposredni soncni svetlobi

0 Mesto, izpostavljeno hitrim temperaturnim spremembam in vlazZnosti

0 Mesto, izpostavijeno poZaru

0 Mesto, izpostavijeno skodljivim snovem

0 Mesto, izpostavijeno udarom ali vibracijam

0 Mesto v blizini televizorja ali radijskega sprejemnika

1 Mesto, ki je umazano ali prasno

0 Mesto v blizini vode

0 Mesto v blizini klimatske ali ogrevalne naprave

O Mesto v bliZini razvlazZevalnika

Uporabite antistati¢no preprogo, da preprelite ustvarjanje statike na mestih, ki so podvrzena tvorjenju stati¢ne
elektrike.

Poskrbite, da je v blizini tiskalnika dovolj prostora za postavitev in pravilno delovanje tiskalnika.

A 899.4 mm
B 907.0 mm
C 532.0 mm
D 475.5 mm
E 431.5mm
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Sistemske zahteve

O Windows

Windows 7, Windows 8/8.1, Windows 10, Windows 11 ali novejsa razli¢ica

Windows Server 2008 ali novej$a razli¢ica

J Mac OS

Mac OS X 10.9.5 ali novejsa razlicica macOS 11 ali novejsa razlicica

J Chrome OS

Chrome OS 89 ali novejsa razlicica

Opomba:

Podpira samo standardne funkcije operacijskega sistema.

Tehni¢ni podatki pisav

Razpolozljive pisave za PostScript

Ime pisave

Druzina

Ustreznik HP

NimbusMono

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Courier

LetterGothic

Medium, Bold, Italic

Letter Gothic

NimbusMonoPS Regular, Bold, Oblique, Bold Oblique CourierPS
NimbusRomanNo4 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times
URWClassico Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega
URWCoronet - Coronet

URWClarendon-Condensed

Clarendon Condensed

URWClassicSans

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Univers

URWClassicSans-Condensed

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Univers Condensed

AntiqueOlive Medium, Bold, Italic Antique Olive
Garamond Antiqua, Halbfett, Kursiv, Kursiv Halbfett Garamond
Mauritius - Marigold
Algiers Medium, Extra Bold Albertus
NimbusSansNo2 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial

NimbusRomanNo9

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Times New Roman

NimbusSans

Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique

Helvetica

NimbusSans-Narrow

Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique

Helvetica Narrow

Palladio

Roman, Bold, Italic, Bold Italic

Palatino
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Ime pisave Druzina Ustreznik HP
URWGothic Book, Demi, Book Oblique, Demi Oblique ITC Avant Garde
URWBookman Light, Demi, Light Italic, Demi Italic ITC Bookman

URWCenturySchoolbook

Roman, Bold, Italic, Bold Italic

New Century Schoolbook

NimbusRoman

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Times

URWChancery-Mediumltalic

ITC Zapf Chancery Italic

Symbol - Symbol
URWDingbats - Wingdings
Dingbats - ITC Zapf Dingbats
StandardSymbol - SymbolPS

Razpolozljive pisave za PCL (URW)

Pisava z nastavljivo velikostjo

Ime pisave Druzina Ustreznik HP Nabor
simbolov
za PCL5

NimbusMono Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier 1

LetterGothic Medium, Bold, Italic Letter Gothic 1

NimbusMonoPS Regular, Bold, Oblique, Bold Oblique CourierPS 3

NimbusRmnNo4 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times 2

URWClassico Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega 3

URW Coronet - Coronet 3

URWClarendon Cd - Clarendon Condensed 3

URWClIsSans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers 2

URWClsSans Cd Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed 3

AntiqueOlive Medium, Bold, Italic Antique Olive 3

Garamond Antiqua, Halbfett, Kursiv, Kursiv Halbfett Garamond 3

Mauritius - Marigold 3

Algiers Medium, Extra Bold Albertus 3

NimbusSans2 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial 3

NimbusRmnNo9 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New 3

NimbusSans Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica 3
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Ime pisave Druzina Ustreznik HP Nabor
simbolov
za PCL5

NimbusSansNw Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica Narrow 3

Palladio Roman, Bold, Italic, Bold Italic Palatino 3

URWGothic Book, Demi, Book Oblique, Demi Oblique ITC Avant Garde Gothic 3

URWBookman Light, Demi, Light Italic, Demi Italic ITC Bookman 3

URWCenturySb Roman, Bold, Italic, Bold Italic New Century Schoolbook 3

NimbusRmn Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times 3

URWChancery It - ITC Zapf Chancery Medium 3

Italic

Symbol - Symbol 4

URW Dingbats - Wingdings 5

Dingbats - ITC Zapf Dingbats 6

Standard Symbol - SymbolPS 4

URW David Medium, Bold HP David 7

URW Narkis Medium, Bold HP Narkis 7

URW Miryam Medium, Bold, Italic HP Miryam 7

URW Koufi Medium, Bold Koufi 8

URW Naskh Medium, Bold Naskh 8

URW Ryadh Medium, Bold Ryadh 8

Pisave z bitnimi slikami

Ime pisave Nabor
simbolov

Line Printer 9

Opti¢no prepoznavanje znakov/pisava c¢rtne kode z bitnimi slikami (samo za PCL5)

Ime pisave Druzina Nabor
simbolov

OCRA - 10

OCRB - 1

Code39 9.37¢pi, 4.68cpi 12

EAN/UPC Medium, Bold 13
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Opomba:
Odvisno od gostote tiskanja ali kakovosti ali barve papirja, pisave OCR A, OCR B, Code39 in EAN/UPC morda ne bodo
citljive. Natisnite vzorec in se pred tiskanjem vecjih kolicin prepricajte, da so pisave Citljive.

Seznam naborov simbolov

Tiskalnik lahko dostopa do razli¢nih naborov simbolov. Stevilni nabori simbolov se razlikujejo samo po
specifikacijah mednarodnih znakov, znacilnih za posamezni jezik.

Ko se odlocate za pisave, upostevajte tudi, kateri nabor simbolov lahko uporabite s pisavo.

Opomba:

Vecina programske opreme samodejno obdeluje pisave in simbole, zato vam nastavitev tiskalnika verjetno nikoli ne bo treba
prilagoditi. Toda Ce samo pisete programe za nadzor tiskalnika ali ¢e uporabljate starejso programsko opremo, ki ne more
nadzorovati pisav, najdete v naslednjih razdelkih podrobnosti o naborih simbolov.

Seznam nabora simbolov za PCL 5

Ime nabora Atribut Razvrstitev pisave
simbolov

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Norweg1 oD v v 4 - - - - - - - - - -
Roman OE - - - - - - - - v - - - -
Extension
Italian ol v v v - - - - - - - - _ R
ECM94-1 ON v olv | v |- - - - - /oo - - _
Swedis2 0S v v v - - - - - - - - - -
ANSI ASCII ou v v v - - - v v - - - - -
UK 1E v v v - - - - - - - - - -
French2 1F v v 4 - - - - - - - - - -
German 1G v v v - - - - - - - - - -
Legal 1 v v 4 - - - - - v - - - -
8859-21SO 2N v v v - - - - - v - - - -
Spanish 2S v v v - - - - - - - . - -
ISO 8859/4 4N v v v - - - - - - - - - -
Latin 4
Roman-9 4U v v v - - - - - - - - - _
PsMath 5M v v v - - - v v - - - - -
8859-91SO 5N v v v - - - - - v - - - -
WiTurkish 5T v v v - - - - - - - - - -
MsPublishin 6J v v v - - - - - - - - - -
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Ime nabora Atribut Razvrstitev pisave
simbolov

1 2 3 4 5 6 7
VeMath 6M v v v - - - -
8859-10I1SO 6N v v v - - - -
DeskTop 7) v v 4 - - - -
Math-8 8M v v v - - - v
Roman-8 8uU v v 4 - - - -
WiE.Europe 9E v v v - - - -
Pc1004 9J v v 4 - - - -
8859-151SO oN / / v - - B} 3
PcTk437 oT v v v - - - -
Windows U 4 4 v - - - -
PsText 10 v v v - . . .
IBM-US 10U v v v - - - -
IBM-DN 11U v v v - - . .
McText 12) v v v - - - -
PcMultiling 12U v v v - - - -
Velnternati 13J v v v - - - -
PcEur858 13U v v v - - - -
VeUS 14) v v v - - . .
PiFont 15U v v v - - - -
PcE.Europe 17U v v v - - - -
Unicode 3.0 18N v v v - - - v
WiBALT 19L v v v - - - -
WiAnsi 19U v v v - - - -
PcBIt775 26U v v v - - - .
Pc866Cyr 3R v v - - - - -
Greek8 8G v v - - - - -
WinGrk 9G v v/ - - - - -
WinCyr 9R v v - - - - -
Pc851Grk 10G v v - - - - -
ISOCyr 10N v v - - - - -
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Ime nabora Atribut Razvrstitev pisave
simbolov

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Pc8Grk 12G v v - - - - - - - - - - -
ISOGrk 12N v v - - - - - - - - - - -
Pc866Ukr 14R v v - - - - - - - - - - -
Hebrew?7 OH v - - - - - V4 - - - - - _
8859-8 1SO 7H oo - - - - /|- - - . . .
Hebrew8 8H v - - - - - V4 - - - - - -
Pc862Heb 15H v - - - - - v - - - - - -
PC-862, 15Q v - - - - - v - - - - _ .
Hebrew
Arabic8 8V - - - - - - - v - - - - -
HPWARA oV - - - - - - - v - - - - -
Pc864Ara 10V - - - - - - - v/ - - - - -
Symbol 19M - - - V4 - - - - - - - - -
Wingdings 579L - - - - v - - - - - - - -
ZapfDigbats 14L - - - - - v - - - - - - -
OCRA 00 - - - - - - - - - v . - -
OCRB 10 - - - - - - - - - - v/ - -
OCRB 3Q - - - - - - - - - - v/ - -
Extension
Code3-9 oy - - - - - - - - - - . v/ -
EAN/UPC 8Y - - - - - - - - . - - - v/

Pisave ¢rtnih kod Epson (samo Windows)

Pisave ¢rtnih kod Epson omogocajo preprosto ustvarjanje in tiskanje $tevilnih vrst ¢értnih kod.

Ustvarjanje ¢rtnih kod je obi¢ajno tezaven postopek, pri katerem morate poleg samih znakov ¢rtne kode navesti
razli¢ne ukazne kode, na primer zacetno vrstico, konéno vrstico in OCR-B. Vendar pa os pisave ¢rtnih kod Epson
zasnovane tako, da te kode dodajo samodejno, zato lahko preprosto natisnete ¢rtne kode, ki ustrezajo razlicnim
standardom ¢rtnih kod.

Tiskanje s Epson BarCode Fonts

Upostevajte spodnja navodila, da ustvarite in natisnete ¢rtne kode s Epson BarCode Fonts. Aplikacija, ki je
predstavljena v teh navodilih, je Microsoft WordPad v sistemu Windows 10. Dejanski postopek se lahko pri
tiskanju iz drugih aplikacij rahlo razlikuje.
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1. 'V aplikaciji odprite dokument in vnesite znake, ki jih Zelite pretvoriti v ¢rtno kodo.

= EH ™ (™ = | Docurment - WoedPad

e

= i - u - = o— - —
D Arial L | R iEtE =~ :E" ==
Paste B F U sha X .&' & - E' E E H ¥ Pidue
Clipboard Fiard Faragiaph

12345

Izberite znake, nato pa izberite $e Epson BarCode font, ki jo Zelite uporabiti, in velikost pisave.

B E % ™ = | Docurnent - WordPad
Home WiE

o R ] e e s -
b B ks wE =
i} Copy e i
Paste XXXXXX =l < EEI =0 B
il XXXXXX ) i
Chipboard XXXXXX - Paragisph
A PR A ) A how more fonls 3 L BRI S IR
Opomba:

Pri tiskanju ¢rtnih kod ne morete uporabiti velikosti pisav, vecjih od 96 tock.
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3. Znaki, ki ste jih izbrali, se prikazejo kot znaki ¢rtne kode, podobni znakom na spodniji sliki.

(B39 z | Docurment - WordPad

n HMome View
= 5 = " - = — N =
[j EPSON CodedSMum ~ (36 ~ A & {E i =~ =
Paste B 5 0 she % x' & - |EE 3N Fdoe
Chipboard Fant Paragraph
1 ; 5 - . Z 3 ;

12345

4. 'V meniju »Datoteka« izberite Natisni, izberite svoj tiskalnik Epson, kliknite Nastavitve in konfigurirajte
nastavitve gonilnika tiskalnika.
5. Kliknite Natisni, da natisnete ¢rtno kodo.

Opomba:
Ce je v znakovnem nizu ¢rtne kode napaka, na primer neprimerni podatki, je értna koda natisnjena tako, kot je
prikazana na zaslonu, vendar pa je bralnik crtnih kod ne more prebrati.

Opombe o vnasanju in oblikovanju értnih kod

Pri vnasanju in oblikovanju znakov ¢rtnih kod upostevajte naslednje:

O Ne uporabljajte sencenja ali posebnega oblikovanja znakov, na primer krepkih, lezecih ali podértanih znakov.
3 Crtne kode tiskajte samo v ¢rno-beli barvi.

O Pri vrtenju znakov lahko dolocite samo 90-, 180- in 270-stopinjske kote vrtenja.

O V aplikaciji izklopite vse nastavitve samodejnega vnasanja znakov in dodajanja presledkov med besede.

O V aplikaciji ne uporabljajte funkcij, ki povecajo ali pomanjsajo velikost znakov samo v navpi¢ni oziroma
vodoravni smeri.

U V aplikaciji izklopite funkcije samodejnega popravljanja ¢rkovanja, slovnice, razmika itd.

U Za lazje razlikovanje ¢rtnih kod od ostalega besedila v dokumentu nastavite aplikacijo tako, da prikaze
besedilne simbole, kot so oznake odstavkov, tabulatorji itd.

O Ker so dodani posebni znaki, na primer zacetna in kon¢na vrstica, ¢e je izbrana Epson BarCode Font, bo
ustvarjena ¢rtna koda morda vsebovala ve¢ znakov, kot ste jih prvotno vnesli.

U Za najbolj$e rezultate uporabite samo velikosti pisav, ki so priporocene med »tehni¢nimi podatki Epson
BarCode Font« za Epson BarCode Font, ki jo uporabljate. Nekateri bralniki ¢rtnih kod morda ne bodo mogli
prebrati ¢rtnih kod v drugih velikostih.

[ Izberite Sivina na zaslonu Nastavitve tiskanja in Standarden ali Visoko na zaslonu Kakovost.

Opomba:
Nekateri bralniki ¢rtnih kod morda ne bodo mogli prebrati crtnih kod, odvisno od gostote tiskanja oziroma kakovosti ali
barve papirja. Natisnite vzorec in se pred tiskanjem vecjih kolicin prepricajte, da je crtno kodo mogoce prebrati.
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Tehnicni podatki za Epson BarCode Fonts

V tem poglavju so podrobnosti o tehni¢nih podatkih vnosa znakov za vsako Epson BarCode Font.

EPSON EAN-8
J EAN-8 je osemmestna skrajsana razli¢ica standarda ¢rtne kode EAN.

J Kontrolna $tevka je dodana samodejno, zato lahko vnesete samo 7 znakov.

Vrsta znaka Stevilke (od 0 do 9)
Stevilo znakov 7 znakov
Velikost pisave 0Od 52 do 96 tock. Priporocene velikosti sta 52 in 65 tock (standardno).

Te kode so vstavljene samodejno, zato jih ni treba vnesti ro¢no:
 Levi/desni rob

(O Leva/desna varovalna vrstica

O Sredinska vrstica

O Kontrolna $tevka

O OCR-B

Vzorec tiskanja

EPSON EAN-8

‘1 234“5670“
EPSON EAN-13

J EAN-13 je standardna 13-mestna ¢rtna koda EAN.

U Kontrolna $tevka je dodana samodejno, zato lahko vnesete samo 12 znakov.

Vrsta znaka Stevilke (od 0 do 9)
Stevilo znakov 12 znakov
Velikost pisave 0Od 60 do 96 tock. Priporocene velikosti sta 60 in 75 tock.

Te kode so vstavljene samodejno, zato jih ni treba vnesti ro¢no:
U Levi/desni rob

O Leva/desna varovalna vrstica

O Sredinska vrstica

(1 Kontrolna $tevka
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O OCR-B

Vzorec tiskanja

EPSON EAN-13

T

4567789012

EPSON UPC-A

U UPC-A je ¢rtna koda, ki je opredeljena z amerisko univerzalno kodo izdelka (priro¢nik s specifikacijo simbolov
UPC).

1 Podprte so samo obicajne kode UPC. Dopolnilne kode niso podprte.

Vrsta znaka Stevilke (od 0 do 9)
Stevilo znakov 11 znakov
Velikost pisave Od 60 do 96 tock. Priporocene velikosti sta 60 in 75 tock.

Te kode so vstavljene samodejno, zato jih ni treba vnesti ro¢no:
O Levi/desni rob

O Leva/desna varovalna vrstica

(O Sredinska vrstica

1 Kontrolna $tevka

O OCR-B

Vzorec tiskanja

EPSON UPC-A

1

EPSON UPC-E

J UPC-E je ¢rtna koda UPC-A, ki odstrani nicle (izbri$e dodatne ni¢le) in je opredeljena z ameri$ko univerzalno
kodo izdelka (priro¢nik s specifikacijo simbolov UPC).

Vrsta znaka Stevilke (od 0 do 9)
Stevilo znakov 6 znakov
Velikost pisave Od 60 do 96 tock. Priporocene velikosti sta 60 in 75 tock.
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Te kode so vstavljene samodejno, zato jih ni treba vnesti ro¢no:
O Levi/desni rob

J Leva/desna varovalna vrstica

U Kontrolna $tevka

0 OCR-B

Q Stevilka »0«

Vzorec tiskanja

EPSON UPC-E

0"M23456"s

EPSON Code39

J Na voljo so $tiri pisave Code39, s katerimi lahko omogocite in onemogocite samodejno vstavljanje kontrolnih
$tevk in OCR-B.

O Vidina ¢rtne kode je v skladu s standardom Code39 samodejno prilagojena na 15 % ali ve¢ njene skupne dolzine.
Zato je pomembno, da je med ¢rtno kodo in besedilom okrog nje vsaj en presledek, ki preprecuje prekrivanje.

O Presledke v ¢rtnih kodah Code39 morate vnesti kot podcrtaje »_«.

O Pri tiskanju ene ali ve¢ ¢rtnih kod v eni vrstici locite ¢rtne kode s tabulatorjem ali izberite pisavo, ki ni pisava
¢rtne kode, in vnesite presledek. Ce vnesete presledek, ko je izbrana pisava Code39, ¢rtna koda ne bo pravilna.

Vrsta znaka Alfanumerié¢ni znaki (od A do Z, od 0 do 9) Simboli (- . presledek $ / + %)

Stevilo znakov Brez omejitve

Velikost pisave Ce OCR-B ni v uporabi: od 26 do 96 tock. Priporo¢ene velikosti so 26, 52 in 78 tock.
Ce je OCR-B v uporabi: od 36 do 96 tock. Priporocene velikosti so 36 in 72 tock.

Te kode so vstavljene samodejno, zato jih ni treba vnesti ro¢no:
O Levi/desni varovalni pas
O Kontrolna stevka

(O Zacetni/konéni znak

Vzorec tiskanja

EPSON Code39 EPSON Code39 CD

AR LTI

EPSON Code39 Num EPSON Code39 CD Num

12 3

12 3 &4 5 &6 7 & TS

5 &
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EPSON Code128

O Pisave Codel128 podpirajo kodne nabore A, B in C. Ce je kodni nabor vrstice znakov spremenjen na sredini
vrstice, je samodejno vstavljena koda pretvorbe.

O Visina ¢rtne kode je v skladu s standardom Code128 samodejno prilagojena na 15 % ali ve¢ njene skupne
dolzine. Zato je pomembno, da je med ¢rtno kodo in besedilom okrog nje vsaj en presledek, ki preprecuje
prekrivanje.

U Nekatere aplikacije samodejno izbrisejo presledke na koncu vrstic ali spremenijo ve¢ presledkov v tabulatorje.
Crtne kode, ki vsebujejo presledke, morda ne bodo pravilno natisnjene v aplikacijah, ki samodejno izbrisejo
presledke s koncev vrstic ali spremenijo ve¢ presledkov v tabulatorje.

(O Pri tiskanju ene ali ve¢ ¢rtnih kod v eni vrstici locite ¢rtne kode s tabulatorjem ali izberite pisavo, ki ni pisava
¢rtne kode, in vnesite presledek. Ce vnesete presledek, ko je izbrana pisava Code128, ¢rtna koda ne bo pravilna.

Vrsta znaka Vsi znaki ASCII (skupaj 95)
Stevilo znakov Brez omejitve
Velikost pisave Od 26 do 96 tock. Priporocene velikosti so 26, 52 in 78 tock.

Te kode so vstavljene samodejno, zato jih ni treba vnesti ro¢no:
O Levi/desni varovalni pas

1 Zacetni/kon¢ni znak

O Kontrolna $tevka

O Sprememba znaka kodnega nabora

Vzorec tiskanja

EPSON Code128

EPSON ITF
(1 EPSON ITF fonts so skladne z (ameri$kim) standardom USS Interleaved 2-of-5.

1 Na voljo so stiri pisave EPSON ITF fonts, s katerimi lahko omogocite in onemogocite samodejno vstavljanje
kontrolnih $tevk in OCR-B.

) Visina ¢rtne kode je v skladu s standardom Interleaved 2-of-5 samodejno prilagojena na 15 % ali vec njene
skupne dolzine. Zato je pomembno, da je med ¢rtno kodo in besedilom okrog nje vsaj en presledek, ki
preprecuje prekrivanje.

O Interleaved 2-of-5 obravnava vsake dva znaka kot en nabor. Ce koda vsebuje liho $tevilo znakov, EPSON ITF
fonts samodejno dodajo ni¢ na zaletek znakovnega niza.

Vrsta znaka Stevilke (od 0 do 9)

Stevilo znakov Brez omejitve

Velikost pisave Ce OCR-B ni v uporabi: od 26 do 96 tock. Priporocene velikosti so 26, 52 in 78 tock.
Ce je OCR-B v uporabi: od 36 do 96 toc¢k. Priporocene velikosti so 36 in 72 tock.
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Te kode so vstavljene samodejno, zato jih ni treba vnesti ro¢no:
O Levi/desni varovalni pas

[ Zacetni/kon¢ni znak

O Kontrolna stevka

Q Stevilka »0« (po potrebi dodana na zacetek znakovnega niza)

Vzorec tiskanja

EPSON ITF EPSON ITF CD
EPSON ITF Num EPSON ITF CD Num
01234567 12345670
EPSON Codabar

1 Na voljo so stiri pisave EPSON Codabar, s katerimi lahko omogocite in onemogocite samodejno vstavljanje
kontrolnih stevk in OCR-B.

J Visina ¢rtne kode je v skladu s standardom Codabar samodejno prilagojena na 15 % ali ve¢ njene skupne
dolzine. Zato je pomembno, da je med ¢rtno kodo in besedilom okrog nje vsaj en presledek, ki preprecuje
prekrivanje.

0 Ko vnesete zacetni ali kon¢ni znak, pisave Codabar samodejno vstavijo dopolnilni znak.

U Ce ne vnesete niti zacetnega niti kon¢nega znaka, so ti znaki samodejno vneseni kot ¢rka A.

Vrsta znaka Stevilke (od 0 do 9)
Simboli (-$:/.4)

Stevilo znakov Brez omejitve

Velikost pisave Ce OCR-B ni v uporabi: od 26 do 96 tock. Priporo¢ene velikosti so 26, 52 in 78 tock.
Ce je OCR-B v uporabi: od 36 do 96 toc¢k. Priporocene velikosti so 36 in 72 tock.

Te kode so vstavljene samodejno, zato jih ni treba vnesti ro¢no:
 Levi/desni varovalni pas
(O Zacetni/kon¢ni znak (¢e ni vnesen)

1 Kontrolna stevka

Vzorec tiskanja

EPSON Codabar EPSON Codabar CD

LI AR

EPSON Codabar Num EPSON Codabar CD Num
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AR (R

A1 23 4567A

EPSON EAN128

O Pisave GS1-128(EAN128) podpirajo kodne nabore A, B in C. Ce je kodni nabor vrstice znakov spremenjen na
sredini vrstice, je samodejno vstavljena koda pretvorbe.

U Kot identifikator aplikacije (IA) so podprte te 4 vrste lastnosti.
01: globalna trgovinska $tevilka izdelka
10: Stevilka serije/Sarze
17: datum poteka
30: koli¢ina
J Vidina ¢rtne kode je v skladu s standardom Code128 samodejno prilagojena na 15 % ali ve¢ njene skupne

dolzine. Zato je pomembno, da je med ¢rtno kodo in besedilom okrog nje vsaj en presledek, ki preprecuje
prekrivanje.

(0 Nekatere aplikacije samodejno izbri$ejo presledke na koncu vrstic ali spremenijo ve¢ presledkov v tabulatorje.
Crtne kode, ki vsebujejo presledke, morda ne bodo pravilno natisnjene v aplikacijah, ki samodejno izbrisejo
presledke s koncev vrstic ali spremenijo ve¢ presledkov v tabulatorje.

U Pri tiskanju ene ali ve¢ ¢rtnih kod v eni vrstici locite ¢rtne kode s tabulatorjem ali izberite pisavo, ki ni pisava
¢rtne kode, in vnesite presledek. Ce vnesete presledek, ko je izbrana pisava GS1-128(EAN128), ¢rtna koda ne bo
pravilna.

Vrsta znaka Alfanumeri¢ni znaki (od A do Z, od 0 do 9)
Oklepaji so samo za prepoznavanje identifikatorja aplikacije (I1A)

Vnos malih ¢rk s tipkami podpira samo velike ¢rke.

Stevilo znakov Spremeni identifikator aplikacije (IA).

01:4 znaki »(01)« in 13 Stevilk

17:4 znaki »(17)« in 6 Stevilk

10: 4 znaki »(10)« in najvec¢ 20 alfanumeri¢nih znakov

30: 4 znaki »(30)« in najvec 8 stevilk

Velikost pisave 36 tock ali vec

Priporocene velikosti sta 36 in 72 tock

Te kode so vstavljene samodejno, zato jih ni treba vnesti ro¢no:
Q Levi/desni varovalni pas
O Zacetni/kon¢ni znak
O Znak FNC1
Vstavi razlikovanje iz pisave Code128 in premor identifikatorja aplikacije spremenljive dolZine.
O Kontrolna stevka

O Sprememba znaka kodnega nabora

Vzorec tiskanja
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EPSON EAN128

{m]1h9‘|2_’ﬂ'<5.b7890’lt1?1990!0“50!12‘(10 L

) 4L

Informacije pravnega znacaja

Standardi in odobritve

Standardi in odobritve za ameriski model

Varnost UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1-07

EMC FCC Part 15 Subpart B Class B
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Ta oprema vsebuje ta brezzi¢ni modul.
Proizvajalec: Seiko Epson Corporation
Vrsta: J26H005

Ta izdelek je skladen s pravili 15. dela pravilnika FCC in delom RSS pravil IC. Druzba Epson ne more prevzeti
odgovornosti za neizpolnjevanje zahtev v zvezi z varnostjo, ki je posledica sprememb izdelka na nacin, ki ga
druzba Epson ni priporocila. Med delovanjem morata biti izpolnjena naslednja pogoja: (1) ta naprava ne sme
povzrocati $kodljivih motenj in (2) ta naprava mora sprejemati vsakr$ne motnje, vklju¢no s tistimi, ki lahko
povzrodijo njeno slabo delovanje.

Ta naprava je namenjena uporabi v prostorih, po moznosti ne v blizini oken, s ¢imer je doseZena najvecja raven
za$cite pred radijskim motenjem licenciranih naprav. Opremo (ali njeno oddajno anteno), ki je namescena na
prostem, je treba licencirati.

Ta oprema je skladna z omejitvami izpostavljenosti sevanju FCC/IC, ki so opredeljene za nenadzorovano okolje,
ter izpolnjuje smernice agencije FCC glede izpostavljenosti radijskim frekvencam (RF) v dodatku C do OET65 in
RSS v pravilih glede izpostavljenosti radijskim frekvencam (RF) IC. Ta oprema mora biti vgrajena in uporabljana
tako, da je oddajnik sevanja oddaljen najmanj 7,9 palca (20 cm) ali ve¢ od ¢loveskega telesa (razen okoncin, torej
rok, zapestij, nog in gleznjev).

Standardi in odobritve za evropski model

Naslednji model ima oznako CE/UKCA in je skladen z ustreznimi zakonskimi zahtevami.
Celotno besedilo izjave o skladnosti je na voljo na tem spletnem mestu.

https://www.epson.eu/conformity

B653E
Frekvencni razpon Najvec¢ja moc radiofrekvenénega oddajanja
2400-2483,5 MHz 20 dBm (EIRP)
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5150-5250 MHz 20 dBm (EIRP)
5250-5350 MHz 20 dBm (EIRP)
5470-5725 MHz 20 dBm (EIRP)

3

Standardi in odobritve za avstralski model

EMC AS/NZS CISPR32 Class B

Druzba Epson izjavlja, da so naslednji modeli opreme skladni z osnovnimi zahtevami in drugimi ustreznimi
dolo¢ili standarda AS/NZS4268:

B653E

Druzba Epson ne more prevzeti odgovornosti za neizpolnjevanje zahtev v zvezi z varnostjo, ki je posledica
sprememb izdelkov na nacin, ki ga druzba Epson ni priporo¢ila.

Homologacija ZICTA za uporabnike v Zambiji

Za informacije o homologaciji ZICTA najdete na tem spletnem mestu.

https://support.epson.net/zicta/

German Blue Angel
Oglejte si naslednje spletno mesto, da preverite, ali ta tiskalnik ustreza standardom za potrdilo »German Blue
Angel«.

http://www.epson.de/blauerengel

Omejitve pri kopiranju

Za odgovorno in zakonito uporabo tiskalnika upostevajte naslednje omejitve.
Kopiranje spodnjih elementov je zakonsko prepovedano:
O Blagajniski zapisi, kovanci, drzavni trzni vrednostni papirji, drzavne obveznice in obc¢inski vrednostni papirji

U Neuporabljene postne znamke, predhodno ozigosane razglednice in ostale uradne postne elemente, ki nosijo
veljavno postnino

U Koleki in vrednostni papirji, izdani v skladu s pravnimi postopki
Pri kopiranju naslednjih elementov bodite previdni:
(J Zasebni trzni vrednostni papirji (potrdila o izdanih delnicah, ¢eki ipd.), meseéne prepustnice, dovoljenja ipd.

O Potni listi, vozniska dovoljenja, zdravniska dovoljenja, cestne prepustnice, boni za prehrano, karte ipd.
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Opomba:
Kopiranje teh elementov je tudi lahko zakonsko prepovedano.
Odgovorna uporaba avtorskopravno varovanih gradiv:

Tiskalnike je mogoce uporabiti za nezakonito kopiranje predmetov, ki jih varuje zakonodaja o za$¢iti avtorskih
pravic. Ce vam dejanja ni svetoval izkusen odvetnik, bodite odgovorni in spostljivi in pridobite dovoljenje lastnika
avtorskih pravic, preden kopirate objavljena gradiva.

241



Podatki o skrbniku

Upravljanje tiskalnika. . . .. ... ... L 243
Varnostne nastavitveizdelka. . .. ... .. . L L 259
Varnostne nastavitve OmreZja. . . .. .. ...t i 265
Uporaba funkcije Epson Open Platform. .. ....... ... ... ... .. .. ... .. ... 300

Informacije o storitvi Epson Remote Services. . .. .......... ... ... .. .. .... 301



Podatki o skrbniku > Upravljanje tiskalnika > Nastavitev nadzorne plosce

Upravljanje tiskalnika

Preverjanje informacij o oddaljenem tiskalniku

V aplikaciji Web Config lahko v razdelku Status preverite te informacije o tiskalniku, ki ga uporabljate.
O Product Status

Preverite stanje, storitev v oblaku, $tevilko izdelka, naslov MAC itd.

Ce ste registrirali informacije v razdelku Administrator Name/Contact Information na zavihku Device
Management, so podatki o skrbniku prikazani na zavihku »Stanje«.

(J Network Status

Preverite informacije o stanju omrezne povezave, naslovu IP, strezniku DNS itd.

J Usage Status

Preverite informacije o prvem dnevu tiskanja, natisnjenih straneh, $tevilu natisov za posamezni jezik itd.

(J Hardware Status

Preverite stanje posamezne funkcije tiskalnika.

(J Panel Snapshot

Prikazite posnetek slike na zaslonu, ki je prikazana na nadzorni plo$¢i naprave.

Nastavitev nadzorne plosce

Nastavitev za nadzorno plos¢o tiskalnika. Nastavite jo lahko tako.

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Device Management > Control Panel

4. Po potrebi nastavite $e te elemente.
O Language
Izberite jezik uporabniskega vmesnika za nadzorno plosco.
1 Panel Lock

Ce izberete ON, morate za izvedbo postopka, za katerega potrebujete skrbnisko dovoljenje, vnesti skrbnigko
geslo. Ce skrbnigko geslo ni nastavljeno, je zaklep nadzorne plos¢e onemogocen.

U Operation Timeout

Ce izberete ON in se prijavite kot uporabnik s pravicami za nadzor dostopa ali skrbnik, ste samodejno
odjavljeni in preusmerjeni na zacetni zaslon, ¢e dolocen ¢as ni izvedena nobena dejavnost.

Casovno omejitev lahko nastavite med 10 sekundami in 240 minutami.
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Opomba:
To lahko naredite tudi na nadzorni plos¢i tiskalnika.

 Language: Nastavitve > Splosne nastavitve > Osnovne nastavitve > Jezik/Language

U Panel Lock: Nastavitve > Splosne nastavitve > Skrbnistvo sistema > Varnostne nastavitve > Skrbniske
nastavitve > Nastavitev zaklepa

Q Operation Timeout: Nastavitve > Splosne nastavitve > Osnovne nastavitve > Casovna omejitev delovanja
(Izberete lahko »Vklop« ali »Izklop«.)

5. Kliknite OK.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Upravljanje delovanja plosce

Ce omogocite Nastavitev zaklepa, lahko zaklenete elemente, povezane s sistemskimi nastavitvami tiskalnika, da jih
uporabniki ne morejo spremeniti.

Ciljni elementi moznosti Nastavitev zaklepa

Menijski elementi nadzorne plosce, katerih uporaba je omejena, ko je omogocen skrbniski zaklep. Oglejte si
sorodne informacije.

Zaklenjeni meniji so oznaceni z ikono ﬁ Zaklenjeni bodo tudi meniji nizje ravni.

Povezane informacije

= “Seznam nastavitvenega menija” na strani 202

Upravljanje omrezne povezave

Preverite ali konfigurirajte omrezno povezavo.

Preverjanje ali konfiguracija osnovnih nastavitev omrezja

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v racunalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Network > Basic
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4. Nastavite posamezen element.

5. Kliknite Next.

Prikaze se potrditveno sporo¢ilo.

6. Kliknite OK.
Tiskalnik je posodobljen.

Povezane informacije
= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

= “Elementi nastavitev omreZja” na strani 245

Elementi nastavitev omrezja

Elementi Vrednost nastavitve in opis

Device Name Prikazite Device Name. Ce Zelite spremeniti Device Name, vnesite novo Device
Name v besedilno polje.

Location Vnesite Location naprave.

Obtain IP Address Nacin nastavitve naslova IP nastavite na »Samodejno« ali »Ro¢no«. Ce izberete
moznost »Rocno«, morate vnesti naslov IP, masko podomrezja itd.

Set using BOOTP Izberite, ali Zelite omogociti protokol Set using BOOTP.

Set using Automatic Private IP Izberite, ali zelite omogociti protokol Set using Automatic Private IP Addressing
Addressing (APIPA) (APIPA).

IP Address Vnesite IP Address.

Vnesite ga v obliki zapisa xxx.xxx.xxx.xxx. Vnesite Stevilko od 0 do 255 za xxx.

Prepricajte se, da je IP Address edinstven in da se ne prekriva z nobeno drugo
napravo v omrezju.

Subnet Mask Vnesite Subnet Mask.

Vnesite ga v obliki zapisa xxx.xxx.xxx.xxx. Vnesite $tevilko od 0 do 255 za xxx.

Default Gateway Vnesite Default Gateway.

Vnesite ga v obliki zapisa xxx.xxx.xxx.xxx. Vnesite Stevilko od 0 do 255 za xxx.

DNS Server Setting Za nacin DNS Server Setting izberite Auto ali Manual. MozZnost »Ro¢no« je
izbrana, ¢e je moznost Obtain IP Address nastavljena na Manual.

Primary DNS Server Vnesite Primary DNS Server.

Vnesite ga v obliki zapisa xxx.xxx.xxx.xxx. Vnesite Stevilko od 0 do 255 za xxx.

Secondary DNS Server Vnesite Secondary DNS Server.

Vnesite ga v obliki zapisa xxx.xxx.xxx.xxx. Vnesite $tevilko od 0 do 255 za xxx.

DNS Host Name Setting Za nacin DNS Host Name Setting izberite »Samodejno« ali »Ro¢no«.
DNS Host Name PrikaZite trenutno DNS Host Name.
DNS Domain Name Setting Za nadin nastavitve DNS Domain Name izberite »Samodejno« ali »Ro¢no«.
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Elementi

Vrednost nastavitve in opis

DNS Domain Name

Vnesite DNS Domain Name v skladu s spodnjimi pravili.

1 Vnesite od 2 do 249 znakov in pri tem uporabite »A-Z«, »a-z«, »0-9«, vezaj
»«in piko ».«.

1 »0-9«, vezaj »-« in pika ».« ne smete uporabiti za prvi znak.

(W]

Vezaj »-« in pika ».« ne smete uporabiti za zadnji znak.

1 Vsaka oznaka vimenu domene mora biti vsebovati od 1 do 63 znakov in
lo¢ena s piko.

Skupno Stevilo znakov v imenu gostitelja in imenu domene ne sme presegati
251 znakov.

Register the network interface address to
DNS

Izberite, ali Zelite omogociti protokol Register the network interface address to
DNS.

Omogodite, e Zelite registrirati ime gostitelja in ime domene v strezniku DNS
prek streznika DHCP, ki podpira dinami¢ni DNS.

Ce izberete »Omogoci«, morate nastaviti ime gostitelja in ime domene.

Proxy Server Setting

Izberite, ali Zelite uporabiti Proxy Server Setting. Ce je ta moznost izbrana,
morate konfigurirati nadaljnje nastavitve posredniskega streznika.

Proxy Server

Vnesite naslov za Proxy Server v obliki IPv4 ali popolnoma dolo¢enega imena
domene (FQDN).

Proxy Server Port Number

Vnesite Stevilko med 1 in 65.535.

Proxy Server User Name

Vnesite uporabnisko ime za posredniski streznik, ki naj vsebuje od 0 do 255
znakov iz nabora znakov ASCII (0x20-0x7E).

Proxy Server Password

Vnesite geslo za posredniski streznik, ki naj vsebuje od 0 do 255 znakov iz
nabora znakov ASCII (0x20-0x7E).

IPv6 Setting

Izberite, ali Zelite omogociti protokol IPv6 Setting.

IPv6 Privacy Extension

Izberite, ali Zelite omogociti protokol IPv6 Privacy Extension.

IPv6 DHCP Server Setting

Izberite, ali Zelite omogociti protokol IPv6é DHCP Server Setting.

IPv6 Address

Ce uporabljate IPv6 Address, ga vnesite v tej obliki zapisa.
O XXXX: XXXX: XXXX: XXXX: XXXX: XXXX: XXXX: XXXX/predpona

1 xxxx je Sestnajstiska Stevilka, ki vsebuje od 1 do 4 Stevke, predpona pa je
decimalno Stevilo od 1 do 128.

0 Ce obstajajo zaporedni bloki, v katerih xxxx vsebuje samo 0, ga lahko
izpustite kot ;.. (Samo na enem mestu).

IPv6 Address Default Gateway

Ce dodelite IPv6 Address Default Gateway, ga vnesite v tej obliki zapisa.
Vnesite v tej obliki zapisa.

1 XXXXE XXX XXXXE XXXXE XXXX: XXXK: XXXX: XXXX

1 xxxx je Sestnajstiska Stevilka, ki vsebuje od 1 do 4 stevke.

0 Ce obstajajo zaporedni bloki, v katerih xxxx vsebuje samo 0, ga lahko
izpustite kot ::. (Samo na enem mestu).

IPv6 Link-Local Address

Prikaze veljaven IPv6 Link-Local Address.

IPv6 Stateful Address

Prikaze veljaven IPv6 Stateful Address.
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Elementi

Vrednost nastavitve in opis

IPv6 Stateless Address 1

PrikaZe veljaven IPv6 Stateless Address 1.

IPv6 Stateless Address 2

Prikaze veljaven IPv6 Stateless Address 2.

IPv6 Stateless Address 3

Prikaze veljaven IPv6 Stateless Address 3.

IPv6 Primary DNS Server

IPv6 primarnega streznika DNS vnesite v tej obliki zapisa.
O XXXX: XXXX: XXXXE XXXX: XXXX: XXXX: XXXX: XXXX
1 xxxx je Sestnajstiska Stevilka, ki vsebuje od 1 do 4 Stevke.

@ Ce obstajajo zaporedni bloki, v katerih xxxx vsebuje samo 0, ga lahko
izpustite kot ;. (Samo na enem mestu).

IPv6 Secondary DNS Server

Ce dodelite IPv6 Secondary DNS Server, ga vnesite v tej obliki zapisa.
O XXXX: XXXX: XXXXE XXXXK: XXXX: XXXX: XXXX: XXXX
1 xxxx je Sestnajstiska Stevilka, ki vsebuje od 1 do 4 Stevke.

@ Ce obstajajo zaporedni bloki, v katerih xxxx vsebuje samo 0, ga lahko
izpustite kot ;. (Samo na enem mestu).

IEEE802.11k/v

Izberite, ali Zelite omogociti protokol IEEE802.11k/v.

Pri modelih, ki podpirajo Wi-Fi, se ta element prikaze, ¢e je names¢en vmesnik
za brezzi¢no lokalno omrezje.

IEEE802.11r Izberite, ali Zelite omogociti protokol IEEE802.11r.
Pri modelih, ki podpirajo Wi-Fi, se ta element prikaze, ¢e je names¢en vmesnik
za brezzi¢no lokalno omrezje.
Wi-Fi

Preverite stanje povezave Wi-Fi ali Wi-Fi Direct.

Za prikaz stanja povezave Wi-Fi Direct kliknite zavihek »Wi-Fi Directx.

Opomba:

Pri modelih, ki podpirajo Wi-Fi, se ta element prikaZe, Ce je namescen vmesnik za brezZicno lokalno omreZje.

O Gumb Setup

Ce kliknete gumb Setup, se prikaze zaslon za nastavitev povezave Wi-Fi (infrastrukturni nacin).

(J Gumb Disable Wi-Fi

Ce kliknete gumb Disable Wi-Fi, onemogocite povezavo Wi-Fi (infrastrukturni nacin).

Ce ste uporabljali Wi-Fi (brezzi¢no lokalno omrezje), vendar je zaradi spremenjenega nacina povezave in
podobnih razlogov ne potrebujete vec, lahko z odstranitvijo nepotrebnih signalov omrezja Wi-Fi zmanjsate tudi
obremenitev na porabo energije tiskalnika v stanju pripravljenosti.

Opomba:

Povezavo lahko nastavite tudi na nadzorni plosci tiskalnika.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omrezZja
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Konfiguracija nastavitev zicnega lokalnega omrezja

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Network > Wired LAN

4. Nastavite posamezen element.

O Link Speed & Duplex

Izberite na¢in komunikacije na seznamu.

O IEEE 802.3az
Izberite, ali Zelite omogociti protokol IEEE 802.3az.

5. Kliknite Next.

Prikaze se potrditveno sporocilo.

6. Kliknite OK.
Tiskalnik je posodobljen.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Konfiguriranje nastavitev povezave Wi-Fi Direct

Preverite ali konfigurirajte nastavitve povezave Wi-Fi Direct.

Opomba:

Pri modelih, ki podpirajo Wi-Fi, se ta element prikaZe, ce je namescen vmesnik za brezZicno lokalno omreZje.

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v racunalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omrezZja > Stanje oZicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Network > Wi-Fi Direct
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4. Nastavite posamezen element.

(J Wi-Fi Direct

Izberite, ali Zelite omogociti povezavo Wi-Fi Direct.

0 SSID

SSID (ime omreZja) lahko spremenite.

(1 Password

Ce spremenite geslo za Wi-fi Direct, vnesite novo geslo.

O Frequency Range

Izberite frekven¢ni razpon, ki jo uporablja Wi-Fi Direct.

O IP Address

Nacin nastavitve naslova IP nastavite na »Samodejno« ali »Ro¢no«.

Kliknite Next.
Prikaze se potrditveno sporo¢ilo.

Opomba:
Ce Zelite ponastaviti nastavitve za Wi-Fi Direct, kliknite gumb Restore Default Settings.

Kliknite OK.
Tiskalnik je posodobljen.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Konfiguracija e-postnih obvestil v primeru dogodkov

E-postna obvestila lahko konfigurirate tako, da je ob dogodkih, kot so ustavitev tiskanja ali napake tiskalnika, na
dolocene naslove poslano e-postno sporocilo. Registrirate lahko najve¢ pet prejemnikov in konfigurirate nastavitve

obvestil za vsakega prejemnika.

Ce Zelite uporabljati to funkcijo, morate pred nastavitvijo obvestil nastaviti e-postni streznik. Nastavite e-postni

streznik v omrezZju, kamor Zelite poslati e-postno sporocilo.

1.

V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.

Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.

Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi

povezave
Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Device Management > Email Notification

Nastavite zadevo e-postnega obvestila.

V dveh spustnih menijih izberite vsebino, ki bo prikazana v zadevi.
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O Izbrana vsebina bo prikazana ob moznosti Subject.
(J Enake vsebine ne morete nastaviti na levi in desni strani.

3 Ce je stevilo znakov v polju Location vecje od 32 bajtov, so znaki, ki prekoracijo 32 bajtov, izpus&eni.

5. Vnesite e-postni naslov za posiljanje e-postnega obvestila.

Uporabite znake A-Z a-20-9, ! #$% &' *+-./=2/_{|} ~ @ ter vnesite od 1 do 255 znakov.
6. Izberite jezik za e-postna obvestila.

7. Potrdite polje ob dogodku, za katerega Zelite prejeti obvestilo.

Stevilo elementov za Notification Settings je povezano s tevilom elementov za Email Address Settings
Stevilke prejemnika.
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Ce Zelite poslati obvestilo na e-postni naslov, ki je v polju Email Address Settings nastavljen za stevilko 1, ko v
tiskalniku zmanjka papirja, potrdite polje v stolpcu 1 v vrstici Paper out.

8. Kliknite OK.
Potrdite, da bo e-postno obvestilo poslano ob dogodku.

Primer: tiskajte, ko je dolocen Vir papirja, papir pa ni nastavljen.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

= “Konfiguriranje postnega streznika” na strani 61

Elementi e-postnih obvestil

Elementi Nastavitve in razlaga
Ink supply unit(s) to be replaced Obvestilo, ko zmanjka ¢rnila.
Ink low Obvestilo, ko bo ¢rnila kmalu zmanjkalo.
Maintenance box: end of service life Obvestilo, ko je vzdrzevalna $katlica polna.
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Elementi Nastavitve in razlaga

Maintenance box: nearing end Obvestilo, ko bo vzdrzevalna skatlica kmalu polna.

Administrator password changed Obvestilo o spremembi skrbniskega gesla.

Paper out Obvestilo, ko pride do napake zaradi porabljenega papirja v dolo¢enem viru
papirja.

Printing stopped Obvestilo o ustavljenem tiskanju, ker se je zagozdil papir ali kaseta za papir ni
nastavljena.

Printer error Obvestilo o napaki tiskalnika.

Napaka omrezja Wi-Fi Obvestilo o napaki vmesnika brezzi¢nega lokalnega omreZja.

Napaka omrezja Built-in SD card Obvestilo o napaki vgrajene kartice SD.

Napaka omrezja PDL board Obvestilo o napaki substrata PDL.

Povezane informacije

= “Konfiguracija e-postnih obvestil v primeru dogodkov” na strani 249

Nastavitve varéevanja z energijo med obdobjem nedejavnosti

Nastavite lahko uro za preklop v nacin varcevanja z energijo ali za izklop napajanja, ko dolocen ¢as ne izvedete
nobenega postopka na nadzorni plos¢i tiskalnika. Nastavite ¢as v skladu s svojim okoljem uporabe.
1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v racunalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omrezZja > Stanje oZicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Device Management > Power Saving

4. Po potrebi nastavite Se te elemente.
O Sleep Timer

Vnesite ¢as za vklop nacina varcevanja z energijo v primeru nedejavnosti.

Opomba:
Cas lahko nastavite tudi na nadzorni plos¢i tiskalnika.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Osnovne nastavitve > Casovnik spanja

O Power Off Timer ali Power Off If Inactive

Izberite ¢as od trenutka, ko je tiskalnik nedejaven, do takrat, ko se samodejno izklopi.
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Opomba:
Cas lahko nastavite tudi na nadzorni plos¢i tiskalnika.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Osnovne nastavitve > Casovnik za samodejni izklop ali Nastavitve izklopa >

Izklop ob neaktivnosti

1 Power Off If Disconnected

To nastavitev izberite, ¢e Zelite izklopiti tiskalnik po dolo¢enem casu, ko so odklopljena vsa vrata, vklju¢no
z vrati USB. Ta funkcija morda ne bo na voljo, kar je odvisno od regije.

Za informacije o dolo¢enem obdobju obis¢ite naslednje spletno mesto.

https://www.epson.eu/energy-consumption

Opomba:
Cas lahko nastavite tudi na nadzorni plos¢i tiskalnika.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Osnovne nastavitve > Nastavitve izklopa > Izklop ob prekinjeni
povezavi

5. Kliknite OK.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Varnostno kopiranje in uvoz nastavitev tiskalnika

Nabor vrednosti nastavitev lahko izvozite iz aplikacije Web Config v datoteko. IzvoZeno datoteko lahko uvozite v
tiskalnik z aplikacijo Web Config. Uporabite jo lahko za varnostno kopiranje vrednosti nastavitev, zamenjavo
tiskalnika itd.

Izvozene datoteke ne morete urediti, ker je izvozena kot dvojiska datoteka.

Izvoz nastavitev

Izvozite nastavitev za tiskalnik.

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omrezZja > Stanje oZicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Device Management > Export and Import Setting Value > Export

4. Izberite nastavitve, ki jih Zelite izvoziti.

Izberite nastavitve, ki jih Zelite izvoziti. Ce izberete nadrejeno kategorijo, so izbrane tudi podkategorije. Vendar
podkategorij, ki povzrocajo napake zaradi podvajanja v istem omrezju (kot so naslovi IP itd.), ni mogoce
izbrati.
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5. Vnesite geslo za $ifriranje izvozene datoteke.

Geslo boste potrebovali za uvoz datoteke. Ce datoteke ne Zelite Sifrirati, tega polja ne izpolnite.

6. Kliknite Export.

n Pomembno:

Ce Zelite izvoziti nastavitve omrezja tiskalnika, kot sta ime naprave in naslov IPv6, izberite Enable to select
the individual settings of device in nato izberite ve¢ elementov. Za nadomestni tiskalnik uporabite le izbrane
vrednosti.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Uvoz nastavitev

Uvozite izvozeno datoteko aplikacije Web Config v tiskalnik.

n Pomembno:

Pri uvazanju vrednosti, ki vkljucujejo posamezne informacije, kot sta naslov IP ali ime tiskalnika, se prepricajte, da
v istem omreZju ni enakega naslova IP.

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v racunalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Device Management > Export and Import Setting Value > Import
4. Izberite izvozeno datoteko in nato vnesite $ifrirano geslo.
5. Kliknite Next.
6. Izberite ime opti¢nega bralnika, s katerim Zzelite vzpostaviti povezavo, in kliknite Next.
7. Kliknite OK.
Nastavitve so zdaj uporabljene v tiskalniku.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16
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Posodabljanje vdelane programske opreme

Posodabljanje vdelane programske opreme tiskalnika na nadzorni plosci

Ce ima tiskalnik vzpostavljeno povezavo z internetom, lahko posodobite vdelano programsko opremo tiskalnika
na nadzorni plosci. Tiskalnik lahko nastavite tudi tako, da redno preverja, ali so na voljo posodobitve vdelane
programske opreme, in vas obvesti, ¢e so na voljo.

1. Na zacetnem zaslonu izberite Nastavitve.
Element izberite z gumbi A 'V 4P, nato pa pritisnite gumb OK.

2. Izberite Splo$ne nastavitve > Skrbnistvo sistema > Posodobitev vdelane programske opreme. > Posodobi.

Opomba:
Izberite Obvestilo > Vkl., da nastavite tiskalnik tako, da bo redno preverjal, ali so na voljo posodobitve vdelane
programske opreme.

3. Oglejte si sporodilo, ki je prikazano na zaslonu, in za¢nite iskati posodobitve, ki so na voljo.

4. Ce se na zaslonu LCD prikaze sporocilo, da je na voljo posodobitev vdelane programske opreme, upostevajte
navodila na zaslonu za zacetek posodobitve.

Pomembno:

QO Tiskalnika ne izklopite ali izkljucite, dokler posodobitev ne bo dokoncana, saj lahko v nasprotnem primeru
povzrocite okvaro tiskalnika.

Q Ce posodobitev vdelane programske opreme ni dokoncana ali ne uspe, se tiskalnik ne zaZene normalno, pri
naslednjem vklopu tiskalnika pa se na zaslonu LCD prikaZe sporocilo »Recovery Mode«. V takem primeru
morate znova posodobiti vdelano programsko opremo tiskalnika v racunalniku. Prikljucite tiskalnik na
rac¢unalnik s kablom USB. Ko je v tiskalniku prikazano sporocilo »Recovery Mode«, vdelane programske
opreme ne morete posodobiti prek omrezne povezave. V racunalniku obiscite lokalno Epsonovo spletno
mesto in prenesite najnovejso vdelano programsko opremo tiskalnika. Za naslednje korake si oglejte
navodila na spletnem mestu.

Samodejna posodobitev vdelane programske opreme tiskalnika

Vdelano programsko opremo lahko nastavite tako, da se posodobi samodejno, ko ima tiskalnik vzpostavljeno
povezavo z internetom.

Ce je omogocena blokada plogce, lahko to funkcijo uporablja samo skrbnik. Za pomo¢ se obrnite na skrbnika
svojega tiskalnika.

1. Nanadzorni plos¢i tiskalnika izberite Nastavitve.

Element izberite z gumbi A W 4P, nato pa pritisnite gumb OK.
2. Izberite Splo$ne nastavitve > Skrbni$tvo sistema > Posodobitev vdelane programske opreme..
3. Izberite Samodejna posodobitev vdelane programske opreme, da odprete zaslon z nastavitvami.

4. Izberite Samodejna posodobitev vdelane programske opreme, da omogocite to funkcijo.

Na potrditvenem zaslonu izberite Strinjam se, da se vrnete na zaslon z nastavitvami.

254



Podatki o skrbniku > Upravljanje tiskalnika > Posodabljanje vdelane programske opreme

5. Nastavite dan in uro posodobitve ter izberite V redu.
Opomba:

Izberete lahko ved dni v tednu, vendar ne morete dolociti ure za vsak dan v tednu.

Nastavitev je koncana, ko je potrjena povezava s streznikom.

n Pomembno:

QO Tiskalnika ne izklopite ali izkljucite, dokler se posodobitev ne dokonca. Pri naslednjem vklopu tiskalnika se lahko
na zaslonu LCD prikaze Recovery Mode in tiskalnika morda ne boste mogli upravljati.

Q Ce se prikaze Recovery Mode, za ponovno posodobitev vdelane programske opreme upostevajte spodnja
navodila.

1. Prikljucite tiskalnik na racunalnik s kablom USB. (Posodobitev v nacinu obnovitve ne morete izvajati prek
omreZja.)

2. Prenesite najnovejso vdelano programsko opremo s spletnega mesta druzbe Epson in zacnite posodobitev. Za
podrobnosti glejte »Nacin posodobitve« na strani za prenos.

Opomba:

Samodejno posodabljanje vdelane programske opreme lahko nastavite v aplikaciji Web Config. Izberite zavihek Device
Management > Samodejna posodobitev vdelane programske opreme, omogocite nastavitve in nastavite dan v tednu ter
uro.

Posodobitev vdelane programske opreme z aplikacijo Web Config

Ce lahko tiskalnik vzpostavi povezavo z internetom, lahko vdelano programsko opremo posodobite v aplikaciji
Web Config.
1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Device Management > Firmware Update

4. Kliknite Start in upostevajte navodila na zaslonu.

Prikaze se pogovorno okno za izbiro vdelane programske opreme, v katerem so prikazane informacije o
vdelani programski opremi, ¢e je na voljo posodobljena vdelana programska oprema.

Opomba:

Vdelano programsko opremo lahko posodobite tudi z aplikacijo Epson Device Admin. Informacije o vdelani programski
opremi si lahko ogledate na seznamu naprav. Ta moznost je uporabna, ce Zelite posodobiti vdelano programsko opremo v veé
napravah. Dodatne podrobnosti najdete v prirocniku ali pomoci za Epson Device Admin.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16
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Posodabljanje vdelane programske opreme brez internetne povezave

Vdelano programsko opremo naprave lahko v ra¢unalnik prenesete z Epsonovega spletnega mesta. Nato povezite
napravo z racunalnikom prek kabla USB in posodobite vdelano programsko opremo. Ce posodobitev prek omrezja
ni mogoca, upostevajte ta navodila.

1. Odprite Epsonovo spletno mesto in prenesite vdelano programsko opremo.
2. Racunalnik s preneseno vdelano programsko opremo povezite s tiskalnikom prek kabla USB.

3. Dvokliknite izvedljivo datoteko .exe.

Epson Firmware Updater se zaZene.

4. Upostevajte navodila na zaslonu.

Sinhroniziranje datuma in ure s ¢asovnim streznikom
S sinhronizacijo s ¢asovnim streznikom (streznik NTP) lahko ¢as v tiskalniku in ra¢unalniku sinhronizirate prek
omrezja. Casovni streznik je morda upravljan v organizaciji ali objavljen v internetu.
Ce uporabljate preverjanje pristnosti s potrdilom overitelja digitalnih potrdil ali protokolom Kerberos, lahko
tezave, povezane s casom, preprecite s sinhronizacijo s ¢asovnim streznikom.
1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Device Management > Date and Time > Time Server.
4. Izberite Use za Use Time Server.

5. Vnesite naslov ¢asovnega streznika za Time Server Address.
Uporabite lahko obliko zapisa IPv4, IPv6 ali popolnoma dolo¢enega imena domene. Vnesite 252 znakov ali
manj. Ce tega ne Zelite nastaviti, ne izpolnite polja.

6. Izpolnite polje Update Interval (min).

Na minuto lahko nastavite najve¢ 10.080 minut.

7.  Kliknite OK.

Opomba:
Stanje povezave s casovnim streznikom lahko preverite v razdelku Time Server Status.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16
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Odstranjevanje podatkov iz notranjega pomnilnika

Izbrisite podatke notranjega pomnilnika tiskalnika, kot so prenesene pisave ali makri za tiskanje PCL ali opravila
za tiskanje z geslom.

Opomba:
To lahko naredite tudi na nadzorni plos¢i tiskalnika.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Skrbnistvo sistema > Pocisti notranji pomnilnik

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Device Management > Po¢isti notranji pomnilnik

4. Kliknite Izbrisi za Pisava,makro&del.obm.PDL.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Konfiguriranje rednega ciS¢enja

vevy

Konfigurirate lahko nastavitve za redno ¢is¢enje tiskalne glave.

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Device Management > Periodi¢no ¢i$cenje
4. Na seznamu izberite moznost.
5. Ce izberete Schedule, na seznamu izberite uro za izvedbo ¢is¢enja.
6. Kliknite OK.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16
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= “Periodi¢no ¢iscenje:” na strani 211

Upravljanje napajanja tiskalnika z aplikacijo Web Config

Tiskalnik lahko izklopite ali znova zazenete v ra¢unalniku z aplikacijo Web Config, tudi e je ra¢unalnik oddaljen
od tiskalnika.

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Device Management > Power
4. Izberite Power Off ali Reboot

5. Kliknite Execute.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Ponastavitev privzetih nastavitev

Izberete lahko nastavitve omrezja ali druge nastavitve, shranjene v tiskalniku, in jih ponastavite na privzete
nastavitve.

1.V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.

Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omrezZja > Stanje oZicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Device Management > Restore Default Settings
4. Na seznamu izberite moznost.

5. Kliknite Execute.

Upostevajte navodila na zaslonu.
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Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Varnostne nastavitve izdelka

Omejitev razpolozljivih funkcij

Registrirate lahko uporabniske ra¢une na tiskalniku, jih povezete s funkcijami in nadzornimi funkcijami, ki jih
lahko uporabljajo uporabniki.

Ko v gonilniku tiskalnika registrirate podatke za preverjanje pristnosti, bo omogoceno tiskanje z racunalnika. Za
ve¢ informacij o nastavitvah gonilnika glejte pomo¢ za gonilnik ali priro¢nik.

Ustvarjanje uporabniskega racuna
Ustvarite uporabniski ra¢un za nadzor dostopa.

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omreZjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Product Security > Access Control Settings > User Settings

4. Kliknite Add za stevilko, ki jo Zelite registrirati.

n Pomembno:

Ce tiskalnik uporabljate s sistemom preverjanja pristnosti druzbe Epson ali drugih podjetij, registrirajte
uporabnisko ime nastavitve omejitve od Stevilke 2 do Stevilke 10.

Programska oprema, kot je sistem preverjanja pristnosti, uporablja stevilko ena, da uporabnisko ime ni
prikazano na nadzorni plosci tiskalnika.

5. Nastavite posamezen element.

(J User Name:

Vnesite ime, ki je prikazano na seznam uporabniskih imen. Ime mora vsebovati od 1 do 14 ¢rkovno-
$tevilskih znakov.

(J Password:

Vnesite geslo, ki vsebuje od 0 do 20 znakov iz nabora znakov ASCII (0x20-0x7E). Pri inicializaciji gesla
pustite to polje prazno.

(1 Select the check box to enable or disable each function.

Izberite funkcijo, katere uporabo dovolite.
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Kliknite Apply.
Vrnite se na seznam uporabniskih nastavitev po dolo¢enem casu.

Preverite, ali je uporabnisko ime, ki ste ga vnesli v polje User Name, prikazano in ali se je moZnost Add
spremenil v Edit.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Urejanje uporabniskega racuna

Uredite racun, registriran za nadzor dostopa.

1.

V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v racunalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.

Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve omreZzja > Stanje omreZja > Stanje oZicene LAN/Wi-Fi
povezave

Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Product Security > Access Control Settings > User Settings
Kliknite Edit za stevilko, ki jo Zelite urediti.
Spremenite posamezen element.

Kliknite Apply.

Vrnite se na seznam uporabniskih nastavitev po dolo¢enem casu.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Brisanje uporabniskega racuna

Izbrisite racun, registriran za nadzor dostopa.

1.

V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Product Security > Access Control Settings > User Settings
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4. Kliknite Edit za $tevilko, ki jo Zelite izbrisati.

5. Kliknite Delete.

Pomembno:

Ko kliknete Delete, bo uporabniski racun izbrisan brez potrditvenega sporoCila. Pri brisanju racuna bodite
previdni.

Vrnite se na seznam uporabniskih nastavitev po dolo¢enem casu.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Omogocanje nadzora dostopa

Ce omogocite nadzor dostopa, lahko tiskalnik uporablja samo registriran uporabnik.

onmba:

Ce je omogocena moznost Access Control Settings, morate uporabnika obvestiti o podatkih o njegovem racunu.

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Product Security > Access Control Settings > Basic

4. Izberite Enables Access Control.

Ce omogocite nadzor dostopa in Zelite tiskati iz pametnih naprav, ki nimajo podatkov za preverjanje
pristnosti, izberite Allow printing and scanning without authentication information from a computer.

5. Kliknite OK.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

= “Menijske moznosti za gMenijske moznosti za gonilnik tiskalnika” na strani 85

Omejevanje povezav USB

Vmesnik, ki ga uporabljate za povezavo naprave s tiskalnikom, lahko onemogocite. Konfigurirajte nastavitve
omejitev, da omejite tiskanje, ki ni izvedeno prek omrezja.
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Opomba:
Nastavitve omejitev lahko konfigurirate tudi na nadzorni plosci tiskalnika.

Povezava z racunal. preko USB: Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve tiskalnika > Povezava z racunal. preko
USB
1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Product Security > External Interface

4. Izberite Disable za funkcije, ki jih Zelite nastaviti.
Izberite Enable, Ce Zelite preklicati nadzor.
PC connection via USB

Uporabo povezave USB lahko omejite v ra¢unalniku. Ce jo Zelite omejiti, izberite Disable.
5. Kliknite OK.

6. Prepricajte se, da onemogocenega ni mogoce uporabiti.
Povezava z racunal. preko USB
Ce je v ratunalniku namescen gonilnik tiskalnika
Prikljucite tiskalnik na ra¢unalnik s kablom USB in se nato prepricajte, da tiskanje s tiskalnikom ni mogoce.
Ce gonilnik ni names¢en v ra¢unalniku
Windows:

Odprite Upravitelja naprav in ga ne zapirajte, prikljucite tiskalnik na ra¢unalnik s kablom USB in se nato
prepricajte, da se vsebina, prikazana v Upravitelju naprav, ne spremeni.

Mac OS:

Prikljucite tiskalnik na ra¢unalnik s kablom USB ter se nato prepricajte, da se tiskalnik ne prikaze, ¢e ga zelite
dodati v oknu Tiskalniki in opti¢ni bralniki.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Sifriranje gesla
S Sifriranjem gesla lahko Sifrirate zaupne podatke (vsa gesla in zasebne kljuce potrdil), shranjene v tiskalniku.

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.

Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omreZjem kot tiskalnik.
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Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.
Zavihek Product Security > Password Encryption

Opomba:
To lahko naredite tudi na nadzorni plo$¢i tiskalnika.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Skrbnistvo sistema > Varnostne nastavitve > Sifriranje gesla
4. Izberite ON, da omogodite Sifriranje.

5. Kliknite OK.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Uporaba funkcije dnevnika nadzora

Omogocite funkcijo dnevnika nadzora ali izvozite podatke dnevnika.
Z rednim preverjanjem dnevnikov nadzora lahko zgodaj odkrijete nepravilno uporabo in sledite morebitnim
varnostnim tezavam.
1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Product Security > Audit Log

4. Po potrebi spremenite nastavitve.
U Audit log setting
Izberite ON in kliknite OK, da omogocite to funkcijo.

Opomba:
To lahko naredite tudi na nadzorni plo$¢i tiskalnika.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Skrbnistvo sistema > Varnostne nastavitve > Preglej vnos

O Exports the audit logs to the CSV file.
Kliknite Export, ¢e Zelite izvoziti dnevnik kot datoteko CSV.
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U Deletes all audit logs.

Kliknite Delete, e Zelite izbrisati vse podatke dnevnika.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Omejevanje postopkov, povezanih z datotekami, v jeziku PDL
Ta funkcija za$citi datoteke pred nepooblas¢enimi postopki PDL.

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v racunalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Product Security > File Operations from PDL
4. Nastavi, ali so File Operations from PDL dovoljeni.

5. Kliknite OK.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Spreminjanje skrbniskega gesla z aplikacijo Web Config

Skrbnisko geslo lahko nastavite z aplikacijo Web Config.
Sprememba gesla preprecuje nepooblas¢eno branje ali spreminjanje informacij, shranjenih v napravi, kot so ID,
geslo, nastavitve omrezja itd. Zmanjsa tudi $tevilna varnostna tveganja, kot so uhajanje informacij v omreznih
okoljih in varnostnih pravilnikih.
1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omrezZja > Stanje oZicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Product Security > Change Administrator Password
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4. Vnesite trenutno geslo v polje Current password.
5. Vnesite novo geslo v polji New Password in Confirm New Password. Po potrebi vnesite uporabnisko ime.

6. Kliknite OK.

Opomba:
Ce Zelite skrbnisko geslo ponastaviti na zacetno geslo, kliknite Restore Default Settings na zaslonu Change
Administrator Password.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Omogocanje preverjanja programa ob zagonu

Ce omogocite funkcijo preverjanja programa, tiskalnik ob zagonu izvede preverjanje in preveri, ali so
nepooblaicene tretje osebe nedovoljeno posegale v program. Ce so zaznane kakrine koli tezave, se tiskalnik ne
zazene.
1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje oZicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.
Zavihek Product Security > Program Verification on Start Up

Opomba:
To lahko naredite tudi na nadzorni plos¢i tiskalnika.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Skrbnistvo sistema > Varnostne nastavitve > Preverjanje programa ob zagonu
4. Izberite ON, da omogocite Program Verification on Start Up.
5. Kliknite OK.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Varnostne nastavitve omrezja

Upravljanje s protokoli

Za tiskanje lahko uporabite raznovrstne poti in protokole.
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Nenamerna varnostna tveganja lahko zmanjsate z omejevanjem tiskanja z dolocenih poti ali upravljanjem
razpolozljivih funkcij.

Upostevajte navodila v nadaljevanju za konfiguracijo nastavitev protokola.

1.

V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.

Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve omreZzja > Stanje omreZja > Stanje oZicene LAN/Wi-Fi
povezave

Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Network Security > Protocol
Konfigurirajte posamezen element.
Kliknite Next.

Kliknite OK.

Nastavitve so zdaj uporabljene v tiskalniku.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

= “Protokoli, ki jih lahko omogoc¢ite ali onemogocite” na strani 266

= “Elementi nastavitve protokola” na strani 267

Protokoli, ki jih lahko omogocite ali onemogocite

Protokol Opis

Bonjour Settings Izberite, ali Zelite uporabljati protokol Bonjour. Bonjour se uporablja za iskanje naprav,
tiskanje in druga opravila.

iBeacon Settings Funkcijo prenosa prek protokola iBeacon lahko omogotite ali onemogotite. Ce je ta funkcija
omogocena, lahko tiskalnik poiS¢ete v napravah, ki podpirajo iBeacon.

SLP Settings Funkcijo SLP lahko omogocite ali onemogocite. SLP se uporablja za iskanje v omrezju v
aplikaciji EpsonNet Config.

WSD Settings Funkcijo WSD lahko omogo¢ite ali onemogocite. Ce je ta funkcija omogoéena, lahko dodate
naprave WSD in tiskate prek vrat WSD.

LLTD Settings Funkcijo LLTD lahko omogotite ali onemogocite. Ce je ta funkcija omogocena, je prikazana na
zemljevidu omrezja sistema Windows.

LLMNR Settings Funkcijo LLMNR lahko omogotite ali onemogotite. Ce je ta funkcija omogoéena, lahko
uporabite razresitev imena brez sistema NetBIOS, tudi ¢e ne morete uporabiti sistema DNS.

LPR Settings Izberite, ali dovolite tiskanje prek vrat LPR. Ce je ta funkcija omogoc¢ena, lahko tiskate prek
vrat LPR.
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Protokol

Opis

RAW(Port9100) Settings

Izberite, ali dovolite tiskanje prek vrat RAW (vrata 9100). Ce je ta funkcija omogocena, lahko
tiskate prek vrat RAW (vrata 9100).

RAW(Custom Port) Settings

Izberite, ali dovolite tiskanje prek vrat RAW (vrata po meri). Ce je ta funkcija omogoéena, lahko
tiskate prek vrat RAW (vrata po meri).

IPP Settings Funkcijo IPP lahko omogotite ali onemogotite. Ce je ta moznost omogocena, boste lahko
tiskali prek interneta. PrikaZe se tudi med iskanjem naprav v omrezju.

FTP Settings Izberite, ali dovolite tiskanje prek vrat FTP. Ce je ta funkcija omogo¢ena, lahko tiskate prek
streznika FTP.

SNMPv1/v2c Settings Izberite, ali Zelite omogociti protokol SNMPv1/v2c. Ta protokol se uporablja za nastavitev
naprav, nadzorovanje itd.

SNMPv3 Settings Izberite, ali Zelite omogociti protokol SNMPv3. Ta protokol se uporablja za nastavitev Sifriranih

naprav, nadzorovanje itd.

Povezane informacije

= “Upravljanje s protokoli” na strani 265

= “Elementi nastavitve protokola” na strani 267

Elementi nastavitve protokola

Bonjour Settings

Elementi

Vrednost nastavitve in opis

Use Bonjour

To moznost izberite za iskanje naprav ali uporabo naprav s
protokolom Bonjour.

Bonjour Name

Prikaze ime za Bonjour.

Bonjour Service Name

Prikaze ime storitve Bonjour.

Location

Prikaze ime mesta Bonjour.

Top Priority Protocol

Izberite protokol z najvisjo prioriteto za tiskanje Bonjour.

Wide-Area Bonjour

Nastavite, ali Zelite uporabljati Wide-Area Bonjour.

iBeacon Settings

Elementi

Vrednost nastavitve in opis

Enable iBeacon Transmission

To moznost izberite, da omogocite funkcijo prenosa prek
protokola iBeacon.

SLP Settings
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Elementi Vrednost nastavitve in opis
Enable SLP To moznost izberite, da omogocite funkcijo SLP.
Ta moznost se uporablja na primer za iskanje omrezij v apli-
kaciji EpsonNet Config.
WSD Settings
Elementi Vrednost nastavitve in opis
Enable WSD To moznost izberite, e Zelite omogociti dodajanje naprav

prek vrat WSD in tiskanje branje prek vrat WSD. Ce ne Zelite,
da ta izdelek is¢e naprave, onemogocite ta element in one-
mogocite element Enable IPP.

Printing Timeout (sec)

Vnesite vrednost ¢asovne omejitve za tiskanje prek vrat WSD
med 3 in 3600 sekundami.

Device Name

Prikaze ime naprave WSD.

Location Prikaze ime mesta WSD.
LLTD Settings
Elementi Vrednost nastavitve in opis
Enable LLTD To moznost izberite, da omogocite LLTD. Tiskalnik je prika-

zan na zemljevidu omrezja Windows.

Device Name

Prikaze ime naprave LLTD.

LLMNR Settings
Elementi Vrednost nastavitve in opis
Enable LLMNR To moznost izberite, da omogocite LLMNR. Razresitev imena
lahko uporabite brez NetBIOS, tudi ¢e ne morete uporabiti
DNS.
LPR Settings
Elementi Vrednost nastavitve in opis

Allow LPR Port Printing

To moznost izberite, da dovolite tiskanje prek vrat LPR.

Printing Timeout (sec)

Vnesite vrednost ¢asovne omejitve za tiskanje prek vrat LPR
med 0 in 3600 sekundami. Ce ne Zelite Easovne omejitve,
vnesite 0.

RAW (Port9100) Settings

Elementi

Vrednost nastavitve in opis

Allow RAW(Port9100) Printing

To moznost izberite, da dovolite tiskanje prek vrat RAW (vra-
ta 9100).
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Elementi

Vrednost nastavitve in opis

Printing Timeout (sec)

Vnesite vrednost ¢asovne omejitve za tiskanje prek vrat RAW
(vrata 9100) med 0 in 3600 sekundami. Ce ne Zelite ¢asovne
omejitve, vnesite 0.

RAW (Custom Port) Settings

Elementi

Vrednost nastavitve in opis

Allow RAW(Custom Port) Printing

To moznost izberite, da dovolite tiskanje prek vrat RAW (vra-
ta po meri).

Port Number

Vnesite Stevilko vrat za tiskanje prek vrat RAW med 1024 in
65535 (razen za 9100, 1865, 2968).

Printing Timeout (sec)

Vnesite vrednost ¢asovne omejitve za tiskanje prek vrat RAW
(vrata po meri) med 0 in 3600 sekundami. Ce ne Zelite ¢asov-
ne omejitve, vnesite 0.

IPP Settings
Elementi Vrednost nastavitve in opis
Enable IPP To moznost izberite, da omogocite komunikacijo IPP. Ce je

ta moznost omogocena, boste lahko tiskali prek interneta.
Prikaze se tudi med iskanjem naprav v omrezju. Prikazani so
samo tiskalniki, ki podpirajo IPP.

Allow Non-secure Communication

Izberite Allowed, da tiskalniku omogocite komunikacijo
brez kakrsnih koli varnostnih ukrepov (IPP).

Communication Timeout (sec)

Vnesite vrednost ¢asovne omejitve za tiskanje prek vrat IPP
med 0 in 3600 sekundami.

Require PIN Code when using IPP printing

Izberite, ali je treba pri tiskanju IPP vnesti kodo PIN. Ce izbe-
rete Yes, tiskalna opravila IPP brez kod PIN niso shranjena v
tiskalnik.

URL (omrezje)

Prikaze URL-je IPP (http in https), ko ima tiskalnik vzpostav-
ljeno povezavo z omrezjem. URL je skupna vrednost naslova
IP, stevilke vrat in imena IPP tiskalnika.

URL (Wi-Fi Direct)

Prikaze URL-je za IPP (http in https), ko ima tiskalnik vzpo-
stavljeno povezavo z omrezjem Wi-Fi Direct. URL je skupna
vrednost naslova IP, stevilke vrat in imena IPP tiskalnika.

Printer Name

Prikaze ime tiskalnika IPP.

Location Prikaze mesto IPP.
FTP Settings
Elementi Vrednost nastavitve in opis
Enable FTP Server To moznost izberite, da omogocite tiskanje FTP. Prikazani so

samo tiskalniki, ki podpirajo tiskanje prek streznika FTP.
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Elementi

Vrednost nastavitve in opis

Communication Timeout (sec)

Vnesite vrednost ¢asovne omejitve komunikacije prek FTP
med 0 in 3600 sekundami. Ce ne Zelite ¢asovne omejitve,
vnesite 0.

SNMPv1/v2c Settings
Elementi Vrednost nastavitve in opis
Enable SNMPv1 Ce je to polje potrjeno, je omogocena moznost SNMPv1.
Enable SNMPv2c Ce je to polje potrjeno, je omogo¢ena moznost SNMPv2c.
Access Authority Nastavite dovoljenje za dostop, ¢e je omogocen protokol

SNMPv1/v2c. Izberite Read Only ali Read/Write.

Community Name (Read Only)

Vnesite od 0 do 32 znakov ASCII (0x20 do Ox7E).

Community Name (Read/Write)

Vnesite od 0 do 32 znakov ASCII (0x20 do Ox7E).

Allow access from Epson tools

Izberite, ali orodja Epson, kot je Epson Device Admin, lahko
zapisujejo informacije.

SNMPv3 Settings

Elementi Vrednost nastavitve in opis
Enable SNMPv3 Ce je to polje potrjeno, je omogoé&en protokol SNMPv3.
User Name Vnesite od 1 do 32 znakov 1-bajtnih znakov.

Authentication Settings

Algorithm

Izberite algoritem za preverjanje pristnosti za SNMPv3.

Password

Vnesite geslo za preverjanje pristnosti za SNMPv3.

Vnesite od 8 do 32 znakov iz nabora znakov ASCII (0x20-
0x7E). Ce tega ne Zelite nastaviti, ne izpolnite polja.

Confirm Password

Vnesite geslo, ki ste ga konfigurirali, da ga potrdite.

Encryption Settings

Algorithm

Izberite algoritem za Sifriranje za SNMPv3.

Password

Vnesite geslo za Sifriranje za SNMPv3.

Vnesite od 8 do 32 znakov iz nabora znakov ASCII (0x20-
0x7E). Ce tega ne Zelite nastaviti, ne izpolnite polja.

Confirm Password

Vnesite geslo, ki ste ga konfigurirali, da ga potrdite.

Context Name

Vnesete lahko najvec 32 znakov iz nabora znakov Unicode
(UTF-8). Ce tega ne Zelite nastaviti, ne izpolnite polja. Stevilo
znakov, ki jih lahko vnesete, je odvisno od jezika.

Povezane informacije

= “Upravljanje s protokoli” na strani 265
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= “Protokoli, ki jih lahko omogoc¢ite ali onemogocite” na strani 266

Uporaba digitalnega potrdila

O digitalnem potrdilu

1 CA-signed Certificate

Ta certifikat je podpisal overitelj digitalnih potrdil. Certifikat lahko pridobite, da ga predlozite overitelju. To
potrdilo potrjuje, da se tiskalnik uporablja za komunikacijo SSL/TLS, tako da lahko zagotovite varno
podatkovno komunikacijo.

Kadar se uporablja za komunikacijo SSL/TLS, se uporabi kot streznisko potrdilo.

Kadar se uporablja za filtriranje naslovov IPsec/IP ali komunikacijo IEEE 802.1x, se uporablja kot odjemalsko
potrdilo.

O Potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil

To potrdilo je del verige CA-signed Certificate in se imenuje tudi vmesno potrdilo s podpisom overitelja
digitalnih potrdil. Spletni brskalnik ga uporablja za preverjanje veljavnosti poti potrdila tiskalnika, kadar
dostopate do streznika druge osebe ali Web Config.

Za potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil nastavite, kdaj naj se izvede preverjanje veljavnosti
strezni$kega potrdila, do katerega dostopate s tiskalnika. Za tiskalniku nastavite potrjevanje poti CA-signed
Certificate za povezavo SSL/TLS.

Potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil za tiskalnik dobite pri overitelju digitalnih potrdil, ki je izdal
potrdilo.

Potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil, ki se uporablja za preverjanje veljavnosti streznika druge
osebe, lahko pridobite pri overitelju digitalnih potrdil, ki je izdal potrdilo CA-signed Certificate za drug
streznik.

[ Self-signed Certificate

To je potrdilo, ki ga tiskalnik podpise in izda sam. Imenuje se tudi korensko potrdilo. Ker izdajatelj potrdilo izda
sam sebi, to ni zanesljivo in ne preprecuje poosebljanja.

Uporabite ga pri varnostnih nastavitvah in izvajanju enostavne komunikacije SSL/TLS brez potrdila CA-signed
Certificate.

Ce uporabljate tak$no potrdilo za komunikacijo SSL/TLS, se v spletnem brskalniku lahko pojavi varnostno
opozorilo, ker to potrdilo v brskalniku ni registrirano. Potrdilo Self-signed Certificate lahko uporabljate samo za
komunikacijo SSL/TLS.

Povezane informacije

= “Posodobitev samopodpisanega potrdila” na strani 275
= “Konfiguriranje CA Certificate” na strani 276

Konfiguriranje CA-signed Certificate

Pridobivanje potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil

Ce zelite pridobiti potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil, ustvarite zahtevo za podpis potrdila (CSR) in jo
posljite overitelju digitalnih potrdil. Zahtevo CSR lahko ustvarite z aplikacijo Web Config in ra¢unalnikom.
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Upostevajte navodila za ustvarjanje zahteve CSR in pridobite potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil z
aplikacijo Web Config. Ce ustvarite zahtevo CSR z aplikacijo Web Config, je potrdilo v obliki zapisa PEM/DER.

1.

10.

V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.

Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omreZjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Network Security. > SSL/TLS > Certificate ali IPsec/IP Filtering > Client Certificate ali
IEEE802.1X > Client Certificate

Pridobite lahko isto potrdilo in ga uporabljate na splo$no ne glede na to, katero moznost izberete.

Kliknite Generate za CSR.

Odpre se stran za ustvarjanje zahteve CSR.

Vnesite vrednost za vsak element.

Opomba:
Dolzina kljuéa in okrajsave, ki so na voljo, se razlikujejo glede na overitelja digitalnih potrdil. Ustvarite zahtevo v
skladu s pravili posameznega overitelja digitalnih potrdil.

Kliknite OK.

Prikaze se sporo¢ilo o dokoncanju.

Izberite zavihek Network Security. Nato izberite SSL/TLS > Certificate ali IPsec/IP Filtering > Client
Certificate ali IEEE802.1X > Client Certificate.

Kliknite enega od gumbov za prenos zahteve CSR v skladu z dolo¢eno obliko zapisa posameznega overitelja,
da prenesete zahtevo CSR v rac¢unalnik.

n Pomembno:

Zahteve CSR ne ustvarite znova. V nasprotnem primeru morda ne boste mogli uvoziti izdanega CA-signed
Certificate.

Posljite CSR overitelju in pridobite CA-signed Certificate.

Upostevajte pravila vsakega overitelja glede nacina posiljanja in oblike.

Shranite izdano CA-signed Certificate v racunalnik, ki je priklju¢en na tiskalnik.

Pridobivanje CA-signed Certificate je konc¢ano, ko shranite potrdilo na ciljno mesto.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16
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Elementi nastavitev CSR

Elementi

Nastavitve in razlaga

Key Length

Izberite dolzino klju¢a za zahtevo CSR.

Common Name

Izbirate lahko med 1 in 128 znaki. Ce je to naslov IP, naj bo stati¢ni naslov IP.
Vnesete lahko 1 do 5 naslovov IPv4, IPv6, imen gostiteljev in popolnoma
doloc¢enih imen domene (FQDN) ter jih locite z vejicami.

Prvi element se shrani v skupno ime, ostali pa se shranijo v polje vzdevka za
predmet potrdila.

Primer:
Naslov IP tiskalnika: 192.0.2.123, ime tiskalnika: EPSONA1B2C3
Common Name: EPSONA1B2C3,EPSONA1B2C3.local,192.0.2.123

Organization/ Organizational Unit/
Locality/ State/Province

Vnesete lahko od 0 do 64 znakov v obliki ASCII (0x20-0x7E). Razlikovalna imena
lahko locite z vejicami.

Country

Vnesite Sifro drzave z dvomestno Stevilko, ki je dolo¢ena z ISO-3166.

Sender's Email Address

Vnesete lahko posiljateljev e-postni naslov za nastavitev postnega streznika.
Vnesite isti e-postni naslov, ki je naveden v polju Sender's Email Address na
zavihku Network > Email Server > Basic.

Povezane informacije

= “Pridobivanje potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil” na strani 271

Uvoz potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil

Uvozite pridobljeno CA-signed Certificate v tiskalnik.

n Pomembno:

O Prepricajte se, da sta datum in ura v tiskalniku pravilno nastavljena. Potrdilo morda ni veljavno.

Q Ce pridobite potrdilo z zahtevo CSR, ki je bila ustvarjena z aplikacijo Web Config, lahko potrdilo uvozite enkrat.

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.

Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.

Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi

povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Network Security. > SSL/TLS > Certificate, ali IPsec/IP Filtering > Client Certificate ali

IEEE802.1X

4. Kliknite Import.

Odpre se stran za uvoz potrdila.
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5. Vnesite vrednost za vsak element. Nastavite CA Certificate 1 in CA Certificate 2 pri preverjanju poti potrdila
v spletnem brskalniku, ki dostopa do tiskalnika.

Zahtevani nastavitve se lahko razlikujejo glede na to, kje ustvarite zahtevo CSR, in glede na obliko zapisa
datoteke s potrdilom. Vnesite vrednosti za zahtevane elemente v skladu s tem.

O Potrdilo v obliki zapisa PEM/DER, pridobljeno iz aplikacije Web Config

U Private Key: ne konfigurirajte, ker tiskalnik vsebuje zasebni kljuc.

O Password: ne konfigurirajte.

(3 CA Certificate 1/CA Certificate 2: izbirno

O Potrdilo v obliki zapisa PEM/DER, pridobljeno iz ra¢unalnika

O Private Key: nastavite.

O Password: ne konfigurirajte.

(3 CA Certificate 1/CA Certificate 2: izbirno

U Potrdilo v obliki zapisa PKCS#12, pridobljeno iz ra¢unalnika

U Private Key: ne konfigurirajte.

1 Password: izbirno

J CA Certificate 1/CA Certificate 2: ne konfigurirajte.

6. Kliknite OK.

Prikaze se sporocilo o dokoncanju.

Opomba:

Kliknite Confirm, da preverite informacije o potrdilu.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

= “Brisanje potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil” na strani 275

Elementi nastavitev za uvoz potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil

Elementi

Nastavitve in razlaga

Server Certificate ali Client Certificate

Izberite obliko zapisa potrdila.
Za povezavo SSL/TLS je prikazana moznost Server Certificate.

Za filtriranje naslovov IPsec/IP ali IEEE 802.1X je prikazana moznost Client
Certificate.

Private Key Ce pridobite potrdilo v obliki zapisa PEM/DER z uporabo zahteve CSR, ustvarjene v
racunalniku, navedite datoteko z zasebnim klju¢em, ki ustreza potrdilu.
Password Ce je oblika zapisa datoteke Certificate with Private Key (PKCS#12), vnesite

geslo za sifriranje zasebnega kljuca, ki ga nastavite ob pridobitvi potrdila.

CA Certificate 1

Ce je oblika zapisa potrdila Certificate (PEM/DER), uvozite potrdilo overitelja
digitalnih potrdil, ki izdaja CA-signed Certificate, uporabljeno kot potrdilo
streznika. Po potrebi navedite datoteko.
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Elementi Nastavitve in razlaga

CA Certificate 2 Ce je oblika zapisa potrdila Certificate (PEM/DER), uvozite potrdilo overitelja
digitalnih potrdil, ki izdaja CA Certificate 1. Po potrebi navedite datoteko.

Povezane informacije

= “Uvoz potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil” na strani 273

Brisanje potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil

Uvozeno potrdilo lahko izbrisete, ¢e je potrdilo poteklo ali ée Sifrirane povezave ne potrebujete vec.

n Pomembno:

Ce pridobite potrdilo z uporabo zahteve CSR, ustvarjeno z aplikacijo Web Config, izbrisanega potrdila ni vec
mogoce uvoziti. V takem primeru ustvarite CSR in znova pridobite potrdilo.

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Network Security.

4. Izberite eno od teh moznosti:
(1 SSL/TLS > Certificate
O IPsec/IP Filtering > Client Certificate
O IEEE802.1X > Client Certificate

5. Kliknite Delete.
6. Potrdite izbris potrdila in prikazano sporo¢ilo.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Posodobitev samopodpisanega potrdila

Self-signed Certificate izdaja tiskalnik, zato ga lahko posodobite, ko potece ali ko se opisana vsebina spremeni.

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezZjem kot tiskalnik.

Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
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Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Network Security > SSL/TLS > Certificate
4. Kliknite Update.

5. Izpolnite polje Common Name.

Vnesete lahko najvec 5 naslovov IPv4, naslovov IPv6, imen gostiteljev in popolnoma dolo¢enih imen domene,
ki morajo vsebovati od 1 do 128 znakov in biti lo¢eni z vejicami. Prvi parameter je shranjen v skupno ime,
drugi pa so shranjeni v polje vzdevka za zadevo potrdila.

Primer:
Naslov IP tiskalnika: 192.0.2.123, ime tiskalnika: EPSONA1B2C3
Skupno ime: EPSONA1B2C3,EPSONA1B2C3.1ocal, 192.0.2.123

6. Dolocite obdobje veljavnosti potrdila.

7. Kliknite Next.

Prikaze se potrditveno sporocilo.

8. Kliknite OK.
Tiskalnik je posodobljen.

Opomba:
Podatke potrdila si lahko ogledate tako, da izberete zavihek Network Security > SSL/TLS > Certificate > Self-signed
Certificate in kliknete Confirm.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Konfiguriranje CA Certificate

Ce nastavite CA Certificate, lahko preverite veljavnost poti do potrdila overitelja digitalnih potrdil streznika, ki ga
uporablja tiskalnika. S tem lahko preprecite lazno predstavljanje.

CA Certificate lahko pridobite pri overitelju digitalnih potrdil, ki izdaja CA-signed Certificate.

Uvoz CA Certificate

V naslednjih primerih uvozite CA Certificate v tiskalnik.
O Uporabite IEEE802.1X (Wi-Fi)

O Certificate Validation z IEEE802.1X (Wired LAN)

U Preverjanje pristnosti IPsec/IP Filtering s certifikatom.
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1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Network Security > CA Certificate
4. Kliknite Import.
5. Izberite CA Certificate, ki ga Zelite uvoziti.
6. Kliknite OK.
Po konc¢anem uvozu se vrnete na zaslon CA Certificate in prikaze se uvozeno CA Certificate.
Povezane informacije
= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

= “Konfiguriranje strezniSkega potrdila za tiskalnik” na strani 278

® “Elementi omreznih nastavitev IEEE 802.1X” na strani 291

Brisanje CA Certificate

Uvozeno CA Certificate lahko izbriSete.

1.V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v racunalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.

Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omrezZja > Stanje oZicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Network Security > CA Certificate
4. Kliknite Delete ob CA Certificate, ki ga Zelite izbrisati.
5. Potrdite izbris potrdila in prikazano sporocilo.

6. Kliknite Reboot Network in se prepricajte, da izbrisano potrdilo overitelja digitalnih potrdil ni prikazano na
posodobljenem zaslonu.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16
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Komunikacija SSL/TLS s tiskalnikom

Ko s komunikacijo SSL/TLS (Secure Sockets Layer/Transport Layer Security) tiskalnika nastavite digitalno potrdilo
streznika, lahko $ifrirate komunikacijsko pot med ra¢unalnikoma. To naredite, ¢e Zelite onemogo¢iti oddaljeni in
nepooblasceni dostop.

Konfiguriranje osnovnih nastavitev povezave SSL/TLS
Ce tiskalnik podpira funkcijo streznika HTTPS, lahko uporabljate komunikacijo SSL/TLS za $ifriranje
komunikacij. Tiskalnik lahko konfigurirate in ga upravljate z aplikacijo Web Config ter hkrati zagotovite varnost.

Konfigurirajte mo¢ $ifriranja in funkcijo preusmeritve.

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v racunalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omrezZja > Stanje oZicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Network Security > SSL/TLS > Basic

4. Izberite vrednost za vsak element.

U Encryption Strength

Izberite raven moc¢i ifriranja.

(1 Redirect HTTP to HTTPS

Izberite »Omogoci« ali »Onemogoci«. Privzeta vrednost je Enable.

QO TLS 1.0

Izberite »Omogoci« ali »Onemogoci«. Privzeta vrednost je Disable.

Q TLS.1.1

Izberite »Omogoci« ali »Onemogoci«. Privzeta vrednost je Disable.

O TLS.1.2

Izberite »Omogoci« ali »Onemogoci«. Privzeta vrednost je Enable.

5. Kliknite Next.

Prikaze se potrditveno sporocilo.

6. Kliknite OK.
Tiskalnik je posodobljen.

Konfiguriranje strezniskega potrdila za tiskalnik

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.

Vnesite naslov IP tiskalnika v racunalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
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Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Network Security > SSL/TLS > Certificate

4. 'V polju Server Certificate izberite potrdilo, ki ga Zelite uporabiti.
O Self-signed Certificate

Tiskalnik je ustvaril samopodpisano potrdilo. Ce niste pridobili potrdila s podpisom overitelja digitalnih
potrdil, izberite to moZnost.

1 CA-signed Certificate

Ce ste vnaprej pridobili in uvozili potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil, lahko izberete to
mozZnost.
5. Kliknite Next.

Prikaze se potrditveno sporocilo.

6. Kliknite OK.
Tiskalnik je posodobljen.

Povezane informacije
= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16
= “Konfiguriranje CA-signed Certificate” na strani 271

= “Posodobitev samopodpisanega potrdila” na strani 275

Sifrirana komunikacija s filtriranjem IPsec/IP

O aplikaciji IPsec/IP Filtering

Promet lahko s funkcijo filtriranja IPsec/IP filtrirate glede na naslove IP, storitve in vrata. Z zdruZenjem filtriranja
lahko konfigurirate, da tiskalnik sprejme ali blokira dolo¢ene odjemalce in dolo¢ene podatke. Dodatno pa lahko $e
izbolj$ate varnostno raven z uporabo IPsec.

Opomba:
IPsec podpirajo racunalniki, v katerih je namescen sistem Windows Vista ali novejsa razlicica oziroma sistem Windows
Server 2008 ali novejsa razlicica.

Konfiguriranje privzetega pravilnika
Za filtriranje prometa konfigurirajte privzeti pravilnik. Privzeti pravilnik je uporabljen za vsakega uporabnika ali

skupino, ki ima vzpostavljeno povezavo s tiskalnikom. Za podrobnejsi nadzor nad uporabniki in skupinami
uporabnikov konfigurirajte pravilnike skupine.
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1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Network Security > IPsec/IP Filtering > Basic
4. Vnesite vrednost za vsak element.

5. Kliknite Next.

Prikaze se potrditveno sporocilo.

6. Kliknite OK.
Tiskalnik je posodobljen.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Elementi nastavitve Default Policy

Default Policy
Elementi Nastavitve in razlaga
IPsec/IP Filtering Funkcijo filtriranja naslovov IPsec/IP lahko omogocite ali onemogocite.

(1 Access Control

Konfigurirajte na¢in nadzora za promet paketov IP.

Elementi Nastavitve in razlaga

Permit Access To moznost izberite, da omogocite prehod konfiguriranih paketov IP.
Refuse Access To moznost izberite, da preprecite prehod konfiguriranih paketov IP.
IPsec To moznost izberite, da omogocite prehod konfiguriranih paketov IPsec.
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O IKE Version
Izberite IKEv1 ali IKEv2 za IKE Version. Izberite en element glede na napravo, s katero je povezan tiskalnik.
4 IKEvl

Ce za razli¢ico IKE Version izberete IKEv1, se prikaZejo ti elementi.

Elementi Nastavitve in razlaga

Authentication Method Ce Zelite izbrati Certificate, morate vnaprej pridobiti in uvoziti potrdilo s podpisom
overitelja digitalnih potrdil.

Pre-Shared Key Ce izberete Pre-Shared Key za Authentication Method, vnesite klju¢ v predhodni
skupni rabi, ki vsebuje od 1 do 127 znakov.

Confirm Pre-Shared Key Vnesite kljug, ki ste ga konfigurirali, da ga potrdite.

O IKEv2

Ce za razli¢ico IKE Version izberete IKEv2, se prikaZejo ti elementi.

Elementi Nastavitve in razlaga

Local Authentication Method | Ce Zelite izbrati Certificate, morate vnaprej pridobiti in uvoziti potrdilo s
podpisom overitelja digitalnih potrdil.

ID Type Ce za Authentication Method izberete Pre-Shared Key, izberite vrsto ID-ja za
tiskalnik.
ID Vnesite ID tiskalnika, ki se ujema z vrsto ID-ja.

Za prvi znake ne smete uporabiti znakov @, # in =.

Distinguished Name: vnesite 1 do 255 1-bajtnih znakov ASCII (0x20 do Ox7E).
Dodati morate znak =.

IP Address: vnesite ga v obliki zapisa IPv4 ali IPvé.
FQDN: vnesite kombinacijo od 1 do 255 znakov A-Z, a-z, 0-9, - in pike (.).

Email Address: vnesite 1 do 255 1-bajtnih znakov ASCII (0x20 do 0x7E).
Dodati morate znak @.

Key ID: vnesite 1 do 255 1-bajtnih znakov ASCII (0x20 do Ox7E).

Pre-Shared Key Ce izberete Pre-Shared Key za Authentication Method, vnesite klju¢ v
predhodni skupni rabi, ki vsebuje od 1 do 127 znakov.

Confirm Pre-Shared Vnesite kljug, ki ste ga konfigurirali, da ga potrdite.
Key
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Elementi

Nastavitve in razlaga

Remote

Authentication Method

Ce Zelite izbrati Certificate, morate vnaprej pridobiti in uvoziti potrdilo s
podpisom overitelja digitalnih potrdil.

ID Type Ce za Authentication Method izberete Pre-Shared Key, izberite vrsto ID-ja za
napravo, za katero Zelite preveriti njeno pristnost.
ID Vnesite ID tiskalnika, ki se ujema z vrsto ID-ja.

Za prvi znake ne smete uporabiti znakov @, # in =.

Distinguished Name: vnesite 1 do 255 1-bajtnih znakov ASCII (0x20 do Ox7E).
Dodati morate znak =.

IP Address: vnesite ga v obliki zapisa IPv4 ali IPv6.
FQDN: vnesite kombinacijo od 1 do 255 znakov A-Z, a-z, 0-9, - in pike (.).

Email Address: vnesite 1 do 255 1-bajtnih znakov ASCII (0x20 do Ox7E).
Dodati morate znak @.

Key ID: vnesite 1 do 255 1-bajtnih znakov ASCII (0x20 do Ox7E).

Pre-Shared Key

Ce izberete Pre-Shared Key za Authentication Method, vnesite klju¢ v
predhodni skupni rabi, ki vsebuje od 1 do 127 znakov.

Confirm Pre-Shared
Key

Vnesite kljug, ki ste ga konfigurirali, da ga potrdite.

O Encapsulation

Ce izberete IPsec za Access Control, morate konfigurirati na¢in enkapsulacije.

Elementi

Nastavitve in razlaga

Transport Mode

Ce tiskalnik uporabljate v istem lokalnem omreZju, izberite to moznost. Paketi IP plasti 4
ali poznejsi so Sifrirani.

Tunnel Mode

Ce tiskalnik uporabljate v omreZju, ki lahko vzpostavi povezavo z internetom, kot je IPsec-
VPN, izberite to moznost. Glava in podatki paketov IP so Sifrirani.

Remote Gateway(Tunnel Mode): ¢e izberete Tunnel Mode za Encapsulation, vnesite
naslov prehoda, ki vsebuje od 1 do 39 znakov.

O Security Protocol

Ce izberete IPsec za Access Control, izberite eno od moznosti.

Elementi Nastavitve in razlaga

ESP To moznost izberite, da zagotovite celovitost preverjanja pristnosti in podatkov, ter
sifrirate podatke.

AH To moznost izberite, da zagotovite celovitost preverjanja prisotnosti in podatkov. Tudi ¢e

je sifriranje podatkov prepovedano, lahko uporabite IPsec.
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O Algorithm Settings

Priporo¢amo, da izberete Any za vse nastavitve ali pa za vsako nastavitev izberite element, ki ni Any. Ce za
nekatere nastavitve izberete Any in za druge nastavitve izberete element, ki ni Any, naprava morda ne bo mogla
komunicirati, kar je odvisno od druge naprave, katere pristnost Zelite preveriti.

Elementi Nastavitve in razlaga

IKE Encryption Izberite algoritem Sifriranja za IKE.

Elementi so odvisni od razlicice protokola IKE.

Authentication Izberite algoritem preverjanja pristnosti za IKE.

Key Exchange Izberite algoritem izmenjave kljucev za IKE.

Elementi so odvisni od razli¢ice protokola IKE.

ESP Encryption Izberite algoritem Sifriranja za ESP.

Ta moznost je na voljo, ¢e izberete ESP za Security Protocol.

Authentication Izberite algoritem preverjanja pristnosti za ESP.

Ta moznost je na voljo, ¢e izberete ESP za Security Protocol.

AH Authentication Izberite algoritem Sifriranja za AH.

Ta moznost je na voljo, ¢e izberete AH za Security Protocol.

Povezane informacije
= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Konfiguriranje pravilnika skupine

Pravilnik skupine je eno ali ve¢ pravil, ki so uporabljena za uporabnika ali skupino uporabnikov. Tiskalnik nadzira
pakete IP, ki se ujemajo s konfiguriranimi pravilniki. Pristnost paketov IP je preverjana v vrstnem redu pravilnika
skupine od 1 do 10, nato pa $e s privzetim pravilnikom.

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v racunalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.

Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omrezZja > Stanje oZicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Network Security > IPsec/IP Filtering > Basic
4. Kliknite zavihek s $tevilko, ki ga Zelite konfigurirati.

5. Vnesite vrednost za vsak element.
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6. Kliknite Next.

Prikaze se potrditveno sporocilo.

7. Kliknite OK.
Tiskalnik je posodobljen.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Elementi nastavitve Group Policy

Elementi Nastavitve in razlaga

Enable this Group Policy Pravilnik skupine lahko omogocite ali onemogocite.

Access Control

Konfigurirajte na¢in nadzora za promet paketov IP.

Elementi Nastavitve in razlaga

Permit Access To moznost izberite, da omogocite prehod konfiguriranih paketov IP.
Refuse Access To moznost izberite, da preprecite prehod konfiguriranih paketov IP.
IPsec To moznost izberite, da omogocite prehod konfiguriranih paketov IPsec.

Local Address(Printer)

Izberite naslov IPv4 ali IPv6, ki se ujema z vasim omreznim okoljem. Ce je naslov IP dodeljen samodejno, lahko
izberete Use auto-obtained IPv4 address.

Opomba:
Ce je naslov IPv6 dodeljen samodejno, povezava morda ne bo na voljo. Konfigurirajte staticni naslov IPv6.
Remote Address(Host)

Vnesite naslov IP naprave za nadzor dostopa. Naslov IP mora vsebovati 43 znakov ali manj. Ce ne vnesete naslova
IP, bodo nadzorovani vsi naslovi.

Opomba:

Ce je naslov IP dodeljen samodejno (npr. ga dodeli DHCP), povezava morda ne bo na voljo. Konfigurirajte stati¢ni naslov
IP.

Method of Choosing Port

Izberite nac¢in za dolocanje vrat.

(J Service Name

Ce izberete Service Name za Method of Choosing Port, izberite eno od moznosti.
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0 Transport Protocol

Ce izberete Port Number za Method of Choosing Port, morate konfigurirati nacin enkapsulacije.

Elementi Nastavitve in razlaga

Any Protocol To moznost izberite, ¢e Zelite nadzorovati vse vrste protokolov.

TCP To moznost izberite, Ce Zelite nadzorovati podatke za enovrstno oddajanje.

UDP To moznost izberite, ¢e Zelite nadzorovati podatke oddajanja in vecvrstnega oddajanja.
ICMPv4 To moznost izberite, Ce zelite nadzorovati ukaz ping.

(1 Local Port

Ce izberete Port Number za Method of Choosing Port in ¢e izberete TCP ali UDP za Transport Protocol,
vnesite $tevilke vrat za nadzorovanje paketov, ki jih prejmete, in jih lo¢ite z vejico. Vnesete lahko najve¢ 10
Stevilk vrat.

Primer: 20,80,119,5220
Ce ne vnesete $tevilke vrat, bodo nadzorovana vsa vrata.

(J Remote Port

Ce izberete Port Number za Method of Choosing Port in e izberete TCP ali UDP za Transport Protocol,
vnesite $tevilke vrat za nadzorovanje paketov, ki jih posljete, in jih lo¢ite z vejico. Vnesete lahko najvec¢ 10 $tevilk
vrat.

Primer: 25,80,143,5220

Ce ne vnesete §tevilke vrat, bodo nadzorovana vsa vrata.

IKE Version
Izberite IKEv1 ali IKEv2 za IKE Version. Izberite en element glede na napravo, s katero je povezan tiskalnik.

O IKEvl

Ce za razli¢ico IKE Version izberete IKEv1, se prikazejo ti elementi.

Elementi Nastavitve in razlaga

Authentication Method Ce izberete IPsec za Access Control, izberite eno od moznosti. Uporabljeno potrdilo je
splosno s privzetim pravilnikom.

Pre-Shared Key Ce izberete Pre-Shared Key za Authentication Method, vnesite klju¢ v predhodni
skupni rabi, ki vsebuje od 1 do 127 znakov.

Confirm Pre-Shared Key Vnesite kljug, ki ste ga konfigurirali, da ga potrdite.
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O IKEv2

Ce za razli¢ico IKE Version izberete IKEv2, se prikazejo ti elementi.

Elementi Nastavitve in razlaga

Local Authentication Method | Ce izberete IPsec za Access Control, izberite eno od moznosti. Uporabljeno
potrdilo je splosno s privzetim pravilnikom.

ID Type Ce za Authentication Method izberete Pre-Shared Key, izberite vrsto ID-ja za
tiskalnik.
ID Vnesite ID tiskalnika, ki se ujema z vrsto ID-ja.

Za prvi znake ne smete uporabiti znakov @, # in =.

Distinguished Name: vnesite 1 do 255 1-bajtnih znakov ASCII (0x20 do Ox7E).
Dodati morate znak =.

IP Address: vnesite ga v obliki zapisa IPv4 ali IPvé.
FQDN: vnesite kombinacijo od 1 do 255 znakov A-Z, a-z, 0-9, - in pike (.).

Email Address: vnesite 1 do 255 1-bajtnih znakov ASCII (0x20 do 0x7E).
Dodati morate znak @.

Key ID: vnesite 1 do 255 1-bajtnih znakov ASCII (0x20 do Ox7E).

Pre-Shared Key Ce izberete Pre-Shared Key za Authentication Method, vnesite klju¢ v
predhodni skupni rabi, ki vsebuje od 1 do 127 znakov.

Confirm Pre-Shared Vnesite kljug, ki ste ga konfigurirali, da ga potrdite.
Key
Remote Authentication Method | Ce izberete IPsec za Access Control, izberite eno od moznosti. Uporabljeno

potrdilo je splosno s privzetim pravilnikom.

ID Type Ce za Authentication Method izberete Pre-Shared Key, izberite vrsto ID-ja za
napravo, za katero Zelite preveriti njeno pristnost.

ID Vnesite ID tiskalnika, ki se ujema z vrsto ID-ja.
Za prvi znake ne smete uporabiti znakov @, # in =.

Distinguished Name: vnesite 1 do 255 1-bajtnih znakov ASCII (0x20 do Ox7E).
Dodati morate znak =.

IP Address: vnesite ga v obliki zapisa IPv4 ali IPv6.
FQDN: vnesite kombinacijo od 1 do 255 znakov A-Z, a-z, 0-9, - in pike (.).

Email Address: vnesite 1 do 255 1-bajtnih znakov ASCII (0x20 do Ox7E).
Dodati morate znak @.

Key ID: vnesite 1 do 255 1-bajtnih znakov ASCII (0x20 do Ox7E).

Pre-Shared Key Ce izberete Pre-Shared Key za Authentication Method, vnesite klju¢ v
predhodni skupni rabi, ki vsebuje od 1 do 127 znakov.

Confirm Pre-Shared Vnesite kljug, ki ste ga konfigurirali, da ga potrdite.
Key

Encapsulation

Ce izberete IPsec za Access Control, morate konfigurirati na¢in enkapsulacije.
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Elementi

Nastavitve in razlaga

Transport Mode

Ce tiskalnik uporabljate v istem lokalnem omreZju, izberite to moznost. Paketi IP plasti 4
ali poznejsi so Sifrirani.

Tunnel Mode

Ce tiskalnik uporabljate v omrezju, ki lahko vzpostavi povezavo z internetom, kot je IPsec-
VPN, izberite to moznost. Glava in podatki paketov IP so Sifrirani.

Remote Gateway(Tunnel Mode): Ce izberete Tunnel Mode za Encapsulation, vnesite
naslov prehoda, ki vsebuje od 1 do 39 znakov.

Security Protocol

Ce izberete IPsec za Access Control, izberite eno od moznosti.

Elementi Nastavitve in razlaga
ESP To moznost izberite, da zagotovite celovitost preverjanja pristnosti in podatkov, ter
Sifrirate podatke.
AH To moznost izberite, da zagotovite celovitost preverjanja prisotnosti in podatkov. Tudi ¢e
je sifriranje podatkov prepovedano, lahko uporabite IPsec.
Algorithm Settings

Priporo¢amo, da izberete Any za vse nastavitve ali pa za vsako nastavitev izberite element, ki ni Any. Ce za
nekatere nastavitve izberete Any in za druge nastavitve izberete element, ki ni Any, naprava morda ne bo mogla
komunicirati, kar je odvisno od druge naprave, katere pristnost Zelite preveriti.

Elementi Nastavitve in razlaga
IKE Encryption Izberite algoritem Sifriranja za IKE.
Elementi so odvisni od razlicice protokola IKE.
Authentication Izberite algoritem preverjanja pristnosti za IKE.
Key Exchange Izberite algoritem izmenjave kljucev za IKE.
Elementi so odvisni od razlicice protokola IKE.
ESP Encryption Izberite algoritem Sifriranja za ESP.
Ta moznost je na voljo, ¢e izberete ESP za Security Protocol.
Authentication Izberite algoritem preverjanja pristnosti za ESP.
Ta moznost je na voljo, ¢e izberete ESP za Security Protocol.
AH Authentication Izberite algoritem Sifriranja za AH.
Ta moznost je na voljo, ¢e izberete AH za Security Protocol.

Kombinacija naslova Local Address(Printer) in naslova Remote Address(Host) v Group Policy

Nastavitev naslova Local Address(Printer)

IPv4 IPv6"2 Any addresses’3
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Nastavitev naslova

Remote
Address(Host)

IPv4™ v - v
IPv6™1"2 - 4 4
Prazno 4 v v

*1  :Ceizberete IPsec za moznost Access Control, ne morete dolo¢iti dolZine predpone.

*2  :Ceizberete IPsec za moznost Access Control, lahko izberete lokalni naslov povezave (fe80::), vendar bo pravilnik skupine

onemogocen.

*3  :Razen lokalnih naslovov povezave IPv6.

Reference imen storitev za pravilnik skupine

Opomba:

Storitve, ki niso na voljo, so prikazane, vendar jih ne morete izbrati.

Ime storitve

Vrsta protokola

Stevilka
lokalnih vrat

Stevilka
oddaljenih vrat

Upravljane funkcije

Any - - - Vse storitve

ENPC uDP 3289 Poljubna vrata Iskanje tiskalnika z aplikacijami, kot sta
Epson Device Admin in gonilnik
tiskalnika

SNMP UDP 161 Poljubna vrata Pridobitev in konfiguracija MIB-ja z
aplikacijami, kot sta Epson Device
Admin in gonilnik tiskalnika

LPR TCP 515 Poljubna vrata Posredovanje podatkov LPR

RAW (Port9100) TCP 9100 Poljubna vrata Posredovanje podatkov RAW

IPP/IPPS TCP 631 Poljubna vrata Posredovanje podatkov tiskanja prek
protokola IPP/IPPS

WSD TCP Poljubna vrata 5357 Upravljanje protokola WSD

WS-Discovery ubpP 3702 Poljubna vrata Iskanje tiskalnika s protokolom WSD

FTP Data (Local) TCP 20 Poljubna vrata Streznik FTP (posredovanje podatkov
tiskanja prek streznika FTP)

FTP Control TCP 21 Poljubna vrata Streznik FTP (upravljanje tiskanja prek

(Local) streznika FTP)

HTTP (Local) TCP 80 Poljubna vrata Streznik HTTP(S) (posredovanje
podatkov aplikacije Web Config in

HTTPS (Local) TCP 443 Poljubna vrata protokola WSD)

HTTP (Remote) TCP Poljubna vrata 80 Odjemalec HTTP(S) (komunikacija med
aplikacijo Epson Connect,

HTTPS (Remote) TCP Poljubna vrata 443 posodabljanjem vdelane programske

opreme in posodabljanjem
korenskega potrdila)
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Primeri konfiguracije moznosti IPsec/IP Filtering

Samo prejemanje paketov IPsec

Ta primer je samo za konfiguriranje privzetega pravilnika.
Default Policy:

O IPsec/IP Filtering: Enable

O Access Control: IPsec

J Authentication Method: Pre-Shared Key

O Pre-Shared Key: vnesite najvec¢ 127 znakov.

Group Policy: ne konfigurirajte.

Prejemanje podatkov za tiskanje in nastavitev tiskalnika

Ta primer omogoca posiljanje podatkov za tiskanje in konfiguracije tiskalnika iz dolo¢enih naprav.
Default Policy:

O IPsec/IP Filtering: Enable

(J Access Control: Refuse Access

Group Policy:

U Enable this Group Policy: potrdite polje.

J Access Control: Permit Access

U Remote Address(Host): naslov IP odjemalca

1 Method of Choosing Port: Service Name

O Service Name: potrdite polja ENPC, SNMP, HTTP (Local), HTTPS (Local) in RAW (Port9100).

Opomba:

Ce Zelite prepreciti prejemanje paketov HTTP (Local) in HTTPS (Local), pocistite potrditveni polji ob teh moZnostih v
razdelku Group Policy. Ce to naredite, morate na nadzorni ploici tiskalnika zacasno onemogociti filtriranje naslovov
IPsec/IB, da spremenite nastavitve tiskalnika.

Pridobivanje dostopa samo z dolo¢enega naslova IP

Ta primer omogoca dostop do tiskalnika z dolocenega naslova IP.
Default Policy:

O IPsec/IP Filtering: Enable

(J Access Control:Refuse Access

Group Policy:

O Enable this Group Policy: potrdite polje.
(1 Access Control: Permit Access

U Remote Address(Host): naslov IP odjemalca skrbnika

Opomba:
Odjemalec bo lahko ne glede na konfiguracijo pravilnika dostopal in konfiguriral tiskalnik.
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Konfiguriranje potrdila za filtriranje naslovov IPsec/IP

Konfigurirajte odjemalsko potrdilo za filtriranje naslovov IPsec/IP. Ko nastavite potrdilo, ga lahko uporabite za
preverjanje pristnosti filtriranja naslovov IPsec/IP. Ce Zelite konfigurirati overitelja potrdil, izberite CA Certificate.
1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Network Security > IPsec/IP Filtering > Client Certificate

4. Uvozite potrdilo v Client Certificate.

Ce ste Ze uvozili potrdilo, ki ga je izdal overitelj digitalnih potrdil, ga lahko kopirate in uporabite za filtriranje
naslovov IPsec/IP. Ce Zelite kopirati potrdilo, ga izberite v polju Copy From in nato kliknite Copy.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16
= “Konfiguriranje CA-signed Certificate” na strani 271
= “Konfiguriranje CA Certificate” na strani 276

Povezava tiskalnika z omrezjem IEEE802.1X

Povezava z omrezjem IEEE 802.1X

Ce za tiskalnik nastavite IEEE 802.1X, ga lahko uporabljate v omrezju, ki je povezan s streznikom RADIUS,
stikalom lokalnega omrezja s funkcijo preverjanja pristnosti ali dostopno toc¢ko.

Razlic¢ica protokola TLS 1.3 ne podpira te funkcije.

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Network Security > IEEE802.1X > Basic
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4. Vnesite vrednost za vsak element.

Ce Zelite tiskalnik uporabljati v omrezju Wi-Fi, kliknite Wi-Fi Setup in izberite ali vnesite SSID.

Opomba:

Uporabljate lahko enak nastavitve za ethernet in Wi-Fi.

5. Kliknite Next.

Prikaze se potrditveno sporo¢ilo.

6. Kliknite OK.

Tiskalnik je posodobljen.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Elementi omreznih nastavitev IEEE 802.1X

Elementi

Nastavitve in razlaga

IEEE802.1X (Wired LAN)

Nastavitve strani (IEEE802.1X > Basic) za IEEE802.1X (zicno omreZje LAN) lahko omogocite
ali onemogodite.

IEEE802.1X (Wi-Fi)

Prikaze se stanje povezave za IEEE802.1X (Wi-Fi).

Connection Method

Prikaze se nacin povezave trenutnega omrezja.

EAP Type Izberite moznost za nacin preverjanja pristnosti med tiskalnikom in streznikom RADIUS.
EAP-TLS Pridobiti in uvoziti morate potrdilo s podpisom overitelja
digitalnih potrdil.
PEAP-TLS
EAP-TTLS Konfigurirate morate geslo.
PEAP/MSCHAPv2
User ID Konfigurirajte ID, ki bo uporabljen za preverjanje pristnosti streznika RADIUS.
Vnesite od 1 do 128 1-bajtnih znakov ASCII (0x20 do 0x7E).
Password Konfigurirajte geslo za preverjanje pristnosti tiskalnika.

Vnesite od 1 do 128 1-bajtnih znakov ASCII (0x20 do 0x7E). Ce uporabljate streznik Windows
za streznik RADIUS, lahko vnesete do 127 znakov.

Confirm Password

Vnesite geslo, ki ste ga konfigurirali, da ga potrdite.

Server ID

Konfigurirate lahko ID streznika za preverjanje pristnosti z dolo¢enim streznikom RADIUS. Pri
preverjanju pristnosti je preverjeno, ali je ID streznika v polju »subject/subjectAltName«
potrdila streznika, ki je poslano iz streznika RADIUS.

Vnesite od 0 do 128 1-bajtnih znakov ASCII (0x20 do Ox7E).

Certificate Validation (zicno
omrezje LAN)

Ce zelite opraviti Certificate Validation z IEEE802.1X (Wired LAN), izberite Enable. Ce
izberete Omogodi, glejte povezane informacije in uvozite CA Certificate.

Pomnite, da se Certificate Validation vedno omogoci v IEEE802.1X (Wi-Fi). Uvoziti morate CA
Certificate.
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Elementi Nastavitve in razlaga
Anonymous Name Ce izberete PEAP-TLS, EAP-TTLS ali PEAP/MSCHAPvV2 za moznost EAP Type, lahko
namesto uporabniskega ID-ja za 1. fazo preverjanja pristnosti PEAP konfigurirate anonimno
ime.

Vnesite od 0 do 128 1-bajtnih znakov ASCII (0x20 do 0x7E).

Encryption Strength Izberete lahko eno od teh moznosti.
High AES256/3DES
Middle AES256/3DES/AES128/RC4

Povezane informacije

= “Povezava z omrezjem IEEE 802.1X” na strani 290
= “Uvoz CA Certificate” na strani 276

Konfiguriranje potrdila za IEEE 802.1X

Konfigurirajte odjemalsko potrdilo za IEEE802.1X. Ko ga nastavite, lahko uporabljate EAP-TLS in PEAP-TLS kot
nadini preverjanja pristnosti za IEEE 802.1x. Ce Zelite konfigurirati potrdilo overitelja potrdil, izberite CA
Certificate.
1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezZjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Network Security > IEEE802.1X > Client Certificate

4. Vnesite potrdilo v polje Client Certificate.

Ce ste Ze uvozili potrdilo, ki ga je izdal overitelj digitalnih potrdil, ga lahko kopirate in uporabite za
IEEE802.1X. Ce Zelite kopirati potrdilo, ga izberite v polju Copy From in nato kliknite Copy.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16
= “Konfiguriranje CA-signed Certificate” na strani 271
= “Konfiguriranje CA Certificate” na strani 276

Preverjanje stanja omrezja IEEE 802.1X

Stanje funkcije IEEE 802.1X lahko preverite tako, da natisnete poro¢ilo o stanju omrezja.
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ID stanja Stanje funkcije IEEE 802.1X
Disable Funkcija IEEE 802.1X je onemogocena.
EAP Success Preverjanje pristnosti IEEE 802.1X je uspelo, omreZna povezava pa je na voljo.

Authenticating

Preverjanje pristnosti IEEE 802.1X ni bilo dokon¢ano.

Config Error

Preverjanje pristnosti ni uspelo, ker ni bil nastavljen ID uporabnika.

Client Certificate Error

Preverjanje pristnosti ni uspelo, ker je potrdilo odjemalca zastarelo.

Timeout Error

Preverjanje pristnosti ni uspelo, ker ni bil prejet odgovor streznika RADIUS in/ali
aplikacije za preverjanje pristnosti.

User ID Error

Preverjanje pristnosti ni uspelo, ker je ID uporabnika tiskalnika in/ali protokol
potrdila napacen.

Server ID Error

Preverjanje pristnosti ni uspelo, ker se ID streznika v potrdilu streznika in ID
streznika ne ujemata.

Server Certificate Error

Preverjanje pristnosti ni uspelo zaradi teh napak v potrdilu streznika.
1 Potrdilo streznika je zastarelo.

O Veriga potrdila streznika ni pravilna.

CA Certificate Error

Preverjanje pristnosti ni uspelo zaradi teh napak v potrdilu overitelja digitalnih
potrdil.

1 Navedeno potrdilo overitelja digitalnih potrdil ni pravilno.
O Pravilno potrdilo overitelja digitalnih potrdil ni uvozeno.

O Potrdilo overitelja digitalnih potrdil je zastarelo.

EAP Failure

Preverjanje pristnosti ni uspelo zaradi teh napak v nastavitvah tiskalnika.

O Ce je moznost EAP Type nastavljena na EAP-TLS ali PEAP-TLS, potrdilo
odjemalca ni pravilno ali vsebuje nekatere tezave.

Q Ceje moznost EAP Type nastavljena na EAP-TTLS ali PEAP/MSCHAPv2, ID
uporabnika ali geslo ni pravilno.

Povezane informacije

= “Stanje ozi¢ene LAN/Wi-Fi povezave:” na strani 209

Tezave z varnostjo omrezja

Obnovitev varnostnih nastavitev

Ko ustvarite izjemno varno okolje, kot je filtriranje IPsec/IP ali IEEE802.1X, morda ne boste mogli komunicirati z
napravi zaradi nepravilnih nastavitev ali tezav z napravo oz. streznikom. V tem primeru obnovite varnostne
nastavitve, da boste lahko ponovno konfigurirali nastavitve naprave ali omogo¢ili za¢asno uporabo.

Onemogocanje varnostne funkcije na nadzorni plos¢i

Filtriranje naslovov IPsec/IP ali IEEE 802.1X lahko onemogo¢ite na nadzorni plos¢i tiskalnika.
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1. Izberite Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve omrezja.
2. Izberite Napredno.

3. Izberite te elemente, ki jih Zelite onemogociti.
U Onemogoci Filtriranje IPsec/IP

O Onemogoci IEEE802.1X

4. Na zaslonu za potrditev izberite Nadaljuj.

Tezave pri uporabi varnostnih funkcij omrezja

Pozabili ste vnaprej dogovorjeni kljuc¢

Znova konfigurirajte vnaprej dogovorjeni kljuc.

Ce si zelite ogledati klju¢, odprite Web Conlfig in izberite zavihek Network Security > IPsec/IP Filtering > Basic >
Default Policy ali Group Policy.

Ko spremenite klju¢ v vnaprejsnji skupni rabi, konfigurirajte klju¢ v vnaprej$nji skupni rabi za racunalnike.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

» “Sifrirana komunikacija s filtriranjem IPsec/IP” na strani 279

Komunikacija prek protokola IPsec ni mogoéa

Natancneje dolocite algoritem, ki ga tiskalnik ali racunalnik ne podpira.

Tiskalnik podpira te algoritme. Preverite nastavitve racunalnika.

Varnostni nacini Algoritmi

Algoritem za Sifriranje IKE AES-CBC-128, AES-CBC-192, AES-CBC-256, AES-GCM-128*, AES-GCM-192%,
AES-GCM-256%*, 3DES

Algoritem za preverjanje pristnosti IKE SHA-1, SHA-256, SHA-384, SHA-512, MD5

Algoritem za izmenjavo kljucev IKE DH Group1, DH Group2, DH Group5, DH Group14, DH Group15, DH
Group16, DH Group17, DH Group18, DH Group19, DH Group20, DH
Group21, DH Group22, DH Group23, DH Group24, DH Group25, DH
Group26, DH Group27%*, DH Group28*, DH Group29*, DH Group30*

Algoritem za Sifriranje ESP AES-CBC-128, AES-CBC-192, AES-CBC-256, AES-GCM-128, AES-GCM-192,
AES-GCM-256, 3DES

Algoritem za preverjanje pristnosti SHA-1, SHA-256, SHA-384, SHA-512, MD5

ESP

Algoritem za preverjanje pristnosti AH SHA-1, SHA-256, SHA-384, SHA-512, MD5

* na voljo samo za IKEv2
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Povezane informacije

» “Sifrirana komunikacija s filtriranjem IPsec/IP” na strani 279

Komunikacija nenadoma ni ve¢ mogoca

Naslov IP tiskalnika se je spremenil ali ga ni mogoce uporabiti.

Ce se naslov IP, ki je registriran na lokalni naslov v Group Policy, spremeni ali ga ni mogoce uporabiti,
komunikacija IPsec ni mogoca. Onemogocite IPsec na nadzorni plos¢i tiskalnika.

Ce je protokol DHCP zastarel, se znova zaganja ali je naslov IPv6 zastarel oz. ni bil pridobljen, naslova IP,
registriranega za Web Conlfig (zavihek Network Security > IPsec/IP Filtering > Basic > Group Policy > Local
Address(Printer)) tiskalnika, morda ne bo mogoce najti.

Uporabite stati¢ni naslov IP.

Naslov IP racunalnika se je spremenil ali ga ni mogoce uporabiti.

Ce se naslov IP, ki je registriran na oddaljeni naslov v Group Policy, spremeni ali ga ni mogoce uporabiti,
komunikacija IPsec ni mogoca.

Onemogocite IPsec na nadzorni plos¢i tiskalnika.

Ce je protokol DHCP zastarel, se znova zaganja ali je naslov IPv6 zastarel oz. ni bil pridobljen, naslova IP,
registriranega za Web Config (zavihek Network Security > IPsec/IP Filtering > Basic > Group Policy > Remote
Address(Host)) tiskalnika, morda ne bo mogoce najti.

Uporabite stati¢ni naslov IP.

Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

® “Sifrirana komunikacija s filtriranjem IPsec/IP” na strani 279

Varnih tiskalniskih vrat IPP ni mogoce ustvariti

Kot potrdilo streznika za komunikacijo SSL/TLS ni dolo¢eno pravilno potrdilo.

Ce doloéeno potrdilo ni pravilno, ustvarjanje vrat morda ne bo uspelo. Prepricajte se, da uporabljate pravilno
potrdilo.

Potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil ni uvozeno v racunalnik, ki ima dostop do tiskalnika.

Ce potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil ni uvozeno v ra¢unalnik, ustvarjanje vrat morda ne bo uspelo.
Prepricajte se, da je potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil uvozeno.

Povezane informacije

= “Konfiguriranje strezniSkega potrdila za tiskalnik” na strani 278
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Povezava ni mogoéa po konfiguraciji filtriranja naslovov IPsec/IP

Nastavitve filtriranja IPsec/IP niso pravilne.

Na nadzorni plo¢i tiskalnika onemogocite IPsec/IP filtriranje. Povezite tiskalnik in racunalnik ter ponovno uredite
nastavitve IPsec/IP filtriranja.

Povezane informacije

» “Sifrirana komunikacija s filtriranjem IPsec/IP” na strani 279

Po konfiguraciji omreZja IEEE802.1X dostop do tiskalnika ni mogo¢

Nastavitve za IEEE802.1X niso pravilne.

Onemogocite IEEE802.1X in Wi-Fi na nadzorni plo$¢i tiskalnika. Prikljucite tiskalnik na ra¢unalnik in znova
konfigurirajte IEEE802.1X.

Povezane informacije

= “Povezava z omrezjem IEEE 802.1X” na strani 290

Tezave pri uporabi digitalnega potrdila

Uvoz potrdila CA-signed Certificate ni mogo¢

CA-signed Certificate in podatki v zahtevi CSR se ne ujemajo.

Ce potrdilo CA-signed Certificate in zahteva CSR ne vsebujeta enakih informacij, zahteve CSR ni mogoée uvoziti.
Preverite to:

U Ali poskusate uvoziti potrdilo v napravo, v kateri ni enakih informacij?

Preverite informacije zahteve CSR in nato uvozite potrdilo v napravo z enakimi informacijami.

O Ali ste prepisali zahtevo CSR, shranjeno v tiskalniku, ko ste zahtevo CSR poslali overitelju?

Znova pridobite potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil z zahtevo CSR.

CA-signed Certificate je ve¢ji od 5 KB.

Potrdila CA-signed Certificate, ki je ve¢je od 5 KB, ni mogoce uvoziti.

Geslo za uvoz potrdila ni pravilno.

Vnesite pravilno geslo. Ce ste pozabili geslo, potrdila ne morete uvoziti. Znova pridobite CA-signed Certificate.

Povezane informacije

= “Uvoz potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil” na strani 273
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Samopodpisanega potrdila ni mogoce posodobiti

Ime Common Name ni vneseno.

Common Name je treba vnesti.

V Common Name so nepodprti znaki.

Vnesite med 1 in 128 znakov, in sicer IPv4, IPv6, ime gostitelja ali obliko zapisa FQDN, iz nabora znakov ASCII
(0x20-0x7E).

Skupno ime vsebuje vejico ali presledek.

Ce vnesete vejico, bo Common Name na tem mestu locen. Ce pred ali za vejico vnesete presledek, se pojavi
napaka.

Povezane informacije

= “Posodobitev samopodpisanega potrdila” na strani 275

Zahteve CSR ni mogoce ustvariti

Ime Common Name ni vneseno.

Treba je vnesti Common Name.

Pri vpisovanju imena Common Name, Organization, Organizational Unit, Locality in State/Province so
bili vneseni nepodprti znaki.

Vnesite znake, kot so IPv4, IPv6, ime gostitelja ali obliko zapisa FQDN, iz nabora znakov ASCII (0x20-0x7E).
Common Name vsebuje vejico ali presledek.

Ce vnesete vejico, bo Common Name na tem mestu lo¢en. Ce pred ali za vejico vnesete presledek, se pojavi
napaka.

Povezane informacije

= “Pridobivanje potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil” na strani 271

Prikaze se opozorilo o digitalnem potrdilu

Sporocila Vzrok/resitev

Enter a Server Certificate. Vzrok:
Niste izbrali datoteke za uvoz.

Resitev:

Izberite datoteko in kliknite Import.
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Sporocila

Vzrok/resitev

CA Certificate 1 is not entered.

Vzrok:

Potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil 1 ni vneseno, vneseno je samo
potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil 2.

Resitev:

Najprej vnesite potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil 1.

Invalid value below.

Vzrok:
Pot datoteke in/ali geslo vsebuje nepodprte znake.
Resitev:

Prepricajte se, da so znaki pravilno vneseni za element.

Invalid date and time.

Vzrok:
Datum in ura tiskalnika nista bila nastavljena.
Resitev:

Nastavite datum in uro v aplikaciji Web Config ali EpsonNet Config ali na nadzorni
plos¢i tiskalnika.

Invalid password.

Vzrok:

Geslo, ki je nastavljeno za potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil, in
vneseno geslo se ne ujemata.

Resitev:

Vnesite pravilno geslo.

Invalid file.

Vzrok:
Niste uvozili datoteke s potrdilom v obliki zapisa X509.
Resitev:

Prepricajte se, da izbirate pravilno potrdilo, ki ga je poslal zaupanja vreden
overitelj potrdil.

Vzrok:
Datoteka, ki ste jo uvozili, je prevelika. Najvec¢ja dovoljena velikost datotek je 5 KB.
Resitev:

Ce izberete pravilno datoteko, je potrdilo morda poskodovano ali ponarejeno.

Vzrok:
Veriga v potrdilu bi veljavna.
Resitev:

Ve informacij o potrdilu najdete na spletnem mestu overitelja potrdil.

Cannot use the Server Certificates that
include more than three CA
certificates.

Vzrok:

Datoteka s potrdilom v obliki zapisa PKCS#12 vsebuje vec kot 3 potrdila s
podpisom overitelja digitalnih potrdil.

Resitev:

Uvozite vsako potrdilo, pretvorjeno iz oblike zapisa PKCS#12 v obliko zapisa PEM,
ali pa uvozite datoteko s potrdilom v obliki zapisa PKCS#12, ki vsebuje do 2
potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil.

298




Podatki o skrbniku > varnostne nastavitve omreZja > TeZave z varnostjo omrezja

Sporocila

Vzrok/resitev

The certificate has expired. Check if the
certificate is valid, or check the date
and time on your printer.

Vzrok:

Potrdilo je poteklo.

Resitev:

Q Ceje potrdilo poteklo, pridobite in uvozite novo potrdilo.

QO Ce potrdilo ni poteklo, se prepricajte, da sta datum in ura tiskalnika pravilno
nastavljena.

Private key is required.

Vzrok:
Potrdilo ne vsebuje zdruzenega zasebnega kljuca.
Resitev:

QO Ceje potrdilo v obliki zapisa PEM/DER in ste ga pridobili iz zahteve CSR z
ra¢unalnikom, dolocite datoteko zasebnega kljuca.

Q0 Ceje potrdilo v obliki zapisa PKCS#12 in ste ga pridobili z zahtevo CSR z
ra¢unalnikom, ustvarite datoteko, ki vsebuje zasebni kljuc.

Vzrok:

Potrdilo PEM/DER, ki ste ga pridobili z zahtevo CSR z aplikacijo Web Config, ste
znova uvozili.

Resitev:

Ce je potrdilo v obliki zapisa PEM/DER in ste ga pridobili z zahtevo CSR z aplikacijo
Web Config, ga lahko uvozite samo enkrat.

Setup failed.

Vzrok:

Konfiguracije ni mogoce zakljuciti, ker je komunikacija med tiskalnikom in
ra¢unalnikom prekinjena ali pa nekatere napake ne morejo prebrati datoteke.

Resitev:

Ko preverite dolo¢eno datoteko in komunikacijo, znova uvozite datoteko.

Povezane informacije

= “O digitalnem potrdilu” na strani 271

Ce pomotoma izbrisete potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil

Ni varnostne kopije za potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil.

Ce imate varnostno kopijo, lahko znova uvozite potrdilo.

Ce pridobite potrdilo z uporabo zahteve CSR, ustvarjeno z aplikacijo Web Config, izbrisanega potrdila ni ve¢
mogoce uvoziti. Ustvarite zahtevo CSR in pridobite novo potrdilo.

Povezane informacije

= “Uvoz potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil” na strani 273

= “Brisanje potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil” na strani 275
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Uporaba funkcije Epson Open Platform

Pregled platforme Epson Open Platform
Epson Open Platform je platforma za uporabo Epsonovih tiskalnikov s funkcijo, ki jo omogoca streznik sistema za
preverjanje pristnosti.

V strezniku lahko pridobite dnevnike vsake naprave in uporabnika ter konfigurirate omejitve za napravo in
funkcije, ki jih lahko uporablja posamezen uporabnik in skupina. Uporabljate jo lahko s sistemom Epson Print
Admin (sistem za preverjanje pristnosti druzbe Epson) ali sistemom za preverjanje pristnosti drugega ponudnika.

Ce poveZete napravo za preverjanje pristnosti, lahko pristnost uporabnika preverite tudi z osebno izkaznico.

Povezane informacije

= “Sistem za preverjanje pristnosti druzbe Epson (Epson Print Admin)” na strani 201

Konfiguriranje platforme Epson Open Platform

Omogocite Epson Open Platform, da boste lahko uporabljali napravo v sistemu za preverjanje pristnosti.

1. 'V brskalnik vnesite naslov IP tiskalnika, da odprete Web Config.
Vnesite naslov IP tiskalnika v ra¢unalniku, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem kot tiskalnik.
Naslov IP tiskalnika si lahko ogledate v naslednjem meniju.
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja > Stanje ozicene LAN/Wi-Fi
povezave

2. Vnesite skrbnisko geslo, da se prijavite kot skrbnik.

3. Izberite v naslednjem vrstnem redu.

Zavihek Epson Open Platform > Product Key or License Key

4. Vnesite vrednost za vsak element.

(1 Serial Number

Prikaze se serijska Stevilka naprave.

U Epson Open Platform Version

Izberite razlic¢ico platforme Epson Open Platform. Ustrezna razli¢ica se razlikuje glede na sistem za
preverjanje pristnosti.

O Product Key or License Key

Vnesite klju¢ izdelka, ki ste ga pridobili na ustreznem spletnem mestu. Podrobnosti, na primer navodila za
pridobivanje kljuca izdelka, najdete v priro¢niku za Epson Open Platform.

5. Kliknite Next.

Prikaze se potrditveno sporocilo.

6. Kliknite OK.
Tiskalnik je posodobljen.
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Povezane informacije

= “Privzeta vrednost gesla skrbnika” na strani 16

Preverjanje veljavnosti storitve Epson Open Platform

Veljavnost storitve Epson Open Platform lahko preverite na enega od naslednjih nac¢inov.

O Web Config
Klju¢ izdelka je bil vnesen na zavihek Epson Open Platform > Product Key or License Key > Product Key or
License Key, zavihek Epson Open Platform > Authentication System pa je prikazan na levi strani menijskega
drevesa.

J Nadzorna plosca tiskalnika

Klju¢ izdelka je prikazana na zac¢etnem zaslonu > Nastavitve > Informacije o Epson Open Platform.

Informacije o storitvi Epson Remote Services

Epson Remote Services je storitev, ki obcasno zbira podatke o tiskalniku prek interneta. Te podatke lahko
uporabite za predvidevanje, kdaj boste morali zamenjati ali narociti potro$ni material in nadomestne dele ter za
hitro odpravo morebitnih napak ali tezav.

Za ve¢ informacij o storitvi Epson Remote Services se obrnite na svojega prodajnega zastopnika.
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Spletno mesto s tehni¢no podporo

Ce rabite dodatno pomog¢, obiicite Epsonovo spletno stran za podporo, navedeno spodaj. Izberite svojo regijo ali
drzavo in obiscite Epsonovo podporo za vase lokalno obmoc¢je. Na tej spletni strani so na voljo tudi najnovejsi
gonilniki, pogosta vprasanja, priro¢niki in drugi materiali.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/support (Evropa)

Posvetujte se s podjetjem Epson, e vas izdelek ne deluje pravilno in ¢e sami ne morete odpraviti tezav.

Posvetovanje z Epsonovo sluzbo za podporo

Preden se obrnete na Epson
Ce va$ izdelek Epson ne deluje pravilno, teZave pa ne morete odpraviti z informacijami o odpravljanju tezav, ki so
na voljo v navodilih za uporabo, se za pomo¢ obrnite na Epsonovo podporno sluzbo.

Spodnji seznam podpore druzbe Epson temelji na drzavi prodaje. Nekateri izdelki morda niso naprodaj na vasi
trenutni lokaciji, zato se obrnite na podporo druzbe Epson za obmocje, kjer ste kupili izdelek.

Ce na spodnjem seznamu ni Epsonove podpore za vase obmodje, se obrnite na prodajalca, pri katerem ste izdelek
kupili.

Epsonova podpora vam bo lahko hitreje pomagala, ¢e jim boste dali naslednje informacije:

O Serijsko s$tevilko izdelka

(Mesto nalepke je odvisno od izdelka — lahko je na hrbtni strani, notranji strani pokrova ali na spodnji strani.)
O Model izdelka

O Razli¢ico programske opreme izdelka

(Kliknite About, Version Info ali podoben gumb v programski opremi izdelka.)
O Znamko in model vasega racunalnika
O Ime in razli¢ico operacijskega sistema na vasem rac¢unalniku

U Imena in razli¢ice programov, ki jih obi¢ajno uporabljate skupaj z izdelkom

Opomba:

Nastavitve omreZja so morda shranjene v pomnilniku izdelka, kar je odvisno od izdelka. Nastavitve so lahko izgubljene, e
se izdelek pokvari ali je bil popravijen. Epson ne odgovarja za izgubo podatkov, varnostnih kopij ali obnovljenih nastavitev,
tudi med obdobjem veljavne reklamacije. Priporocamo vam, da si sami ustvarite varnostne podatke in ustvarite zapiske.

Pomoc uporabnikom v Evropi

Preverite Vseevropsko garancijo za informacije o tem, kako stopiti v stik z Epsonovo podporo.

Pomoc¢ uporabnikom v Tajvanu

Kontaktni podatki za informacije, podporo in storitve so:
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Svetovni splet
http://www.epson.com.tw

Na voljo so informacije o specifikacijah izdelkov, gonilnikih za prenos in povprasevanju o izdelkih.

Epsonov center za pomoc¢

Telefon: +886-2-2165-3138

Nasa ekipa v centru vam lahko preko telefona pomaga pri naslednjem:
O Povprasevanjih o prodaji in informacijah o izdelkih

O Vprasanjih v zvezi z uporabo izdelkov ali problemih

U Povprasevanjih v zvezi s servisnim popravilom in garancijah

Center za popravila:
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

TekCare Corporation je pooblasceni servisni center podjetja Epson Taiwan Technology & Trading Ltd.

Pomoc< uporabnikom v Avstraliji

Epson Australia vam Zeli ponuditi visok nivo podpore za stranke. Poleg priro¢nikov za izdelek vam ponujamo
spodnje vire za pridobivanje informacij:

Internetni URL
http://www.epson.com.au

Dostopajte do strani svetovnega spleta Epson Australia. Splaca se vam ponesti svoj modem za ob¢asno deskanje
sem! Stran ponuja obmocje za prenos gonilnikov, Epsonove kontaktne tocke, informacije o novih izdelkih in
tehni¢no podporo (e-posto).

Epsonov center za pomoc¢
Telefon: 1300-361-054

Epsonov center za pomoc je na voljo kot zadnja moznost, da imajo nase stranke dostop do nasvetov. Operaterji v
centru za pomo¢ vam lahko pomagajo pri namestitvi, konfiguraciji in opravljanju z Epsonovim izdelkom. Nase
predprodajno osebje v centru za pomo¢ vam lahko zagotovi literaturo o novih Epsonovih izdelkih in svetuje, kje
najdete najblizjega prodajalca ali pooblaséen servis. Veliko vprasanj je odgovorjenih tukaj.

Svetujemo vam, da pred klicem pripravite vse potrebne informacije. Ve¢ informacij imate, hitreje vam bomo lahko
pomagali resiti teZavo. Te informacije vkljucujejo priro¢nike za va$ Epsonov izdelek, vrsto ra¢unalnika,
operacijskega sistema, programov in ostalih podatkov, ki jih po vaem mnenju potrebujete.

Transport izdelka

Epson priporoca, da embalaZo shranite, ker jo boste morda potrebovali pri poznej$em transportu.

Pomoc< uporabnikom na Novi Zelandiji

Epson Nova Zelandija vam Zeli ponuditi visoko raven podpore za stranke. Poleg dokumentacije za izdelek vam
ponujamo te vire za pridobivanje informacij:
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Internetni URL
http://www.epson.co.nz

Obiscite spletne strani Epson Nova Zelandija. Spla¢a se vam ponesti svoj modem za ob¢asno deskanje sem! Stran
ponuja obmocje za prenos gonilnikov, Epsonove kontaktne tocke, informacije o novih izdelkih in tehni¢no
podporo (e-posto).

Epsonov center za pomoc¢
Telefon: 0800 237 766

Epsonov center za pomoc je na voljo kot zadnja moznost, da imajo nase stranke dostop do nasvetov. Operaterji v
centru za pomo¢ vam lahko pomagajo pri namestitvi, konfiguraciji in opravljanju z Epsonovim izdelkom. Nage
predprodajno osebje v centru za pomo¢ vam lahko zagotovi literaturo o novih Epsonovih izdelkih in svetuje, kje
najdete najblizjega prodajalca ali pooblascen servis. Veliko vprasanj je odgovorjenih tukaj.

Svetujemo vam, da pred klicem pripravite vse potrebne informacije. Ve¢ informacij imate, hitreje vam bomo lahko
pomagali resiti tezavo. Te informacije vklju¢ujejo dokumentacijo za va§ Epsonov izdelek, vrsto racunalnika,
operacijski sistem, programe in ostale podatke, ki jih potrebujete.

Transport izdelka

Epson priporoca, da embalaZo shranite, ker jo boste morda potrebovali pri poznej$em transportu.

Pomoc uporabnikom v Singapurju

Viri informacij, podpora in storitve, ki so na voljo v Epson Singapore, so:

Svetovni splet
http://www.epson.com.sg

Na voljo so informacije o specifikacijah izdelka, gonilnikih za prenos, pogosto zastavljenih vprasanjih (FAQ),
povprasevanja o prodaji in tehni¢na podpora po e-posti.

Epsonov center za pomoc¢

Brezplacna stevilka: 800-120-5564

Nasa ekipa v centru vam lahko preko telefona pomaga pri:
O Povprasevanjih o prodaji in informacijah o izdelkih

O Vprasanjih v zvezi z uporabo izdelkov ali problemih

J Povprasevanjih v zvezi s servisnim popravilom in garancijah

Pomoc< uporabnikom na Tajskem

Kontaktni podatki za informacije, podporo in storitve so:

Svetovni splet
http://www.epson.co.th

Na voljo so informacije o specifikacijah izdelka, gonilnikih za prenos, pogostih vprasanjih in e-posti.
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Epsonov klicni center

Telefon: 66-2460-9699

E-posta: support@eth.epson.co.th

Nasa ekipa v klicnem centru vam lahko prek telefona pomaga pri:
O Povprasevanjih o prodaji in informacijah o izdelkih

U Vprasanjih v zvezi z uporabo izdelkov ali problemih

U Povprasevanjih v zvezi s servisnim popravilom in garancijah

Pomoc¢ uporabnikom v Vietnamu

Kontaktni podatki za informacije, podporo in storitve so:

Epsonov servisni center

27 Yen Lang, Trung Liet Ward, Dong Da District, Ha Noi City. Tel: +84 24 7300 0911

38 Le Dinh Ly, Thac Gian Ward, Thanh Khe District, Da Nang. Tel: +84 23 6356 2666
194/3 Nguyen Trong Tuyen, Ward 8, Phu Nhuan Dist., HCMC. Tel: +84 28 7300 0911
31 Phan Boi Chau, Ward 14, Binh Thanh District, HCMC. Tel: +84 28 35100818

Pomoc uporabnikom v Indoneziji

Kontaktni podatki za informacije, podporo in storitve so:

Svetovni splet
http://www.epson.co.id
U Informacije o tehni¢nih podatkih izdelkov, gonilnikih za prenos,

U pogostih vprasanjih, povprasevanjih o prodaji, vprasanjih po e-posti

Epsonova vroca linija

Telefon: 1500-766 (Indonesia Only)

E-posta: customer.care@ein.epson.co.id

Nasa ekipa za pomo¢ po telefonu vam lahko prek telefona ali e-poste pomaga pri:
[ Povprasevanjih o prodaji in informacijah o izdelkih

O Tehni¢na podpora

Pomoc¢ za uporabnike v Hong Kongu

Za tehni¢no podporo in poprodajne storitve lahko uporabniki stopijo s stik s podjetjem Epson Hong Kong
Limited.

Internetna domaca stran

http://www.epson.com.hk
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Epson Hong Kong je ustanovil lokalno domaco stran na internetu v kitaj§¢ini in angle$¢ini, da uporabnikom nudi
naslednje informacije:

O Informacije o izdelkih
0 Odgovore na pogosto zastavljena vprasanja (FAQ)

1 Najnovejse razli¢ice gonilnikov za izdelke Epson

Vroca linija za tehni¢no podporo

Kontaktirate lahko tudi nase tehni¢no osebje na naslednjih telefonskih in faks stevilkah:
Telefon: 852-2827-8911

Faks: 852-2827-4383

Pomoc< uporabnikom v Malezij

Kontaktni podatki za informacije, podporo in storitve so:

Svetovni splet
http://www.epson.com.my
U Informacije o tehni¢nih podatkih izdelkov, gonilnikih za prenos,

U pogostih vprasanjih, povprasevanjih o prodaji, vprasanjih po e-posti

Epsonov klicni center

Telefon: 1800-81-7349 (brezpla¢na Stevilka)

E-posta: websupport@emsb.epson.com.my

U Povprasevanjih o prodaji in informacijah o izdelkih
U Vprasanjih v zvezi z uporabo izdelkov ali problemih

U Povprasevanjih v zvezi s servisnim popravilom in garancijah

Epson Malaysia Sdn Bhd (glavna pisarna)
Telefon: 603-56288288
Faks: 603-5628 8388/603-5621 2088

Pomoc< uporabnikom v Indiji

Kontaktni podatki za informacije, podporo in storitve so:

Svetovni splet
http://www.epson.co.in

Na voljo so informacije o specifikacijah izdelkov, gonilnikih za prenos in povprasevanju o izdelkih.

Brezplacna stevilka za pomoc strankam

Za servis, informacije o izdelkih ali za naro¢anje potro$nega materiala —

307


http://www.epson.com.my/
http://www.epson.co.in/

Kje lahko dobite pomoé > Posvetovanje z Epsonovo sluzbo za podporo > Pomoc¢ uporabnikom na Filipinih

18004250011 / 186030001600 / 1800123001600 (9.00-18.00)

E-posta

calllog@epson-india.in

WhatsApp
+91 96400 00333

Pomoc¢ uporabnikom na Filipinih

Za tehni¢no pomoc¢ in ostale poprodajne storitve se obrnite na Epson Philippines Corporation na spodnjo
telefonsko stevilko, stevilko faksa ali e-postni naslov:

Svetovni splet
http://www.epson.com.ph

Na voljo so informacije o tehni¢nih podatkih izdelka, gonilnikih za prenos, pogostih vprasanjih in povprasevanja
po e-posti.

Skrb za kupce podjetja Epson Philippines

Brezplac¢na stevilka: (PLDT) 1-800-1069-37766

Brezpla¢na stevilka: (digitalna) 1-800-3-0037766

Metro Manila: +632-8441-9030

Spletno mesto: https://www.epson.com.ph/contact

E-posta: customercare@epc.epson.com.ph

Na voljo od ponedeljka do sobote med 9.00 in 18.00 (razen med drzavnimi prazniki)
Nasa ekipa, ki skrbi za kupce, vam lahko preko telefona pomaga pri:

O Povprasevanjih o prodaji in informacijah o izdelkih

U Vprasanjih v zvezi z uporabo izdelkov ali problemih

O Povprasevanjih v zvezi s servisnim popravilom in garancijah

Epson Philippines Corporation
Linija: +632-8706-2609
Faks: +632-8706-2663 / +632-8706-2665
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